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JL^iis  .illhütlKieutsrlio  Sprachdenkmal,  das  ich  hier  mitlheile,  l)eilii(lct  sich 
iu  cud.  hl8  der  StilUbibliolhek  zu  St.  Gallen  (KaTY,yo2iai  S.  1  - 1  10.  Treol  ea^jf- 
V««?  S.  1  U  -214.)  (* )  \nid  nimmt  nicht  nur,  theils  als  älteste  und  so  früher  Zeit 
angehörige,  deutsche  (verständige  und  treffende)  Übersetzung  und  Erklänmg 
einer  aribtolelischen  Schrift,  theils  als  Maafsstab  für  den  damaligen  Stand- 
punkt   der    Gelehrsamkeit,    sondern   auch    als   ein   reicher  Schatz   für  alt- 

(')  Kine  zweite  Abschrift  der  L'bcrsetr.iing  und  Erklärung  »Jcr  Kalegoriccn  ijt  in  ccxL 
825  der  Slirij>Libl.  zu  SU  Gallen  cntlialten,  doch  nur  bis  zu  der  Stell«*:  quarc  omni  quidem 
snsreptibili  non  est  nccessarium  altcnim  incsse  (im  'ilen  Buche,  nach  der  i>ascler  Ausgabe 
des  i>()Cthiu<>  vom  Jahr  13 16).  Von  den  unbedeutenden  \  ariaiiten  dieser  Handschrift  gebe 
der  Anfang  derselben  eine  Probe. 

ArifiiH'oca  dicunttir  (fuorutn  nomcn  so/um  commune  at.  Tic  sinl  kenamnien.  dcro 
naroo  erberl  krmi'ine.  undc  geli^  ist.  Ihilio  vero  substanliae  divtna,  tecundum  nnmen.  Uode 
jber  üngfllli  r^Ia  ist.  uu.«/.  lie  sin.  demo  n-imen  uülg^ndo  an  dcmo  sie  gmämmcn  sioU 
Uberstrpfist  tu  den  nämen.  so  mag  sin  gelib  ratio,  iro  substanliac.  L't  animal  hnmo.  et  guod 
pingitur.  IIoc  est.  l't  neqiiivori  sunt.  Iiunio  rerus.  et  homo  pictus.  In  latina  liogaa.  sint 
genommen,  homo  animal.  i.  tcr  l<  lieudo  nu'nnisko.  et  quod  pingitur.  i.  sin  goiibaiise.  Ratio 
fem   sub.itaiiliar   di>^rrsa   sertinJuni    nontrn. 

.Mao  S'igct  .iber  lingrliclio  uuiz  sie  sin.  dcmo  namrn  uulgrndo.  dtr  sie  genammen 
machot.  Si  rnim  </tus  <i\tignc(.  quoii  est  u/riinf/uc  eoruin.  /Tofiriuni  rnlionrni  o-fiisnahU 
utrisffue.  Saget  iouian.  «l.iz  io   uui'derc/    lA.  ter  gibit  (sie)  io  «uedcrmo  siinderiga  7-iJa. 

IIoc  modo.  Ilomo  animal.  est  substantia  sensibilis. 

Ter  li'bcndo  homo  ist  t'in  sinnig  *'"g-  Q"'  pingitur.  iroago  insensibilis  est.  cl  inaois. 
Tfr  genoiJcto.  üt  ein  sinnclt^s  pilde.  üodc  libclos. 

\2 
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deutsche  Wortkunde  (*),  Formlehre  und  Syntax  das  Interesse  der  Wissen- 
schaft in  hohem  Grade  in  Anspruch.  Der  Verfasser  dieser  Schrift  ist  der- 
selbe Notker  (Labeo,  gestorben  zu  St.  Gallen  1022),  der  die  Psalmen  über- 
setzt hat  (abgedruckt  in  Schilters  Thesaurus)  und  von  welchem  auch  die  in 
St.  Gallen  handschriftlich  aufbewahrten  Übersetzungen  des  Boethius  de  con- 
solatione  philosophiae  und  der  2  ersten  Bücher  des  Martianus  Capella:  de 
nuptiis  mercurii  et  philologiae,  deren  Herausgabe  ich  mir  für  eine  andere 
Zeit  vorbehalte,  gearbeitet  sind.  (^) 

Bei  den  die  Übersetzung  begleitenden  Erläuterungen  hat  Notker  zwar 
den  Commentar  des  Boethius  vor  Augen  gehabt  (^),  wie  bei  der  Erklärung 
der  Psalmen  die  Auslegungen  Augustins,  aber  dennoch  ist,  wie  die  Verglei- 
chung  beider  Commentare  deuthch  zeigt,  Notkers  Erklärung  als  eine  sell)st- 
ständige  Arbeit  anzusehen. 

Da  die  lateinische  Übersetzung,  nach  welcher  die  deutsche  angefertigt 
ist,  von  des  Boethius  Übersetzung  des  Aristoteles  sowohl  in  der  Wahl  als  in 
der  Stellung  der  Wörter,  oft  abweicht,  so  habe  ich  sie  mit  abdrucken  lassen 
(in  Cursivschrift  und  ganz,  wie  auch  das  in  den  Erklärungen  vorkommende 
Latein,  nach  der  Schreibweise  des  Codex;  nur  ^  habe  ich  durch  ae  wieder- 
gegeben) . 

(*)  Als  Beispiel  sowohl  von  der  Gefügigkeit  unsrer  Sprache  als  auch  von  des  Über- 
setzers Handhabung  derselben  hebe  ich  hier  die  Verdeutschung  einiger  philosophischen  und 
mathematischen  Kunstausdrücke  heraus:  definitio,  bechenneda,  notniez,  differentia,  skidunga, 
Situs,  gelegeni,  hahitus,  analiabid,  haba,  affectus,  anagehefteda,  dispositio,  beskerida,  liberum 
arhitrium,  selbwaltigi,  casus,  geskiht  (in  der  Deklination:  wehsal),  alieralio,  anderlichi,  jnotus, 
waga,  wehsal,  secundum  locum  mutatin,  furderruccheda,  statewehsal,  causa,  machunga,  re- 
latin,  gegensiht,  universale,  allelih,  gemeinlih,  singulare,  einluzlib,  sundrig,  individuum,  un- 
spaltig,  contrarium,  widerwärtig,  oppositum,  widarchetig,  gagenstalt,  determinatum,  gewissot, 
reciprocative,  afler  umbegange,  affirmatio,  festenunga,  negatio,  lougen,  qualitas,  wiolichl,  sub- 
slantia,  wist,  accidens,  mitewist,  genus,  daz  kemeina,  species,  daz  sunderiga,  tempus  et  locus, 
zit  unde  stat,  aequalc,  ebinmichel,  gemaze,  inaequale,  unebinmichil,  ungemaze,  simile,  gelih, 
dissimile,  ungelih,  discretum,  underskeiden,  continuum,  ze  samine  habig,  par  et  impar,  gerad 
unde  ungerad,  punctum,  stupf,  linea,  reiz,  zila,  riga,  strih,  durhgang,  superficies,  obeslihti, 
Uzenahtigi,   corpus,  hevi,  circulus,   ring,  triangulum,  triscoziz,   quadrangulum,  vicrscoziz. 

C)  Nach  einer  in  einem  Briefe  des  Notker  Labeo  enthaltenen  Notiz.  Die  verschiedenen 
Ausdrücke  und  Formen,  in  denen  die  genannten  Werke  von  einander  abweichen,  können 
zum  Theil  von  Mitarbeitern,  oder  auch  von  den  Abschreibern  herrühren. 

C)  Dies  ergicbt  sich  aus  den  Bemerkungen:  „taz  ist  lang  ze  sagenne,  'chlt  boetlus" 
„aber  boetius  saget  iz  füre  in  in  secunda  editione"  und  ähnlichen. 


der  aristottlischni  AhhamUun^cu:  y,arr/i^tui  imtl  ri^l  t^uryiU^,         ."> 

Die  Bomrrktmpr^n  für  den  \  ortraj;,  wie:  ,,hic  stjsjxikIc  viucm" 
,,liir  denonr"  ,,}iic  snspciidc  vorcm,  qnia  jxMicIot  scnsiis"  ,,hir  rcmissior 
vox,  t|uia  iiitoq)osila  r.ilio  est",  so  wie  einzelne  eingeschobene  (blossen, 
habe  ich  (huvh  kleinere  Schrift  hezeichnel.  Die  Ahkiirzunjien  der  laloi- 
uischcn  Wörter  habe  ii  h  atifgeh^st,  die  Absätze  nnd  L  berschriften  aber, 
so  wie  die  allcrthümlichc  Interpunktion,  beibehalten.  Die  am  Uande  sic- 
henden Zahlen  bezeichnen  die  Seilen  <\cs  Codex. 

Die  Hiiid,  und  mit  ihr  die  Acecntuation,  wechselt  im  Codex.  — 
Bisweilen  feliit  ein  Satz  des  lateinischen  Texteji  mui  die  deutsche  t  bcr- 
sctzunj;;  sieht  allein.  Bisweilen  ioV^l  auf  den  lateinischen  Text  keine 
deutsche  Cbersetzung,   soudern  nur  Erläuterung. 


Ouid  sinl  aequivoea. 
Acnuh'oca  dicuntur.  qunntm  nomrn  solum  comviunc  est.  1  ic  sinl  kcnäm- 
nien.  dero  naino  echcrt  kemeine.  ünde  gelih  ist.  Ratio  vcro  tubstmiiiac 
dU'trsa  srcunduni  nomnu  Unde  aber  üngelih  ziila  ist.  uuaz  siu  sin.  dcmo 
nämen  uolcendo  an  dcmo  sie  genämmen  sint.  l'berslt  jiHst  tu  «Icn  nämen. 
so  lua"  sin  gelih  ratio,  iro  substantiae.  Vt  ariimal  homo.  et  quod  puu^i- 
tur.  Hoc  est.  Vi  aequivoci  sunt,  homo  verus.  et  homo  piclns.  In  lalina 
lin^ua.  sint  kemimmen.  lioino  aninjal.  i.  ter  lebendo  mcnnisco.  et  quod 
i)in"itur  i.  sin  gelihnissc.       liutio  icro  sahst anliar  dnrrsa  stcuiulum  uo- 

nun. 

Man  säget  aber  ungeli«ho  miaz  sie  sin.   demo  nameii  ufilgendo.  «irr  sie  ge- 
nämmen mäehöl.      .SV  trü/n  quis  assi^^titt.  quoil  tst  ittrumque  torunu  pro- 
priam  rafiornm  assr^nafut  utrisquc.  Saget  ioman.   dar  io  uuederiz  isl.  ler 
gibet  io  uuedermo  simderiga  zala. 
lioe  mo<lo.    Homo  animal.   est  sidistantia  sensibilis. 

Ter  lebendo  homo.  ist  ein  sinnig  ling.  Qui  pingilur.  imago  inscnsibilis  est. 
et  inanis.   Ter  gemdlclo.  ist  ein  sinnclös  pdde.  ünde  Ubelös. 
Sic  in  cvangclio  sunt  aequivoci  ulcrquc  iohanncs.  |  scd  divcrsam  suac  sid)-  i 
stantiae  rationem  habent  sectuulum  nonien.    lohannes  iindc  aber  iohannea 
sint  ken  immin.  i.  habint  kelichen  namin.  linde  aber  üngeUcha.  ünde  iinge- 
meiuÄ  diflinilii)ncm.  Diffinitio  ist.  tui  dir  sa»«  t.  uuäz  sie  sin.  Kadern  est  et 
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ratio  substantiae.  in  hunc  modum.  Alter' est  ioliannes  Labtista.  filiiis  za- 
chariae.  et  alter  est  iohannes  evangelista  filiüs  zebedei.  Quod  si  dixeris. 
babent  et  commimem  diffinitionem.  quia  üterqrie  iohannes  est  animal  ra- 
tionale mortale.  Vel  substantia  animata  sensibilis.  non  est  baec  diffinitio 
iobannis.  sed  bominis  yel  animalis.  et  boc  nomen  bomo.  aut  animal.  non 
facit  eos  aeqiiivocos  sed  imivocos. 

üuile  du  in  geben  gelicba  diffmitionem.  daz  ne  mäbt  tii  niebt  ketüon  uöl- 
gendo  demo  namen  iobannes.  ter  sie  genammen  mäcbot.  Sie  mag  man 
bede  beizin  bomo  linde  animal.  ünde  dännän  bäbint  sie  gemeina  diffmitio- 
nem. sie  ne  sint  aber  dännän  niebt  aeqiiivoci.  sed  maivoci.  täz  cbit  sie  ne 
sint  tännän  kelibnamig.  sünder  einnamig.  ünde  gemeinnamig.  Mit  temo 
uuebsele  dero  diffmitionis.  uuerdint  iizer  ae(jiiivocis  imivoca.  De  quibus 
mox  subditur. 

3  Quid  sint  imivoca. 

Unwoca  vei'O  dicuntur.  quorum  et  nomen  commune  est  et  secundum.no- 
men  eadem  suhstantiae  ratio.  Tiu  beizint  aber  einnamig.  ünde  gemeinna- 
mig. tero  nämo  gemeine  ist.  imde  näb  temo  nämin.  gelib  zäla  ist  uuäz  siu 
sin.  i.  tiu  also  sint.  so  man  siu  beizit.  Ut  animal  homo.  atcjue  animal  hos. 
Hoc  est  ut  univoca  sunt  bomo  etbos.  Communi  enim  nomine  utricjue  i. 
bomo  et  bos  animalia  nuncupantur.  et  est  eadem  ratio  suhstantiae.  Quae 
est  illa  ratio?  utrumque  esse  animal.  sicut  et  nuncupantur.  Sie  beizint  ke- 
meinlicbo  animalia.  ünde  sämo  gemeine  zäla  ist.  täz  sie  däz  sin.  subaudis. 
täz  sie  beizint.  Si  quis  assignet  rationein  utriusque  quid  utrique  sint.  as- 
signahit  candem  rationem.  Übe  ioman  zäla  gibit  pedero.  imäz  iouuederiz 
si.  ter  gibit  iro  gelicba  zäla.  Uuäz  ist  tiu  zäla?  quo  sint  animalia.  Er  cbi- 
dit.  täz  sie  sin  animalia.  also  sie  beizent.  Homo  linde  bos  beizent  anima- 
lia. ünde  sint  animalia.  Uuäz  ist  aber  selbiz  animal?  Substantia  animata 
sensibilis.   Täz  ist  öub  bomo.   däz  ist  dub  bos.  AI  däz  animal  ist.  täz  sint 

4  siniu  species.  bomo  |  et  bos.  Uuile  du  cbeden  animal  bomo  et  animal  bos. 
bäbint  üngebcba  diffmitionem  in  bunc  modum.  Homo  est  animal  ratio- 
nale, bos  est  animal  irrationale,  tiu  diffmitio  ne  ist  animalis  niebt.  täz  iro 
gemeine  nämo  ist.  ünde  iro  gemeine  genus  ist.  si  ist  selbero  specierum 
bominis  et  bovis. 

Mit  temo  uuebsele  uuerdent  üzer  univocis  aeqiiivoca. 
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Ttoni  q«il«l   inlcr  sit. 
In  prnpniH  uutnlint  aoqt.ivoca.   mnloQ  liupomiaQcJo.  i.  lorluitu  et  raMi.  ul 
duo  aiaoos.    ti.io  aloxa.i.lri.    .liio  pirri.    uuiloii  uöne  gfl.ihcJo  i.  placilo. 
propter  .o^naliouc.n.   ut  duo  n.arii  patcr  et  filii.s.   voi  proptcr  siunliludi- 
nr.n  ul   l.o.no  pi»  lu-s  cl  vcni.s.    Tiu  inügin  sin  bcclin  l>ropria  ioh  apclla- 
liva.     Hi.    h<nno  vnlis  et  hii:  hoino   pidus  siüt  propria.     Homo  vcnis  cl 
lioino  piclus  spccialitcr  et  commuuilcr  sint  appellaliva.      l'ol.  ariilolclis 
chädo  minc  aciuivociß  (juonim  iiornrn  roimminc  est.  siu  sinl  loh  ürchor 
propria  rlaunc  appellaliva  et  coinin.inia.     Al)er  t.ni>oca  mirnlinl  lo  in  ap- 
pcUali^is.      Viiilon    natura    ul    hoino  homini  univocus  est  bcslia  bcsliae. 
LUilon  gcntc  vel  patria  ut  ^rocus  grcco.   roma;n\is  romano.    UuiL.n  pro-  s 
fes^ionc.  ut  y.^ranus  y^Tano.   lai<as  lairo.   cloricus  clerico.    UuUou  cii^itu- 
tale.  ul  LCX  rcgi.   consul  consuli.     luilon  forluna.   ut  scrvus  scno.   inge- 
nuus  in^cnuo.    Also  mdni-iu  appellaliva  uucüiu  uui-in.   säu.o  mauijiiu  uui- 
voea  inü^iu  uucsiu.      So  i^t  io  tlmgcUh  lema  univociun.    säment  tcmo  iz 
habit.  einen  naniin  gemeinen  nmlc  ciua  distiactionem  gemeina.  Vndc  aber 
demo  accpiivocum.   tcmo  iz  habit  geliehen  namin  undc  uönc  diu  ungemei- 
neu.   uuan.la  ix  ein  ndmo  nc  ist.   nöh  6'm  ditTiuilio.   Dc'.h  aristotelcs  ehade. 
quoniam  nomcn  comnume  est  quasi  de  appellativis. 

De  denouiiuativis. 
Dcnomhuilh-a  K'cro  diruntur.  (juacnmquc  hahcnt  appcUalionnn  ah  oliquo 
secundum  nomcn.  00I0  difjWintc  casu.  Diu  hcizint  .lenominativa.  Üu  nah 
anderuio  ndmiu  genaniot  sinl.  cehert  keuuihseloteuio  iizla/.c.  Nomen  a 
nomine  derivaluin  hei/.et  mit  rchlc  denominalivmn.  i.  namo  uonc  nämui. 
Lt  a  ^rammoticn  ^rammaticus.   A  fortitudinr  forlis. 

l\atio  de   bis  tribus.    i.    quare  pracmissa  sunl. 
Föne  di'sen  drin  dilTuiilionibiLs  ist  ze  uuizen  ne.   däz  deeem  pracdieamenla  ^ 
uöne  dien  aristoteles  sagen  uiiilc.   geliehen  namin  häbinl.   ünde  aber  uu- 
gelicha  diffmilionom.   Tr-iodieiunenla  unde  genera.  hi-izent  siu  gclicho.  siu 
sinl  aber  ein  anderen  iingelib.    Pedm  sinl  siu  aequivoec  so  genämot.   naU 
univoec.  Tic  selben  namcn  gebeut  mc  iro  speriebus  i.  sidi  altemis  grneri- 
bus.  mit  lien  siu  krmcina  ditTuiilioncni  häbinl  pediu  sint  siu  Aber  dien 
iHiivoea  näls  ae(piivoea. 
Deuominali\a    uucrdcnl    aber,    danuc   substantia.    an    sih   nimit   aeeidcns. 
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aide  ein  andera  substantiam.  Nimet  homo  an  sih  qualitatem.  so  ist  er  qua- 
lis.  nimit  er  an  sih  quantitatem.  so  ist  er  quantus.  Legit  er  an  sih  indu- 
mentum.  so  ist  er  habens.  Föne  dien  allen  uuirdit  er  denominatus.  unde 
die  namin  er  dannän  guuinnet.  tie  heizent  denominativa.  Also  iustus  föne 
iustitia.  latus  föne  latitudine.  yestitus  föne  yeste. 

Questio. 
Nöh  tanne  sint  mänignamigiu.  i.  plurivoca.  ut  ensis  mucro  gladius.  mar- 
cus.  tuUius  Cicero,  ünde  missenamigiu  i.  diversivoca.  ut  ignis  lapis  color. 

7  ziu  uer|suigeta  er  dero?  Tero  ne  bedörfta  er.  ze  diseme  büocbe. 
De  sine  complexione  dictis  et  cum  complexione. 
Forum  quae  dicuntur.  dlia  quidem  dicuntur  secundum  compleccionem.  alia 
vero  sine  complexione.  Tero  uuörto  diu  man  spricbet.  tero  uuerdint  sü- 
melichiu  gesprochen  zesämine  gelegitiu.  sümelichiu  sünderigo.  Et  ea 
quae  dicuntur  secundum  complexionem  sunt.  Tiu  man  sprichet  zesämine 
eelegitiu.  diu  sint  süs  ketän.  Ut  homo  currit  homo  luncit.  Ea  quae  sine 
complexione  sunt.  Tiu  man  sünderigo  sprichet.  tiu  sint  süs  ketän.  Ut 
homo  bos  currit  vincit.  Uuaz  tiu  sunderigen  bezeichenen.  däz  uuile  er  an 
disemo  büoche  sägen.  Uuäz  tiu  zesämine  gelegetin  bezeichenen.  däz  säget 
er  hära  näh  in  periermeniis. 

De  universal!  substantia. 
Eorum  quae  sunt,  alia  de  subiecto  quodam  dicuntur.  in  suhiecto  vero  nullo 
sunt.    SümeHchiu  dero  uuesentön  dingo.  uuerdent  kespröchen  föne  demo 
underin.   tiu  döh  ne  sint  an  demo  ünderin.   nöh  in  demo  ünderin.      Ut 
homo  de  suhiecto  quidem  aliquo  homine  dicitur.  in  suhiecto  vero  nullo  est. 

8  Also  mennisko  gesprö|chen  uuirdit  föne  demo  linderin.  etehchemo  men- 
niskin.  an  demo  er  döh  ne  ist.  Universales  substantiae.  die  in  grammatica 
sint  appellativae  speciei.  die  uuerdint  kespröchen  föne  singularibus  sub- 
stantiis.  tie  aber  propriae  speciei  sint.  Uuer  uuissi  uuäz  homo  uuäre.  äne 
uöne  Cicerone  catone  varrone.  tie  ünder  demo  nämen  sint?  Föne  dien 
uuirdit  homo  gesprochen. 

Aber  an  in.  ne  mag  er  sin.  Uuio  mag  homo  sin  in  cicerone?  Er  ist  selber 
homo.   Föne  diu  ist  proprium  tmiversahs  substantiae  de  subiecto  dici.  in 

subiecto  nullo  esse. 

De  particulari  accidente. 
Alia  autcm  in  suhiecto  quidem  sunt,  de  suhiecto  vero  nullo  dicuntur.  Tara 
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gagcnc  siiit  ändcriu.  diu  äna  ältlc  in  tlemo  umJerin  siiit.  s.  iiiianda  sin  ac- 
cidcntia  sint.  t'mdo  uriiio  i'indororrii  gesprochen  ne  sint.  s.  niianJa  giu  sinl 
selben  diu  inider().>t(Mi.  In  suhiccto  autcm  esse  dico.  (juad  cum  in  (ilujiio 
sit.  non  sicul  ouaKlani  jxirs.  inpossi/uie  est  esse  sine  eo  iji  tjuo  est.  Faeilior 
constriiclio  est.  Dieo  autem  esse  in  .sul)iecto  qnod  in  alicjno  sit.  cum  ta- 
rnen non  sit  sicut  quaedarn  pars,  nee  possit  esse  sine  eo  in  quo  est.  Ih 
chido  so  iniejsin  an  denio  ünderin.  läz  iz  tar  ana  ist.  undc  döh  sin  pars  ne» 
ist.  un<le  iz  io  nJencr  tniesen  ne  mag.  noli  sin  nicht  ne  ist.  ane  daz  un- 
dcra.  Ijt  (juacdiun  graninititica  in  subiccto  (juidcni  est  in  animu,  de  sub- 
iecto  vcro  nullo  dicitiir.  Also  eines  niannis.  gramniatica  ist  in  sinero  selo. 
linde  d(')h  uchio  iio  gesprdchin  ne  uuirdit.  Släh  ten  ast  aba  demo  boume. 
des  pars  er  ist.  noh  lannc  mag  er  sin.  nim  animae  aristarclii  iro  grannna- 
ticam.  so  ne  ist  si  niener.  uuanda  si  äna  sla  uucsen  ne  mag.  Anderiu  mag 
sin.  tisiu  ist  zeiigangen.  Kt  quuddani  alhitni  in  suhiictu  quideni  est  in  cor- 
pore. Oninis  t  rii/ii  color  in  corpore  est.  Unde  ein  inilz  farauua  ist  an  eteli- 
chemo  dinge,  so  alle  uarauua  sint.  Föne  diu  ist  keläzen  cinluzzen  acciflcn- 
tibus.  an  cinluzzcn  suLslantiis  uucsen.  näls  aber  döh  föne  dien  gesj)rüchen 
iiucrden. 

De  univcrs.di  accidente. 
AUa  i'cro  et  de  suhieclo  dicuntur.  et  in  subiccto  sunt.  Anderiu  sint  kespro- 
chen  JLonc  demo  underin.  s.  luianda  siu  universalia  sint.  mulc  sint  oüh 
ana.  aide  in  demo  linderen,  s.  uuäiida  sie  accidentia  sint.  l  t  [  scientia  in  tu 
subiccto  quideni  est  in  aninia.  de  subiccto  i'cro  dicitur.  ut  de  grammaiica. 
Also  scientia  in  aniina  ist  iro  stuole.  ünde  aber  gesprochen  uuirdit.  Urne 
grammatica.  liu  lindcr  iro  nämen  stat.  Taz  eina  subiectum  tregit  sia.  Daz 
an<ler  oiiget  sia.  Taz  ut  seicntiam  anima  tregil  ut  grammatica  scicntiam  ist 
proprium  universalis  arcidentis.  l  uär  mahli  iz  sin  äne  in  substantia?  L  uer 
mahli  iz  uuizen.  äne  uonc  sinen  speciebus.  tiu  undertän  sint  sineino  na- 
minV  also  ouh  selben  dien  speciebus  aber  undertän  sint  iro  iudividua. 

1  )e  p.irticulari  subst.mtia. 
AUa  i'cro  nee  in  subiccto  sunt,  ncc  de  subiccto  pracdicantur.  Aber  dara 
gagene  sint  sumelirhiu.  tni  dir  nc  sint  an  demo  uiuleren.  s.  uuända  siu 
sint  substantiae.  noh  ouh  kespröihen  lone  dehcinemo  iro  ündcren.  s. 
niianda  siu  particularia  sint.  ünde  selben  diu  ündcrösten  sint.  Lt  aliqui 
(sie)  homo.   vcl  cquus. 
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Also  ein  man.  aide  ein  rös.  Nihil  horum  neque  in  subiecto  est.  neque  de 
subiecto  dicitur.  i.  tero  einluzzon  substantiarum  ne  ist  nehein  ligende  an 
demo  ünderen.  nöli  kespröchen  föne  demo  ünderen. 

Item  de  precedentibus  IUI. 
11  Nu  sint  in  fieriv  geteilit  tiu  er  ]  nöh  uiüle  teilen  in  zeeniu.     Tero  uiero 
sint  züei  (sie)  uuideruuartig.  i.  universalis  substantia.  et  particulare  accidens. 
ünde  aber  änderiu  züei.  i.  universale  accidens.  et  particularis  substantia. 

Particularia  quid  commune  habeant  et  non  commune. 
Siinpliciter  autem  cjuae  sunt  individua.  et  numero  singularia.  de  nullo 
subiecto  dicuntur.  Tiu  einluzziu  sint.  so  aristarchus  ist.  unde  sin  gramma- 
tica.  tiu  ne  uuerdent  kespröchen  uöne  demo  ünderen.  taz  ist  in  gemeine, 
siu  sint  selben  diu  ünderösten.  Iji  subiecto  autem  nihil  -prohibet  ea  esse. 
Iro  sümelih  mag  aber  an  demo  ünderen  sin.  näls  aber  doh.  älliu.  Tär  ana 
sint  siu  geskeiden. 

Uueliu  sint  taz?  Tie  einlüzzen  substantiae  ne  mügen  iz  sin  so  aristarchus 
ist.  iz  sint  tiu  einlüzzen  accidentia.  also  sin  grammatica  ist. 
Uuelez  ist  taz  ündera.  an  demo  siu  sint?  Taz  sint  tie  substantiae.  Tiu  ein- 
lüzzen accidentia.  ligent  an  dien  unde  in  dien  einlüzzen  substantiis.  Acci- 
dens ne  mag  in  accidente  nicht  ligen.  iz  liget  io  in  substantia.  Ideo  sequi- 
I2tur.  Quaedani  enim  grammatica.  s.  ut  aristar|chi.  est  in  subiecto.  i.  in 
anima  eins.  Habet  oüh  universale  accidens.  so  scientia  ist.  under  iro  par- 
ticularia accidentia  so  grammatica  ist.  unde  rhetorica.  an  dien  ne  liget  si 
nicht,  si  uuirdet  aber  gemeinlicho  gesprochen  uöne  in. 

Quod  superiora  tribuant  nomen  suum  inferioribus. 
Quando  alterum  de  altero  praedicatur.  ut  de  subiecto  quaecuncjue  de  eo 
quod  praedicatur  dicuntur.  omnia  etiam  de  subiecto  dicuntur.  So  daz  eina 
gesprochen  uuirdet  föne  demo  anderen,  also  io  daz  obera  tüot  föne  si- 
nemo  ünderen.  so  uuäz  tanne  föne  demo  oberen  gesprochen  uuirdet.  taz 
uuirdet  sär  gesprochen  föne  demo  ünderen.  Ut  homo.  s.  daz  öbera  prae- 
dicatur de  quodam  homine.  i.  aristarcho.  demo  linderen.  Föne  demo 
Oberin  i.  de  homine  uuirdet  kespröchen  animal.  Ergo  et  de  quodam  ho- 
mine animal  praedicatur.  Sar  föne  demo  ünderen  i.  aristarcho.  uuirdet 
öüh  animal  gesprochen.  Quidam  enim  homo.  et  homo  est  et  animal. 
Aristarchus  ist  peidiu  homo  ioh  animal.  So  gibet  io  daz  öbera  sinen  na- 
men  demo  ünderen.  föne  demo  iz  kespröchen  uuirdet. 
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()iiorl   (livfrsa  prnrrn   dlvcisas  haboant  «lificrontias.  u 

/)t\'t  rsoruni  ^irurutn   et  rinn  sufutUirnatirn  jxtsilorum.   dh'trsav  irrundum 
sptiicin  difft-nutiac  sunt.    .Missolirhcro  {i;riiriMiin  viiidr  «liii  öbc  cin<}n  ande- 
ren no  stf'inl.    sint  säino  ini>s('Iirlir  skulun^a.    näh   iro  spocie.    s.   däz  sie 
iiuiii'cliint.    l  t  aniuKilts  rt  scUniiac.  s.  inissclitdu^  sk.idtin'ia  sint.    Animalis 
^nidtni  ilij/'rrcn/iat'  suiil  ut  •^rrssihilt'  volaUh .    Aninialia  sint  keskrirlon.    an 
i\\\\.   da/.  HO  sunK'litliiii   iniij^on  f;än.  sinnclirhiii  nii<;en.      Scientiac  vcro  s. 
difl'crcntiac  nuUu  hurum  est.   JSlil  tien  man  skcidet  scicntiain.   täz  sint  an- 
dere skidun<;a.    näls  tisc.      Kcquc   mim   scirnlia   ah  jtcirn/ia  diffcrt  in   eo 
quod  bipes  est.   ^(ih  ein  scientia  nc  ist  ändeiTO  an  diu  niolil  »in^nlih  däz  si 
zin'hcine  si.      Suh  alternoruui  i'iro  ^cncruni.    nihil  pro/iihcl  rasdcm  esst' 
di/yt'rcntias.  Übe  einen  änderen  stäntcro  penorum.   miigen  iiucda  sin  eine 
dilTerentiae.  sie  nu-ig  man  pelicho  skidon.    Suptriora  niini.  de  subtrriorihtLS 
gencrihus  praedicantur.    Jäz  ist  f<)ne  diu.   miända  flic  oberen  genrra  ge- 
sprochen inuriliiit  lone  dien  j  niderc^n.  Substantia  ist  taz  c)l)era  genns.  ani- i4 
mal  ist  taz  m'dera.   Föne  aniniali  elndit  man  substantia.      (^itare  quorntn- 
quc  pracdicati  diffcrentiac  fucrirU.    cacdcm  ctiam   mint  subicrti.      IVdiu 
sint  ällo  dir   skidmiga  do3  öboriii  generis.   skuhinga  des  nideren.   übe  sie 
spceifieac  sniL.   i.  übe  sie  speeicm  uuin-chen  mügin.   so  tl'xe  sint  rationale 
mortale.    Tic  sint  Irs  prae(h'eati.   i.  sid)stantiae.   lic  sint  öuh  tes  de  quo 
praedieatnr.   i.  animalis.   Also  süniehh  substantia  ist  ralionalis  moi-tah's.  so 
ist  öuh  smnehh  aninial  rationale  mortale.    Andere  dilTerentiae  sint.   tie  di- 
visivae  heizcnt.   tie  ne  (huhkänt  nieht  föne  demo  Oberin  genere.   zc  demo 
nirlerin.    Uuända  aninial  unde  avis.   sint  öuh  subalterna  genera.    Animalis 
«hfrerentiac  sint  rationale  et  mrationale.    taz  ist  taz  öbcra.    tie  ne  sint  tes 
niderin.   i.  avis.   iniända  nehein  avis  ne  ist  ändermo  ungelih  an  diu.  däz  er 
rationale  si. 

Quod   generalissimas  »ignifieationes  habeant  sin^ulae  voces. 
Sirv^iihttn  rorunt  (juac  secundttni  nnllani  coinpliwiontm  dicuntur.  auf  stib- 
sttintiam  sii:^t}ij'umt  aul  ijunntitatcm.   aut  |  qualHutcin  out  ad  a/t^p/id.  aut  ts 
uhi.   aut  quundo.   aut  situnt.   aut  hahitunh   aut  facere^  aut  pati, 
Alliti  einluz/.iu  inuirt.   pezeiehenent  etelih  tuTO  genämdön  zeeno  i.  tniäz  iz 
si.   uuio  mirhel.   luiioiih.   ze  cteuuiu.  uuire.  unenne.  kelegcni.  anahabid. 
tiion.   dölen.      Kst  autnn  substantia  quidem  ut   fi^uraliter  dicalur  hämo 
equus.  Substantia  ist  specialiter  ze  satienne.  menniseo  linde  rös.   (^uantUas 

B2 
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ut  hicuhitum.  tricuhitum.  zueielnig  trielnig.  Qualitas  ut  alhuni.  A.d  aliquid 
ut  duplum.  Jjbi  ut  in  loco.  Quando  ut  heri.  Situs  ut  sedet  iacet.  Ilaher e 
ut  calciatus  armatus.  Facere  vero  ut  secare  urere.  Pati  ut  secari  uru  Tiz 
sint  generalissima  genera.  i.  tiu  erchenostin  genera.  tisiu  sint  tiu  obero- 
stin.  tisiu  sint  echert  genera.  tiu  ünder  in  sint.  tiu  mügin  beidiu  sin  ge- 
nera iöh  species.  Tisiu  zeeniu  stiez  er  beuöre  ze  uieren.  Uueliu  sint  tiu 
uieriu?  Substantia.  accidens.  universale,  particulare. 

Quid  haec  singula  coniuncta  significent. 
Singula  igitur  eorwn  quae  dicta  sunt,  ipsa  quidem  secundum  se  in  nulla 
lö  afßrinatione  dicuntur.  Tisiu  diu  nü  genemmet  |  sint.  tiu  ne  tüont  tiirb. 
sih  einluzziu  nebeina  üestenunga.  Horum  autem  ad  se  im^icem  complexione 
affirmatio  sit.  Aber  uöne  in  zesamene  gelegeten,  uuirdet  festenunga. 
Videtur  enini  omnis  afßrniatio  vel  falsa  esse  i'el  i^era.  AUiu  uestenunga 
söl  benote  sin.  lükkiu  aide  uuäriu.  Eorum  autem  quae  secundwn  nullani 
complexionem  dicuntur-  neque  verum  quicquam.  ncquc  falsujn  est.  Tiu 
aber  sünderigo  gesproclien  uuerdent.  tiu  ne  sint  uuär  nöb  lugi.  Ut  homo 
album  currit.  Unz  bära  sageta  er  gemeinlicbo  uöne  allen  praedicamentis. 
nü  saget  er  uöne  demo  eristin.  daz  ist  substantia.  ünde  uöne  iro  skidungo. 

Divisio  substantiarum  in  primas  et  secundas. 
Substantia  autem  est.  quae  proprie  et  principaliter  et  maxime  dicitur.  quae 
neque  de  subiecto  praedicatur  neque  in  subiecto  est.    Tiu  herosta  substan- 
tia. ünde  diu  mit  meisten  rebte  so  beizit.  täz  ist  tiu.   diu  gesprochen  ne 
uuirdet  föne  demo  ünderen.  nöb  an  imo  ne  liget.  uuanda  si  ist  tiu  nide- 
rosta.  föne  dero  die  oberen  substantiae  gesprochen  uuerdint.  tie  secundae 
17  beizint.  inide  si  tregit  älliu  accidentia.  |  Tännan  beizet  si  substantia.  a  sub- 
tus  stando.    Lt  aliqui  (sie)  homo  vel  aliqui  equus.  So  ein  mennisco  ist.  aide 
ein  rös.      Secundae  substantiae  sunt  species.  in  quibus  speciebus  insunt  il~ 
lae  substantiae.  quae  principalitur  dicunter.  ut  aliquis  homo  in  specie  qui~ 
dem  est  in  homine. 

Species  sint  tie  änderin  substantiae.  in  dien  aber  ene  sint  petan.  tie  eri- 
stin. die  anasibtigen.  so  ein  mennisco  ist.  Hae  s.  species  et  harum,  spe- 
cierum  genera.  Tisiu  species  in  dien  primae  substantiae  petän  sint.  unde 
iro  genera  däz  sint  secundae  substantiae.  Animal  {-ero  gcnus  est  speciei  i. 
hominis.  Taz  ist  genus  in  demo  diu  species  pegriffen  sint.  also  animal  be- 
grifet  hominem.    Secundae  ergo  substantiae  dicuntur.  ut  homo  atque  am- 
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mal.   Homo  unflo  animal  liti  in  ncnn'milU'  sint.   ine  gesiht.   lia  hcizinl  mit 
rehtc  sccundae  sul)stautiac.  Lhc  primae  nc  uudrin  secundarum  ne  gcuuoge 

nioinan. 
QiKxl  Ulli  voce  pracdicantiir  sccuiKlae  substantiae  de  primis.    Accidcnlia 
-  Tcro  aeqiiivoce. 

Manifislum  est  autnn  cjc  his  quac  praedicta  sunt,  (juoniarn  eorum  r/uae 
de  suhiecto  dicunlur.  necessc  est  et  nomen  et  rationem  de  suhiecto  pracdi- 
cari.  Nu  skinct  iiuola  uöiic  dien  uöre  gesageten.  loa  nämin.  unde  dia  dif- 
finiliiMiem  secundarum  substantiarum.  die  de  subiecto  heizint.  pe  nötc  gc- 
spröclicn  uuerdin  uöiic  primis  substaiiliis.  tic  im  subiecta  sint.  1 1  hämo 
dicitur  et  jtraedieatur  de  ali>/uo  suhiecto  hoinine.  s.  ut  cicero  est  vel  cato.  is 
llominem  uamquc  s.  communcm.  de  aliijuo  praedicahis.  s.  individuo  ut  est 
cato.  Tu  spricliist  lo  daz  appellati\'um.  luinc  dcmo  proprio.  Ratio  quo- 
quc  hominis,  de  aliquo  hominc  praedicatur.  DitVinitio  appollativi  hominis, 
miirdit  ouh  kespröchcn  Tone  dcmo  proprio  liomine.  also  er  heizit.  Ouarc 
nomen  et  ratio  pracdicabilur.  de  subiecto.  Löne  diu  uuirdit  pci»Hu.  iöh 
nomen  iöh  diffinitio  primae  substantiae  kespröchen  uöne  secunda.  ünder 
dero  namiu  si  stät.  So  man  cbit  uöne  cicerone.  hir  homo  rehtor  (rhetor) 
est.  so  ist  er  ccchcrt  keheizcn  homo.  So  man  aber  chit  cicero  ist  homo. 
so  ist  er  gesaget  oiili  uuosin  liomo.  Föne  diu  sint  primae  substantiae,  se- 
cuikHs  univocae.  Eorum  icro  quae  sunt  in  subiecto.  in  plurimis  quidem 
neque  nomen  de  suhiecto.  ncquc  ratio  praedicatur.  Aber  dero  accidentium 
nämo.  näh  ällcro.  unde  iro  dirUnilio.  ne  uuirdit  nicht  kespröchen  föne 
prima  substantia.  tiu  iro  subieclum  ist.  ///  quibusdam  cero  nomen  quidem 
nihil  prohibet  pracdicari.  raiionem  lero  impossihile  est.  i er  namo  si'imeU- 
chero  acci»lcnli\im  mag  iz  sin.  diffinitio  niomcr.  l  t  alhunu  i.  albedo  cum 
in  subiecto  sit  corpore  praedicatur  de  suhiecto.  Dicitur  enim  corpus  album, 
Album  hcizit  man  bcithu.  ioh  sclba  dia  uärcuua.  loh  tia  sächa  an  dero  si 
ist.  liittio  i'cro  albi  nunquam  |  de  corpore  pracdicabilur.  An  dcmo  si  aber  19 
ist.   tiz  ne  chit  niomau  uuc>in  täz  si  ist.   Föne  dm  hcizit  täz  cquivocatio. 

Trimas  substanlias  onmihus  caeteris  darc  ut  sint. 
Cetera  lero  omiüa.  s.  cpiae  praeter  primas  substantias  sunt,   aut  de  suhie- 
ctis  eis  dicuniur.    i.   primis  substantiis.   aut  in  suhicctis   eis  sunt.     AI   däz 
tir  ist  äne  primas  substantias.   taz  uuirdct  kespröchen  uöne  in.  also  sccun- 
dae substantiae  tuont.  aide  siu  bgint  an  in.  so  accidentia  tüont.   Hoc  autcm 


14  Graff:  Althochdeutsche  Uhersetzung  und  Erläuterung 

Tnamfestum  est  ex  his.  s.  exemplis  quae  per  singula  proponentur.  Taz 
skinet  uuöla  an  dien  exemplis.  tiu  des  sär  sunderigo  gegeben  uiierdent.  i. 
snnderigo  uone  secimdis  substantiis.  vinde  sunderigo  iiöne  accidentibus. 
TJt  animal  de  homine  praedicatur.  Täz  ist  tiz  eina  exemplum.  JSfmn  si  de 
nullo  aliquorum  hominuin.  nee  omnino  de  homine. 

Ne  uuürte  animal  uöne  catone  gesprochen,  so  ne  iiuürte  iz  uöne  homine 
gesprochen.  Rursus  color  in  corpore  est.  Ergo  et  in  alicjuo  corpore.  Täz 
ist  taz  andera  exemplum.  Nam  si  non  in  aliquo  singulormn  nee  omnino  in 
corpore.  Ne  uuäre  diu  uareuua  an  einluzzemo  dinge,  so  diu  sünna  ist.  so 
ne  uuäre  si  an  neheinemo  dinge.  Quare  alia  omnia  aut  de  suhieclis  princi- 
palihus  substantiis  dicuntur.  aut  in  suhiectis  eis  sunt.  AI  däz  tir  ist  äne  dia 
primas  substantias.  täz  uuirdit  kesjjröchen  uöne  in.  aide  ligit  an  in.  ünde 
20  in  in.  Non  ergo  existentihus  j  substantiis.  s.  primis.  impossibile  est  esse 
äUquid  aliorum. 

Ane  sie  ne  mag  änderis  nieht  sin.  Omnia  enim  alia  aut  de  subiectis  eis  di- 
cuntur. aut  in  subiectis  eis  sunt.  AI  daz  ander,  häbit  nämin  uöne  in.  aide 
sizzet  an  in.  Übe  primae  substantiae  ne  uuärin.  secundae  ne  uuärin.  acci- 
dentia  ne  uuärin.  Sie  sint  ündertän  secundis  substantiis.  iro  nämin  trä- 
gendo.  linde  ündertän  accidentibus  siu  selben  trägendo. 

De  differentia  secundarum  substantiarum. 
Secundarum  vero  substantiarum.  magis  substantia  est  species  quam  genus. 
Species  ist  hartor  substantia  tänne  genus.    Propinquior  est  enim  primae 
substantiae.   Tiz  ist  uöne  diu.  uuända  iz  nähor  stät  tero  erchenostün  sub- 
stantiae.   Si  enim  primam  substantiam  quid  sit  quis  assignet.  e^ndentius  et 
i:onveräentius  assignabit.  speciem  proferens  quam  genus.    Übe  diz  einluzza 
ding  ioman  zeigöt.  ter  zeigöt  iz  päz  mit  specie  tänne  mit  genere.   XJt  quen- 
dam  hominem   assignando   manifestius    assignabis  hominem   assignando 
quam  animal   iUso  du  catonem  bäz  zeigost.  hominem  nemmindo.  tänne 
animal.     Illud  quidem  proprium  magis  alicuius  est  hominis,    hoc  autem 
communius.    Eniu  zeiga.  i.  homo.   tiu  ist  catonis.    Tisiu  i.  animal.  tiu  ist 
hominis.  Et  cum  aliquam  arborem  reddideris.  manifestius  assignabis  cum, 
arborem  assignabis  quam  arbustum.  Zeigost  tu  uuäz  ein  reba  si.  täz  tüost 
tu  bäz  pöum  chedendo.  tänne  däz  in  erdo  stät.  An  erdo  stät  öuh  chruit  | 
2iunde  spreid.   Amplius    Fernim  nöh  mer.    Primae  substantiae  propterea 
quod  aliis  omnibus  subiacent.  et  alia  omnia  de  his  omnibus  praedicentur. 
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aut  in  eis  sunt,  idcirco  maxiinac  siihstantiac  dicuntur.  Primae  substantiac 
ht'i/.inl  mit  meisten  rchte  sul)slanliae.  föue  diu  däz  sie  ällcro  <Iingo  sloUin 
siut.  iiiidc  älliu  diii^  kcspnu  licu  uucrdint  fön«?  iu.  so  secmidae  substantiae 
tuönt.  aide  an  in  siut.  so  aecidcntia  sint.  Sicut  aulttn  prituif)alcs  suintaii- 
tiac  ad  alia  onuiia  sc  habciU.  nie  et  apecics  ad  ^ciius  sc  habtiL 
Subiactt  cniiii  specits  gcncrL  Spccies  ligil  üiidcr  generc.  also  prima  sub- 
stantia  üiidcr  in  beiden  b'iiit.  i'mdc  nöb  tännc  sub  accidcntibus.  Genera 
nanujuc  de  speciebiis  praedicantur.  specics  auteni  de  generibus  nun  eunier- 
tuntur.  Animal  sj)n<  liil  ni.in  uöne  hominc.  Homo  nc  uuirdit  ke.spröcben 
uonc  aniniali.  Quarc  et  cjc  his  speeies  est  nia^Ls  -^cnere  projcima  sabsfan- 
iiae.  Tännan  skinet  ouh.  laz  homo  nähor  stät  j)rimae  substantiac  i.  catoni 
dännc  animal.  Ipsariun  iero  specieruin.  quaecunipie  non  sunt  genera,  ni- 
hil niagis  alia  ab  aUa  subslaniia  est.  Tero  specierum  diu  genera  nc  sint. 
i.  tiu  eben  näb  stant  j)riuuie  substantiae.  tero  nchcin  ne  ist  mcr  substanlia. 
dännc  däz  ander,  ^ihil  cniin  faiiüUarius  assignabis  de  ali/juo  fioniiiie  ho- 
ininCin  assignando.  (juani  de  alicjuo  ccjuo  e(juuni.  Tu  ne  spricbisl  nlebt 
quissor  homincin  nonc  catonc.  dänne  rös  |  uöne  rhebo.  Simililer  auteni  zi 
et  prineipaliuni  subslanliaruni.  nihil  niagis  alleruin  allero  substantia  est. 
Tero  cinluzzon  substantiarum  ne  ist  oiih  ncheiii  härter  sidjstantia.  dänne 
diu  ändcriu.  ]\ihil  enim  niagis  aliquis  homo  substantia  est.  quam  alitjuis 
bos.  Cato  ne  ist  nicht  härtor  sul^stantia.  dannc  sin  öhso.  .Merito  ergo 
post  prineipales  substantias.  solac  alioruni  oniniutn  dicuntur  speeies  et  ge- 
jicra  seeundae  substantiae.  Mit  rchte  hcizent  speeies  et  gencra  ändere  sub- 
stantiae. näh  lien  eristen.  äilcs  tes  man  gencnmien  mag  äne  sie,  i.  äue  die 
crislcn.  s.  luiända  accidentia  ne  nuigin  heizen  substantiae.  Solae  enim  hac 
indicant  principahm  aabstantiam  eoruni  ijuac  praedicantur.  'Sic  einen  zei- 
gont  primam  substantiam.   s.  äne  diu  accidentia. 

AUtpicm  enim  honiinem  si  ipäs  assignaicrit  (pudern,  speciem  quidern  quam 
genus  assignando  Jamdiarius  monstrabil.  et  manifestius  faciet  homiiicm 
assignando  quam  animal.  Catoaeui  zcigot  mau  bäz  mit  homiae  dännc  mit 
animali.  i.  päz  nut  specic.  dännc  mit  genero.  Aliorum  vcro  quicquhl  as- 
signaverii  quilibcl.  a.ssignabit  e-vtranee.  So  uuaz  ioman  ändcris  sprichit 
föne  catone.  daz  lüot  ir  nüsscnemendo.  /  ehä  album  aut  currit.  aut  quod- 
cunque  ttilium  reddens.  Also  der  uiisscnimel.  ter  in  heizet  album  ähie  cur- 
rit. aide  icht  temo  gclichis.    Jirgo  meräu  hac  soLac  substaiUiac  dicuntur. 
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23Pedm  Leizent  |  eccliert  tie  substantiae.  die  primae  sint  aide  secundae. 
Amplius.  Primae  substantiae  propterea  quod  aliis  omnibus  subiacent.  id 
Circo  propriae  substantiae  dicuntur.  Quibus  omnibus?  Secundis  siibstantiis 
et  accidentibus.  Secundae  substantiae  b'gint  öuh  ünder  dien  accidentibus. 
uuända  primae  ünder  in  ligint.  Übe  cato  linde  cicero.  ünder  in  ne  lägin, 
nöh  homo  ne  läge.  Ne  trüegin  sie  siu.  so  ne  trüege  sie  homo.  Ne  truege 
siu  homo.  unde  anderiu  sp.ecies.  so  equus  ist  unde  bos.  nöh  animal  ne 
truege  siu.   Secundis  chümit  iz  uöne  primis. 

Näh  primis  tie  siu  ze  uörderöst  trägent.  tragent  siu  öuh  secimdae  in  se- 
cundo  loco.  Pediu  sint  io  primae,  ündertän  ze  erist.  Unde  selben  dien 
ünder  tänen  secundis.  sint  primae  ündertän.  Föne  diu  chidit  er  nü  uöne 
in.  propriae  dicuntiu'  substantiae.  peuöre  chäd  er  maximae  dicuntur  sub- 
stantiae i.  uuända  sie  trägent.  ünde  sint  ünder  trägenten.  pediu  ist  in  der 
nämo  eigen,  täz  sie  substantiae  heizent.  Sicut  autem  primae  substantiae 
ad  alia  omnia  se  habent  i.  ad  accidentia.  ita  species  et  genera  principalium. 
substantiarmn  ad  relicjua  omnia  se  habent.  s.  itenim  ad  accidentia.  Also 
primae  substantiae  stänt  tinder  accidentibus.  so  stänt  öuh  secundae.  De 
his  enim  i.  primis  et  secundis  reliqua  omnia  praedicantur.  s.  itermn  acci- 
dentia. Uuännän  mähtin  qnalia  ünde  quanta  gesprochen  uuerden  äne  uöne 
in.     Ideo   sequitur.      Alicjuem   enim   hominem   dicis  grammaticum  esse. 

24  ergo  et  hominem  et  animal  grammaticum  dicis.  Aristarchum  chi[dis  tu 
uuesin  grammaticum.  so  tüost  tu  öuh  hominem  ünde  animal.  Täz  ist 
quäle.  Ist  öuh  aristarchus  bipedaHs  täz  ist  quantum.  so  ist  öuh  homo  bi- 
pedalis.  unde  animal  bipedale.  Similiter  autem  et  in  aliis.  s.  qualibüs  et 
quantis. 

Quod  commune  sit  substantiis.  in  subiecto  non  esse. 
Commune  est  autein  omm  substaniia  in  subiecto  non  esse. 
Allen  substantiis  ist  kemeine.  ne  uuesin  an  demo  linderin.  s.  uuända  sie  ac- 
cidentia ne  sint.  Prima  enim  substantia  nee  de  subiecto  dicitur.  nee  in  sub- 
iecto est.  Tiu  niderosta  substantia  ne  habit  ünder  iro  ändera.  föne  dero  si 
uuerde  gesprochen,  nöh  si  ne  ligit  an  anderro.  Constat  vero  etiam  sie  qui- 
dem,  quia  nulla  secundarum  substardiarum  est  in  subiecto.  Tännän  skinet  täz 
nehein  secunda  in  subiecto  ne  bgit.  s.  uuända  prima  ne  ligit.  P^t  enim  homo 
de  subiecto  quidem  aliquo  homine  dicitur.  in  subiecto  nullo  est.  Täz  eina  hä- 
bit  homo  äne  daz  ander,  kespröchen  uuirdit  er  föne  demo  ünderin.  aber 
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in  imo  uc  ist  er.      Nequf  mim  Jiomo  est  in  alüiuo  hominc.    ISöh  horao 
neisl  an  ciccronc.    Kr  ist  selber  lioiiio.     Similitcr  autetn  et  aninial  de  suh~ 
iecto  quidem  dicUur  aliquo  hominc.    non  est  aiitem  animal  in  aliquo  ho- 
minc Animal  liabit  (iiih  täz  ciiia.   Iz  utiirdit  ke.spnichcn  uoiic  cicerone.   iz 
neisl  aber  üa  imo.     Cicero   tre{;it  iro  iKwniii  er  nc  tregit  sie  selben.    Siu 
uuerdonl  fonc  iino  praedicati  iiäls  por  tati.     Aiiiplius.     FeiTiim  io  noh.   s.  ^ 
uuio  substanliac  gcskeiden  sin.   nunc  cb'en  diu  in  snbiecto  sint. 
Koruni  (juat  sunt  in  suhiccto.   nomen  quideni  de  suhiecto  uliquoticns  nihil 
prohihet  praedieari,   ratiuiuin  irro  inipossihde  est.     Secundaruni   itro  sub- 
stanliarum  de  subiectis  ratio  praedieaiur  et  nomen.  Tero  nämo.  diu  in  sub- 
iccto  sint.  i.  aceidentium.  mag  uuöla  uuilon  gegeben  uuerden  demo  subiecto. 
so  albuin  luot  albo.  dinhiilio  nionier.  Aber  der  namo.  ündc  diu  diffinilio  se- 
cimdarum  sidjstantiaruni  tie  doli  kclih  sint  temo  in  subiecto.   tiu  iiuerdint 
pediu  gegeben  iro  sid)iecto.  i.  ])riniac  substantiae.   Jiationem  t'cro  hominis  et 
animalis  de  aliquo  homine  praedicabis.  Diflniilioneni  liominis  linde  animalis 
spricbist  tu  uöne  cicerone.   Sensatiim  corpus,   ist  iro  ällero  diffniilio. 
Quarc  non  crit  subslantia  eorum  quac  sunt  in  suhiecto.    Sensus  est.    Prima 
substantia  diu  ncist  in  subiecto.  nöh  kelib  Icnio  in  subiecto.   Töh  aber  se- 
cunda  hiibc  gemeine  subicctum  mit  accidentibus  tiu  der  heizint  in  subiecto. 
linde  imo  dar  ana  gelih  si.  si  neist  töh  nicht  in  subiecto.    Pcdiu  ncist  ne- 
hein  substantia  in  subiecto.  Tisa  rcda  tiiot  er  nü  suochendo  proprium  sub- 
stantiae. Allero  dingolih  pcchnäct  man  io  uöne  sincmo  proprio,    tr  Lä- 
bili  iz  Uli  uuiulin.   iiLe  iz  iVirtler  ne  ruliti.    Idco  scquitur. 

Quod  non  soli  sit  substantiae.   in  subiecto  non  cssq. 
I\ion  est  autcm  hoc  substantiae  proprium,  sed  et  diffircniiae.  ülud  est  quod  a 
in  subiecto  non  est.  Täz  nc  mag  nicht  cigin  sin  substantiae.  däz  si  in  demo 
linderiji  neisl.   uuända  iz  üuh  ist  dilTcrentiae.     Uipes  enim  et  grcssibilc  de 
subiecto  quidem.  dieitur  homine.  in  subiecto  autcm  nullo  est.    Föne  homine 
uuirdit.   kespröchen  io  \iuedcriu  dilTerentia.   bipes  iöh  giessibile. 
iro  nämin  tregit  er.   sin  stlbiin  ue  tregit  er.   Föne  demo  si  uuirdit  kesprö- 
chen.  an  demo  ncist  si.      I\on  enim  in  hominc  est  bipes  ncque  gressibi/e. 
An  homine  ncist  bipes  nöh  gies^ibile.   er  ist  iz  scibo.      Jiatio  quchjue  dif- 
ferentiuc  de  co  dici/ur.  de  quo  ip.<:a  difjcrentia  praedieaiur.    Föne  demo  si 
gesprochen  uuirdit.   föne  demo  uuudit  öuh  iro  dilVinilio  gesprochen,    f  e- 
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lut  si  gressihile  de  homine  dicatur.  et  ratio  gressthilis  de  hojnine  praedi- 
catur. 

Uuirdit  ter  namo  differentiae  gesprochen  iione  homine.  i.  gressibile.  so 
imirdit  ouh  iro  diffinitio  gesprochen  uöne  imo.  Gressibilis  diffinitio  ist. 
quod  per  terram  pedibus  ambulat.  Taz  ist  homo.  Ideo  secjuitur.  Est  erum 
homo  gressibilis. 

Non  nos  vero  conturbent  substantiarum  partes,  quae  ita  sunt  in  toto  quasi 
in  aliquo  subiecto.  ne  forte  cogamur  aliquando  conßteri.  eas  non  esse  sub- 
stantias.  Unsih  ne  sühn  triegin.  teil  an  allemo  ständiu.  sämo  so  siu  acci- 
27  dentia  sin.  nals  substantiae.  Uuärin  sie  accidentia.  so  ne  iiuärin  j  sie  par- 
tes tero  substantiae.  Höubit  ünde  hende  sint  tes  Mchämin  teil,  so  sint  öuh 
este  des  pöumis.  tiuende  des  hüses.  pediu  sint  kehcho  substantiae  partes 
unde  totum.  Non  enim  sie  dicebantur  esse  ea  quae  sunt  in  subiecto.  ut 
quasi  partes  essent.   Accidentia  ne  chäd  nioman  uuesin  partes  subiecti. 

Item  quid  non  sit  soli  substantiae  sed  et  differentiae. 
Inest  autem  substantiis  et  differentiis.    ab  his  omnia  unii^oce  praedicari. 
Substantiis.    s.  secundis  ünde  differentiis  ist  kemeine.    uöne  iro  subiectis 
kespröchen  uuerdin  univoce.      Ornnia  emm  quae  ab  his  praedicata  sunt 
aut  de  indiiiduis  praedicantur  aut  de  speciebus.    AI  daz  tu  uöne  in  chist. 
täz  chist  tu  föne  iro  ünderen.  A  prima  namque  suhstantia  nulla  praedicatio 
est.   De  nullo  erum  subiecto  dicitur.    Cato  ne  häbit  ünder  imo  nehein  sub- 
iectum.  föne  demo  er  müge  gesprochen  uuerdin.    Secundarum  i^ero  sub- 
stantiarum species  quidem  de  indiiiduo  praedicatur.  Föne  imo  um'rdit  homo 
gesprochen.  Genus  autem  de  specie  et  de  individuo.  Animal  uöne  beiden  iöh 
homine  iöh  catone.      Similitcr  autem  et  differentiae  de  speciebus  et  de  in- 
dividuis  praedicantur.    Gressibile  chit  man  oüh  föne  beiden,  iöh  homine 
iöh  catone.   Taz  ist  tiu  eina  praedicatio.  i.  nominis.   Rationem  quoque  sus- 
cipiunt  primae  substantiae  specierum  et  gencrum.  et  species  generis.  Gato  der 
28  ze  ünderöst  ligit.  häbit  diffinitionem  |  dero  öberon.  i.  hominis  et  animalis. 
Uuända  er  ist  suhstantia  animata  sensibilis.    So  habit  öuh  homo  animahs. 
taz  ist  tiu  selba.    Tia  du  chist  föne  demo  Oberin,   dia  chist  tu  uöne  demo 
Tinderin.     Similiter  autem  et  differentiarum  rationein  suscipiunt  species  et 
individua.   Homo  ünde  cato  diu  sint  täz.   quod  pedibus  per  terram  potest 
ambulare.    Täz  ist  diffinitio  gressibilis.    Täz  ist  tiu  gemächa  praedicatio.  i. 
diffmitionis.      TJnivoca  autem  erunt  quorum  et  nomen  commune  est  et 
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ratio.  Till  sinl  io  iinivora.  diu  l)c'i<Jiu  grinciru*  liabint.  nomen  ioh  ralio- 
ncm.  i.  dilTinitionoiii.  (Juan  oiunin  <ju(ic  a  ilijjt rcntiis  sunt  tt  suöstun- 
tiis.  unh'oce  profdicuntur.  VöuQ  dm  uuixiüt.  hO  uuiit  man  chM  uonc  sub- 
stantii»  serundis.  undo  differcntiis.  täz  imcsin  gemeine,  in  ündc  iro  8ub- 
icctis.  l  iu/.i\l  oiih  dinVrculiain  ^äulinl  uuchiu.  substanüaui  iöh  accidcQfl. 
linde  nc  uucder  diuh  s\\\. 

Item  (jtiod   inost  8td)stnntiac.   sed  non   omni. 
Omnis  autnn  suhstuntiu  iidttur  hoc  alüjuid  sit^nifharc.  .Manne  dünchil  io 
substanlia  ein  diti^  bc/.eichonen.   Kt  in  i>rimis  (fuidvm  suhstantiis  induhUaU 
et  verum  est.  nuoiiiam  uliijuid  hoc  sif^nijuut.    I/tdiiiduum  tfU/n  et  unum  est 
numero  quod  si-^ni/icat. 

An  catono  linde  an  ciccrone.  ist  iz  qiusso  uuär.  däz  &i  ein  borcichcncl. 
iro  iouuedcris  namo  bcz.eichenct  ein  einluzze  ding  ündc  linspallig.  In  te- 
cundis  suhstantiis  vidclur  quidvm  sinüülcr  \  apfxlltitionis  figura  hoc  aUquid  ö 
sit^nificare.  quando  quis  dijcerit  hominem  iv7  uni/nal.  non  tarn  vtrw.n  est. 
sed  quäle  afiquid  .sii;nijical.  An  hominc  undc  aniniali  njäg  manne  dun«  hin. 
ucinc  dero  celi(  hi  des  einbizzen  nämin.  täz  siu  l)czeiebcuen  einliiize  ding, 
taz  ne  ii>t  unär  nielit.  siu  l)ezei(bonint  mer  uuiolih  (Iing. 
Neque  enim  unum  est  quod  suhiectum  est.  s.  sccundac  substantiac.  quem  od 
modum  fjrima  substanlia.  s.  unum  c:>t.  sed  de  pluribus  homo  dicUur  ei 
animal  täz  ncist  einhizzc  nicht,  so  calo  ist.  Tiu  communio.  däz  ist  quali- 
tas.  I\'on  auleni  simpUcUer  qualitatem  significot.  s.  scciuida  substantia. 
quem  ad  modum  album. 

Nihil  enim  aliud  sii^nificat  album.  quam  qualitatem.  Homo  lindc  animal 
nc  bczeiehenent  nieht.  so  barlit  ho  mnohtlii.  so  uuizi  tuot.  l  uizi  ne  bc- 
zeii  honet  niehl.  finc  uuiolirlii.  (ienus  autem  et  speeies  circa  substantiam 
qualitatem  determinant.  Homo  undc  animal  sezzenl  iro  qtiaUtatem  ümbe  dia 
siibstantiam.  i.  mnbesezzcnl.  lintlc  limberingint  mite  dia  sub>tanliam.  Qualc 
eninu  s.  hominis  et  animalis.  quandam  substaiUiam  sif^nijicat.  Iro  iiuiolichi 
bezeiehenil  subslantiam.  s.  tni  an  im  subicetis  ist  Si  neisl  niehl  so  ^etins6 
diu  l)ära.  diu  hgit  an  dero  substantiac.  dl^iu  limbe  pat  sia.  So  getÄn  qualitas. 
heizil  substanliahs  (juahtas.  Plus  autem  in  f^enere  quam  \  bt  specie  determi- r 
natio  fit.  JJicen.s  enim  animal  plus  complectitur  quam  hominem.  >Ll  animali 
miirdit  uuilör  gemärrliöl.  taime  mit  houiiue.  Tm  mareha  gat  üml)e  allm 
lebcndiu.  linz  tara  ne  niirchöl  homo  iiiehL  tniu  cüojmuuio  ist  inera  daune 
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di'siu.    Noh  nei'st  io  nielit  fiinden  proprium  substantiae.    Pecliu  süochet  er 

iz  io  nöh. 

Item  miod  inest  omni  substantiae.  non  autem  soli. 
Inest  autem  substantiis.  et  nihil  Ulis  esse  contrarium.  Primae  enim  suhslantiae 
quid  erit  contrarium?  Ut  alicui  homini  nihil  est  contrarium.  At  vero  nee 
homini  nee  aninmli  nihil  est  conlr avium.  Allen  substantiis  ist  kemeine  uuesin 
äne  uuideruuärtin.  Uuäz  mag  catoni  sin  uuideruuärtig.  ünde  bomini  tinde 
animali?  Tiu  heizint  contraria,  tiu  uöne  einemo  ürspringe  chömeniu.  i. 
uöne  einemo  genere.  allere  dingo  üngelicbesten  sint.  unde  uerristin.  ünde 
ein  anderiu  tilegont.  Also  lib  ünde  tod.  tero  genus  ad  aliquid  ist  ünde 
uuiz  ünde  suarz.  tero  genus  qualitas  ist.  Tiu  ne  mügin  samint  sin.  uuända 
iro  natura  uuideruuärtig  ist.  Sölih  ne  ist  substantia  nieht.  Non  est  autem 
hoc  substantiae  proprium,  sed  etiam  multorum  aliorum  ut  quantitatis,  Tiz 
ne  ist  io  nöh  niebt  üreicbe  substantiae.  iz  ist  oiih  q;uantitatis  ünde  anderro 
dingo.  BicuUio  enim  nihil  est  contrarium.  At  vero  nee  decem.  nee  alicui 
litalium.  Taz  zueio  elnon  lang  aide  breit  |  ist.  aide  driero.  aide  uiero.  uuaz 
mag  temo  uuidere  sin?  Aide  selbero  zälo.  so  zeeniu  ist.  ünde  zueinzig? 
Nisi  quis  forte  multa  paucis  dicat  esse  contraria.  Vel  magnum  parvo. 
Eteuuer  ne  strite.  manigiu  den  ünmanigen.  micheliu  den  lüzzelen  uuider- 
uualon.  Täz  si  so  uuio  iz  si.  Determinatorum  vero  nulluni  nulli  est  con- 
trarium.  Tero  guissoton  neist  io  nebein  andermo  uuideruuärtig.  Umbe 
die  üngeuuissoten  mag  man  striten.  tiu  niebt  üreicbis  ne  sint  quantitatis» 
tiu  ecbert  quantitatis  sint.  tiu  ne  mag  nioman  geziben  dero  uuideruuartigi. 

Item  quod  inest  non  soli. 
Videtur  autem  substantia  non  suscipere  jiiagis  et  minus.  Substantia  ne  mag  mer 
noh  minnera  sin  daz  si  ist  s.  zeinemo  male  dänne  ze  andermo.  Dico  au- 
tem hoc,  non  quia  substantia  non  est  a  substantia  magis  et  minus.  Hoc  aU' 
tem  dictum  est  quia  est.  Ih  ne  uersago  nieht.  ein  substantia  ne  si  hartor  sub- 
stantia danne  anderiu.  Uuanda  ih  tes  keiegen  bäbo.  s.  so  prima  ist  hartor 
dänne  secunda.  Sed  quoniam  unaquaeque  substantia  hoc  ipsum  quod  est.  non 
dicitur  malus  et  minus.  Sünder  daz  ein  substantia  daz  si  ist  zeinemo  male, 
daz  mer  ne  ist.  danne  ze  andermo.  Ut  est  haec  substantia  homo.  Also  cato 
ist,  Non  est  magis  et  minus  homo.  neque  ipse.  neque  alter  ab  altero.  Er  ne 
uuirdit  niomer  mer  mennisko  aide  minnera.  Nöh  er  imo  selbemo,  nöh 
32  änderer  I  imo.     Cicero  ne  uuirdit  niomer  mer  nöh  minnera  homo  aide 
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snhstantia.  fl.innc  cnto.  Non  rnim  est  alter  altem  niaf^is  hnmo.  sicut  al- 
biim  altera  magis  allnim  et  honum  altentm  altem  mngis  bonum.  S6  iiuiz  an- 
dcrino.  uuizcra  iiui'rdit.  un<lc  ^uot  aiidorino  bezzcra  tiiiirdit.  so  nc  uiiir- 
flit  niomcr  mennisko.  anrlcrmo  harlor  mennisko.  Sed  et  i/tsurn  a  sc  ma- 
gis et  minus  dicitur.  l't  corpus  cum  albnm  sit.  ma^is  album  esse  dicitur 
quam  vrius.  Et  cum  calidum  sit.  mni;is  et  minus  calidum  dicitur.  I(>h  uiiiz 
scll>i/.  umrdit  nu'r  \\\u\e  min.  Also  uuiV.  t»"ioh  miizcra  imirdit.  tännc  iz  ^r 
uuarc.  L'iidc  uuarin  miazcr  miarrncra  miinlit.  \6\\  cliältcr  uuirdil.  lannc 
iz  6r  utiarc.  Substantia  x'em  non  dicitur.  s.  se  ipsa  ma^is  et  minus.  Substantia 
ne  lidit  tos  ni(  ht.  taz  si  uuerde  mcr  aide  min.  däiinc  si  er  uuas.  Ncque 
enim  homo.  magis  nunc  liomn  (juani  prius  dicitur.  Neque  alinrum  qwcquam 
quao  substantiac  sunt.  Mennisko  nc  licizit  io  nu  nicht  mer  mennisko.  danne 
er.  Noh  tcro  dingo  nchcin.  die  subsfanliae  sint.  Quapmptcr  non  recipiet 
substantia  magis  et  minus.  Pediii  ne  mag  siil>stantia  mer  inierden  aide  min 
däz  si  ist.  Nöh  circuliis  ne  mag  ndh  dnplnm.  noh  triangidtim.  \mde  andere 
quanlitates.  Tes  liabit  aristotcles  fersin'get  miända  iz  alcchvind  ist.  Föne 
diu  uuiidit  io  noh  zc  suochcnne  proprium  subslanliae. 

Item  quod  omni  et  soli. 
Alaxime  autem  substantiac  proprium  videtur  esse  quod  cum  I  idcm  et  unum  33 
numem  sit  contrarinrum  susccptimum  est.  Taz  cpiissista  si'uiderzeichen  sub- 
stantiac ist  taz.  taz  si  ein  unesintiu.  zuoi  an  sih  nemen  mag  uuideruuarti- 
ciu.  Et  in  altis  quidem  quaecunque  nnn  sunt  substantuie.  non  habebit  quis 
quid  pmf erat,  quod  cum  unum  sit  numcm  susceptibile  contranorum  est.  An 
dien  accidentibus  ne  mag  nioman  däz  eruären.  däz  ein  iniosende  zuei  an 
sih  neme  uuidcruuärligiu.  ^clut  colorum  quod  est  idem  et  unum  numem. 
non  crit  album  et  nigrum.  Neque  eadeni  actio  et  una  numero.  ertt  prava 
et  studiosa.  Also  rin  uäreuua  ne  mag  lUK-sin  uuiz  unde  suäi-z.  ISöh  ein 
t^t.  kuot  inido  ubcl.  Stmiliter  autem  et  in  ali/s  quae  non  sunt  substantiac.  Also 
ist  iz  an  dien  änderen  accidentibus.  Substantia  vero  cum  unum  et  idem  sit  nU' 
mem.  capax  contrariorum  est.  Substantia  einiu.  mag  tragen  zuei  uuidenuiar- 
tigiu.  üt  quulam  homo.  cum  unus  atque  idem  numem  sit.  aliquando  qiu- 
dem  ßt  niger.  aliquando  albus,  et  calulns  et  frigid us.  pravus  et  Studiosus. 
Also  cato  u\iesin  mäi?  zc  6rist  uuiz.  xm<lc  dara  näh  suärz.  ündc  uuilon 
uuärm.  undc  uuilon  (bald.  uuihSn  rrht  uuilön  ünrcht.  //;  aliis  autem  nul' 
lis  nliquid  tale  vidctur.    Au  dien  accidentibus  ne  uiudcst  tu  oiebt  sülcs. 
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Noti  sie  orationem  et  opinionem  contrariis  mutari  sicut  suhstantiam. 
ihNisi  forte  qws  ohponat  orationem  et  opinionem  esse  huiusmodi.  \   Man  ne 
chede  reda.    ünde  uuän.   so  getan  iiue^in.     Endem  enim  oratio  et  eadem 
opinio.   verum  et  f aistun  esse  videtur.  Uuanda  eina  reda.  "unde  einen  uuaii, 
uindet  man  beidiu  uuesin.  uuär  iöh  liigi.      Veluti  si  vera  sit  oratio  sedere 
quendam,   surgente  eo  falsum  erit.    Also  danne  geskihet.  iibe  uuär  ist  ze 
sprechenne.   däz  ein  man  sizze.  ünde  iz  sär  lügi  ist.  so  er  üf  stät.      Simi- 
liter  auteni  et  de  opinione.     Ümbe  den  uuän  so  sämo.      Si  quis  enim  vere 
opinari.   vel  pläcere  sihi  putet  sedere  aliquem.   surgente  eo  falsa  videtur  ei 
idem  hahenti  de  eo  placitum.    So  uuer  uuänin  uuile  dänne  iz  uuär  ist.  täz 
ein  man  sizze.  stät  er  \\L  uuänit  er  is  tänne  nöh.  so  triugit  in  der  uuan. 
Sed  etsi  quis  hoc  suscipiat.  sed  tarnen  modo  difjert.    Uuile  oüh  täz  ioman 
so  uernemen.    unde  uüre  gelih  haben,    so  ne  gät  iz  tob  niebt  kelicbo. 
ISam  ea  quae  in  substantiis  sunt  ipsa  motata  susceptibiUa  sunt  contrariorum* 
Frigidum  enim  de  calido  factum,   motatum  est.     Alterum  enim  factum  est. 
Et  nigrum  ex  albo.  et  studiosum  ex  pravo.   s.  motatum  est.   et  alterum  fa- 
ctum est.  Similileretinaliis,  s.  substantiis  unum  quid  motationem  suscipiens 
est  susceptibile  contrariorum.   So  die  substantiae  sih  iiuehselont.   so  nement 
sie  an  sih.    aide  in  sih  contraria.    Chältiu  sächa  uuärm  uuörteniu.    häbit 
33  sih  keuuehselot.  ünde  ist  uuörten  änderiu.    Ünde  suärz  |  sacha  uuiz  uuör-; 
teniu.  häbit  sih  äl  geuuehselot.     So  uerit  iz  ümbe  eina  io  uuelea  substan^ 
tiam.   däz  si  sih  uuehselondo.  inpfähet  contraria.^    Oratio  autem  et  placi- 
tum. ipsa  quidem  inmobilia  omnino  perseverant.    Aber  reda  unde  uuillo  ne 
tüont  nieht  so.  Siu  stänt  ünueruuehselot  seibin.  Uuär  ünde  lügi.  ne  uueh- 
selont  sih  nieht.  so  uuiz  ünde  suärz  tont  (sie)  tia  substantiam.    Cum  res 
movetur  contrarium  circa  eamfit.    Oratio  namque  permanet  eadem  eo  quod 
sedeat  aliquis.  So  der  sizzendo  üf  stät.  so  skinet  an  imo.  der  uuehsil.  döh 
tiu  reda  üngeuuehselot  si.  tiu  dir  chit.   däz  er  sizze.     Cum  vero  res  mota 
Sit,  aliquando  falsa  fit.  s.  oratio.    Übe  man  sizzet.   aide  stät.  unde  sih  so 
uuehselot.   so  uuirdit  si  üngeuuehselotiu.  uuär  aide  lügi.     Similiter  autem 
et  in  placito.    So  uerit  iz  öuh  an  demo  uuäne.      Quapropter  modo  solius 
proprium  substantiae  est.  eo  hoc  est  id  quod  secundum  suam  motationem  ca- 
pabilis  Sit  contrariorum.    Pediu  ist  iz  echert  einero  dero  substantiae.  däz 
si  sih  uuehselondo.  infähen  mag  zuei  contraria. 
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Orationoin  ot  oj)inion<»in  rontrariotatis  non  esse  sus<j'j>til)ilcm. 
Si  (Jius  aiilom  etinm  luwc  rfcifHiit.  placitum  ol  nmtioncm  dicms  msccpUüiJia 
essö  cnntnirionini.    non  est  verum   h(>c.  Ll>e  n.  tiuh  ionian  so  hähcii  uuilc. 
daz  oratio  uiide  ]>la(itimi.    i.  opinio.   än  sili  [  noinen  contrarin.    döh  siu  sih^e 
nc  nut'hsolöen.   \i\7.  wo  ist  io  nuar  nicht.     Oratio  nani(jn<*  cl  placilum  non 
in  eo  nuod  i/fsn  aliiiiid  recifiiant.    conlrariorum  susccptiödut  esse  dwunlur. 
srd  fio^(fUf>d  circa  alirrnni  nliqua  passio  fncla  sil.    U«4n  uikIc  reda.   döh 
man  siu  lu-ize  contraria.   <läz  neist  io  bcdin  nicht  laz  sin  in  sih  irht  konc- 
mcn  nn'igin.  nuhc  uonc  diu.  däz  diu  siüjstantia  öteuti.iz  lidit  i.  \iuideruuar- 
tigis.   Niini  in  eo  quod  res  est  aul  non  est  in  en  etiam  oratio  vcrn  vel  falsa 
dicitur.   non  in  eo  quod  ipsa  capabilis  sit  conlrnrioruni.     Al'^0  io  diu  sid)st. 
ist.   also  uuirdil  tiu  reda  miariu  ahlc  h'ikkiu.   so  ne  lidot  io  selbiu  nicht. 
Simplicitcr  autern  n  nullo.   s.   contrariorum.    neque  oratio  nequc  placitum, 
Quapropter  non  erunl  susceptibitia  conlrarivnun  cum  nullu  in  eis  pussio  facta 
sil.    IVirh  sih  ne  infindit  niemer  uu^n  unde  reda.  derO  unHlenmärtig6n, 
Föne  diu  sltinct.  daz  «;iu  i'ro  nicht  infäheii  nc  tmig,in.   nnh  lidcn  n6  mugin. 
f^erum  suhstanlia  in  eo  quod  ipsa  contraria  recipiat.  in  hoc  susceplihdis  contra' 
riorum  esse  dicitur.  Aber  substanlia  diu  siu  i.  contraria  niinit  au  sih.  tiu  häbit 
tcn  namcn  mit  rclitc.      iMni^uorem  cnim  et  snnitatem  simcipit.   et  cnndorcm 
et  nigreduiem.   Kt  uuum  quid  taliuni  ipsa  suscipiendo.   conlrariorum  suscep- 
tibilis  esse  dicitur.   Si  uuirdit  siehe  (sie)  ündc  gcsünt.  iiuiz  undc  suärz.  Unde 
dcro  io  etelih  an  .sih  lädenjdo.    heizit   si    mit   rchte.    dui   änancmiga  dero  37 
contrariorum.      Ouare  erit  proprium  suistantiae  quod  cum  idem  et  unum 
numeio  sit.  sccuiuluni  suani  ntotaticiuent.  eoMraiiorum  est  susccptibilis.  Föuc 
diu  ist  taz  iirciehe  suJ)stantiae.   däz  si  sih  uiiehselönde.   contraria  inpfähcn 
mag.    Ue  suhstantiit  (juidcm  fiaec  dictxi  sunt, 

Kxplieit  de  siibstantin. 
Uuio  mag  man  diutin  substantiam  undc  aecidcns?  Sümclichc  che<hnl  snb- 
stantiam.  däz  tcr  ist.'  aecidcns  däa  ter  mite  ist.  Sr'uneliche  i  hcdint  sub- 
stantiam ucHie  uuesinne  uuist.  aceidetis  mitcuuibt.  Stunelkhe  ehcdint 
substanliain  cht.  quod  inteUigitur  Tcht.  i.  aliqiiid.  atcideM  mit  chte.  \  i- 
detur  autem  esse  compositum,  leht  et  eins  negalio  nie^.  qnod  integre 
dicitur  ein  eht.  unrie  ncl^^in  cht.  Sinit  et  eorrupte  dicitur  iouuiht.  et 
cius  negalio  niouuihl.    De  onmi  namque  rc  uuiht  dicitur.    Intcrrogamus 
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enim  dicentes  ist  tär  iouiiilit?  quasi  diceremus  ist  tär  einuiiilit  1.  aliquid. 
Respondemus  quoqiie  niouuiht.  i.  nehein  iiuiht.  Unum  ergo  significant 
iouuiht  linde  ieht.  et  item  niouuiht  und e  nieht.  De  honiine  quoque  dici- 
tür  übil  uuiht.  pose  uuiht.  Ergo,  uuiht.  eht.  ieht.  uuist.  taz  ist.  sub- 
stantiam  significant.  Convenientius  tarnen  yidetur  substantiam  et  accidens 
dicere.  uuist.  ünde  mite  uuist.    Quid  autem  genus  et  species?    Dicam  si 

3Splacet  genus  taz  kemeina.  species  taz  sünderiga.  In  historicis  |  lectionibus 
solemus  interpretari  genus  chiinne  unde  slahta.  speciem  bilde  unde  skoni. 
linde  anasiht..  Facile  autem  intellegitur  generalissimum  genus  tantum  ge- 
nus esse,  et  specialissimam  speciem  tantum  speciem  esse,  genus  autem  sub- 
alternum  utrumque  esse  genus  et  speciem.  Idcirco  dicamus  genus  gene- 
ralissimum. ällero  generum  erchenosta.  et  speciem  specialissimam  allere 
specierum  erchenosta.  subalternum  vero  genus  ein  genus  ünder  andermo. 
Transire  quoque  possumus.  in  legendo.  eorum  interpretationem  quorum 
patet  intellectus  et  significatio.  Maxime  si  eorum  est  laboriosa  intei-pre- 
tatio.  Sicut  et  latini  angelos.  et  archangelos.  cherubim.  et  seraphim.  pa- 
triarchas.  et  prophetas.  quae  greca  nomina  sunt,  in  usu  habent.  Nee 
eorum  alibi  quam  in  expositionibus  interpretationes  leguntui'.  Transire  liber- 
heuen.    In  usu  habent  prüchent. 

Incipit  de  quantitate. 
Prima  diyisio. 
Qunntitatis  aliud  quidem  est  continuum.  aliud  discretum,   Sümeliche  quan- 
titates  habent  sih  zesämine.  sümeliche  sint  ünderskeidin. 

Secunda  divisio. 
Et  aliud  quidem  constat  ex  suis  partibus.   hahenühus  positionem  ad  se  invi- 
cem.  aliud  autem  ex  non  hahenühus  positionem,    Unde  sümeliche  bestänt 
föne  iro  stücchin.    ein  änderen  eteuuio  ligenden.    sümeliche  föne  müi- 
genden. 

Quae  in  prima  divisipne,  sint  discreta  et  c.ontinua. 

39  Est  autem  discreta  quantitas  ut  numerus  et  oratio.  Continuum  vero  linea. 
snperficies  corpus.  Amplius  autem  praeter  haec.  tempus  et  locus.  Tiu  ün- 
derskeidena  quantitas.  taz  ist  zäla  ünde  reda.  Tiu  sih  zesämine  habet,  taz 
ist  ter  reiz,  ünde  diu  öbeslihti.  ünde  diu  heui.  Unde  nöh  tänne  äne  diu 
zit.  ünde  stät. 


ihr  aristolclischcn  Ahhancilun^ni:  y.aTrye^iai  und  TTtat  eaßr,ytuit;.        25 

Ilalio   de   (Iisrr('ti>. 
Partium   ct<  iiini   itunuri,    riu/ius  tst  communis  terminus  ad  fjutm  co/julct 
particulas  das.  Tili  teil  dero  zälo.   ne  hiibint  nelieina  penieina  niäicha.  Xin 
sin  zesäiniiie  lieitc.    /  /  (juinfjuc  et  (juiiK|ne.  si  ist  ad  dtcmi  parlicuia.  Also 
fintiiu.   linde  über  titmiu.  zesamene  iie  hatlent.  libe  dm  teil  Kc'uiu  niiehönl 
i.  iibe  denarius  taniz  iiuirdit.    yid  nulluni  communt  m  tcnninmn  lupulat.   i. 
ro|)ulauliir.  cjuinqur.  et  quincjuc  sid  si  mptr  discritu  tt  separat u  sunt.   Ge- 
bein gemeine  niärcba  nc  heftit  zesaniinc  fniuiu  iinde  aber  finuiu.   siu  j>inl 
ionicr  geskiiden.      (Junrc  nunirrus  discrttoruni  eat,  Föne  dm  ist  io  nume- 
rus ünderskeidin.    Similitcr  aulun  et  oratio  discrctorum  est.   Oratio  ist  öuh 
ünderskeiden.      (^uia  et  quantitas  est  oratio,  manifestum  est.   Mensuratur 
syllaha  breiis  (sie)  et  lon^a.  Täz  oratio  quantitas  ist.  däz  skinet  an  di'ro  niäio 
dero  s^llabaruin.    dia  man  lange  beizet  liiule  cbünr.e.  s.  uuända  läng  ünde 
clnirz  quantitates  sint.   tax  föne  dien  bestät.   täz  ist  öuh  quantitas.      iJico 
auteni  eum  i'oce  orationem  prolutum.    Ib  meine  1  (ba  ge.sprörlienun  oratio- 40 
nem.   s.   iNc  misse  uäb  nicht  an  demo  uuörte.    Luanda  logos  pezeiebenit 
apud  grecos  })ediu.    rationera  iöh  orationem.     Also  oüb  tüot  re<la  in  diu- 
tiscun.     Ad  nulluni  enim  eommuneni  Icrminum  partieuUie  eius  copulanlur. 
Partes  oralionis  ne  bintbt  nebein  gemeine  märchunga  zesämine.    Xon  enim 
communis  terminus  est.   ad  quem  srUahae  copulantur.   .<ied  unaquaei/ue  di- 
vi.^a  est.  ipsa  secundum  se  ipsani.   Tu  ne   uindest  nebeina  märeba  gemeina 
tili  zesämine  hefte  die  s^ Ilabas  tie  partes  orationis  sint.      Sie  sint  alle  gc- 
skeidin  io  uueliu  stäl  luib  sili. 

Ratio  de  conlinuis. 
Linea  i'ero  conlinuum  est.  Polest  enim  sumere  communem  termijium.  ad 
qiwm  partieulae  eius  eopulenJur.  i.  puiututu.  ler  reiz  babil  sib  aber  ze- 
sämine. uuända  er  mag  undir6tiiplit  uuerdin.  imder  stiipf  ist  tänne  ge- 
meine märeba  des  zeseuuin  leilis  linde  des  uuiDsterin  in  bunc  modum 
sini&tra  pars  iJcxi«ra  pars. 

• 1 • E « 

Ifuirdil  trr  reiz  ferzorn  in  nul temin.  «ö  sint  lanne  uuiirtin  zucne  rciza  uzer 
eijieiuo.    so  sint  öuh   föne  <bu  uuörtin  zurue  ört>lupfa  dero  rcizo.    üzer 

demo  einen  stiipfe.    der  beutirc  uuas  keauine.     • •     • • 

iu  bune  modum.  Sliipf  ne  ist  nebein  teil  des  reizis.  er  ist  eehirt  ort  imde 
märeba.  IMit  temo  sliipfe  solst  tii  io  zeigön  die  teila  des  reizis.  uuib"  du 
den  hall)in.   uuile  dii  den  dritten,    uuile  |  du  den  uierden.      Ane  stupf  ne  ^i 

I) 
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rnälit  tu.  Ter  reiz  häbit  lengi  äne  breiti.  stüpf  ne  häbit  ne  imeder.  Ten 
reiz  mäht  tu  geteilen  mit  temo  stüpfe.  aber  seibin  den  stüpf.  ne  mäht  tu 
geteilen.  Föne  diu  neist  nehein  ding  in  quantitate.  chleinera  stüpfe.  et 
nee  quantitas.  sed  initium  et  terminus  quantitatis.  Et  superficies  lineam. 
s.  potest  sumere  communem  terminum.  Plant  namque  particulae  ad  quen- 
dam  communem  terminum  copulantur.  Tiu  ueldshhti  mag  ünder  märchöt 
uuerdin  mit  temo  reize,  uuända  iro  teil  häbint  sih  lo  benote  zesämine.  an 
etelichero  gemeinero  märcho.  tiu  gemeina  märcha  ist  ter  reiz.  So  daz 
ueld  ünderrizen  uuirdit.  so  ist  iogelih  reiz  kemeine  märcha.  dero  stüccho. 

diu  dar  in  eben  hgent.  in  hunc 

modum.     Fäld  öuh  taz  tüoh  in 

zuei.  so  dürhkät  ter  uäld  in  rei- 

zis  uuis  alla  dia  breiti  des  tüo- 

chis.   ünde  ist  gemeine  märcha 

peidero  dero  teilo.    diu  dar  in  eben  sint.    Uuile  du  iz  an  dero  stete  in 

zuei  scrotin.  so  sint  sär  uuörtin  zuei  tüoh  üzer  einemo.  ünde  uzer  einero 

shhti  züo  (sie),  unde  sint  uuörtin  zuene  durhkänge.  üzer  demo  einemo.  der 
42  dar  beuore  uuas.  Die  sihet  (sie)  |  man  dänne  an  dien  scrotin.  in  hunc  modum. 


plicatus 


extensus 


mmm,;y/,y////M 


Shhti  häbit  io  lengi  sämint  tero  breiti.  iro  märcha  häbit  lengi  äne  breiti. 
däz  ist  ter  reiz,  ter  märchöt  sia  in  mittemin.  der  örtöt  sia  öuh  an  dien  en- 
den, türh  täz  ne  ist  er  nehein  teil  dero  slihti.     Similiter  autem  et  in  cor- 
pore poteris  sumere  communem  terminum  lineam  aut  supcrficiem.   quae 
corporis  particulas  copulct.  Also  mäht  tu  oüh  an  dero  heui  nemin  ze  ge- 
meinero märcho  den  reiz,    aide  dia  slihti.  tiu  zesämine  hefte  dar  in  ebin 
hgendiu  teil  dero  heui.     Heui  däz  ist  tiu  dicchi  sämint  tero  breiti.   also  du 
sihest  an  einemo  steine,  aide  an  einemo  blöche.  Findest  tu  deheina  idun(sic) 
in  reizis  uuis  käenda.   an  demo  holze,  aide  an  demo  steine,  tiu  ist  kemein- 
merche.  dero  in  ebin  ligendön  teilo.  Spähet  sih  an  dero  idun  (sie)  dero  (sie) 
stein  in  zuei.  aide  däz  holz,   so  sehen  uuir  zuene  dürhkänga  in  reizis  uuis 
ze  uörnahtigemo  spalte,   die  beuöre  uuären  ein  durhkäng.  ünde  ein  reiz. 
Ünde  ane  däz.  sehen  uuir  zuei  niuuiu  superficies,  tiu  also  breitit  sint.  so 
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(lnh  (1.17.  ron)ns  uuas.  Luanda  man  dm  niuuln  Mij)t  rfirios  forc  nc  sah. 
noditi  skincl  täz  tiz  rorj)US  ppiuirc  rontinimm  uiias.  Luio  uuir  dil  ähcr  *i 
suporfirics  konuiri  in«  rrlie?  1  äx  tuot  iz.  üUc  du  »n'ndest  aber  an  slciuc 
ilde  an  hcilzo.  strinu-n  tiMiulc  in  sträzo  uuis.  tie  h<'izrnt  snprrficics.  uuan<la 
tlär  l)r(''iti  säniinl  tcio  lenjii  ist.  Tic  striinen.  nndc  die  slräza.  sint  öuli 
gar  linder  nitrehe  d«  ro  in  eben  ligendön  tcilo.  l  nir  sebrn  öfto  äba 
öbenahtrSemo  berge  nidergan  strazii.  dar  skipfa  aide  uneg  i>t.  Liür  se- 
hten \nn*za  straza  inn^la  breita  an  demo  hiniile.  qtiae  laetcus  circulus  dici- 
tur.  däz  sint  dl  ündenncrche  gemeiniu.  dero  in  eben  ligendon  Icilo.  des 
binielis  ifih  tero  enid.  Übe  an  mittt^n  dien  strimon.  ünde  dien  strazon. 
der  berg  srrindet.  aide  holz,  aide  stein,  so  sint  zuei  eorpora  uiuhtin  üzer 
cinenio.  ünde  üzer  eincro  slräzo  züo  (sie),  die  damie  skiucnt  äu  dien  bini- 
ciiin.   in  hune  niodum. 


XJndc  aber  ane  d;iz  peginnent  skinen  zuei  niuuin  snperfuies.  tiu  man  beuorc  *^» 
ne  sab.  to  iz  ein  corptis  uuas.  Uuile  du  ehttiin  daz  keskihel  an  substantia. 
näls  in  qiuwtitate.  so  »lernini  däz  uuöla.  tär  sih  liu  eorpora  tcilint.  täz  sih 
tär  teilint  iro  cpianlitates.  reiz,  ünde  slihti.  unde  heui.  Unde  ucniim  ouh 
nöb  m<}r.  t'be  dm  eoq)ora  so  starb  sint.  läz  siu  uuieben  nc  mügen.  er- 
mieget  man  iro  enin  (sie)  teil,  so  uuagönt  älliu  iro  teil,  also  ein  stein  tüot. 
aide  ein  ehom.  Tännän  skinet  io  däz  iro  qiiantilales  continuae  sint.  Lbe  ix 
aber  ist  ein  büfo  steino.   aide  ein  müttc  cbömis.   iro  uuigot  iro  ein.  turh 

D2 
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täz  ne  imägont  siu  älliu.  Tär  skinet  taz  siu  üiide  iro  qiiantitates  üiider- 
skeideii  sint.  Est  autem  taUum.  et  tempus  et  locus.  Sölih  ist  öuh  zit.  unde 
stät.  i.  continua  sunt.  Praesens  enim  tempus  copulatur.  et  ad  praeteritum 
et  ad  futurum.  Taz  kägenuuerta  zit.  haftet  zu  demo  feruärenen  (sie)  ünde 
demo  chüinftigin.  Unde  ist  kemein  merche  iro  zueio.  ist  üzläz  praeteriti. 
anauans  futuri.  Kursus  locus  continuorum  est.  Stät  ist  öuh  tero  zesamine 
häftenton.  Locum  enim  quendam  corporis  particulae  ohtinent.  s.  quia 
ipsum  corpus  quendam  locum  optiuet.    üuända  selbiz  corpus  pehabit  eina 

45stat.  föne  diu  pehäbent  ouh  siniu  teil  eina  stat.  Quae  par\ticulae  ad  quen- 
dam communem  terminum  copulantur.  Tiu  teil  häftent  zu  etelichero  ge- 
meinero  märcho.  Ergo  loci  particulae  quae  ohtinent  singulas  corpoj'is 
particulas.  ad  eundem  terminum  copulantur.  ad  quem  et  corporis  pai'ticu- 
lae.  Qua  propter  continuus  erit  et  locus.  Ad  unum  enim  communem  ter- 
minum suas  particulas  copulat.  Tiu  teil  dero  stete,  diu  des  corporis  teil 
ümbe  häbint.  tiu  häftent  tär  zesamine.  tär  diu  teil  des  corporis  zesamine 
häftent.  Pediu  ist  öuh  tiu  stät  zesamine  häbig.  uuända  siu  füoget  iro  teil 
zu  gemeinero  märcho.  täz  chit  iro  teil  uuerdint  zesamine  gefüoget.  mit 
kemeinero  märcho.  Also  daz  hüs  ein  corpus  ist.  also  häbit  iz  öuh  eina 
hus  stät.  Unde  also  die  uuende  teil  sint  des  hüses.  so  sint  öidi  tie  uuänt 
stete,  teil  dero  hüsstete.  Unde  dar  die  uuende  zesamine  häftent.  tär  häf- 
tent öuh  tie  uuänt  stete  zesamine.  Uuäz  ist  selbiu  diu  stät?  Tiu  sehsiu. 
diu  ällero  dingolih  limbe  häbint.  linde  ümbe  grifint.  Uueliu  sint  tiu?  Taz 
linder,  ünde  daz  obe.  daz  före.  ünde  daz  äfter.  daz  in  eben  ze  zeseuün. 
linde  daz  ineben  ze  uuinsterün.  Uuäz  ist  aber  zit?  Alter  dirro  uuerelte. 
föne  erist  ünz  in  ende. 

46        Item  ratio  de  secimda  differentia  quantitatum.  quae  est  habenjtium 

positionem  et  non  habentium. 
Amplius  autem.  fernim  aber  nöh  mer.  fernim  däz  ih  nü  teilta  siben  quan- 
titates  in  uinuiu.  ünde  in  zuei.  nü  söl  ih  sie  änderest  teilen  in  uieriu.  unde 
in  driu.  AUa  quidem  constant  ex  particulis  quae  in  eis  sunt,  positionem 
ad  se  ini>icem  habentibus.  alia  autem  ex  non  hahentibus  positionem.  Süme- 
liche  quantitates  pestänt.  föne  iro  teilin  ein  änderen  eteuuio  h'genden,  sii- 
meliche  föne  ünligenden.  Ut  est.  Lineae  quidem  particulae  positionein 
habent  ad  se  inncem.  Tiu  teil  des  reizis.  ligent  ein  änderen  eteuuio.  s. 
geörto.  näls  kesito.  in  hunc  modum. 
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kfortn. 


Veorlo. 


ktotlo. 


SiruT[u/urn  nannfuc  torum  silum  tM  alicuhu  logcLli  uo  UÜ.  ii^cl  ctc- 
uiiär.  lü  fiafics  undt  suinus  ununi  t^iüd.  vL  aasiifiits  uhi  sUitm  est  in  fjUino. 
Undc  hal)ist  tu  ^euuis.  iniär  du  sücLü^L  teile  gclichin.  ünde  zeigöst  uuar 
er  ligc  an  deiao  u<!'l<Io.  Kl  ad (juam  fnirticuLnn  cetcraruni  cofmUtur.  Lude 
an  uuclc  VL  slö^c  döro  ändorro  tcilo.  s.  also  daz  2X'S€uua  teil  stozit  an  daz 
uuinstera.  lijidc  io  gcorlo  nals  ^&ito.  Sinüiiicr  auicm  vi  particuUit  pUuä 
ifuandam  habait  posäionem.  Tiu  teil  dero  sÜiiti  ligent  öuh  ctcuuar.  ündc 
ÜKcnl  peidiu  ^corto  iöh  gcsilo.  SinülUcr  narnquc  ostendäar  unum  quid 
uii  iactt.  Täz  skincl.  uuäuda  man  zeigön  m.ig.  uuär  iogelichez  ligel.  Kl 
(juac  copulanlur  od  imUtiti.  Ln<le  man  zc*i(;6n  mag  uucliu  äu  äudcriu  slö- 
zen.  So  diu  tüout  tili  gelego  j  uudc  gesito  ein  änderen  bcchüuiiul.  aide  47 
geortü.   in  liiuic  modum. 


KC.S 

itto. 

KC> 

itto. 

^■r. 
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T 
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vp- 

Itto 
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c" 
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KOS 

lUo. 

KC.V 

ruo. 

Std  et  svlüiilalLs  tjuoquc  sitnilitcr  et  loci  s.  particulae  osteudunlur.  i>ö 
mag  man  öuh  zeigön  tiu  teil  dero  lieui.  üiide  dero  stete.  Tiu  hciii  daz  ist 
tiu  höi  iljide  diu  dicchi  ut  dietum  est.  Diu  gät  io  iiiden:"iu  üf.  i'oue  diu  ist 
quissiu  stät  liude  geuuisscr  teil  dero  höi.  iöh  tero  dicchi.  ein  clna  föne 
erdü.  aide  züo  (sie).  Unde  uuio  hgcnt  siu  ein  auderea?  io  ein  öbe  an- 
üermo  in  hunc  modum. 


¥su\  oho  QJiiloruio. 
Kill  o1)c  auilormo. 
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Aber  diu  stät.  timbe  eät  diu  corpora.  föne  diu  ist  qriisser  teil  dero  stete. 
ze  zeifionne.  quissen  teil  des  corporis.  So  däz  ist.  An  demo  äste  des  pöu- 
mis.  an  der-o  uueride  des  hüsis.  an  dero  ekko  des  pergis.  an  demo  höubete 
des  mannis.  an  dero  pörto  dero  biirg.  IJnde  uuio  ligent  siu  ein  änderen? 
Sümiu  geörto.  so  diu  geleiche  tuont  (sie)  des  fmgeris.  Sümiu  gelego.  so  sei- 
bin die  fingera  tüont.  Siim  (sie)  ein  öbe  ändermo.  so  daz  höubet  tuot. 
4s  öbe  I  demo  halse.  Uuio  hoo  iz  si.  däz  zeigöt  quissin  teil  dero  heui.  Uuär 
iz  tar  äna  si.  an  uuelemo  teile,  an  uuelemo  lide.  ünde  nöh  tänne  in  uue- 
lemo  ende,  uueles  sindes.  uueder  obenan,  aide  nidenän.  före  aide  after. 
aide  ineben,  österhälb.  aide  uuesterhälb.  nördenän  aide  sündenän.  täz 
zeigot  quissen  teil  dero  stete. 

Hucusque  de  habentibus  positionem.  restat  de  non  habentibus. 
In  numero  non  potest  quis  respicere  tamqumn  pariiculae  eins  positionem 
aliquam  ad  se  iniicem  habeant.  aut  sit  situm  alicuhi.  aut  aliquae  particu- 
lae  ad  se  invicem  conectentur.  An  dien  teilin  dero  zälo.  ne  uindest  tu  ne 
uueder.  nöh  uuio  siu  ligen  ein  änderen  s.  georto.  aide  gesito.  aide  öbe 
ein  änderen,  nöh  uuär  siu  ligen.  s.  ze  zeseuün  aide  uuinsterün.  nöh  täz 
siu  iener  zesämine  häfteen. 

Sed  neque  ea  i.  eae  partes  quae  temporis  sunt.  s.  positionem  habent.  Nöh 

teil  des.zitis  ne  häbent  neheina  kelegeni.    Nihil  enim  permanet  ex  partihus 

temporis.  Täz  ist  föne  diu  uuända  siniu  teil  nio  stillo  ne  gestänt.   siu  rin- 

nent  hina  sämo  so  uuäzer.  Täz  nü  praesens  ist.  täz  uuirdit  sär  praeteritum. 

Quod  autem,  non  est  permanens,  quomodo  hoc  positionem  aliquam  hahehit? 

49  Täz  neheina  uuila  üngeuuehselot  |  ne  ist.  uuio  mag  täz  haben  stäta.   aide 

kelegeni.   aide  skepfeda?   Uuer  mag  cheden.  sus  hget  tiz  teil  enemo  teile. 

sid  siu  io  äna  in  uerte  sint?  linde  niomer  ne  gestätont?  Sed  magis  ordinem 

quendam  particulai-um  dicis  habere.  Tu  mäht  mer  cheden  etelicha  ördin- 

häftigi  uuesen  dero   teilo.     Idcirco  quod  temporis  hoc  quidem  prius  est. 

illud  vero  posterius.  Föne  diu  däz  ein  teil  des  zitis  er  ist.   änderiz  tära  näh. 

Sed  et  de  numero  similiter.    So  mäht  tu  öuh  cheden  föne  dero  zälo.  täz  si 

ordinem  habe.     ILo  quod  prius  numerelitr  unus  quam  duo.  et  duo  quam 

tres.   Uuända  ein  in  zälo  er  ist  tänne  zuei.  ünde  er  zuei  dänne  driu.     Et 

ita  ordinem  quendam  hahcbunt.  positionem  vero  non  multum.  i.  non  om- 

nino  accipies.    Ünde  io  so  häbint  sie  ordinem.  leger  stät  neheina.     Sed  et 

oratio  similiter.  Sölih  ist  öuh  oratio.  Pariiculae  enim  eius  nihil  partiuntur. 
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i.  rii ijiiaquojn  ^wmtmunt.  iro  tr-H  nc  »titit  in  rtolc  niolit.  s.  d.inne  sm 
gesj)nirhcii  imerd«  nt.  Sed  dutuni  fsi  tt  non  juttcst  h<tc  umfdius  sumL 
^ube  hma  ist.  s«i  i?.  kospröchrn  iiiiirrlct  nöh  l.iimp  nicht  xnvv  nc  mag  kc- 
zcigoL  inienicn.  uiiAr  iz  si  da«  Ur  kfSj>rü<')ion  uiürd.  Ourtfmtftfrr  non 
trif  fxxsJ/to  ftart'nularuin  tiiix.  .«  <ftiidftn  nifid  purtiuniur.  l'odiu  dciaI  nc- 
hciii  ^oU'^oui  iro  tei  lo.   si<I  sin  n^  micr<^iil.  $o 

Concliuiio   sontciitiao. 
AUa  Uaque  constani  cj:  partlcuUs  quae  in  eis  sunt  j^astitianrm  ad  se  imicem 
habcntdtus.    AUa  autetn  cjc  non  hattcntibus.   Föno  diu  i»t  alotitiir.   däz  »ü- 
moUihr  quantilatos  pe!it4iit  fonc  iro  tciliii.   ein  änden^n  ctcuulo  ligcndda. 
suinclichc  lonc  ünli^(Midrn. 

(^uae  qnantilalos  non  propriac  dirantur. 
Propriar  autetn  ijuantitatts.  fiar  soitir  sunt.  K<hcrt  tise  sil)ono  sint  fiiro- 
i)(>n)is  (|iinntitatos.  Al/a  vero  omnJa  jttt'untiunh  acckitris.  Ailiii  dm  än<le- 
riu.  s.  (Im  in  änderi'n  «atho^orii«  mirheliu  aide  ln/(^liii  hrir.int.  tm  h<>i7.int 
iiäli  ti">(  n.  1  iscri  sibrnon  5int  kcnK'ine  naincii.  magnnin.  pamirn.  mul- 
luni.  rxijj;uuin.  longiim.  brcvc.  ^^prichcl  man  die  namen.  föne  änderen 
dingiii.  dien  nc  sint  sin  nicht  cigin.  ^\\  sint  näh  Xisiw  dänne  so  gcheiz<>n  (sie). 
Ad  hatc  inini  as/ticirntts.  et  alias  diclnius  esse  ijuantitatcs.  Tisiu  sibeniti 
meinende,  sprorhihi  uuir  «lie  n.lmen.  <i\d»  föne  ändert-n  dmgin.  dm  quan- 
titates  nicht  ne  sint.  /  /  multuin  dicimus  <dhum.  eo  (juod  supi-rßcies  multa 
$k.  AJm^  mnr  <  hcdcn  niitiiela  miizi.  dar  dar.  feld  niiclicliz  ist.  Et  actio 
loni^a,  eo  ffuod  fetnpus  U>n^uin  et  multunx  stf.  l  ndc  »mir  chi-dcn.  lingiz 
imerli.  tnuin  (sie)  thncur  ist  luii'^iti  ist.  ünde  des  zJlis  fdo  ist.  hU  motus  muUus. 
Unde  ihcdcn  mit  hei  rüra.  j  däz  ist  langer  hiiitV  niianda  daz  ut  langiz  ist.  si 
ISerfue  enim  horum  sinffuluni  per  se  (juarUitas  dicHur.  Neheia  dero  dinge 
ne  hcizit  ti'irh  sih  lotchei  aide  läng.  Lt  si  quis  assi^net  quemta  sii  actio, 
tempore  difftnitt  annuam  cel  sie  afUfuo  m<»do  assi^nans.  Also  tUr  äna  ski- 
net.  täz  tcr  dia  langsanii  «Ics  uuerrliis  zeigöt.  sia  z<igöl  mit  tcmo  zilc.  ünde 
chit  iz  ein  iänmcrh  si.  aide  etcunio.  tt  alhum  quantum  sit  assii^uans. 
mtfurficieni  definiet.  Lnde  imio  filo  dero  unizi  si  .sagende.  kn<Nt  mezöt  er 
da/,  luld.  Uuanta  mim  superficies  fnerit.  fantum  esse  album  dicct.  bo 
michcl  daz  ueld  ist.  so  mirhela  sagtH  or  micscn  dia  uuizi. 

Coni'lusio. 
Quare  solae  proprie.  et  sccundxnn  se.  ipse  quantitatts  dicuntur.  quae  dicicte 
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sunt.  Föne  diu  heizet  man  sie  sibene  dürli  sih  quantitates.     Aliorum  vero 
nihil  per  se.  sed  dicuntur  iorte  per  accidens.    Anderiu  ding  ne  häbint  iro 
namin.  ünde  iro  adiectiya  nieht  tiirh  sili.  siu  häbint  sie  föne  in.     Sie  sint 
iro  accidentia.  sie  sint  iro  geuerten.     Anderiu  ding  ne  mii^en  äna  sie  sin. 
Also   an  substantiis  sint  qnantitates.    so  sint  an  quantitatibus  qnalitates.. 
linde  actiones.   unde  passiones.     Uuile  du  cheden.  libe  daz  so  ist.  tänne 
52neist  in  quantitas  accidens.    sie  sint  m er  iro  accidentia.  täz  |  ist  ahuiär. 
Aber  däz  föne  ändermo  üngeskeidin  ist.    täz  mag  io  heizin  sin  accidens. 
Man  chit  öuh  in  grammatica.    däz  persona  si  accidens  verbi.    uuända  si 
föne  imo  üngeskeiden  ist.  äfter  uuärheite.  so  ist  actio,  ünde  passio  dero 
personae  accidens.    pediu  ist  öuh  verbum  accidens  personae.     Nu  eigin 
gehrnet  täz  longa  actio,  multa  aegritudo.  motus  multus.  calor  magnus.   al- 
bum  multum.  multa  patientia.  magna  sapientia.  timor  magnus.  fletus  mul- 
tus.  ünde  dära  gägene.   i.  e  contrario,  parva  scientia.    exiguum  munus. 
modicus  gustus.  breyis  delectatio.  pauca  retributio.  ünde  äl.däz  so  getänä. 
sihet  ze  dien  gezähen  siben  quantitatibus.   Uuända  sie  sint  magnae  parvae., 
multae  paucae.  breves  et  longae.  pediu  gebent  sie  iz  änderen. 

Hinc  iam  proprium  quantitatis  requiritur.  primmn  ex  eo  quod  nihil 

ei  est  contrarium. 
Amplius.  Lirne  nöh  päz  pechennen  quantitatem.  Quantitati  nihil  est  con- 
trarium. Ni«ht  ne  ist  uuideruuärtigis  quantitati.  In  diffinitis  eräm  manife^, 
stuni  est.  cjuod  nihil  est  contrarium.  An  dien  geuuissöten  sibenin.  ist  iz 
offen.  TJt  bicuhito  et  tricuhito  vel  superficiet  vel  alicui  talium  nihil  est. 
contrarium.  Also  zueio  ehie  meze  aide  drio  eine  meze.  aide  dero  öbe- 
slihti.  ünde  dien  so  getanen,  uuideruuärtigis  nieht  ne  ist.  | 
53  Adiectiva  non  esse  quantitatis. 

Nisi  multa  paucis  dicat  quis  esse  contraria,  vel  magnum  parvo.  Man  ne 
chede  mänig  unde  lüzzel.  uuesen  uuideruuärtig.  Horum  autem  nihil  est 
(Juantitas,  sed  magis  ad  aliquid  sunt.  Tiu  ne  sint  aber  nieht  quantitas.  siu 
sint  ad  ahquid.  Nihil  cnim  per  se  ipsum  magnum  dicitur.  sed  ad  aUquid 
refertur.  Nehein  ding  ne  heizit  türh  sih  michel.  iz  sihet  io  zu  einemo  än- 
dermo. Nam  mons  quidem  parms  dicitur.  milium  iero  magnum.  Täz 
skinet.  uuända  man  den  berg  chit  lüzzehn.  ein  hirse  chörn  micheliz.  Eo 
quod  hoc  quidem.  s.  milium  sui  generis  maius  sit.  illud  i'ero.  s.  mons  sui 
generis  minus.   Täz  ist  föne  diu.  uuända  der  berg  uuider  änderen  lüzzeler 
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ist.  tn/.  lii'rsc  cljorn  tiiiidcr  aiKJrrrii  (K'io  slälito  (horiiin  mi(  hfli/.  ist.  ICrgo 
ad  aliud  est  eorit/n  iclalio.  lär  »kiiK't  laz  man  sie  iiiizet  ze  aiulerrno.  .\am 
si  per  se  ipsitnt.  partum,  i'td  rna^/in'/t  dimrliir.  nn/ntfi/am  nions  fmr\>us 
niiliurn  vci-o  mai^rmm  dicrrcttdr.  Ltiaiula  libc  iiiiciicl  uu'lc  liizzel  durli  bili 
kcspröchcn  mnulin.  so  nc  nuüilc  niomor  bcrg  keheizin  lüzzeler.  hirsc 
chörii  midioli/..  Fhusus  in  virn  qiiidvin  pluivs  rssc  Immines  dictmus.  in 
cii'itate  veir>  paucos.  cum  sint  coiutn  rutiltipliccs.  Aber  cheden  uuir  niänigc 
uuescM  in  tlcino  dürf.  iiuniani<;o  in  «loro  l)iir^.  dänne  iro  döh  dara  lun'dcrc 
mäiii^fall  ist.     Kl  in  domo  |  qiiidrm  niullos.  in  thratro  autcm  paucos.  cum  S4 

0 

sint  pliiros.  Also  chcdrn  uuir  mani^c  sin  in  domo  Im'is.  inunani^c  in  uuart- 
hus.  so  iro  döh  mänigorcn  sint.  yiniplius.  Löse  nöli.  Ihculituni  vrl 
triciibiluin  et  unttin  nuodiitie  taliiim  (jiiantitateni  si^n'/icat.  Magnuni  i'cro 
vel  parvuni  non  signijical  quanlittitmi.  sed  niagis  ad  aiiquid.  qiioniam  ad 
aliud  spectat  mngniini  <t  pirviini.  Qiinie  manifestum  est.  qunniam  haec  sunt 
ad  aliifuid.  Zucio  cbu'g  aide  drio  ebjig.  unde  äl  daz  so  getan.  unde  so 
geuuis  ist.  täz  pczeichcnit  quantitatem.  täz  nc  tuöt  aber  nicht  michel  ünde 
luzzel.  Uuio  dänne?  Siu  bezcichenint  mcr  ad  alicjuid.  Täz  ist  föne  diu 
offen,  miända  siu  schint  äa  ämlir.  Tiu  äu  ander  scheut,  liik-nc  uuerdinl 
nicht  türh  sili  ferruimin. 

Adiecliva  \ideri  et  non  esse  contraria. 
Ampluis.  Si^e  aliijuis  ponat  haec  esse  quanlitates.  si\'e  non  ponat.  nihil 
eis  erit  contra/ ium.  Man  chcde.  äjde  nc  chedc  siu  uucscn  quantilates.  in  nc 
ist  io  döh  Mi(^ht  conlrarium.  Quod  enini  non  potest  swueix'  per  se  ipsum. 
sed  ad  sohim  lationem  alteiius  rejeit.  quomoilo  huic  erit  altquid  contrai ium? 
Täz  er  dürh  sih  fernemin  nc  mag.  er  nc  eher  iz  unde  rcrle  iz  zc  öincmo 
ändermo.   uuäz  mag  tcmo  sin  conlrarium. 

Proposilio. 
yfmplius    autem.      Si   erunt  magnum  et  partum   contraria,    con finget  idem 
ipsum  siniul  contrai ui  reciperc.   et  ea  ipsa  sihunet  esse  contrari^t.     SüleQ  siu 
benote  sin  |  contraria,   st^  uuinht  io  uucdcriz  imo  sclljcmo  iiuidcnniärtig.    ^i 

Assumptio. 
Contin^il  enim  simul  idem  parvum  esse  et  magnum.    hin  dmg  uuirdet  öfto 
eruäron.    taz  pcdiu  ist  iöh  mit  licl  ioh  lüzzcl.    Est  enim  aiquiii.   ad  hoc  qtu- 
dcm  fHtrs'tun.   ad  aliud  vcro  hoc  itlent  magnutn.   s.  ut  mons.      Luanda  ctc- 
hh  ling  ist  niichcl  gägeu  ciuemo.   luzzel  gägen  äudcrmo. 

E 
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Conclusio. 
Quare  (dem  partum  ei  magnum  et  in  eodem  esse  tempore  contingit.     Föne 
diu  geskihet  tänne  ein  sämint  sin  michel  ünde  lüzzel.      Quare  simul  con- 
traria suscipit.   So  nimet  iz  öuh  an  sih  zuei  contraria. 

Refragalio  conclusionis. 
Sed  nihil  est  quod  videatur  simul  contraria  posse  suscipere,  Uuio  mag  aber 
daz  sin?  nio  uuiht  ne  uuirdit  f linden,  däz  zuei  contraria  sämint  träge.  XJt 
substantia  susceplibdis  quidem  contrariorum  esse  videtur.  sed  nullus  et  sanus 
et  aeger  est.  nee  albus  et  niger  simul.  Also  iz  skinet  an  substantia.  Si 
mag  trägin  zuei  contraria,  aber  döh  sämint  ne  ist  nioman  sieh  ünde  ge- 
sunde, uuiz  linde  suärz.  NdiUque  aliud  simul  contraria  suscipiet.  et  ea~ 
dem.  i.  nee  eadem  sibi  ipsi  contingil  esse  contraria.  Nöh  äne  substantiam 
ne  uuirdit  fünden.  däz  sämint  träge  zuei  contraria,  nöh  niomer  ne  geski- 
het ein  uuesen  peidiu. 

Item  propositio. 
SöJVam  si  est  magnum  parva  contrariuni.  ipsum  autem  idem  \  simul  est  parvuni 
et  magnum.  ipsum  sibi  erit  contrariuni.    Ist  michel  ünde  lüzzel  uuideruuär- 
tig.  ünde  mag  ein  uuesen  beidiu.  so  ist  ein  imo  selbemo  uuideruuärtig. 

Assumptio. 
Sed  impossibile  est  ipsum  sibi  esse  contrariuni,  Nu  ne  mag  täz  sin.   däz  ein 
ding  uuider  imo  selbemo  si. 

Conclusio. 
Non  est  igitur  magnum  parvo  contrarium  neque  multum  eociguo.  Pediu  ne 
ist  contrarium  michel  ünde  lüzzel.  filo  demo  goregin.  Quare  si  non  rela- 
tivorum  haec  quiltbet  dicat.  tarnen  quantitatis  nihil  contrarium  habebit.  Föne 
diu.  uuile  öuh  io  man  stritin.  täz  tisiu  adiectiva  ne  sin  relativa.  nöh  tänne 
ne  häbit  io  quantitas.  neheinin  uuideruuärten.  (^) 

Locum  falso  contrarium  sibi  videri. 
Maxime  autem  circa  locum  videtur  esse  contrarielas'  quantitatis .  Ist  tehein 
uuideruuärtigi  quantitatis.  tiu  söl  an  loco  sin.  si  ist  iro  gelichista.  Sursum 
enim  ad  id  quod  deorsum  est.  contrarium  ponunt.  s.  philosophi.  quod  in 
medio  est  deorsum  dicentes.  eo  quod  multa  medii  distantia  ad  terminos  mundi 
Sit.     Tie  uuisegernin  chedint.  uuideruuärtig  uuesen  daz  obenan  ist.  temo 


(*)     Es  steht  uuiuuarten. 
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daz  niclrnaii  isl.  nnieiian  hij'u.ciulc  däz  in  nullcino  lumt'le  iit.  tär  diu  erda 
ligct.  Tax  ( lit'diiil  sie  föne  iliu.  uuäiida  inichel  ucrri  ist  ist  Ics  mitten, 
däi'  dm  crda  shllo  lijict.  \i{  7,c  ende  dirro  uuörlte.  tar  der  hiinel  siieiböt. 
p'uicnlur  unti'in  et  uliorum  contrannrttin  dtfjindumfni  ab  Ins  fjmjerre.  Sie  s' 
iniellcn  6uh  äiiderro  oontiaiiorum  pcchenneda  neiiiin  föne  diseu  contra- 
riis.  QuomodüV  Qnne  mini  inullttin  a  se  irn'irtfin  distaiit  eonim  qiuie  de 
eo  grnciv  sunt,  contrttrui  dctcnninant.  liu  sih  filo  härto  skcidint.  liiidc  io 
di')h  chüincn  siiit  föne  ciiicro  inuotir.  also  uuiz  \indc  suärz  siiit.  färeuiia 
ist  iro  muolir.  diu  heizint  sie  contraria.  Luanda  aber  locus  genus  neist. 
nöh  sursuni  luidc  dcorsuin  siniu  specics  nc  sint.  pe<liu  ne  uuirdit  iiioiner 
locus  loco  contrarius.  Siu-sum  ünde  dcorsum  pezeichenint  in  stete,  ndls 
sclbun  dia  stät.  i.  in  loco.  et  non  locuni.  Föne  diu  ist  iro  genus  ubi. 
däz  tir  cbit  uuar.   aide  in  uuelero  stete,   täz  ist  ein  ändir  cathegoria. 

Quaeritur  adbuc  proprium  in  eo  quod  in  est  omni  secundtun  soli. 
St'd  non  i'uictur  qiutntitas  susci/fcrc  rna^is  et  minus.  Li  bicttiituni.  (^uan- 
titas  ne  mag  oidi  niclit  uucrdin  däz  si  ist.  mer  aide  min.  Also  daz  zuei 
eine  mcz  ne  mag.  JSeqiw  enim  est  aliud  alio  magis  biciihitum.  l  tiända 
ein  nc  uuirdil  nur  däz  iz  ist.  tänne  daz  ander,  l  uio  mag  6\n.  bicubitum 
Hier  bicubitum  sin.  dänue  anderiz?  Noque  in  numero.  rsöh  in  zälo  ne 
uindist  tu  is  mcr  dännc  in  meze.  Id  est.  non  recipit  numerus  compai-atio- 
ncm.  sicut  nee  mcnsura.  Lt  ternaritts  quinario.  Also  drm.  min  nuh  mcr 
ne  heizint  zäla.  dänne  uinuiu.  ISiltil  enini  nia^is  Irin  I  dicentur.  ]Mcr  drius^ 
ne  chidit  nioman.  I\cc  potius  trin  quam  liia.  ?s6h  ciniu  dnu.  mer  dannc 
ändcriu  driu.  Nee  tempus  aliud  alio  nui^is  et  minus  dtcitur.  Nöh  ein  zit 
ne  chidit  man  uucsen  mcr  zit  aide  nun.  dänne  daz  ändir.  AVc  in  bis  quae 
dicta  suiit.  i.  septem  quantitatibus  onmino  mngis  et  minus  dicitur.  ZSuh  in 
allen  sibenin  nc  chidit  man  m^r  aide  min.  Quare  non  suscipit  quantitas 
mapis  et  minus.  IVdiu  ne  um'rdit  quantitas  mcr  nöh  nun.  Siu  murdit  aber 
minncra  ünde  mcra.  i.  maior  et  luinor.  ut  tcrnarius  numerus  maior  est 
binario.  et  bicubitum  minus  est  tricubilo.  et  annus  longior  est  mense. 
Idem  (pioquc  evcnit  in  sul»tantia  quia  et  homo  maior  est  homiue  non  au- 
tcm  magis. 

Kcce  proj)rium.   qtiod  in  est  soli  et  omni  et  semper. 
Proprium  aulem  majiine  quantilatis  est.   qucyl  aequnle  et  inaequale  dicitur, 
Täz  ist  aller  ciginhäftista  quantilatis.    täz  man  chit  cbinmichcl  ünde  ün- 
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ebinmichel.   aide  gemaze  ünde  ungemaze.     Slnguhim  enini  earum  cjuae  di- 
ctae  sunt  quanlilalum.    et  aequale  dicilur  et  inaequale.    Tero  sibin  quanti- 
tatum  io  gelicho  chit  man  ebenmichel  ünde  ünebenmichel.      Ut  corpus 
aequale  et  inaequale.    et  numerus  aequalis  et  inaequalis  dicitur,    et  tempus 
aequale  et  inaequale.  Also  man  ehrt,  ebinmichel  ünde  ünebin  michel  heui. 
59Ün'de  zala  unde  zit.     Sed  pro  bis  nos  dicimus  iz  ist  ebinheuig.  iro  ist  ebin 
manig.    is  ist  nü  ebin  lang,   aide  ne  ist.     Simililer  autem  et  in  aliis  quae 
dicta  sunt  singulis.  et  aequale  et  inaequale  dicitur.   Ze  dero  selbün  uuis  chi- 
dit  man  aequale  et  inaequale.   öuh  an  dien  anderen  quantitatibus  die  ge- 
nemmit  sint.      In  caeteris  vero  quae  quantitates  non  sunt,   non  multum.   i. 
non  omnino  videtur  aequale  et  inaequale  dici.     An  änderen  dingin.    diu 
quantitates  ne  sint.  ne  chidit  man  bore  uueigiro.  id  est  ne  söl  man  chedin 
aequale  et  inaequale.      Namque  ajfectio  aequalis  et  inaequalis  non  multum 
dicitur.   sed  niagis  siniilis.      Et  albwn  aequale  et  inaequale  non  multum  sed 
simile.    Qualitates.    so  affectio  unde  album  ist.    die  heizint  rehtor  similes 
tänne  aequales.      Quare  quantitatis  proprium  est  aequale  et  inaequale  dici. 
Pediu  ist  eigin  quantitatis.  kemäze  ünde  üngemäze. 

Explicit. 
Linea  uuirdit  kediutit  reiz  ünde  zila.  ünde  riga.  unde  strih.  ünde  dürh- 
gang.  Superficies  heizit  öbeslihti.  ünde  üzenähtigi.  Corpus  sive  solidum. 
mag  heizin  heui.  ünde  dicchi.  Si  autem  fit  adiectivum.  dicimus  solidum. 
erhäueniz.  dicchiz.  ölangiz.  daz  chit  alegangiz,  ünholiz  festiz.  Linea  sub- 
alternum  genus  est  eius  species  sunt  recta.  curva.  torta.  in  hunc  mo- 
dum. 


60 


rccta  llnea. 
• • 


ciirva. 


Superficies  quoque  subalternum  genus  est.  cuius  species  sunt,  circulus. 
trigonura.  tetragonum.  pentagonum.  exagonum.  et  deinceps  in  hunc 
modum. 


I   circulusA 


pcnta 
gouus. 


exagoiuis. 
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Harimi  qnoquc  fi-urarum  sunt  pluiui.ac  spccics.   un        b         ^ 
rccluui.   aculuiiK   obtimsum.    in  liuuc  inoduin. 


Ouae  in  g.ometrica  discendae  sunt.  Solidnm  <orpus  subaUcrnum  simili- 
tcr  est.  Species  eins  sunU  spcra.  i.  species  rcUuuda.  piramida.  cubu.. 
in  hunc  modum. 


pira 


niida. 


cubu» 
dra 


Iqua 
■  lus. 


Locus  nou  vUlolur  genus  esse.     Dul.iU..,,.-  quoq,.o  an.epcces  a.c.  dcb.at. 
Nam  si  tolus  mun.las  um.m  corpus  est.   lo.um  ,|Uo.,„e  lantun.  unum  l.a- 
bcntomuia  aeinde  quae  invcniunlur  in  co.  i.  iu  n.uu.lo.   partes  e.n,  sunt, 
in  quibus  et  partes  loci  suut.     A,l  Imnc  modtun.     Locus  quodJam  u,d.- 
.iduum  est.  et  non  potcst  species  d.ci.     Si  au.em  tot  loca  sunt  quot  cor- 
pora  ,  magis  videlur  locus   esse  species.    et  habere  ind.v.dua  s.ng.donuu 
cornorum  loca.      (luid  au.ca,  teu.pus7     Tempus  est  protractuu.  spa<  mm 
ab  Ltio  nu.udi.  usque^ad  fine„>.    quod  quia  coutinuun,  est.  non  poles 
species  dici.  sed  quodda.n  iudi,i.luu.n.  cuius  partes  sunt  ;  praetcr.lum.  et« 
futurum.    Praesens  autem.   ul  arislotilcs  docuil.  in  nu,<lum  puncl..  ternn- 
„us  quida.«  eu  praelerU.  et  luturi.  ot  non  pars,     l'ar.es  au.eo.  prac  erU. 
otfuturisunW  sccuJi..  et  «etales.  .t  am.i.  M  menses.  d.es  et  noctes.   Quae 
sicu.  in  praeterito  fuerunt^.ita  «l  lu.fuluro  crunt.     Kt  si  praesens  n>  es 
rcuiris.    prae.HMvlema«uuniel>.raMeutQn.die.n  repeues.  .psum  praeseo, 
in  eis  nunime  con.prel.endis.     ^un.erns  vcro  „,axi.he  suballernutn  genu, 
c«e  dincscitur.  quia  et  s.d.  ipso  sunt  genera.    -Sn..  enim  eins  primae  spe- 
cie..    par  et  in.par.    i.  kcrad  -u.de  .«.^e.ad.      1 -eia.-ic  pari.  su»t     spec.es 
tres.   etUeu.  in   a.U  ircs.  q..«.,u.  «.uL-uCna  discendae  sunt.    ().-a..o  non 
n.im.s  subalteruu...  6e..r,ris  dicendu  e.l.    ,Eius  sui.t  pri..c.p»les  *pec.es.  V. 


,  1 1  >  I  U  .    i 


(•)     Ist  nicht  als  rcclilwlnlügts 
dcx  gelcichnct.  i:   inl* 


,  souArm,  wie  hJ^'^^  e'^icbseltlg«  Dreieck  .m 
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Enuntiativa  oratio.  Depraecativa.  Imperativa.  Optativa.  Vocativa.  Item 
earum  sunt  plurimae  species  vi  in  peri  ermeniis  legitur.  ut  enuntiativae 
sunt,   affirmatio  et  negatio. 

Incipit  ad  aliquid  et  de  relativis  qnantitatibus. 
j4d  aliquid  vero  talia  dicuntur,  quaecunque  alioruni  dicuuiur  id  quod  sunt. 
Söliu  uuört  heizent  ze  eteuuiu.  tiu  anderro  sint.  taz  siu  sint.  unde  än- 
derro  heizint.  Fei  quomodo  libct  ad  aliquid  aliud.  Aide  eteuuio  gesprö- 
chin  xiiierdent  ze  einemo  andermo.  Vt  minus  alterius  dicitur  id  quod  est.  \ 
^  Miquo  enim  maius  dicitur.  Also  daz  merora.  eines  ändern  merora  heizet, 
iz  chit  man  io  etevuies  merora.  Täz  iz  ist.  ünde  däz  iz  heizet,  täz  ist 
eines  anderis.  Et  duplum  alterius  dicitur.  id  quod  est.  Alicuius  enim  du- 
jAum  dicitur.  Taz  duh  zuiuält  heizet,  täz  heizet  einis  änderis  zuiuält.  Täz 
iz  ist.  täz  chit  man  si  eines  änderis.  Iz  ist  eteuues  zuiuält.  iz  heizet  öuh 
eteuues  ziuuält  (sic).i  Similiter  autem  etalia  quaecimque  sunt  eiusmodi.  id  est 
quaecunque  per  se  non  possunt  intelligi.  relativa  sunt.  Tiu  diirh  sih  ne 
mügin  uernömin  uuerdin.  diu  ^ehint  ze  änderen,  ze  dien  siu  gespröchin 
uuerdint. 

Quare  dictum  sit  quomodo  libet. 
Ziuchäder.   aliorum  dicuntur.   vel  quomodo  libet  ad  aliud?  Uuanda  rela- 
tiva  sümelichiu  sehint  ze  g^nitivo.  ut  duplumosimpli.i^'Süm  ze  dativo.  ut 
par  pari.      Süm  ze  ablativo  sine  praepositionej  iqtti  septim-u«  dicitur,    ut 
maior  minore.     Aber  ze  accusatiyo  ne  sehint  siti;  ähe  praepositionem  ad. 
Üuelih  gägensiht.  i.  uuelih  relatio  ist  äii  zuein.  accusativis.;  so  man  chit 
magnum  par\iim?     Sezze  praepositionemi  ad.   ündir  zui^ken.   üiide  chid 
magnum  ad  paryum.  täz  ist  rehtivi  relatio^'  Tär  mitte  liüte^^n6to.  mienne 
diu  conversio  si  gelichero  casuum.  uuenhe  ühg^lichero.'    Pater  fjlü.  fUius 
patris.    dominus  servi.    servus  dofiöini.' duplum  simpli.    simplum  dupli. 
c.3chümit  kelicho  [  an  demo  ümbechere.  tuianda^beidin  halb  genitiVus  inchit 
nominativo.     Sensus  vero  sensibiHs  rei  sensus  -est.  jet^sensibilis  res  sensu 
sensibilis  est.  item,  scientia  scibilis  rei  scientia  eit..  efscibilis' re&spientia 
scibilis  est.  häbint  imgelicMn  ümbech^i''.  uuända  die  zulne  nominatiyi  sen- 
sus linde  scientia.  eiscönt  genitMim;  äbir  die  änderen^  ÄU^nenominatiw. 
sensibilis  ünde  scibilis.   eiscont  septimum  casum.   Nu  chit  man  öuhlatine. 
duplum  ad  simplum.    simpluii>.  ad  duplum.    üntje.  d\ipl.Mm,.  sjimplo.    i^nde 
simplum  duplo.     Tara  näh  mügin  uuir  teutones  chedin  des  scälchis  heiTO^ 
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des  hdiTin  scallic.  dos  fatir  si'in.  des  sünis  fatir.  ze  gelichero  luiis.  Abir 
zuiuält  nc  niü^in  miir  nicht  spiochin.  te  dcino  geuitivo  siiiis  oppositi. 
uuanda  nioiiKin  ne  cliit.  lege  zuiiialt  hälhlirhis.  er  chit  aber.  lege  zuiuält 
gagin  hälblih.  ündo  luilblib  g-igin  ztiiuäll.  Ferstäutnisscdo.  linde  uuizcnt- 
heite.  i.  sensui  et  sciontiac.  ne  sint  opposila  nomina  nicht  in  diutiscün 
fundin.  zu  dien  man  siu  S])re(he.  uuir  nuigin  döh.  fcrneniin  an  in  rclatio- 
nem.  8id  uuir  cheden.  ih  ferstän  des  tingis.  so  miigin  uuir  uuizin.  däz 
fcrstantnisseda  ist.  tes  man  fersten  mag  also  mn'r  latinc  (lullen  sensus  est 
sensibilis  rei.  i.  qnae  potest  sen:tiri.  Unde  dara  gägene  des  man  uerstanw 
mag.  imännan  ist  täzV  mit  uuiu  mag  man  is  ferslän?  mit  fei-släntnissedo. 
Also  iz  öuh  latine  chit  sensibilis  res  sensu  sensibilis  est.  L  ui/.intheit  ist 
öuh.  tes  man  uuizin  mag.  ündc  daz  man  uuizin  mag.  tiz  ist  sölih  föne 
uuizenthoitc.      Sec^uitur. 

De  rolativis  vcrbalibus. 
j4i  vero  sunt  ctiam  et  haec  ad  alujiiid.  ut  liaüilus.  affectiia.  disciplina.  po- 
sitio.  Haba  ünde  änagehcfteda.  iinde  züht.  ündc  sczzi.  tiu  sehent  öuh  zc 
anderen  dingin.  Fcstiu  haba.  däz  ist  habitus.  ünfestiu.  däz  ist  affectus. 
Haec  enini  omnia  cjiiae  dicta  sunt,  hoc  ipsuni  rjnod  sunt  aliorum  dicunlur. 
et  non  aliler.  Tisiu  älliu  sint  so  genäniot.  täz  siu  änderro  sin.  täz  siu  sint. 
näls  tiirh  sih.  Habitus  cnini  alicuius  est  habitus.  et  discipUnn  alicuius  dis- 
ciplina. et  positin  alicuius  positio.  Häba  ne  mag  sin.  si  ne  si  cteuues  häba. 
nöh  ziiht  noli  sezzi.  Häba  ist  häbamähtigis  tingis.  ündc  daz  habe  mähtiga. 
ist  föne  häbo  häbemähtig.  Sic  latine  dicitur.  habitus  habilis  rei  habitus 
est.  et  habilis  res  habitu  habilis  est.  Züht  ist  zühtigis.  Taz  zühtiga.  ist 
föne  zühte  zühlig.  Sicut  latine  disciplina  disciplinati  disciplina  est.  et  dis- 
cij)linafum.  discij)linatum  est  disciplina.  j  Sezzi  ist  gesäzlis.  Täzkesäzta« 
ist  föne  sezzi  k.e>äzt.  l't  positio  j)ositae  rei  est.  et  positum  positione  po- 
situm  est.  Sed  et  alia  simditer.  s.  alicuitis  sunt.  \it  affectio  et  dispositio. 
Föne  dien  luöt  man  sümclicha  ronyersionem.  Anahcfleda  ist  änagehäflis 
tingis.  Taz  änagehäfta.  ist  föne  änagcheftedo  änagehäft.  Sicut  et  latine 
affectus  vcl.  affectio  affectae  rei  est.  Affeetjim  nntetn.  affectxi  vel  affcctione 
^ffectuni  iest.  Affectio  ünde  dispo5ili<i.  ist  äl  ein.  so  i'nisih  boetius  h^rit. 
Abir  döh  zuei  parlicipia  alTeclus  et  dispofcittis.  no  häbint  nicht  kelicha 
constructionem.  apud  latinos.  Sie  chc<lint  dispositus  a<l  illam  rem.  af- 
fectus  illa   re.    dispositus   ad   grammaticam.    affectus   grainmatica.      Uuir 
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mügin  cliedin.  dara  ixi  beskeriter.  dara  zu  gehafter.  ze  gramatiche  beske- 
riter.  ze  gramatiche  gehäfter.  (^)  Aber  dero  diutiskün  uuirdit  sär  uueh- 
sel.  so  uLiir  cheden  dispositus  ad  calorem.  affectus  calore.  Tär  mügin 
uuir  föne  beiden  gelicho  chedin.  imarmenter.  aide  eteuuäz  uuärm  iiuör- 
tener.  aide  sämo  uuärmder.  Similiter  dispositus  ad  nigredinem.  affectus 
nigredine.  suarzenter.  eteuuäz  suärzer.  sämo  suärzter.  Ad  alicjuid  ergo 
sunt,  nuecuiique  id  cjuod  sunt,  aliormn  dlcuntur.  vel  quomodo  Übet,   Aliter 

^ad  aliud  sunt.  Nu  sint  io  |  diu  ad  aliqnid.  diu  änderro  sint.  täz  siu  sint. 
aide  ze  änderen  eteuuio  sehent.  Vt  mons  magnus  dicilur.  ad  montem 
aliam.  Also  michel  berg  kenämot  uuirdit.  ein  gägen  ändermo.  uuända  mi- 
chel  berg.  neist  nicht  lüzzelis.  nübe  gägin  lüzzelmo.  Magnum  eniin  ali- 
quid dicilur.  et  simile  alicuius  simile.  et  omnia  talia  similiter  ad  aliquid  dl- 
cuntur, Michel  ünde  gelih.  ünde  älliu  so  getäniu  uuört.  sint  io  ad  ali- 
quid. 

De  speciebus  positionis. 
Sunt  autem  accuhitus  et  slatio.  et  sessio  positiones  quaedam.  Täz  ligin.  ünde 
daz  stän  ünde  daz  sizzen.  tiu  sint  species  positionis.  Also  dispositio  ist 
applicatio.  so  ist  aber  positio  collocatio.  Eniz  ist  züobietunga.  ünde  züo- 
füogi.  tiz  ist  kestelleda  ünde  sezzi.  Ter  diu  species  ne  bechenne  föne  in 
selben,  der  bechenne  siu  föne  iro  genere.  i.  positione.  Positio  vero  ad 
aliquid  est.  Also  daz  genus  ist.  so  sint  öuh  tiu  species.  Latini  chedint. 
statio  stantis  est.  et  qui  stat.  statione  stat.  Temo  gelicho  mügin  uuir  che- 
din teutonice.  Taz  stän  ist  des  stäntin.  ünde  der  stänto.  ist  föne  stänne 
der  stänto.  So  ist  öuh  legir  ligentis  ünde  sizzen  sizentis.  Unde  dära  gägane 
(sie),   ligender  ünde  sizzenter.  ist  föne  ligenne.  ünde  föne  sizzenne.     la- 

^1  cere  autem  vel  slare  vel  sedere.  ipse  quidem  non  sunt  posi\tiones.  denomi- 
native  vero  ab  las  quae  diclae  sunt  positiones  nominantur.  Ligen,  stän.  siz- 
zen. so  siu  verba  sint.  infmitivi  modi.  Tanne  ne  sint  siu  nicht  positiones. 
siu  sint  genämöt  föne'  dien  positionibus.  ünde  bezeichenint  situm  näls  ad 
aliquid. 

r   )if')''  Incipit.quaerere  proprium  ex  contrarietate. 

Inest  autem  et  coiMrarielaS:  in  relalione.  An  dien  relativis  ist  .öuh  contra- 
rietas.      Ut  virtui  v:itio  conlmrium  est.  cum  sit  utrumque  ad  aliquid.     Also 

C)     Es  steht  hehafter. 
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ti'igid  ^chustin  uuiJcrmiärtif;  ist.  täiu»«-  mu  l)oi(liu  sin  rrl.tliva.  Kt  disct' 
pUiut  t^nornntuif.  iiiulc  ^rliriiiiii^a  luu  hiiiiuuu.  Aon  aulmt  oinniius  ivla- 
tii'is  tuest  cunirarirtas.  J  n\\  iieijjl  iz  in  allrn  nicht  grniciiic.  iJn/t/ui  crum 
rü/id  est  contra rmm.  nrt^in'  \tcro  UtfAici.  nctfUf  tdlt  lulium.  /iiiti.iltonio  umic 
triualtenio.    undt*  anderen  »olcn  nc  \\y*^^  nicht  uui()(.>nuiarti^i.s  sin. 

De  niagis  et  de  minus. 
f^ulctw  aulem  et  nia^is  et  minus  re/atn'u  siisci/M-re.  .N»i  ist  ouh  ciuis  rcla- 
tiva  nn'igin  uuäbscn  i'uidc  suiuen.  Sunde  enim  maf^is  et  minus  dintur.  et 
inetjunle  nin^is  et  minus  dicitur.  kclichcru  ünde  iinpeli«  hera.  »nido  un^e- 
mä;j:cra  di/.  tannc  cni/.  chit  man.  däinie  siu  bcidiu  sin  ad  aUqnid.  Sunde 
enun  altcui  siintle  dutlrir.  et  uuirtjunle  aliciu  umcqualc.  \  iianda  sin  rcla- 
liva  sinl.  po<hii  chil  man.  kclil»  ist  j  kt-lichcnio  iiclih.  «inch'  iin^eniäze  Lst  6S 
eleuuömo  inj^cmäzo.  iVo«  aulem  (minni  rclatwa  susei//iunt  maf:is  et  mi/ius. 
Taz  neist  in  ouh  niclit  älU-n  gemeine.  Duplex  enim  non  dicitur  nuigis  et 
minus  dup/ex  nee  a/i</utd  ttdtuin.  L  uanda  2iMualtera  \u\i\c  linriunalt^^rr«  ne 
cliil  niomai).   luUi  solches  lu'eht. 

Quod  non  semper  ideoi  casus  respondcal  in  convcrsiouc. 
Omnia  nutem  re/utii'a  ad  convertentia  duuntur.  ut  servus  domini  servus  di' 
citur.  et  iLiininus  servi  dominus,  et  duplwn  dmiidu  duftliim.  et  dunidium  liw 
plt  d^iniiliuni.  et  mnius  minore  nnutis.  et  minus  nuuore  minus.  Smuiiter  aU' 
tem  et  m  alus.  Alliu  relativa  uuc-rthrit  )i.esprot:hen  jia^en  dien,  mit  tien  sin 
i'unbe  gänt.  also  an  dien  t;cnamd('n  exemplis  skinct.  ünde  allen  so  petänrn. 
Scd  casu  (s'iv)aiiffU(>liens  dijfert  (sii),  secundum  ItKUtninem.  Aber  an  demo 
gechoso.  misselnllct  öllo  der  casus,  tero  cunvcnionis.  Vi  disaplma  disci" 
pUnati  tücitur  disvi/ditui,  et  jdisctpimntum  äisciftüna  discipiinattun .  et  sensus 
senstiti  sensus.  et  senuirtun  s^nsu,jens<ituni.  liu  t^t^rc  pesprochcuen.  se- 
hent  rc  genitivo.  ;Vn  dcujo  ^imb^iht-re.  slät  ai>er  septimus  casn.s.  füre 
^eniliNuiu.      Tcs  ist  lär  uore  puno^c  ^esa^el. 

tjuümodu  rrl.itivac  3'U^'jlanliao  assipuandac  sint. 
y//  ifenj  alufU'Uii'Us  noß  vtdehttiw  conserti.  i.  non  potcsl  converli.  nisi  con- 
venienter  ad  4/iiud  tliciiur  assii:notur.  hoc  est.  .si  non  convcnicMiter  ad  quodr« 
de  oppQJiito  suu  praedicelnr.  Ixelalixuni  uc  mag  neheincst  limbegan.  iz 
nc  uuetfdc'  MÖae  wiienia  reht  sculdipu  opppeito  gcsprüdien.  Si  peccet  u 
qui  assifnat,  \Jhc  der  nus.segrifet.  ler  \t  hioasigpt.  ze  demo  mistndih'gen. 
so  ne  gäl  u  uiube  nicht.      Lt  st  nla  assignctur  avis.   non  convertitur  ut  sit 
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avis  alae.  Also  der  ümbegäng  niomer  uuar  ne  iiuirdit.  übe  man  chit,  fe- 
täh  fdgeles.  taz  öuli  fögal.  fetachis  %\,  Necjue  enim  prius  convenienler  as- 
signatum  est  ala  avis.  Föne  diu  ne  gät  iz  ümbe.  uiiända  übelo  geuället 
före  ze  chedenne  fetah  ist  fögalis.  samo  so  er  änderis  ne  si  äne  uögalis. 
Neque  enim  in  eo  quod  avis  est,  in  eo  ala  eins  dicitur.  Uuanda  in  dien 
uuörten  uetäh  kespröchen  ne  uuirdit.  tara  züo  sehendo.  daz  fogal  ist. 
Sed  in  eo  quod  alata  est.  Nübe  in  dien  uuörten.  i.  tara  züo  sehendo.  daz 
er  geuetahöter  ist.  Cheden  so.  döh  iz  kenge  ne  si.  Mullorum  enim  et 
aliorum  alae  sunt,  quae  non  sunt  aves,  Föne  diu  neist  nieht  ze  chedenne. 
fettah  fo^eles.  uuanda  fetächa  öuh  sint  änderro  animalium.  tiu  uögela 
nieht  ne  sint.  Quare  si  assignelur  convenienter.  et  convertitur.  Föne  diu. 
übe  iz  rehto  gesprochen  uuirdet.  so  gat  iz  öuh  ümbe.  Uuio  söl  man  che- 
den?    Ala  alati  ala  est.    et  alatum  ala  ala  tum  est.    Fettah  ist  io  geuetta- 

70  chötis.  ünde  |  daz  geuettachota  ist  föne  uettäche  geuettachöt. 

Licentia  fingendi  nomina. 
Aliquotiens  autem  forte  et  nomina  fingere  necesse  erit.  si  non  fuerit  posi- 
tum  nonien.  ad  quod  convenienter  assignetur.  Uuöla  mag  kebürren.  daz 
iöh  uuilön  dürft  uuirdet.  niuuen  namen  ze  uindenne.  übe  der  er  uünden 
ne  uuard.  ze  demo  iz  kelimflicho  gesprochen  uuerde.  üt  non  erit  conve- 
niens  assignatio.  si  remus  navis  assignetur.  Also  daz  üngelimflih  ist.  täz 
man  chede.  daz  rüoder  ist  io  skefis.  Neque  enim  in  eo  quod  est  navis.  in 
eo  eius  remus  dicitur.  Uuanda  dära  züo  sehendo.  daz  iz  skef  ist.  ne  chidit 
nioman  daz  iz  sin  ruoder  si.  samo  so  siii  zuei  io  sämint  sin.  Sunt  enim 
naves.  quorum  remi  non  sunt.  Skef  sint  cnüegiu.  äne  rüoder.  tiu  man  dri- 
bet  mit  scältön.  i.  conto  subiguntur.  Quare  non  converlitur.  Navis  enim 
non  dicitur  remi  navis.  Föne-  diu  nö  niäg  iz  ümbe  gän.  uuanda  so  getan 
skef.  ne  heizet  nieht  rüoder  skef:*  iz  heizet,  scaltskef.  Sed  forte  conve- 
nientior  assignatio  erit.  si  sie  quodam  modo  assignetur  remus  remitae.'  aut 
quoquomodo  aliler  dictum  sit.  i.  dictum  fuerit.  Iz  keuallet  aber  baz.  libe 
man  chit.  rüoder  des  kqrüoderotin.  aide  so  uuio  iz  anderis  mag  kesprö' 
chen  üuerden.  Nomen  ettini  non  est  posilum.  imo  neist  nämo  uüntlerier  na. 
Convertitur  enim  si  cOhvenieMer  assignetur.   Iz  kät  io  danne  ümbe.  libe  iz 

7ibildlicho  gesprochen  |  uuirdet.  Remiium  enim  remo  remitum  est.  Uuanda 
gerüoderöt.  ist  io  uone  rüodere  gerüoderot.  Sinnliler  autem  et  in  aliis. 
So  uerit  iz  öuh  an  dien  änderen  relativis  substantiis.      Ut  caput  convenien- 
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üus  assl^nahitur  capitali.  quam  si  animttlis  assif^netur.  Al»0  bau  kotuillct  za 
chcilciine.  )u>nl>et  tes  luHibrt.iliUii  (iaiuie  aaiiiiali^.  L  uäitda  doh  iz  uuär 
si.  iz  HC  gät  so  liinbe  nicht .  ?^ftfur  mim  m  r<>  (futnl  amnutl  est.  coput 
ImU'l.  iNoli  \t.  IX*  hal)it  iiiclit  lioubet.  föne  dero  iii>le  duz  iz  aiüiual  L^t. 
Mulla  eniin  sunt  aniuialM  cufjita  non  luibcnUu.  AitiiUtdia  Miit  cuüegiu  bou- 
bcllöäiu. 

iSova  iioiiiiua  uiidc  äiiit  trabetida. 
Sic  auteui  fücilius  fortasse  sumitur  nomcn,  quibus  non  est  poulum.  Nu 
uuaiio  ili  skeplct  innn  bcrbänio^t  iiaincn.  tion  er  iiore  ^Cakäfeu  ii^  uiim« 
«Si  ponnnlur  muiuiui.  ab  his  quac  pruiia  sunt.  i.  priruiliTa.  et  ab  bis  aii  quae 
conveituntur.  Lbc  MO  im  gcskärou  micrdciit.  foiic  dien  priniitivi^.  ih  incioo 
dien,  zu  dien  sie  bcihcrel  uutrdcnl.  Lt  in  bis  quae  praalicta  sunt,  ab 
ala  abitum.  a  icmo  rcnuluin.  Also  alatinn  uuiixlel  fonc  ala  derivatiim.  undc 
remituin  unirdet  i'önc  rcnio  dcrivatinii.  Oinnia  ergo  quae  ail  aliqunl  di- 
cuntur.  si  con^-enifnlrr  assignentur.  ad  con^'erlrntui  dwuntur.  Albu  relativa 
sinl  täuue  gesj)röchen  zc  iro  gägeucbcrlcn.  übe  siu  :chto  pcsprdihen  uucr- 
denl.  iS'am  si  ad  quodlibet  aliud  assi^juitur.  et  non  ad  altud  dtcatur.  non  n 
conveituntur.  Übe  iz  kespröcben  uuirdet  ze  .'uHlcrnio  dannc  zo  domo  seül- 
digen.   so  ne  gaut  siu  niciit  unibe. 

De  inconvenientia  relalivae  praedieationis. 
Dico  aulem  quoniam  nc(/Uf  corum.  quae  indubUanWr  convertihdui  dwuntur 
et  nomina  eis  posita  sunt,  ii/hil  convcrtitur.  si  ad  aliqttid  eorum  quae  sunt 
accidvntia  assi^nctur.  tt  non  ad  ea  ad  quae  dwuntur.  Prrnini  uu(da.  daz 
nöb  lero  uebcin.  ne  uuirdet  peuuendet.  tiu  guiSsSC  uucndebnga  Mal.  ündc 
in  nänicn  uundene  »int.  übe  man  mu  spriehet.  ze  dien  mite  gieuilen.  näh 
zc  6Öibeu  dien,  rc  dieu  siu  sebcnt.  Li  serx'us  non  coni'ertitur.  si  non  as- 
signetur  servus  domini.  sed  bominis  aut  bip<'dis.  aul  alicuius  taliuni.  Also 
seoua  ist  ein  guisser  uuendebng.  liniie  doh  nieht  nc  uuirdet  unibe  bc- 
uuend«  t.  \d)e  er  gesa^cl  uc  uuirdet  uuesen  tloiuiiii.  undc  er  aber  gCjwig^t 
uuirdet  uuesen  hominis,  aut  l)ipedi5.  Homo  undc  bip«"^.  lui  g.inl  io  mite. 
So  uuär  servus  ist.  tär  ist  öuh  boino.  unde  bipes.  uiule  rationabile.  \inde 
rlsibile.  unde  manigiu  so  gctäiuu.  nut  lero  neheinemo  ue  uiurdet  er  limbe 
bcuuendct.  loh  guis  relalivum  si.  l  uio  mag  tanac  rcmus  linde  ala.  diu 
zimialigerin  (sie!)  sinl  häbin  conversionem.  übe  siu  ne  uuerdeul  kesprd- 

V  2 
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chen.    ze  iro  gegaten.    Sequitur.     Non  enim  coin^eniens  assignatio,   Solih 
assignatio  ne  geuallet  nielit.   s.  pediu  ne  gät  si  ümbe. 

'^  Item  de  reqnirenda  conjvenientia  assignationis. 

j4m})lius,  Si  convenienter  assignetur  quod  dicilw\  ad  id.  s.  cum  quo  con- 
vertitur.  Übe  aber  daz  kespröchena  dära  gesprochen,  uuirdet  ünde  ge- 
zeichenit  (sie),  tara  iz  söl.  omnihus  aliis  circumscviptis.  i.  pereuntibus  quae- 
cunque  accidenlia  sunt,  tien  mite  gäenden  allen  uertiligoten.  relicto  solo  illo 
ad  quod  assignatum  est.  temo  einen  unuertiligötemo  zu  demo  iz  gezeichenit 
ist.  ad  ipsum  dicetur.  gagen  demo  uuirdet  iz  kespröchen.  ündc  mit  temo 
einen  bestät  tiii  relatio.  Ut  si  sefvus  ad  dominum  dicatur.  Also  io  danne 
nöli  tiu  relatio  stät.  übe  servus  gagen  domino  gesprochen  uuirdet.  circum- 
scriptis  Omnibus  quae  sunt  accidenlia.  mit  ällo  zegangenen  dien,  tiu  imo 
uölgent.  Ut  esse  hipedem  vel  scientiae  susceptihilem.  vel  hominem.  Also 
imo  uölget  uuesen  mennisken  ünde  zuibeinen.  ünde  gelirnigen.  Relicto 
vero  solo  domino.  semper  servus  ad  illum  dicitur.  Ne  bestände  servo  nicht 
mer.  äne  dominus  ze  demo  ist  er  io  relatus.  Si  vero  servus  s.  e  contrario 
non  convenienter  dicatur  ad  id.  ad  quod  dicitur.  Übe  aber  dära  gagene 
servus  kespröchen  uuirdet.  ze  einemo  imo  üngegatemo.  so  homo  ist.  cir- 
cumscriptis  aliis  omnihus.  anderen  dingen  allen  uertiligoten.  relicto  hoc  solo 
ad  quod  assignntus  est.  äne  däz  eina.  ze  demo  er  gesprochen  ist.  ih  meino 

T-ihomine.  non  dicetur  ad  ipsum.  ze  imo  j  ne  häbit  er  io  döh  neheina  rela- 
tionem.  Also  du  chiesen  mäht,  tue  man  echert  so.  assignetur  servus  ho^ 
minis.  et  ala  avis.  Servus  si  hominis,  unde  ala  avis.  Circumscribatur  ad 
dominum  esse  servum.  Fersägee  man  servum  uuesen  gesprochenen  gägen 
domino.  Non  enim  servus  ad  hominem  dicitur.  Türh  täz  ne  uuirdet  io 
servus  nicht  relatus  gägen  homine.  Cum  enim  dominis  nOn  sit.-  servus  non 
est.  So  läng  io  der  dominus  ne  ist.  servus  tar  mite  ne  ist.  Similiteret  de  avi. 
So  uert  (sie)  iz  öuh  ümbe  avem.  Circumscribatur  alatam  esse,  et  amplius 
non  erit  ala  ad  aliud.  Fersäge  avem  uuesen  alatam  i.  chit  (sie!)  taz  alatum 
ne  si.  nöh  niomer  ala  ne  uuirdet  relativa.  Uuio  mag?  Cum  enim  non 
Sit  alatum.  nee  ala  erit  alicuius.  fetäh  ne  mag  sin.  so  der  ne  ist.  tes  er  si. 
Quare  oportet  assignari  ad  id  quod  convenienter  dicitur.  Föne  diu  sol  io 
daz  relati^Tim  gesprochen  uuerden.  dära  iz  züo  keuället.  Et  si  sil  nomen 
positum.  facilis  erit  assignatio.  Si  autem  non  sit.  fortasse  erit  necessarium 
nomen  fingere.    Unde  ist  ter  nämo  uundener.    dära  iz  siet  (sie),   so  ist  is 
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lioht  (s\c).    Uhr  fliu  nc  ist.   so  sol  man  in  uiiwlcn.   ^  tiulcin  sie  rcddnnlur. 
wnntffsUun  est.   (/unnLim  omnta  rvliitwa  conversim  dtcuntiir.     l  uot  n>an  «lar.. 

so  gant  siu  grrcho  vn)l)C. 

()u()(l  rolativa  fcre  sinml  sint. 
Vidctiir  nulrni  tid  ali<juid  sitnid  esse  nnturn.  Lii<»l.i  p«'lih  ist  <)uh  rclativa 
io  samcnt  sin.  Et  in  aliis  tjwdtm  I  plunbus  verum  est,  Iz  ist  ouh  uiiar  an  ?; 
allen  mristiq.^n.  Simul  rnini  est  duplum  et  dimidiwn  et  cum  sit  duplian 
dimidium  est.  /iiiualt  untle  hälMih  sint  Io  sament.  »aulc  «A  <Iaz  cina  ist.  «ö 
ist  öiih  tä7.  ander.  AV  cum  stt  senus.  dominus  est.  Simi/itrr  autem  his  et 
alia.  Undo  so  ser>'us  ist.  so  ist  oüh  dominus.  S6  ucrit  iz  önh  i'unbc  än- 
deriu.  Simul  autem  linec  auf  mint  se  invicem.  Siu  tilogönt  öuh  ein  ande- 
riu.  Tiu  samiiit  uuci(l«nt.  liu  zcgant  ouh  säminl.  Si  enim  nnn  stt  du- 
plum. nnn  est  dmudiun:.  et  si  nnn  sit  dimidium.  non  est  duplum.  L'bc  diz 
ne  ist.  n<)h  cniz  nrist.  xindc  lihc  eniz  ncist.  nöh  tiz  ncist.  Simditer  au- 
tem et  in  aliis.    (jime  cunxjue  talia  sunt.    S<S  ucrit  iz.    an  so  geUincn. 

Kxcipilur  scicntia  et  scihile. 
Non  autem  in  omnibus  relatii'is  verum  vidctur.  simul  esse  natura.  Nu  ne 
ist  t(')l»  iiiehl  uuäic  gelili  älliu  relativa  io  s.amcMl  sin  natürlirho.  Scihile 
enim  scicntia.  prius  esse  vidctur.  Kr.  ist  täz  nun  uinzen  mag.  lannc  uui- 
zentheit.  j\am(fiu-  in  pluribus  subsistenlibus  rebus,  scientias  accepimus.  An 
dien  uöre  uiiörtcnrn  dinpn  nu-istigen.  uuurlin  sid  tinserc  bechenneda.  i. 
*r  uu;iriii  allm  diiiii  mristi^iu.  er  unir  iro  mnirtiii  äntehimde.  Artes  tie 
man  ehunnin  nialili.  uuaren  er.  er  man  sie  eliöndi.  In  paucts  enim  vel 
nullis  hoc  quis  reperiet.  stnnä  ciwi  scibili  scienUam  factam.  Taz  kescäli  nöh 
selten,  aide  neheinrst.  taz  snnnnt  tcmo.  däx  man  luu'ien  Diag.  uuixcnthcit 
ehame.  Che  der  mau  rhimeram  I  vv  däht.l.  dar  mite  imissa  er  sfa  ouh.  :» 
Uuio  mahta  er  sia  al>er(')  uuizen.  sid  si  ne  uuäs.  Föne  diu  chit  er  vcl 
nullis.  miända  er  is  ziiuichSt  (sie).  Übe  er  sia  utiissi.  so  uxiare  si.  y/m- 
plius.  C'hiesen  iz  n(>h  cnotör.  Scihile  sublatum.  simul  aufert  scienti^m. 
scientia  vero  non  aufvrt  scÜnh'.  Tär  »ina  skinet.  täz  siu  !o  nieht  sämont  ne 
Mul.  uuanda  übe  seibile  zeg.ll.  tar  nute  zegat  sar  seientia.  zegdl  aber  seien- 
tia  türh  täz  ne  zegäl  scibilc.  Nttm  si  scdute  non  stt.  non  fsl  scientia.  Scirn- 
tia  vrro  si  non  sit.  nihil  pmhibet  esse  scthUa,   Übe  scihile  neist.  nöh  srimtia 
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neist.  übe  scientia  neist.  iiuöla  mag  töh  scibile  sin.  Üt  si  circuU  qüa^ 
dratura  scibilis  est.  scientia  quidem  eius  nondum  est.  illud  vero  scihile  est. 
Also  diu  so  geheizena  geometricalis  figura.  chünnemahtig  ist.  tia  nioman 
nöh  ne  chän.  unde  si  döh  chünnemahtig  ist.  Tö  aristoteles  tisa  scrift  teta. 
nöh  to  ne  chöndon  nieht  georaetrici  geuären.  uiiio  man  circulum  qnadrato. 
eben  michel  getate.  Sid  uuärd  iz  funden.  Uiier  mähti  iz  aber  uinden. 
libe  iz  tiu  natura  ne  häbeti  gehaltin.  hinder  iro?  Natura  häbeta  iz  er.  ratio 
uänt  iz  sid.  Täz  ist  läng  ze  sägenne  chit  boetius.  uuio  man  sia  machon 
siile.  Si  uuirdet  io  döh  so  geuuorht.  täz  circulus  ünde  qiiadratimi.  pei- 
diu  in  ein  änderen  stänt.  linde  io  uuederiz  eben  uilo  gät.  iizer  demo  än- 
dermo.  in  hunc  modum  1 


Tiu  figura  heizet  tänne  circulus  quadratus.  Amplius.  Animali  quidem 
suhlato.  non  est  scientia  scibilium  vem  plurima  esse  contingit.  Tär  scientia 
ist.  tär  ist  animal.  Übe  scientia  zegät.  so  ist  animal  zegängen  türh  täz  ne 
zegät  nieht  scibile.  also  numeri  sint  linde  figure. 

Item  excipitur  sensus  et  sensibile. 
Sinnliter  auiem  his  sese  hahent  et  ea,  quae  de  sensu  sunt.  So  iz  ketän  ist. 
ümbe  scientiam.  so  ist  iz  öuh  ketän  umbe  sensum.  Sensatum  enini  vel 
sensibile  priusquam  sensus  videtur  esse.  Tes  man  uerstän  mag  sehendo.  hö- 
rendo.  stinchendo.  smechendo.  crifendo.  täz  ist  er.  er  selbiu  uerstänt- 
i^isseda.  ISam  sensatum  interemptum,  simul  interimet  et  sensum.  Sensus 
autem  sensatum  non  simul  interimet.  Zegänt  alliu  corpora.  dero  man  uer- 
stän mag.  sehendo.  crifendo.  smechendo.  se  (sie)  zegengent  siu  die  (juinqne 
sensus  animalium.  Aber  quinqrie  sensus  zegangene.  ne  zegengent  älliu 
corpora  nieht.  Übe  älliu  corpora  zegiengin.  uuär  uuärin  sensus  tänne? 
Sensus  vero  circa  corpus,   et  in  corpore  sunt.    Sensus  sint  io  mit  corpore. 
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linHc  in  corpore  «.  niiimalitim.      Smuitn  autfni  fn'rrmfjto.    petmtplum  est 
et  corpus,  ü.  aiii  inaliuin.      Srnsatoruni  rnim  est  corpus  s.  illortun.     Zepinl  r* 
^riisata  i.  corporalia.  so  zpgänt  atiiin.ilia.  iiiKUKia  siu  in  iro  zalo  staut.    An- 
deris  nc  mahti  siu  nioman  söljcn.   liiidc  prifen.      Cum  vero  corpus  non  sii, 
%.   scnsaluni.    fjrrhnitur  et  sensus.       ( )uare  sunui  ftenmit  srnsatus  $emsum, 
Sensus  i'em  senstitum  non  sinnä  f)erinut.    So  grsiimlirhiii  nc  »ml.   m»  nci>l 
solhiu  j{osilil.   pedm  tilcgont  siu  dia  gcsiht.   kcsihl  nc  tilcgot  aber  kcsiun- 
lichiu.     Föne  muu  ist  taz?     j4nimaU  enim  peremptn.  sensus  nu'ulem  perrm" 
ptus  est.      Srnsalutn   i-errt  ent.    ut  corpus  caluinm.    dulce  amarum.   et  aiM 
omnui,   qtun'cnmijuc  talui  sunt.     S<)  aninial  neist.   .s6  nc  ist  önh  kcAiht.  aber 
ge.sihtigiii  undo  intVmdonlichiu  sint  nöh  tannc.    So  uuärnn'n  (sie)  sint.   iindc 
suo/-in.    linrlc  bittcriu.    \indc  älliu  dien  polichiii.      Anipliu<;.    St^nsus  nuuirm 
cum  sensatn  fit.    simui  enim  aninuU  Jit  rt  sensus.     KtchChcino  serisato  i»t 
scnsus  rbcnalt.    täz  .Hcnsatuni  ist  aniinal.   sämcnt  tt'ino  nuirdct  er.      Sensi- 
hile  vero  ante  rst.  tjunm  esset  sensus.  SiS  ist  aber  ander  sen.Hatnm  linde  sen- 
sil)ile.   altera  dänne  sensus.    L  ueliz  ist  tiiz?     Tgnis  et  aqua,  et  alui  htüus- 
mo<U  ex  /juihus  ipsum  nnimnl  constnt.  ante  sunt  quam  aninml  stt  omnino  vel 
sensus.    Klementa  uöne  dien  animnl  uncirten  »st.   sint  älteren  danne  animal 
able  sensus.       Ouore  priusquam  sensus  sensünle  esse  %'idrtur.    Feine  dm  ist 
altera   sensii)ile.    danne   sensus.      l\)rphiiius   plalcmicus   ter.    isagogas  sid 
screib  ter  ne  iihel  imo  nicht,      l/ur-mo   unäs  iz  sensibile  rhit  er.   dö  sensus 
nc  uuas?    Föne  j  sensu  ist  sensibile.    uuio  mag  iz  aber  daz  sin.   er  sensus  *j 
murdelV    l'llementa   uu^rin.    mel   \inde  änderiu  dulria  icih  amora  utiirin. 
»mde  ne  tnidren  aber  nicht  scnsibilia.   noh  sribilia.   er  sensus  linde  scientia 
cKi}min.      Föne  i\i\i  sint  ^lliu  relafiva  el>cnilt  iro  oppositis.   so   imo  dün- 
cbil. 

Verene  sit  uUa  substantia  ad  ah»pjid. 
Ha/i  t  autrm  quest/onem  an  uiia  srdslant/a  nd  niiquid  dicatur.  quem  od 
mmium  vidctur.  an  hoc  contini*at.  secundum  quasdam  secundirum  stihstan- 
ttarum.  Nu  ist  aber  gnöto  ze  unigt^nne  td>e  dchrin  substantia  ad  aliquid  sf. 
»A  man  uuänit  imde  übe  iz  t<ih  kesk<'he  tleh«lnrro  drro  sertmrlanun  sub- 
stantianun.  .\am  in  fntniis  substanttis  vertun  rst.  An  primis  substantiis 
Ibgo  ih  mih  tos  ih  sago.  Uuax  ist  t.-ix?  JVani  neque  tntae  nfque  partes  ad 
aiiqnid  dtcuntiir.  \oh  516  selben  mitallo.  noh  iro  teil,  ne  srhrnt  .in  ander. 
iV««l  wMifUts  homo  %.   ut  rato  non  duitur  alicuius  aliqiiis  homo.     (^ito  ne 
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heizet  niomannis  cato.  nöh  relative  nöh  possessive.  Neque  aliquis  los  s. 
ut  est  catouis.  alicuius  aliqui  hos.  Nöh  catonis  rint  ne  heizet  sin  rint  rela- 
tive, simder  possessive,  üuile  dii  cheden  relative  catonis  rint.  so  solst 
tu  sär  cheden.  rindes  cato.  SiniilUer  aiileni  el  partes.  Täz  an  allemo.  däz 
an  teile.  Quaedam  enini  manus  s.  ut  catonis.  non  dicitur  alicuius  quedam 
hianus.  sed  alicuius  manus ,    Catonis  hänt  ne  heizet  nicht  relative,   ein  ete- 

3uues  hant.  si  heizet  possessive  sin  hänt;  Et  quod\dani  caput.  non  dicitur 
alicuius  quoddnm  caput.  sed  alicuius  caput.  Unde  catonis  höubet.  ne  hei- 
zet relative  nicht,  ein  eteüues  houbet.  mibe  catonis  houbit  possessive. 
Simililer  autcm  et  in  secundis  suhstantiis.  Also  uerit  iz  in  generibus  et  spe- 
ciebus.  Jtquc  hoc  quidem  in  plurihus.  Iz  ist  so  an  mänegen  i.  an  in  sel- 
ben, nals  an  iro  partibus.  üt  homo  non  dicitur.  alicuius  liojiio.  nee  hos 
alicuius  hos.  nee  lignum.  sed  alicuius  dicitur  possessio.  Also  mennisko. 
ünde  rint.  linde  holz,  niehtis  ne  ist.  äne  in  dien  uuörten.  däz  iz  eteuues 
cht  si.  :  Atque  in  luiiusmödi  quidem  manifesium  est.  quoniam  non  est  ad  ali- 
quid. An  so,  getanen,  ist  offen.,  däz  iro  nehein  ne  ist  ad  aliquid.  In  all-, 
quihus  vero  secundis  suhstantiis  hahct  aliquam  duhitationem.  An  dien  par- 
tibus mag  iz  zuiuel  sin.  Ut  caput  alicuius  caput  dicitur.  et  manus  alicuius 
manus  dicitur.  et  singula  eiusmodi.  Also  höubet  ünde  hänt.  ünde  ändere 
lide.  eteuues  heizent.  Quare,  haec  esse,  fortasse  ad  aliquid  videntur. 
Üuända  siu  eteimes  heizent.  jDcdiu  (sie)  sint  siu  gelih  tien  relativis. 

Non  cautediffinita  esse  relativa. 
Si  igituv  sufjicienler  eorum  quae  sunt  ad  aliquid  diffinitio  assignata  est.  s. 
quam  ego  accepi  a  piatone.     Übe  relativorum  diffmiiio.    dar  uöre  rehto 
getan  ist.     Aut  minus  difficile.  aut  inpbssihile  est  sohere.   So  ist  ünsemfte. 

SI  aide  I  iöh  ünmähtlih  ze  uersägenne.  Quoniam  mala  suhstantia  eorum  qiiae 
sunt  ad  aliquid  dicitur.  Täz  nehein  suhstantia  ad  aliquid  kespröchen  ne  si. 
Si  autem  non  sufficienter  s.  dictum  est  a  piatone,  ad  aliquid  esse  quae 
hoc  ipsum  quod  sunt  aliorum  dicuntur.  Übe  aber  nicht  ne  gnüegta  ze 
chedenne.  tiu  uuesen  ad  aliquid,  diu  änderro  heizent.  täz  siu  sint.  HIc 
suspende  vocem.  Sed  sunt  ad  aliquid.  Nübe  geiimaror  diu  sint  ad  aliquid. 
Quihus  hoc  ipsum  esse  est.  Tien  däz  essentia  ist.  Jd  aliquid  quodam  modo 
se  hahere.  Sih  haben  ze  eteuuiu.  Et  hic  suspende.  Fortasse  aliquid  contra 
ista  dicetur.  So  uuirdet  mag  keskehen  besprochen  tiu  diffinitio.  Hic  depone. 
Prior  vero  diffinitio  sequitur  quidem  omnia  relativa.  Tiu  älta  platonis  difü- 
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iiitio.  dia  ih  före  <]irro  spr.ih  t»u  ^«roicbtSl  xr  älic'n  r^'-hitivis.  s.  kcreichöt 
irth  f»  rr<Nr.  ^J^Mnt^n  hno  qüf*<i  ra  ijKKa  qnae  sunt.  Si  robtiN-n.  aliontm  dt- 
ciintttr,  non  est  ei»  fssc.  tjund  Mint  nd  iiHijutd.  Vir.  fo  <l<Sh  selben  diu  re- 
lativa  :indriTf>  grlwizon  inu'wfrnt.  t;lr  in  difrinitionr.  t.i?.  n«*  iul  in  nicht 
uuc'scTi  tiiz  sin  {»int.  WvÄj,  sihl  «iu V  Ad  ali<jtiid.  lo  i^-^^nfia  ist.  ad  ali- 
cjuid  rss#.  tia  iie  Ril>it  in  ni<»hl  mit  tion  nuortiii.  dm  platoni^  flilTmilio. 
l  iKiiida  dm  dir  ad  nliquid  nicht  no  siiit.  tiu  niicrdont  oidi  kchi-i/ni  än- 
«IriTO.  also  raloni«»  hos  tuotl  Fünc  diu  nc  ist  tax  nicht  ivhto  gcnotniczüt. 
id  est.  bcnc  dirrtluituin.  des  mJr  ;iUic  niiAocra  uuirdet.  Nu  nc  ist  nih  S3 
tiiTO  niuuün  diflMiilionc  nioht  änderis  rclatio.  änc  des  einen  haha,  zu  domo 
ändornio.  IcKmu  cjuacdain  liahitiido  dnpli  ad  Kim^lnm.  scni  ad  dominum, 
patris  ad  ülium. 

De  proprio  per  quod  extdnduntnr  sul>stnntiae. 
Ex  his  ergo  manifrstitm  rsl.  limnAn  ist  (ilYon.  l  unnnan?  Täz  sih  rrla- 
tiva  hal>int  zu  ein  änderen.  \\r\^e  !o  uu«'-fleri/.  infalict  sina  rssontiam.  ucine 
demo  ändermo.  Uuaz  ist  offen?  (^itod  si  quis  aliquül  eorum  ijuac  sunt 
ad  alüfiud  difjlnilc  scult.  et  ilhul  ad  quod  dicUw.  difjinite  sciturus  est. 
Taz  tet  dazeina  uueiz  qin'ss».  taz  ander  imeiz  sämo  guisso.  Quod  est. 
eorum  ])roprium.  quae  sunt  ad  aliquid.  Täz  ist  iro  sundera.  tes  ne  uer- 
missist  tu  an  in.  Ksse  eniin  relathis  est.  ad  aliquid  qut'kdam  modo  «»e  ha- 
bere. Talam  vero  et  ex  hoc  est.  J'äz  kibet  tien  relalivis  iro  imosen. 
linde  dar  äna.  ist  iro  uucsen.  Uuar  ana?  Sih  Iiaben  zu  cteuuiu.  Tan- 
nän  ist  dlfcn.  io  bridiu  uuesen  eben  guissiu.  Si  enim  aliquis  novit  quid- 
dam.  quill  od  tdiquid  est.  L  iieiz  io  man  däz  cina  imrsen  ad  aliquid,  hie 
tuftprnde  voccm.  quJa  pcndcl  aenstis.  J'st  autem  cssc  qu/te  ad  nlujuul  sunt,  qun- 
mo<lo  sc  fuiitet  itiem  ad  niiquiJ.  'Sh\  ni'i  daz  iro  uuesen  ist.  uuio  daz  eina 
sih  habe  zu  andermo.  taz  ist  inteqiosita  ratio.  El  iiiud  novit  ad  quod  hoc 
qunqun  modo  se  [  habet.  So  imciz  er  vnh  täz  ander,  zu  demo  ix  ist.  ötc- M 
\mio  häbit.  iier  penitivum  axit  pct*  alios  casus.  Si  enim  non  novit,  amnino 
ad  quoil  huc  quo^fuomodo  w  halßot.  Lbe  er  aber  ne  uueiz  uuara  zu  sih  taz 
eina  habit.  Nequc  si  ad  aliqitiii  quoqtwmodn  se  haitet.  So  ne  luieiz  er 
s^r.   übe  i/,  sih  halK*  ze  ioimditr. 

Kxemplum  de  p;irtirul.u*ibus  i.  finilis. 
Sed  in  singidts  hoc  palam  est.    Nu  ist  t.iz  offen  in  dien  individiu!«,      T't  si 
quis  h€K  novit.   dt/Jlnito  quin  diiplum  est,  ei  cutus  duftliun  est  mox  difjinite 
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novit.  Taz  ter  qnateniarium  dupiiim  guisso  becheimet.  säiiio  giiisso  be- 
chennet  taz  er  binarii  diiplus  ist.  Si  i'<?ro  nihil  diffinitivorum  novit.  Übe 
er  aber  an  imo  nielit  qiiissis  ne  uueiz.  Ipsum  cum  duplum  sit.  neque  si 
est  duplum  omnino  novit.  So  ne  uueiz  er  sär.  doh  er  ziiiuält  si.  libe  er 
zuiuält  si.  Similiter  auteni  et  si  novit  difjinite  cjuia  hoc  cliquid  melius  est, 
et  quo  melius  est  novit.  So  ist  oiiii  taz.  L  ueiz,  er  guisso  däz  tiser  man 
bezero  ist.  samo  suisso  uueiz  er.  uues  bezero  er  ist.  Also  man  aeueam 
saget  uueseu  pezeren.  danne  mezentiimi.  DiiYinite  autem  nosse  necessa- 
rium  est.  propter  haec  s.  individua.  An  dien  indiyiduis.  ist  iz  penote 
sib  qrus.  .    ...■•.. 

Non  similiter  in  infiiiitis.  :>^ 

Indiffinite  autem  seiet,  i.  si  indiftiuite  seiet,  quia  est  peiore  melius.  Uueiz 
er  aber  aeneam  pezeren  so  linguisso.  taz  er  den  ne  bechennet.  tes  pezero 
sier  si.  Opinione  id  tale  '  ßt  non  disciplina.  Täz  ist  mer  uuän.  danne  ge- 
lim  linde  uuizentheit.  jSon  enim  scivit  suhtäiter,  quin  est  peiore  mehor. 
Täz  ist  föne  diu.  uuända  er  rebto  ne  uueiz.  taz  er  bezero  si.  demo  uuir- 
seren.  sid  er  in  kezeison  ne  chan.  Si  enim  sie  contigit.  nihil  est  peius 
eo,  Tär  bezero  so  üngms  ist.  tär  ne  uuii'det  limden  uuirsero.  Qua  pro- 
pter palam  est  quia  necessnrium  est.  quod  quis  novcrit.  relativorum  diffinite 
et  illud  ad  quod  dicitur  diffinite  nosse.  Föne  div  ist  offen,  däz  penote  der 
man  ter  däz  eiua  uueiz  quisso.   sämo  guisso  uueiz  täz  ander. 

Reyertitur  ad  substantias. 
Caput  autem  et  manum  et  horum  siugula  quae  suhstantiae  sunt,  hoc  ipsum 
quod  sunt,  potest  sciri  diffinite.  Ein  höiibet.  aide  ein  hänt.  aide  ein  an- 
der Hd.  pechennet  man  uuöla.  uuäz  sin  sint.  s.  dar  man  siu  sibet  äne  den 
änderen  licbamen.  Ad  quod  autem  dicantur.  7ion  necesse  est  sciri.  Man 
ne  bechennet  aber  benote  niebt  uuära  iro  nämen  sehen.  Cui'us  enim  hoc 
Caput,  vel  cuius  haec.  manus.  non  est  dicere  diffinite.  L  uända  man  guisso 
nieht  ne  uueiz  uues  täz  höubet  si.  aide  dm  hänt.  s.  ul^e  man  des  licbamen 
mer  ne  sihet.  Quare  non  erunt  haec  ad  aliquul.  Pediu  ne  sint  sui  ad 
aliqT.iid.  UueHu  siu?  Tiu  membra.  imde  diu  partes  primaruin  substan- 
tiarum.  Uuärin  siu  ad  aliqnid.  so  uuissi  man  sämint  in  uues  siu  uuärin. 
S5män  uueiz.  täz  siu  eteuues  sint.  uuer  aber  j  däz  si.  däz  ist  i'inguis.  Si 
i>ero  non  sunt  relativorum.  verum  erit  dicere.  quia  nulla  suhstantia  relati- 
vorum est.     Sid  partes  priniarum  ne  sint  ad  alicp.iid.    nieht  mer  ne  sint 
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ünsih  zuiucliiii  uucs  siu  i>iQ.  iiiiio  iiilo  nier  diu  uiianaMlitigen  seoimdamin 
substantiaruai?  Föae  dm  uc  wt  ueheto  subsUintia  ad  abquid.  L^ttirc  si 
ad  ali<]uid.  so  iiuarc  ai  bcidiu.  iöh  acddcns.  iüh  subsUolia.  dia.  ist  in- 
|)0>8ibilc.  Foitasae  xtutem  difficile  s/t.  da  hiuusmoilt  rrhna  confidtfiler  tlc 
rlararc.  itisi  sefßc  pertractata  stnt.  Ix  nc  uuäDO  ouh  iciil  seinAc  aL  föne 
sns  ketin^*n  dia^ea  bäldo  xc  ucstcuüniie.  man  ne  i>««lenche'nu  diedio. 
Diänlarc.  aiUem  de  singuits,  tum  eril  tnutiie^  Lbe  man  <lar  äiUI  tmuelöt. 
taz  ist  nuzzc.   uuanda  s6  cLniuel  iz  7.e  guisbcitc. 

Kxplicit. 
Spocics  hiiius  catbe^oriae  cerlas.  arlslotcUs  auctoritiilc  non  babemus.  iUura 
tamca  excupla  dcdil.  ut  sunt  duplum  ad  simphmi.  tna^nm  ad  parmm 
etc.  quae  scquendo  ad  invemendas  specic*  faciiiä  via  est.  Lhiplum  nam- 
que  sub  inaequaUtatc  est.  Hanc  }  '  ii  jionanius.  Kst  ctüm  inae({iLab^ 
las.  quae  subaltcniuni  genus  dicenda  est.  <juia  sub  ea  qtiinque  spccie«  in 
aritbnielira  numerantur.  iMulliplex.  supcq>articulari8.  supcrpartiens. 
luidliplex  superparticularis.  multiplex  supcrjjarticns.  \  liannn  quoqoc « 
sub  sc  siiiaulae  compiebenduut  iniinitas  specifs.  ^cc  minus  ipsae  dicendae 
sunt.  sul>altenia  gentra.  Prima  uuiltiplicis  specics  est.  duplum.  deinde 
tripium.  quadrupluni.  quixMiupluik).  sescupluui.  !>eptuplum.  ei  deinccps. 
quae  ad  simplum  omnes  rcfcnmtur.  Superparticidaris  species  a  sesqiial- 
tero  incipiuut.  qui  refertur  ad  subscsqualterum.  deinde  sesquitertius  ad 
subsesquitcrtium.  sosquiquartus  ad  subsestpiiquartum.  et  deinceps.  Sic 
sunt  et  ceteris  tiibus  ^cncribus  ad  bunc  modum.  certac  species  singulis  vo- 
cabubs.  Kst  cpioijuc  relativoi-um  specics  comparatio.  quae  iribusfit  ino«liij 
Ter  comparaÜTum  ut  mai(rr  miiune.  Per  suprriativum.  ut  nviiorum  maxi^ 
mus.  Kt  si  dicas  maännnun  maximus.  ininu*  tarnen  ma|;m'  inteJlegmitur. 
i^er  ad  prepo^itionem.  ut  magnsfl  äd  parvuin.  ma|;nus  rex  atl  re^nlum. 
ISon  soiuin  est  comparamus.  ma^iun  ad  par\-um.  lon^^um  ad  brerem.  sed 
et  magnitudincm  ad  parvitatcni  et  longitudinem  ad  brevitateni.  et  talia  cae- 
tera. Ordo  quo(pie  relalivonira  specics  est.  l't  primus.  secimdus.  ter- 
tius.  quartus.  quiliiQS.  Ad  phmum  cuim  refenintur.  omnes  post  illum 
»cqucntes,  quia  secuinlus  a  primo.  et  tcrliiui  a  priaio.  et  q^iartus  et  <|uin- 
ttis  a  primo  dicuntur.  rt  deinceps.  li<':;uati  «juoipie  vcl  coniugati  rel  af- 
Uues  spcciexu  faciual  rclalivoruui.      Lt  pater  est  Ulli,  uxor  raanti.  frater 
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87fratris  vel  sororis.  auus  nepotis.  pröaviis  proriepoltis. .abaviis  abnepotis. 
gener  soceri.  avuhculus  sororis  iiliae.  patruus  fratris  filiil  consobiinus 
consobrini.  fratruelis  alterius  fratru^lis  sponsus  sponsae.  procus  procae. 
rivalis  alterius  rivalis.  competitor  competitoris,  Concors  concordi.  socius 
socio,  amicus  amico.  similis  simili.  aequalis  aequali.  par  pari,  affinis  af- 
fini.  vicinus  yicino.  proximus  proximo.  aequivociis  aequivoco.  amiTOCUS 
univoco.  cooperator  cooperatori.  conlaötaneus  cönlactanei.  coetaneus  co- 
etaneo.  coheres  coberedis.  particeps  participis. '  Eorum  autem  sunt,  quae 
ex  eis  fiunt.  Ut  concordiaooncordes  sunt.  Sic  et  societas  est  sociorumJ 
et  amicitia  est  amicorum  et  similitudö  ^miliuin.  et  equalitas  equalium.  pa- 
ritas  parium.  affinitas  affinium.  et  propinqiiitas  propincjiiorum  vel  pirox;i4 
moTum.  et  equivocatio  equivocorum  et  univöcatiö  uniYoiorüm.  €t  coope- 
ratio  cooperatoruin.  Similiter  fraternitas  fratrum.  coniugatio  coniugum. 
etc.  Respondent  autem  sibi  dissimilibus  casibiis.  qüia  equaliter  dicitup 
esse  equalium.  equalcs  autem  equalitate  equales  dicuntur.  Idem  modus 
est  et  in  aliis.  Discrepantia  quoque  vel  quae  eorum  sunt,  speciexn  faciüiit. 
Ut  obyius  obvio.  oppositiis ,  oppositoi  ad  versus  advers  o.  congressor  conr: 
gressori.  discors  discordi.  rebellis  rebelli.  renitens  renitenti.  dissonus 
dissono.  inimicus  iiiimico.  impär  impari.  dispar  dispari.  dissimilis  dissimili. 

8s  inaecjTialis  inequa|li.:  disiuiictusi  a  disiunoto.  di&täns  a  distante.  distinctus  a 
distincto.  etc.  p.S9.9ö.9ii;;jijii;t^!'jq!K       .'  lijup 

92    ,  ; ]jicipit  de  quali  et  de  qualitate.  .  .   ,       :;ii;i.u 

Qualitatem  vero  dico.  secundum  quam  quales  dicimur»  Uuiolicbi  beizo  ib 
näb  tero  uuir  gebeizin  uuerden  uuiobche.  in  latina  lingna  so  boetius  lerit. 
kibet  quäle  sinen  nämin  qualitati.  aber  qualitas.  ne  gibit  iro  nämin  quali. 
lustus  beizit  quäle,  so  tüot  öub  iustitia.  Aber  iustitia  heizit  qualitas.  iu- 
stus  ne  mag  so  nieht  beizin.  Est  autem  qualitas  eorum  quae  multipliciter 
dicuntur.  Qualitas  ist  manigfalte.  EtwiaquidemspeciesquaUtatis,  ha- 
hitus  dispositioque  dicuntur.  Ein  släbta  quabtatis  beizit  baba,  iöh  pe- 
skerida. 

De  babitu. 
Distat  autem  hahitus  dispositione .  quod  permanentior  et  diuturnior  est,  Haba 
ist  festera  iöb  uuirigora.   dänna  (sie)  beskerida  si.      Tales  pero  sunt  scien^ 
tiae  vel  virtutes.     Sölcbero  uesti  5int  cbünna  ünde  tügede.      Scientia  enim 
videtur,   esse  permanentium.    et  eorum  quae  diffwile  moventur.      Cbünna 
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»int  ioh  (sii*)  uiiirij^.  mulo  inlaront  manne  unsäniflo.  L't  si  (fuis  vcl  nie- 
diocrUcr  scientüun  siinuit.  Also  daz  nnsainrto  infcrit  uiäuiic.  libc  rr  i«hl 
ioh  zo  niczc  gclnucl.  yni  forte  gntndis  /Hrmutulio  /tutn  sit,  i.  iiisi  gran- 
dis  cvcrsio  nirntis  fint.  Siuis  sinnb  ne  iiuenlc  miclicl  mithscl  getan.  /^V/ 
ab  cgi-iludinc.  iri  ab  n/ii/tto  hiiuismodi.  F«')nc  sicchclheilc  (»ic)  aide  uöne 
clclit  luuo  ^cskihlo.  Also  dtino  nun  gcskäh.  föne  dcmo  solimis  saget, 
ler  näh  suhle  audeiis  .simlis  kene^encr.  noh  sinis  näincn  uuola  nc  gchü- 
uita.  Simul  \  aiitcm  et  rirtus  iit  luslttia  et  caslttas  rt  .sini^uln  Uilnirn  non  vi-  s-J 
dt'Titur  possr  moveri  netjiiv  facUc  j>ermutan.  Saiuint  clnninoii  sint  \z  tu- 
gode.  so  reht  ist.  undo  uurol)iirt.  imdc  dien  gclichiu  Im  saniflo  uc  nui- 
gcn.   eruuegel.   uiidc  gcuuehsclöt  uucrdcn. 

De  affectionc. 
yfffcctloncs  vero  dicuntur.  qiiae  sunt  facUes  et  cito  jwnnutatdes,  Anauun- 
dcda.  tinde  änaehöniinina  hcizeat.  tiii  imuestc  sint.  »indc  sdi  sncUo  uueh- 
seh)nt.  lic  hiez  er  uörc  dispositioncs.  Ut  caitr  et  fii^ditas,  et  ogritudo. 
et  sariUas.  et  ulia  /iuiiismodi.  Also  iniärini.  undo  ehahi.  sicchi  unde  gc- 
si'indi.  ündc  dien  gelichiu.  yifjicitiir  enini  qiunlammodo  circa  eas  Iiomo, 
Ter  niennisko  uuirdct  echcrt  lonc  in  gcänauiindöt.  Cito  auU'in  pennuta- 
tur.  Kr  uuiidet  iro  aber  snello  indänöl.  El  ejc  caluio  fngiilus  fit.  et  ejc 
sanitate  in  cgrUudinem  Ininsit.  Lade  uiiirdet  er  näh  iiuanni  (halt  näh  ke- 
si'mdedo  sieh.  Stmiliter  autem  et  in  tdim.  'So  utrit  iz  öuh  iu  änderen  dien 
geliehen.  JSisi  forte  in  bis  f/uoffue  conlingnt.  per  tcmporis  longittulmem  in 
naturam  cuius</ua  trnnsferri.  Siu  nc  beginnen  öuh  forc  älti.  an  etcuucmo 
geiu'slenöl  uuerilen.  JA  insanabilis  vel  dfjicile  mobdis  earistat  affectiis. 
Unde  imo  dm  sc")  getäna  änachonioni  übel  ^i  ze  gebiie/.ennc.  ünde  aba  zc 
utMucnne.      i)iuie  ium   (judib^t  luibittulifiem  %'ocel.      Umle   man    sia   bedm 

heizen  nuige  haba. 

Qtiid  intei-sit  inier  habituin  et  alYeetionem. 
Manifestiun  est  autem  tfuomam  \  hacc  i'o/unt  htiUtuduus  nominnn.  qutte  sunl^ 
diuiurniora  vcl  difficde  mobdta.  ^ü  skimt  taz  Im  mit  rehto  heizeut  habä. 
tili  uuirig  sint.  i'mde  i'insäinfto  abagAnl.  i^anujue  in  duciplmis  non  muitwn 
r&linentes  i.  non  memonter  tmenles.  sed  firUe  mobiics  i.  obliviosos.  dictml 
hahiliun  non  habere.  Tie  ägezelen.  au  dien  büochea..  ciiedonl  sie  äne 
liäba  sin.  (Junnnis  sint  ad  disciplmas.  p^ius  me/jusi-e  disffositi.  I  oh  tara 
rüo  eine  sin  bäz  keanalcilol  danuc  ändere.      Qiuirc  differt  habitus  disposi- 
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tione,  quod  hoc  quidem  facile  mohile  est.  illud  vero  diuturnius  et  difßcile 
mobile.  Föne,  diu  skeidet  sih  haba.  uöne  beskerido.  dar  ana.  däz  si  sta- 
tera  ist. 

Non  converti  habitum  et  dispositionem. 
Sunt  autem  hahitus  eliani  dispositlones.  dispositiones  vero  non  necesse  est 
Habitus  esse.  Häba  sint  io  beskerida.  aber  beskerida.  ne  sint  niebt'io  bäba. 
Qui  enim  relinent  habitum  et  quodammodo  dispositi  sunt  ad  ea.  que  habent. 
vel  peius  vel  melius.  Tie  dir  habiiit  tie  sint  tära  züo  beskerit  täz  sie  häbint. 
aide  uuöla.  aide  übelo.  Qui  autem  dispositi  sunt  non  omnino  retinent  ha- 
bitum. Tie  aber  beskerit.  linde  beskibet  sint  zu  eteuuiu  tien  ne  ist  iz  sär 
des  mezis  nieht  haba.  Uns  uuirdet  cnüoiz  {^)  kespirre.  ioh  peskerit.  taz 
uuir  döh  nieht  ne  uölle  häbeen.  II. 

Aliud  vero  genus  qualitatis  est.     Tiu   anderiu  slähta  qnalitatis  ist.      Se^ 
cundum  quod  pugillatores  vel  cursores  vel  salubres  vel  insaluhres  dicimusi 
95  Näh  tero  uuir  nemen  (sie)  |  füstchemfen  linde  stritlöupfen.  aide  ganze  aide 
lingänze.   Et  quaecunque  simpliciter  secundum  potentiam  naturalem  vel  inpo" 
tentiam  dicuntur.     Unde  alliu  diu  dir  be  ünscüldin  genamot  uuerdent.  äf- 
ter  mähte  aide  äfter  ünmähte.   äne  tat.     Non  enim  quod  sunt  dispositi  all- 
quo  modo  unum  quodque  huiusmodi  dicitur.     In  ne  gibet  man  nieht  tie  nä-^ 
men.  dürh  täz  sie  dära  zii  beskipte  sin.  i'mde  an  dero  täte  skinen.    -Sed 
quod  habeant  potentiam  naturalem,    vel  facere  ijuod  facile.   vel  niliil  pati. 
Sünder  däz  sie  mäht  eigin.  ünde  in  geläzen  si.  däz.  linde  däz  sämfto  ze 
tuonenne  (sie),  aide  sieh,  ünde  sieh  ze  sinne.    Ut  pugillatores  vel  cursores 
dicuntur.    non  quod  sint  dispositi.    sed  quod  habeant  potentiam  hoc  facile 
faciendi.     Also  die  genemmit  uuerdent  chnüttelchemfen.  unde  stritloüpfin 
tie  iz  nio  ne  täten,  ünde  aber  uuola  tuon  mähtin.      Sanativi  autem  dicun- 
tur. eo  quod  habeant  potentiam  naturalem,   ut  nihil  a  quibus  übet  acciden-^ 
tibus  patiantur.     ünde  aber  ändere  ganze  keheizen  uuerdent  türh  täz  sie 
dia  uesti  häbint,  täz, in  änauällüngä  (sie)  nieht  ne  imegen  so  uröst.  linde  hizza 
ist.  ünde  siege.     Egrotalivi  vero  quod  habeant  inpotentiam  nihil  patiendi, 
Unde  lingänze  heizent.  tie  uore'ser  hälzi.  nieht  ferträgen  ne  mügen.     iSi- 
militer  autem  his  et  molle  et  durum  se  habet.      Tien  ist  kelih.  uuelh.  ünde 
herte.      Durum  enim  dicitur.  quod  habeat  potentiam  non  citius  seeari.    Täz 

(^)     statt  cnuoglz.  i 
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heizet  (sie)  Ucvic.  daz  unsprirlijio  nia^  iii^uiiiicn  iun!Td<'u.  Molle  vero  (fttod 
eiusdt-m  ipshts  [  httbrat  inpolmluim.  Tax  ist  uuclh.  da/-  uimiahli^  ist.  tcro» 
scllnin  lin.spiirto.  Terlüi  veno  SfJecies  ffutiiiiatts  est  possibite$.  qnalitates  vcl 
et  passicmes.  Tm  drilla  slälila  (jiialit.itis.  iH-i/ct  pas^ibilis  qiialilas.  uiidc 
passio.  J  ie  nainoii  leril  er  linsih  hma  luirdcr  rc  ziicin  iiuisün  ucnu-min. 
Stint  autv/n  huiiisnuxit.  nt  dtilicdo.  et  a/naritudo.  et  austenUn  <l  omnut  his 
6(f^ri(ila>  Tic  siiit  iz.  süozi.  piltori.  ciiifri.  imdo  iilliii  diea  ^eU"g.eiiiu. 
Amjdius  autt-ni.  Iz  sint  <'>iih  andere.  Color  et  Jii^us.  et  albedo.  et  m- 
grcdo.  l  iiärini  \'m«le  iirciit  uuizi  üude  suiirzi.  J^t  quonuun  luic  (juahtalcs 
sunt,  manifestiun  est,  iNu  ist  laz  ölieii.  il.iz  tisiu  qtialitalc»  siiit.  QiW' 
cunnue  enini  ista  suscefH'iint.  qualm  dicunlur  secundum  sr.  hönc  diu  ist  iz 
ofl'en.  iiuätida  an  dien  sin  sitit.  tiu  heizcnl  tiirh  sih  qiialia.  Vt  mel  dulce 
dicitur.  (juoniam  susripit  dulcrdincni.  iVlsö  hdnang  sncze  heizit.  iinaiida  dm 
snezi  in  imo  ist.  Et  corpus  alhum  eo  quod  nlln'dtnrm  suscipuil.  Lutlc  abo 
snc  uuizer  heizet,  nnanda  er  dia  nnizi  an  iino  habit.  Sinultter  seso  habet 
etüun  in  cetcris.      So  ist  iz  öuh  an  dien  änderen. 

()nod  non  uno  modo  passihiles  ({iialitates  et  passiones  (Ueanlur. 
Passdtdes  vcm  (jiutlitates.    et  passiones  dicunlur.    s.  (hilcedo  et  calor.    et 
onmia  ad  guslum  vcl  ad  lacliim  pcrtinculia.   non  qtiotl  en  s.  corpora.   quac 
susccpcrint  Ulas  passiones.    aiujwd  patumtuv.      Tise    qualitatcs   nc  heizent 
nicht  pcdiu  passihiles.    n<'>h  pediu  passiones.    tär  tiu  corpora  an  dien  sie 
«int.    föne  in  ielit  tölcen.      iSeque  enim  mel  idcii-co  diii\ce  dicUur  quoniam'i': 
üiiijuid  passum  sit.      Ilonanj;  ne  heizet  nicht  lurh  taz  sücze.   t.>z  iz  sinero 
suezi  ieht  infmde.      \ec  aiujuid  ntuid  /luitismodi.      ?St)h  tcro  samclichön 
corpornm   nehöin.    i.   quao  ad   gustum  pcrlinent.      Stniditer  aitteni   his  et 
ctdor.   <t  frii^us.   s.  quac  ad  la«liun  j)crlin(  iil.  pussüides.   qutilitatcs  dicun- 
lur.  non  qiu^i  ipsa.   s.  corpora  qiuie  suscrfterint  en.  nliquül  fxissa  sint.   sed 
passibilcä  (pialilates  diiimtur.  qitnn/dm  sinf^uluni  eoriun.  i.  ipsoruoi  coqio- 
rum.  quae  dicta  sunt  f>erj'ccäva  sunt  pnssionis.  secundum  sensus.  Nt>h  öuh 
uuänni  linde  chälli.    ne  heizent  niclit  pediu  passibiles  qualitates.   tax  iro 
ieht  intuuKMi.   ihu  ivn  (orpora.   an  dien  sin  sint.   luiända  diu  sunna  ne  in- 
findet  nicht  iro  lu'izi.   noli  laz  is  sinero  challi.   smidcr  unir  infmden  iro. 
üuscivn  sensibns  sint  siu  macli.irra  ch)lunj;o.      Mei  vero  per  se  passioncni 
e/Jicit  seciouluni  ipisliim.    et  calor  secundum  tactitm.      Cliörondo  infinden 
uuir  des  huuan^is  suezi  (sie),  ciifendo  iiiündcu  uuir  des  zanderin  hcizi.  Suni- 
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liier  autem  et  aliae.  So  tiiont  öuh  lins  tölunga  andere  qrialitates.  tisen  ge- 
liche.  Unde  föne  diu  süliii  uuir  heizin  dise  passibiles  qualitates.  linde 
dfse  passiones.  tolemachige  qualitates.  Albedo  autem  et  nigredo.  s.  quae. 
ad  visum  pertinent.  et  alii  colores.  non  similiter  his  qiiae  dicta  sunt  passU 
bUes  qualitates  dicunlur,  Uuizi  ünde  suarzi  ünde  ändere  uäreuua.  ne  hei- 
zent  nicht  tisen  gelicho  passibiles  qualitates.  Sed  hoc  quod  ipse  innaseun- 
tüTträh  äliquihus  passionibus.  Sieheizent  türh  taz  so.  uuanda  -sie  uuerdent. 
föne  dölüngön.  | 

98  ?'3Vh'  Signum  unde  colores  iiant. 

Quoniam  ergo  sunt  per  alinitam  passionem  multae  colorum  mutationes*  s* 
manifestum  est.  Uuir  sehen  öfto.  daz  sih  färeuuä  uuehselont.  föne  eteli- 
chero  dölungo.  £rubcscensem'm  aliquis.  rubeus  f actus  est.  et  timens 
pallidus.  et  unum  quodque  talium  s.  contingit  passione.  Man  irrotet  öftö 
üöne  scamo.  ünde  irbleichet  uone  uörhton.  Unde  äl  demo  gelih  s.  chü- 
raet  io  föne  dölungo.  Quare  vel  si  quis  naiuraliter  aliquod  talium  passio- 
num  passus  est.  similem  colorem  oportet  eum  habere,  Föne  diu  müoz  öuh 
ter  sämelicha  uareuua  haben  demo  natürlicho  ieht  sölees  kescah.  Quae 
enim  affectio  nunc  ad  verecundiam  circa  corpus  facta  est  et  secundum  na- 
turalem affectionem.  eadem  fiet  affectio.  ita  ut  naturaliter  et  color  simih's 
sit.  Tiu  anachömeni.  manne  geskihet  föne  scamön.  tiu  geskihet  imo  öuh 
natürlicho  er  er  geboren  uuerde.  Quaecunque  igitur  talium  casuum  ab 
aliquihus  passionibus  difficile  mobilibus.  et  permanentibus  principium  sumpse- 
rint.  passibiles  qualitates  dicuntur.  So  utielche  so  getane  geskihte.  s.  so 
uäreuua  sint  ünde  änderiu  mal.  föne  deheinen  dölüngön  stetigen  ünde 
uuirigen  die  heizent  io  passibiles  qualitates. 

Inveteratos  colores  qualitates  esse. 
Sive  enim  secundum  naturalem  substanliam  pallor  aut  nigredo  facta  est, 
qualitates  dicuntur.    quales  enim  secundum  eas  dicimur.     Übe  uöne  äna- 

sgbürte.  pleichi  aide  suarzi  geskihet.  täz  sint  quaUtates.  ünde  [  heizen  uuir 
näh  in  quales.  i.  pleiche  aide  suärze.  Sive  propter  egritudinem  longam  aut 
propter  aeslum,  aut  aliquid  tale.  vel  nigredo  vel  pallor  contingit.  et  non 
facile  preterit.  et  in  vita  permanet.  qualitates  et  istae  dicuntur  similiter. 
Quales  et  secundum  eas  dicimur.  Aide  übe  iz  keskihet.  föne  ältero  sühte. 
aide  uöne  hizzo.  ünde  iz  tänne  uueret.  ünde  an  demo  skinet.  täz  sint  öuh 
qualitates.  ünde  heizen  io  uuir  näh  in  quales. 
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Muiucntancos  aiit,cin  colores  non  csic  cpialitates. 

Quecutujuc  vcro,  s.  miitationes.  ex  his  quae  facUr  soJventur.   et  cito  Irans- 

euntfs  fluni,  passioncs  dicunlur.   S(i  uut-lchc  iitirlijcla  aber  lins  kt'skchont 

(sie),  lero  die  sih  säinfto  ^iltMibent  (sie),  üiule  spucti«o  z«  jtäiit.  tic  lu-izenl 

passiones.  i.  tolun^a.  s.  also  ciuh  tolunga  hci/.cnL  hvaiua  lind**  uörhla.  föne 

dien  sio  uiierdent.     JS'on  enini  duunur  srcunduin  eas  nutdvs.     Täz   ist  fönc 

dm.  imand.i  nuir  nAli  in  qwales  ne  hc-izrn.  Neque  enim  ijui  profjter  verccun- 

duim  ruht'us  Jactus  est.   lubeus  didtur.    l  uända  der  durli  ^cänia  irrötet.  ler 

110  heizet  iiicJil  tiirh  täz  rdlcuddr.      Nee  cui  pallor  propter  timnrem  venit, 

jmUidus  est.    IS(')h  tor  uönc  iiörhtün  bleirlu't.    nc  ist  mnbc  däz  uiehl  io 

bleilj.      Sc'd  mn^is  s.  diccndus  est.   quod  ad  aliquid  passus  sit.     L  uir  süln 

nirr  rhedrn.    er  iiuäni  plöih.    er  uuanl  röt.      Quarr  passiones  huiusmodi 

dicuntur.  qiialitntes  vero  niinime.  Föne  diu  höizenl  sie  dcilun^a.  näls  uuioli- 

(liina. 

Auimae  t(uoqiic  iiiviteratas  passiones  cs»c  ([ualitates. 
Stmililer  auleni    Ins    et  secundum   anunani  passil des  tjualitatrs      et  passio-  m 
nes  dicuntur.   ?S.d»  tiscn  ({ualitatibiis  des  licliainen.  heizcal  cnih  lie  cmalita- 
tes  lero  selo.      Quaecunque  enini  mox  innascendo  ab  al'iquibus  passionihus 
fiunt.  qnaUtates  dicuntur.     So  uucliu  din^  manne  geskehent  sär  an  dero 
gebürle.    täz  heizent  (pialitates.      i  t  devwntui   vel  im  et  alta  hwusniot/i. 
AJsö  siunelusi  ist.   aide  Z(')riunüoti';i.    lintle  dien  gelichu.     Ouales  eni/n  se- 
cundum eas  diciniur.    (^ualitates  hcizent  sie  nuända  uuir  näh  in  qiiales  hei- 
zen.     Idrni  iracundi  et  dementes.   Ztirnnu'iolijio.   linde  sinnelöse.    Stmiljter 
autrm  et  quaecunque  alicnationes  nnn  naturaliter,   sed  ab  aliqiäbus  casU>us 
factae  sunt  difjicde  pvrtcrountes.   et  omnino  inniobUes  etUim  huutsmotii  qua- 
iitales  sunt.    Lbe  ooli  näh  tero  geburle.   uone  dchcin(}n  geskihteo  miiuic 
linsiunigina  chöment.  stetige  luidc  iiuirigc.  tiz  sinl  io  so  »anio  qualilates. 
Quales  enim  et  secundum  eas  dicimur.     Täz  skinet  tir  ana.    uiiinda  uuir 
Öuli  uäh  tion  heizen  (piales. 

ISIonientaneas  auteuj  auiniac  pa.vsioncs  non  esse  qualitates. 
Uuaecunque  enim  ex  his  quaa  ciiius  prctereunt  Jiunt.  passiones  dicuntur. 
Aber  <lic  luwotegtna.  <hc  snelh)  zeg.int.  lie  heizent  crchcrl  (sie)  ttMiinga.  linde 
sliinpeila.  Ut  si  quis  contristatus  iracundior  stt.  Also  däz  heizet,  übe  man 
geleidegöter.  cleuuaz  sih  pil^et.  IVon  enim  dicitur  iracundus.  qui  i/t  hu- 
tusmodi  passionc.   iracundwr  est.    srd  ma^is  aliquid  /hjssus.     Ter  sih  s6  bil- 

11 
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get.  ter  ne  heizet  ümbe  daz  nicht  äbolgiger.  man  sol  cheden.  er  imäs  er- 
101  böigen,  ünde  zörneg.  Quare  passiones  huiusmo\di  dicuntur.  qualitates 
vero  minime.  Föne  diu  heizent  täz  uuörtene  stiingedä.  nals  uuönente  uuo- 
lichina.  Tie  so  uerlöufenten  passiones  sint  tero  cathegoriae.  tiu  pati  hei- 
zet, also  öuh  älliu  participia  passiva  sint.  IIU. 

Quartum  (?ero  genus  qualitatis  est  forma,  et  circa  alkjuod  constans  ßgura. 
Tiu  uierda  slähta  qualitatis  ist.  tiu  getät.  linde  daz  pilde.  däz  an  io  uue- 
lemo  dinge  ist.  Anvplius  autem  ad  haec.  Fernim  nöh  hära  zii.  s.  uuäz 
pilde  si.  Rectitudo  vel  cmvitas.  et  quicquid  his  simile  est.  Taz  ist  crehti. 
aide  chnimbi.  linde  däz  tien  gelih  ist.  so  slimbi  ist  linde  scregehori.  Se- 
cundum  enim  unum  quodque  eormn  quäle  quid  dicitur.  Näh  tien  allen  chit 
man  quäle.  Triangulum  enim  vel  quadratwn  esse  quäle  quod  dicitu?'.  et 
rectum  aut  cujvum.  Triscoziz  aide  uierscoziz.  heizet  uuiolih  iz  si.  ünde 
gerehtiz.  aide  chrümbez.  Et  secundum  Jiguram  rero  u?ium  quodque  qualc 
quod  dicitur.    Unde  näh  sinemo  bilde,  heizet  uuihtelih  quäle. 

Que  falso  videantur  esse  qualia. ' 
Raj'um  vero  et  spissum  et  asperum  et  lene.  putahuntur  quidem  qualitatem 
significare.  Sketerez  ünde  gedrüngenez.  rüoz  (sie)  ünde  slehtiz  uuänent 
sie  qualitatem  bezeichenen  (^).  Sed  aliena  huiusmodi  putantur  esse  a  divi- 
sione  quae  circa  qualitatem  est.  Man  söl  siu  döh  uuänen  üngehaftiü  dien 
speciebus  qualitatis.  tiu  an  iro  geskidöt  sint.  Quandam  enim  positionem 
quodammodo  iidentur.  partium  utrimque  monstrare.  Siu  zeichenint  uuio 
teilelih  lige.  an  demo  corpore,  näls  uuiolih  iz  selbez  si.  Spissum  quidem 
iQ2  est.  eo  quod  partes,  sibi  ipsae  propinque  sint.  Iz  ist  föne  diu  |  gedrungen, 
däz  siniu  teil  in  selben  näho  ligent.  Rarum  vero  quod  distent  a  se  invi- 
cem.  Sketeriz.  täz  siu  in  selben  ueiTO  ligent.  Et  lene  quidem.  quod  in 
rectum  sihi  partes  iaceant.  Ünde  sieht,  föne  diu.  däz  siniu  teil  eben  ho 
ligent.  Asper-uTU  i^ero  quod  haec  quidem  pars  superet.  illa  vero  sit  inferior. 
Rüoz  föne  diu.  däz  ein  teil  gät  höor.  ander  teil  niderör.  Sid  täz  so  ist. 
so  sint  siu  ad  aliquid,   also  öuh  iro  genus  ist  positio. 

Explicit  de  quarta  specie. 
Et  fortasse  al'd  quoque  appareant  qualitatis  modi.     Nicht  ne  ist  ze  uer- 

(*)     Es  steht  bezelnenche  und  am  Rande  ist  eingekratzt  bezeichen. 
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chiiiiiionne.   nnUc  ouli  amlniu  ({tinlit.i?  '•cies  wli  unurn.      Sed  nuixime 

(Ucunlur  hilf  tjuttlUatfs.    J  ise  sinl  toll  Ua  ^leIl. 

(Jiialia  (i<>ii()iiiinati>a  (li(  i. 
Itiiintf  sufit  (jur  j)rai'dicta  sunt.  Nu  sint  iz  lio  in>re  gcsii^clon.  Qua/ia  irro 
(fUf  sccumlum  htttc  ileiiomituilhf  fiuunJur.  Linie  siiil  lar.  in>  qiialia.  diu 
utine  in  ^rNnrochcii  liiicJc  geiiaiiu»t  uiurdonl.  Li  a  canriorf  ctindiiluM  et 
a  ^ramatica  crarnatictts  (sie),  it  iu^tUia  iustus.  ^VJLso  uiuzicr  utinc  iitiizi.  gra- 
iiiätichai'C  turne  graniaticbc.  rriitcr  uönc  rehtc.  genamotc  sint.  SimiUtcr  et 
aliis.  So  uerit  iz  ouh  an  änderen,  i.  56  inierdent  io  quaics.  kenimöt  foDC 
(}tialitatU)u.s. 

Kxcipitur. 
///  {tlitjitihiis  vero.  s.  qualibus  co  ijuod  Jion  sint  /»osita  tfria/i'tatd)us  numina. 
nun  continf^l  ca  quar  dicuntur  ab  lis.  dtnornintitür  dicL  Aber  danne  min- 
denc  ne  sint  tien  qualilatibus.  tannc  nc  uurrdenl  unh  nieht  föne  in  geska- 
föl  tie  nänien  dcro  qualiiim.  Li  ctirsor  tntt  fnti^illatiir  ijui  scntndum  ra- 
Utiidincni  j  naturaUm  dicuntur.  a  nulla  qualitatt  dtitoniinatiw  dicUur.  lOJ 
Also  dcro  nämo  niebt  kcscäföt  ne  ist  f()ne  qnalitate.  tic  after  niäbtin  ge- 
nenimet  uuerdent  loiqifen  iinde  cbcmphin.  ^on  iru'm  posüa  nomifia  sunt 
ralitudinibt4s  st'cunduni  fjuas  i.sti  quält  s  dicuiUur.  l'a/.  ist  föne  diu.  inianda 
nobeine  nänien  ne  »int  tien  niabtin  timidene  näb  tien  sie  genämöt  sint.  .SV- 
cut  in  discif>ü/iis  sccundum  quas  ^tl  fjui^iUatnrts  vtl  ftoirslrici  sccundurn 
affcctiontm  dicuntur.  8ö  äl)er  dt-mo  bsle  ist  l'öne  des  pes'uistc  (sie),  tnide 
utinc  des  äneinnrtodo  (sie),  die  seübiigen  nebtärra.  unde  ringäiTa  bcizent. 
Pu^ülttioria  cnini  disctplina  dicitur.  i  er  gou*tblo  Jist  brizct  laline  pugü- 
latoria.  (Juaics  vcro  ab  his  dtjwnünatitu'  hi  qui  a/Jiciuntur  dicuft/ur.  Tän- 
nän  scäfönt  sib  tero  nämen.   die  in  iiobent. 

Item  excipilnr. 
Aliquando  nutcm  et  posito  mmtitu.  s.  ({uaUtatis.  denoniinatixe  non  dicitur. 
quod  sccutuium  cant  quäle  ilicitur.  löb  ta/.  keskihet.  luK  tiu  (|uabtates  nä- 
nion  bal)it.  uw\c  dob  iro  quäle  uönc  iro  genaiiiot  ne  ist.  Lt  a  i'irtuic 
Studiosus.  Also  \\ii^rr  mine  lu^e«le  ist.  luidc  doli  n.ib  iro  ue  heizet.  /  Vr- 
lutnn  eniin  Juihendo  sfudiosus  dicitur.  sed  non  denominatii'C  a  lirtute.  >il- 
bün  dia  tügo<l  bäbeudu.  beizet  (  r  ibg.  tolt  ne  ist  sin  namo  niebt  näb  iro 
namen  geskäföt.  Aon  autem  tri  piurimis  hoc  UUe  est.  In  tinminig^n  uin- 
det  man  d(ib  tiu  lingeHrbi.    Quae  ergo  dicunJur.   auf  dennniinatrtr.  a  prac- 

\\2 
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dictis  quales  dicuniur.  mit  aliquo  juodo  aliter  ah  eis.     Tiu  io  qualia  hei- 
io4zent  tero  iiämen  sint  föne  |  qiialitate  geskafot.  aide  elteuuio  gesprochen 
uöne  in.  äne  scäfünga. 

Incipit  querere  proprium  ex  contrarietate. 
Inest  autem  et  conlrarictas  secundum  quod.  quäle  est.  i.  secundum  qualita- 
tem.  An  qualitate  uuirdet  ouh  fi'inden  contrarietas.  Ut  iustitia  iniustitlae 
contraria  est.  et  albedo  nigredini.  et  alia.  Also  reht  uuideruuartig  ist  ün- 
rehte.  ünde  uuizi  dero  suarzi.  ünde  änderiu.  Sinüliter  autem.  et  ea  quac 
secundum  eas.  s.  qualitates.  qualia  dicuntur  ut  iniustum  iusto.  et  alhum 
nigro.  Tiu  föne  in  gesprochen  uucrdent.  tiu  sint  samo  uuirderuuärtig  (sie). 
Also  ünrehtiz  rehtemo.  uuiziz  suärzemo.  lYoji  autem  in  omnibus  hoc  est. 
Iz  ne  geskihet  töh  nieht  in  allen  qualibus.  liubeo  et  pallido.  aut  huius- 
modi  coloribus  qualitalibus  existcntibus.  nihil  est  contrarium.  Rotemo  ünde 
bleichemo.  ünde  sölen  uäreuuon  io  samo  guissen  qualitatibus.  ne  ist  nieht 
uuideruuärtigis. 

Sub  imo  semper  genere  contraria  stare. 
Amplius.  Fernim  öuh  ander.  Si  ex  contrariis  unum  fuerit  quäle,  et  reli- 
quum  crit  quäle.  Übe  zueio  contrafiorum  daz  eina  quäle  ist.  täz  ander  so 
samo  ist.  Sicut  est  iustitia  iniustitlae  contrarium.  Also  an  dien  skinet. 
Quäle  autem  est  iustitia.  quäle  igitur  et  iniustitia.  Taz  eina  ist  quäle,  i. 
qualitas.  so  samo  ist  täz  ander.  Hoc  palam  est  pj-oponenli.  alia  praedi- 
camenta  ex  singulis  s.  cathegoriis.  Täz  luiirdet  sär  demo  skin.  der  föne  | 
105  allen  cathegoriis.  füre  zihet  anderiu  exempla.  Nulluni  igitur  alioT'um  prae- 
dicamentorum  aptabitur.  i.  opponitur  iniustitiae.  Nehein  uuidersächo.  ne 
uuirdet  tär  uünden  iniustitiae.  Neque  quantilas  neque  ad  aliquid,  neque 
ubi.  nee  omnino  aliud  quicquam  nisi  quäle.  Nöh  quantitas.  nöh  nehein  an- 
der praedicamentum  ne  uuerit  sih  iniustitiae.  äne  io  qualitas.  i.  iustitia. 
Sic  et  in  aliis  quae  secundum  quäle.  So  uerit  iz  öuh  änderen  qualitatibus. 

Quod  et  magis  et  minus  recipiat  qrialitas. 
Suscipit  autem  qualitas  et  magis  et  minus.  Album  enim  magis  et  minus, 
alterum  altero  dicitur.  et  iustum  alterum  altero  magis  et  minus.  Qualia  lä- 
dent  sih  äna  üngelicho  iro  qualitatem.  sümiu  mer  sümiu  min.  Also  ein 
rehtera  ist.  tänne  ander,  uuända  iz  an  imo  mer  rehtis  häbit.  Unde  ein 
uuizera.  dänne  ander,  uuända  an  imo  mer  uuizi  ist.     Sed  et  ipsa  cremen- 
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tum  su.scij)iiuii.     leih  sin  selben,    iiuaz  sint  tiirli  .sih.      Cum  caiululuin  ikiiu- 
ffue  sit.   (ini/)/ii/s  contini^it  candidum  Jicri,     Luiz  unirflet  iniizera. 

Kx(;ij)itur. 
j\on  tarnen  omnia.  srd  phira.  Iz  iie  trionl  niolit  älliii  «Im  qualilatis  sint. 
manigiii  tiiont  iz.  lustU'm  iKmKjuc  ii  iustilia.  si  dicutur  nidgis  et  nünus. 
polest  qud'dni  amhiL^tre.  l  nända  nhc  seibin  iii>tilia.  nnähsc  aide  sninc. 
des  mag  man  zninelön.  Simililer  et  in  a/iis  (iffrctdms.  So  mag  man  oüh 
zninclon  an  anderen  häb«")n.  (^uidam  ctnni  duhilimt  de  talihus.  Cniiegc 
zninelont  is.  luslilia  nanujuc  a  iuslUia.  iioii  iituUum  \  ahmt  nia^is  et  mi-  106 
nus  diei.  ricc  sanilatem  a  sanilate.  Sie  uersägent  selben  dia  institiam  nier- 
heitc  inide  minnerheite.  imdc  sanitateni.  Unanda  bristet  rehte.  so  ne  ist 
iz  rebt.  Ist  iz  iiberc.  so  ne  ist  iz  aber  relit.  Minus  autem  liaberc  aUe- 
rum  altero.  sauHalem  aiuiU.  et  iustiliam  mijuis  aUerum  allero  liahere.  Tero 
qnalinin  sümelicbiz.  ielient  sie  min  gänzi.  linde  nnn  rebtis  bäben.  dänne 
däz  ander,  i.  migänzera  nuesen  ünde  ünreblera.  Sic  autem  et  gramma- 
liea.  et  alii  affectus.  non  recipiuut  viagis  et  minus.  Sed  tarnen  ea  quae 
secundum  eos  affectus  dicuntur.  induhilanter  recipiunt  magis  et  minus. 
Also  inslilia  ünde  sanitas  sib  uuenint  conparalionis.  so  tnoL  önb  gramma- 
tica.  ünde  so  Inont  alle  habä.  Aber  din  qnalia.  diu  uone  in  gesprochen 
nnerdent.  lin  bäbint  comparationem.  Grammatitior  enini  aller  ah  altera 
dicitur.  et  iuslior  et  sanior.  Täz  skinet  tar  ana  däz  einer  rebterö.  ünde 
ganzere,  ünde  grainaliebis  ebünnigoro.  gcheizen  nnirdet.  lamie  änderer. 
Sic  et  in  aliis.  So  ist  iz  onb  an  änderen  disen  gelieben. 

Item  exeipitnr. 
Triangulus  rero  et  quadranf^ulus  non  iidelur.    magis  et  minus  susciperc. 
nee  aliqiUd  aliaruni  Jigurarum.     Aber  driörter.    nnde  uierörter.   ne  mag 
einer  niebt  nier  sin.   dänne  anderer,   uöb  noliein  pildis  kcscafl  habender. 
Queeunque  di//initionem  Iriam^u/i  recipiunt  et  circuU.  omnia  simiWer  trian- 
gu\la  i'el  circuU  sunt.  So  muliu  io  driseozis.   i'mdc  nngis  not  mez  infängen  >f' 
babint.    liu  sint  oüb  pcnölc  driscözc  ünde  ringa.      Komm  lero  quac  non 
recipiunt.  nihil  magis  alterum  allero  dicUur.  Tin  iro  nolniez  ne  häbint  tero 
nebein  ne  ist  mcr.   däz  sin  sint  dänne  anderiz.     ^i/iil  enim  quadratum  ma- 
gis  quam  parle  altera  longior  fiLi^ura  circulus  est.    l^ben  läng  sitin      r — . 
uiera.   ue  ist  nicht  nier  circulus.   danne  diu  dir  uneben  länge  sita      '- — 
häbit.    [  1  Nullam  enim  recipit  circuU  ralionem.  Iro  ne  uuerder  (sie) 
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ne  gät  in  dia  zäla  dis  circuli.  Simpliciter  autem.  Aber  offene  ze  sagenne.  Si 
ulraque  non  recipiunt  huius  propositi  vel  circiili  ralionem,  non  dicetur  al" 
teruni  allero  magis.  Übe  iro  ne  uneder.  ringis  not  mez  ne  habit.  so  ne 
heizet  öub  ne  uueder  mer  ring,  danne  daz  ander.  Non  ergo  omnia  qualia 
recipiunt  magis  et  minus.  Föne  diu  ne  sint  niebt  alliu  qualia  mer  ünde  min 
i.  non  omnia  recipiunt  comparationem. 

Quid  sit  ei  proprium. 
Horum  itaqüe  quae  predicla  sunt,  nihil  est  proprium  qualilatis.  Tero  uöre 
nämdon  nehein.  ne  ist  üreiche  qnabtatis.  Siniile  autem  et  dissimile  secun- 
dum  solas  dicitur  qualitates.  Kelib  ünde  üngelib.  uuerdent  föne  (jualitate 
los  eigenafto  (sie)  gespröjcben.  Simile  autem  alterum  alteri.  non  est  secundum 
aliud,  nisi  secundum  id  quod  quäle  est.  Ein  gelih  ändermo.  ne  uuirdet 
niebt  föne  anderen  dingen  gespröcben.  äne  uöne  quali.  Quare  proprium 
erit  qiuilitalis.  secundum  eam  simile  et  dissimile  dici.  Föne  diu  ist  qualita- 
tis  tiu  sündera.  föne  iro  gelib.  tinde  üngelib  ze  cbedemie. 

Ratio  de  communione  catbegoriarum. 
Jt  vero  non  decet  conturbari.  ne  quis  nos  dicat.  i.  reprebendat.   de  quali- 
täte  propositionem  facientcs.  multa  de  relativis  interposuisse,    Nu  zimet  tien 
lectoribus  in  güotemo  ze  sinne,  nio  iro  nebein  ünsib  ne  incbünne.  ze  erist 
föne  qualitate  erbeuen.    ünde  aber  därnäb  gnüogez  föne  relativis  sagen. 
Habitus  enim  et  dispositio  horum  quae  ad  aliquid  sunt  esse  dicebantur.   Tes 
fürbto  ib  föne  diu.  uuanda  babitus  ünde  dispositio.  bina  ze  relativis  keze- 
let  uuiirtin.  ünde  man  iro  änderest  bier  geuüog.     Pene  enim  item  omnibus 
talibus  genera  ad  aliquod  dicuntur.   Sie  sülen  uuizen.  däz  genera  qualitatis. 
almeistig  sint  ad  aUquid.     Nihd  autem  horum  quae  singularia  sunt.     Taz 
ne  sint  aber  niebt  iro  species.     Nam  cum  disciplina  genus  sit.  tpsum  quod 
est  alterius  dicitur.     Alicuius  enim  disciplina  dicitur.     Disciplina  uuanda  si 
genus  ist.  pediu  ist  si  ad  aliquid.  Eteuues  ist.  io  disciplina.     Eorum  quae 
109  singularia  sunt,  nihil  ipsum  quod  est  al\terius  dicitur.  Iro  specierum  nebeinez 
ne  cbit  man  eteuues  sin.      Lt  grammatica  non  dicitur  alterius  grammatica. 
nee  musica  alicuius  musica.    Also  nioman  ne  cbit  relative  eteimes  gramma- 
tica. eteuues  musica.      Sed  forte  secundum  genus.  et  haec  ad  a liquid  di- 
cuntur.     Ut  grammatica  dicitur  alicuius  disciplina.    non  alicunis  gramma- 
tica.   Täz  genus  änasebendo.   mag  man  uuöla  cbeden.   grammatica  ist  ete- 
uues kelirn.    Er  ne  cbidet  niebt  eteuues  grammatica.     Et  musica  alicuius 
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(iisciptina,  rmn  nlicuius  miisica.  So  ni.ig  er  o\x\\  chrtlcn.  iiiusica  ij>l  elcuiics 
kolini.  iiäls  elPuiHVs  inusica.  (htttj'iojtti'r  ijiuw  per  s^  quidrm  sin^iia  sunt, 
rinn  sunt  ad  (ili(juiil,  i'<rlni  uo  muI  lin  spct'ies  kcskidoliu  a<l  alic{ui(i.  loh 
siti  an  (Icino  f^onoro  liiitirskifloliu  sin.  ad  alitjuid,  Dtrtniur  enirn  fjtuilrs. 
secundum  sinf^nla.  \  Ä7.  skinol  tiir  äiia.  tax  unir  qualcs  liöizrii  n.ih  lim 
8po(iel>n.s.  Ilaec  eniin  et  haltcntiis.  Sir  sint  »nisorc  hal)a.  Srirntes  cnun 
dutniur.  (jund  htdjomus  stn^ulrts  scicnttns.  L  iiir  hci/.ön  <  liiimiigc.  iViiic  dcro 
häbo  dero  .s|)ciicriim.  (^uarc  luirc  erunt  rtiam  (jualitates.  qiute  sütgdlatim 
sunt,  secundum  (juns  et  (juales  dicimur.  Föne  <liu  sint  tiu  «pccies  qualitatis. 
nah  tion  unir  <')uli  heizen  cpiales.  Haoc  autcm  non  erunl  eorum  quae  sunt  ad 
alitjnid.  Aber  ad  aUtjuid  nc  sint  sin  nieht.  Amjdtus.  Fomini  nöh  taz.  j  iSr  ii^ 
contini^at  hoc  ipsum  ijiudo  et  rehilU'um  essr.  nihd  est  inconvenicns  ulem  utris- 
ffue.  i^neriüus  annumerare.  Koskdiot  (iuh  ein  iimirt  peicJiji  bezeichenen. 
i|uahtati>ni  loh  ad  ali(|nid.  so  ne  uinrret  tir  nieht  taz  selba  ze  zcllenne.  zc 
beiden  catluv'oriis. 

De  farere  et  pati. 
Hecipit  üutcni  facere  et  pati  conlrarietates .  et  may^is  et  minus.  1  iii  dir  bcze- 
ehenent  (sie)  Inon  aide  dcden.  <hii  sint  ofto  ein  änderen  imidenniärtig.  Unde 
mag  unei(h^n  i»)  luiederes.  nier  ioh  nun.  Cnlefaceix*  enini  ad  frigid  um  fa^ 
cere  contra/ iu/n  est.  et  cululum  fieri  ad  fri'^idum  Jieri.  et  delectari  ad  con- 
tristari.  \  u.irniin  unde  ehuelin.  sint  iniiderunaiiig.  s6  sint  f>uh  uuännen 
linrh^  cliahen.  tVö  sin.  unde  Ki<leg  sin.  Sctl  et  nuigis  et  minus.  So  uuir- 
dcl  öuh  an  in.  iner  linde  min.  CaU'facerc  enirn  magis  et  nüfius  est.  et 
cale/ieri  magis  et  minus,  et  contrislan  nuigis  et  minus.  Man  mag  inuda 
uuännin  mer  i(>h  min.  ünilc  uuännen.  nier  i()h  nun.  \uule  tmren  mcr  iöh 
min.  Reciffit  ergo  magis  et  minus  facere  et  fuitt.  Föne  diu  ist  uuar.  tiz 
liionnes  linde  dölennis.  mer  unde  minncra  sin  mag.  Ptr>  his  itaqiie  tanta 
dirantur.    Föne  in  si  is  sus  enüege. 

De  situ. 
Dictum  est  aulem  et  de  situ  in  his  quae  ad  aliquid  sunt,   quin  dennminatit'e 
a  fjositinnil/us  dicitur.   Föne  ad  aUcjuid  sägenclo.   uuärt  thih  kesaget.  tiz  tiu  1:1 
verba  sedeie.  unde  stare.  diu  silum  bczeirhenent  kespnichen  sint  föne  no- 
minil>us.   sessio.   slatio.   (hu  positionem  l)ezeiehenl. 

De  quanto  (sie),  et  ubi.  et  habere. 
Pro  rvh'quis  autem.    quando.    et  ubi.    et  habere,  eo  quod  mam/esta  sunt. 
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nihil  de  eis  aliud  dicitur.  quam  quae  in  principio  dicta  sunt,  Föne  uuenne 
linde  uöne  uuär.  ünde  uöne  habenne.  ne  ist  nieht  nü  ze  sagenne.  unanda 
siu  semfte  sint.  äne  daz  fore  gesaget  ist.  Uuäz  ist  taz?  Quia  habere  qui- 
dem  signißcat  calciatwn  esse,  arniatum  esse,  Täz  äna  haben,  bezeicbenet 
keskühen  imesen.  aide  gesareuuit  miesen.  Übt  vero.  ut  in  loco.  Uuär 
bezeichenet.  in  uuelero  stete.  Quando.  ut  quo  tempore,  Uuenne.  in 
uuelemo  zite.  De  propositis  itnque  generihus  quae  dicta  sunt  sujficiunt, 
Föne  dien  generibus  ih  pedeh  ze  sagenne.  häbo  ih  cniloge  gesaget. 

Quod  modis  opposita  dicantur. 
Dicitur  autem  alterwn  alteri  opponi  quadrupliciter.     Ze  uier  uuison  chit 
man  ein  gägen  andermo  gestellit  uuerden.     Aut  ut  ad  aliquid.     Aide  so 
diu  gägensihtigen.     Aut  ut  contraria.   Aide  so  diu  uuiderimartigin.     Aut 
ut  habitus  et  privatio.    Aide  so  haba  ünde  därba.     Aut  ut  afßrmatio  et  ne- 

ii2 gatio.  Aide  so  nein  ünde  |  iäb.  Opponitur  autem  unum  quodque  istorum. 
Tirro  io  gelih  uuirdet  ingägen  stellet.  Ut  sit  figuratim  dicere,  IVIit  exem- 
plo  ze  sagenne.  Vi  relativa.  So  relativa  tüont.  Ut  duplum  dimidio.  So 
zuiualt  ist  temo  balblih.  Ut  contraria.  So  uuideruuärtigiu  tüont.  Ut 
malum  bono.  Also  übel  ist  küotemo.  Ut  secundum  privationeni  et  habi- 
tum.  So  man  chit  häba  ünde  därba.  Ut  est  caecilas  visui.  Also  blindi  ist 
temo  kesimie.  Ut  afßrmatio  et  negatio.  So  uestenünga  ünde  löugen  tüont. 
Ut  sedet.  non  sedet.  Also  diu  sint.   sizzet.  ne  sizzet. 

De  relativis. 
Quaecunque  igitur  ut  relativa  opponunlur.  Tiu  relative  gägenstellet  uuer- 
dent.  Ea  ipsa  quae  sunt,  oppositorum  dicuntur.  Tiu  heizent  änderro. 
Aut  quomodolibet  aliter  ad  ea.  Aide  eteuuio  sehent  siu  zu  in.  Ut  duplum 
dimidii  ipsum  quod  est  alterius  dicitur.  Also  ziuuält  (sie)  eteuues  zuiuält  bei- 
zet, täz  iz  ist.  Alicuius  enini  duplum  dicitur.  Iz  söl  io  benote  heizen  zuiualt. 
tänne  des  hälbin  teiles  si.  Sed  et  disciplina  disciplinato  tanquam  relativa 
opposita  est.  Lera  ist  öuh  gägenstellit  temo  gelertin.  sämo  zu  imo  sehen- 
tiu.  Et  dicitur  disciplina  ipsum  quod  est  disciplinati.  ünde  däz  tiu  lera  ist. 
täz  uuirt  keheizen  des  kelertin.  Sed  et  disciplinatum  ipsum  quod  est  ad 
oppositum  dicitur.  i,  ad  disciplinam.  Also  uuirdit  öuh  täz  kelerta  hina  ge- 
sprochen, ze  sinero  gägenstältün  lero.      Disciplinatum  enim  aliquem  dici- 

iumus  disci\plina  disciplinatum.     Uuända  uuir  heizen  io  den  gelertin  föne 
dero  lero  gelertin.      Quaecunque  ergo  opposita  sunt  tanquam  ad  aliquid. 


dtr  aristotilisc/it'H  Ahhamlluti^cii:  xaTvye^tai  und  TrtDt  infxi^viia';.        ^ 

Till  io  inil  Ic'iiio  iiäiiiin  dtTO  ^a^onsililo  g.if^cnstailiu  heizcnt.  I/)sa  (juae 
sunt  tilioruin  dicuntur.  I  in  miiI  io  änderro.  täz  siu  siiil.  yiut  «jUomcHlo- 
cuntjue  ad  irwicem.   Aide  ctcuuio  scheut  siu  zeincn  änderen. 

De  eontiariis. 
lila  ergo  (juac  ut  contraria.  J  lu  aber  <linh  iiuideruiiärti^i  heizent  oppo- 
sit.i.  Ii>sa  ijuidcm  (juar  sunt  nuUoinodo  ad  sc  inviccni  dicuntur.  Im  ne 
sehenl  uielit  zu  einen  änderten,  an  dm  däz  siu  sinl.  siu  sehcnt  mer  föne 
ein^u  anderen.  Nefjuo  enim  bonum  niali  dicilur  honwn.  sed  conlrarium. 
Uuända  nieraan  no  «liil.  taz  gi'iota  ist  les  \d>elin  ^üota.  er  ehit  iz  injo  si 
uuulcnm.irti^.  jSciiue  albtun  nii^ri  album.  sed  contrariiun.  N«»h  er  nc 
ehit.  taz  uuiza  ist  tcs  suäizen  uuiza.  er  chit  iz  imo  si  uui«lcruuärti^.  Quare 
diffcrunt  lutc  contrarictates  a  se  invicem.  Föne  diu  sint  contraria  gcskci- 
den. 

De  (hlYerentia  contrarioruni.  i.  medium  habeutiuni  et  non  ha)}entium. 
Quecun(jue  verx)  contrarioruni  talia  sunt.  1  iu  contraria  söUh  sinl.  ut  alie- 
rum  ipsoriun  necessa/ium  est  inesse.  in  (juibus  nata  sunt  Jieri.  et  de  tjuibus 
praedicanlur.  Taz  ein  uuederiz  benote  äna  ist.  ticn  siu  gesläht  sint  undc 
uönc  dien  man  siu  sprichet.  Nilul  eoruni  tneduun  est.  I  iu  ne  häbiut  ne- 
heiii  mc<Huni.  Quorum  vero  non  est  neccssariiun  altertun  messe.  1  ero 
aber  ein  imederiz  äna  benote  ne  ist.  Ilumm  nmniuni  est  \  ali*juo<l  medium  ^^^ 
omnino.   Tero  ällcro  ist  io  elchh  medium. 

Exempla  de  non  habenlibus  medium. 
Ut  languor  et  sanitas  in  corpore  aniinalis  naturam  habet  Jiert.  Also  sic- 
chcUiöit  ündc  ganzi  lebenden  corj)oribus  kcslaht  ist.  ICt  necessartu/n  est 
alterum  esse  in  animalis  corpore.  \>el  languorem  %>ei  Sanitätern.  Lndc  io  be- 
nöle söl  einuuciler  sin  an  des  lebentiii  lichamin.  siechi  ähle  gesündeda. 
Sed  et  paret  impar  de  numem  praeduatur.  So  uuirdit  öuh  t\)ne  dero  nu- 
mero  gcspitn  licn  kerad  imde  üngeräd.  Ju  necessarium  est  alterum  in  nu- 
meto  esse,  aut  habtmdus  i.  itnfHtrem.  aut  perieclum.  /.  parem.  Lnde  ist 
io  diu  numerus  iU)er  slaiientm  aide  geebonöliu.  Kt  rahU  est  in  mednt  he- 
rum nenne  inter  languorem  rt  sanitatem.  netftw  inter  luibtuidantem  et  jx^r- 
fectum.  Unde  nicht  ne  uindisl  ti'i  linder  ganzemo  imdc  ünganzemo.  ünc- 
benemo  tmde  ebenrmo. 

Exempla  de  habenlibus  medium. 
Quorum  vero  non  est  necesse  alterum  inesse.    corum  est  aliijucnl  medium. 
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Tero  aber  ein  imederiz  penote  äna  ne  ist.  tiu  häbint  medium.     Ut  nigrum 
et  album  in  corpore  naturam  habet  ßeri.     Also   corpori   geslaht  ist.    uuiz 
ünde  suärz  uuerden.     Et  non  est  necessariuni  allerum  horum  esse  in  cor- 
pore.  Unde  döh  neliein  not  ne  ist.   einimeder  imo  äna  uuesen.     Non  enini 
omne  aut  album  aut  nigrum  est.    Üuända  uiiiz  aide  suärz  io  gelih  corpus 
ne  ist.     Sed  et  pravum  et  studiosum  praedicatur  cjuidem  et  de  homine  et  de 
nsaliis  multis.  \    Cüot  ünde  übel  chit  man  öub  föne  menniscon  ünde  fön  än- 
deren dingin.    Sed  non  est  necessariuni  alterum  horum  inesse  aliis.    de  qui- 
hus  praedicatur.    Unde  ne  ist  töh  nebein  not  iro  ein  uueder  sümelicben 
änauuesen.     Non  enim  omnia  vel  prava  vel  studiosa  sunt.    Uuända  dinge- 
lib  niebt  penote  ne  ist  übel  aide  güot.     Et  est  horum  medium.    Pediu  bä- 
bint  siu  medium.     Albi  cjuidem  et  nigri.  fuscum  et  pallidum  et  quicunque 
sunt  alii  colores.     Suärzis  ünde  uuizis  media  sint.  pleib  linde  sätcrä  ünde 
alle  ändere  uäreuuä.  s.  ut  rubrum  viride.  flayum.  furvum.  venetum.  ful- 
vum.  croceum.  i.  rot  cruene.  fälo.  salo.  cra.  cöltfäro.  cbrüogfaro.   Pravi 
vero  et  Studiosi.    Aber  übelis  unde  cüotis  medium  ist.      Quod  neque  pra- 
vum  neque  studiosum  est.    Täz  ne  imeder  ne  ist  cüot  nöb  übel.     Täz  bei- 
zent  stoici  indifferens.    also  ribtüm  ist  ünde  sköni.     Tiu  so  getänin  uuöl- 
ton  sie  bäbin  füre  ne  uueder.     In  aliquibus  itaqiie  nomina  sunt  his  qiuie 
media  sunt.    In  sumebcben  contrariis  sint  nämin  fündene  iro  mediis.      Ut 
albi  et  nigri.  fuscum  et  pallidum.  Also  dien  mediis  suärzis  ünde  uuizis  sint, 
pleib  ünde  crisil.     In  aliquibus  autem  nomina  quidem  in  medio  assignare 
idoneum  non  est.    In  sümelicben  ist  ümbecbäme  iro  mediis  nämin  ze  ge- 
benne.      Sed  per  utrorumque  summorum  negationem  quod  medium  est  de' 
terminatur.  Nübe  diu  üzeren  fersägendo  um'rdet  iro  medium  geöuget.     Ut 
quod  neque  bonum  neque  malum  est.  neque  iustum  neque  injustum.     Also 
diu  nämelös  sint.  tiu  ne  uueder  sint  cüot  nöb  übel  rebt  nöb  ünrebt.  [ 
116  De  babitu  et  priyatione. 

Privatio  vero  et  habitus  quidem  circa  idem  aliquid,  ut  visio  et  cecitas  circa 
oculum.  Häba  ünde  därba  uuirt  eteuuär  äna  gesprochen  also  gesiime  ünde 
bbndi  an  demo  oügen  gesprochen  uuirt.  Universaliter  autem  dicere  est, 
in  quo  nascitur  habitus  ßeri.  circa  hoc  dicitur  privatio.  utrorumque  eorum 
ordine.  AlleHcbo  ze  sägenne.  so  uuär  äna  diu  bäba  uuirt.  tar  äna  uuirt 
oüb  tiu  därba  äfter  iro  beidero  ördeno.  däz  chit.  äfter  dero  ördeno  iro 
beidero  zites.  uuända  so  is  ünzit  ist.  so  ne  sol  man  ne  uueder  sprechen. 
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Privati  autrnt  tunc  dicinius  unttm  qundrfUf  hahitus  susc^fttihUiuni.     Oärben 

rluWl«''n  unir  io'jrlitilix  tcro  häi><'ninhtit;ön.   t;mno.      Ounmln  in  quo  natum 

est  höhere  nulhmodo  hahrt.    THnno  il.i/.  wo  häl)it.    \i\i.  h.ibr»n  solla.      Eden- 

tuliim  eitim   dici/niis.    nnn  qui  non   lial>et  deiitrs.   nee  ceciim  qiti  non  habet 

i'isum.      \  niv  wo  liöi/.rn  tön  iiiclit  äftcr  rrhteino  gccIuSse  zänelo»on.    der 

Zone  T\Q  habil.   noh  tön  i)IinHcn  t^r  öiigcn  nr  habit.      Sed  qui  qtinrtdo  crm- 

tingU  habere  nnn  habet.   Nube  den.   Hör  sio  no  h:ibit.  s(S  er  sie  hal)in  snlta. 

Qiiedam  eniin  ex  f^eneratione  sunt,  quae  neqne  dentes  neque  visum  htd>ent. 

Siimeb'chiu  sint  \\\\  uönc  anabtu'te.   y.cne  ne  habint.   n<')h  cingen.      St'd  non 

diciintur  rdentati.    neque  ceei.     Unfle  <lnh  ne  heizent  z^inelos.   nöh  plint. 

Uuör  mag  heizen  holz  nnde  stein  äfter  rödo  zänelös  Vnulc  härlos.   \\i\<\c 

plint.   '  junde  t(")t.      iViotun'ht  ne  ist  tod.   {ine  Häz  in  lebeta.   noh  jihnt.   äne  «>7 

daz  in  <')ugen  häbeta.   aide  h;il)en  scilta.   n()h  liärlös.    ncih  zäneh)S.   äne  däz 

sin  haben  s(')lta.   iinde  al)er  ne  habit. 

Opposita  siib  oppositis  ossc  et  non  rum  eis  idem  signifieare. 
Privari  oem  et  habere  habt  tum  nnn  est  habitus  et  privntin.      Tärben  linde 
etennaz  häbin.   daz  ne  ist  nieht  häba  unde  <lärba.      Habitus  enim  est  vrstts. 
prii'atio  vero  cecitns.    kesiune  ist   häba.   piivatio  vero   ceeitas.      IMindi  ist 
tärba.   s.  des  kesiiuiis.      Habere  aiitem  visuni  non  est  risus.   nee  cerurn  esse 
ceeitas.    Haben  gesinne.   täz  ne  ist  kesiune.   nöh  phnt  ntiesen  jjhndi.   däz 
ist  däil>a.      Caecum   vero  esse  privari.  non  privatio  est.    IMint  \iuesen.   däz 
ist  darben,   näls  darl>a.     Nam  s:  idem  esset  taecitas  et  cecum  esse,   utraque 
de  eodeni  praedicarentur.     Übe  ein   unäi'e.    bhndi  i'indo  bb'nt  uiiescn.  «6 
umirlin  «in  iione  einemo  dinge  gespioehen.      ^iiine  vero  mininie.      Nu  ne 
ist  tes  nieht.    Sed  cecus  dicitur  homo.   ceeitas  vero  hämo  nitlio  modo  dicitur. 
Unanda  der  man  heizet  pbndör  nals  aber  bhndi.      Opposita  autem  ctiam 
haec  videntur.   i.   privari  et  habitum   liabt^re.    tamquam  privatio  et   fuibitus. 
0\di  sint  haben  iinde  «iarbön.   sanio  harto  opposita.   stS  sölbiu  häba  t'mde 
därba.      Modus  enim  opftositinnis  idem  est.     Ist  ter  sölbo  nio  «bis.   täz  rhit.  in 
tisiu  oppositio  ist  also)  getan,   so  diu  U(')rdera.      ^am  sicut  ceeitas  visw  op- 
posita est.    sie  caecum  esse  et  visum  hab<'re  oppositufu.      Uuanda  also  diu 
bhndi  denio  gesiune  gagenstcllet  ist.  so  ist  6nh  phnt  imescn.  ünde  gese- 
hen. 

De  subhabitn  et  stibprivatione.   similis  ratio. 
^on  est  autem   neque  quod  sub  ajjirmatione  et  negatwne  iacet.  afjirmatio 
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et  negatio.    Taz  öuh  liget  ünder  uestenüngo.  üncle  linder  lougene.  taz  ne 
ist  nicht  selbiu  diu  uestenünga  noh  seD)er  der  löugen.     Affirmatio  namque 
oratio  est  affivmatwa.  s.  ut  sedet.     Festenünga  däz  ist  ein  uestenig  reda. 
Et  negatio  oratio  negativa,  s.  ut  non  sedet.  Unde  löugen.  ist  ein  löugenig 
reda.      Horum  vero  que  sub  afßrmatione  et  negatione'  sunt  nulla  est  oratio. 
Tiu  linder  dien  zuein  redon  sint.  s.  ut  sedere.  non  sedere.     Tiu  ne  sint 
nieht  reda.      Concedantur  autem  etiam  haec  esse  opposita  allerutris  tarn- 
quam  afßrmatio  negationi.  Nu  iehen  öuh  tiu  uuesen  opposita  ein  änderen, 
also  löugen  ünde  uestenünga  sint.      Nam  in  his  opposilionis  modus  idem 
est.    Ist  io  der  eino  modus  oppositionis.      Sicut  enim  afßrmatio  adversus 
negalionem  opposita  est  ut  quod  sedet  ei  quod  non  sedet.     Also  uestenünga 
gagenstellet  ist  löugene.  so  daz  ist.  sizzet  ne  sizzet.     Sic  et  res  quae  sub 
utroque  posita  est  i.  sedere  ad  non  sedere.   So  ist  öuh  taz  ünder  in  beiden 
stät.  ih  meino  sizzen.  unde  dara  gagene  ne  sizzen. 

119  Ad  aliquid  discernitur  |  ab  habitu  et  privatione. 

Quoniam  autem  privatio  et  Habitus  non  sie  opponuntur  ut  ad  aliquid  mani- 
festum est.    Üuir  uuizzen  däz  häba  ünde  därba.  nieht  söHh  gägenstelle  ne 
häbint  so  ad  aliquid.     Non  enim  dicitur  hoc  ipsum  quod  est  oppositi,    Täz 
eina  ne  heizet  nieht  tes  änderis.     Visus  enim  non  est  cecitatis  visus,  Uuända 
diu  gesiht  ne  ist  tero  blindi.     Nee  alio  ullo  modo  ad  ipsum  dicitur.     Nöh 
ze  änderro  uuis  ne  uuirdet  si  kespröchen  ze  iro.     Similiter  autem  neque 
cecitas  dicitur  cecitas  visionis.  sed  privatio  visionis,      Täna  mer  ne  uuirdet 
phndi  geheizen  gesiunis  plindi.   nübe  darba  gesiunis.     Cecitas  vero  visionis 
non  dicitur.    Kesiunis  plindi  ne  chit  nioman.     Amplius.    Fernim  io  nöh. 
Ad  aliquid  omnia  reciprocative  dicuntur.  Alliu  ad  aliquid  uuerdent  kesprö- 
chen äfter  ümbegänge.      Quare  cecitas  si  esset  eorum  quae  ad  aliquid  sunt 
utique  et  converteretur.    Übe  oüh  tänne  blindi  uuärc  ad  aliquid  so  häbeti 
si  limbegäng.      Neque  enim  dicitur  ad  illud  ad  quod  dicitur  si  non  conver- 
tilur.  Übe  si  ümbe  ne  gät.  so  ne  uuirdet  si  oüh  nieht  gägensihtigo  gespro- 
chen zu  demo  si  gesprochen  uuirdet.     JSeque  enim  dicitur  visus  cecitatis 
visus,  Uuända  nioman  ne  chit  kesiune  ist  tero  blindi  gesiune. 
Habitus  et  privatio  discernuntur  a  contrariis. 

120  Quoniam  autem  neque  ut  contraria  opponuntur  ea  |  que  secundum  privatio- 
nem  et  habitum  dicuntur.  ex  his  manifestum  est.  Uuio  üngelicho  oüh  con- 
trariis häba  ünde  därba  sin  gesprochen,  täz  keöffenont  tisiu  uuort.     Quo- 
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mm  rni/n  cnntmrinntm  ntlttl  est  mreiium.  Tcro  contrarionim  diu  mcflium 
ne  hahiiit.  JVecrsse  est  in  (juibus  nata  sunt  fwn.  atit  item  quihus  praedi- 
cari.  aherwn  ipsorurn  intfsse  sempfv.  Seil  io  «i.iz  «'-ina  henötr  äna  miesen 
dien,  äii  dien  sin  niü«irn  unördcn.  tindc  luine  dien  iiin'r  sin  mti^in  spra- 
chen. UoriUH  mim  nihil  est  mcdtum.  quonmi  aitertirn  nfcessariu/n  erat 
ifiesse  siiscepliinli.  L  uända  <lm  uc  haltint  niodinm.  ivvo  io  daz  cina  benote 
8Öl  äna  uuesen  demo  htibenähti^en.  Ut  item  languare  et  sanitati  et  ha- 
iundttnti  et  perfectn.  Al^o  vt.  ist  in  sieehi  nnde  in  ganr.i  unde  in  ünebonenio 
ioh  ebcnenio.  Quonitti  vero  aliifttiti  est  mrditun.  nuTujmim  necessj/ns  est 
omni  rsse  alteruni.  \\\i  aber  nieditnn  häbint.  lien  nn  ist  nehein  not  hciiön 
änauucseii.  Actfide  enini  necesse  est  omni  sitsceptihili.  candidum  vcl  nigrtim 
esse,  ncqite  frigid  um  vcl  caliduni.  Luanda  nchcin  not.  i\c  ist  coqiori.  daz 
iz  uiüz  aide  suänt  si.  ehält  aide  miärni.  flnriim  nutrm  medium  alupiid  ni- 
hil prohibet  esse .  iz  map  aber  rtclib  sin  dcro.  diu  linder  zui^ken  stant  (sie). 
liorum  tiutem  erat  aliquid  medium,  quorum  non  erat  necessarituft  alterum 
inesse  siisceptibili.  Iz  solta  ('n\\\  penöte  sin  daz  mitta.  tfS  iz  tero  nzeron  ne- 
uueder  uuäs.  Preter  |  (juibus  natuniliter  unum  inest.  Ane  diu  lazo  ih  förc  '•-' 
dien  natiirlieho  io  daz  eina  äna  ist.  äna  (sie)  daz  ander.  CU  igni  calidum 
esse  et  nivi  candidum  esse.  Also  uiure  heizi  imde  sneuuc  io  um'zi  äna  ist. 
fn  his  autem  et  dcterminatii'c  nccessarium  alterum  esse,  et  nnn  alterutrum 
contingit.  An  disen  geskiliet  io  guislieho  äna  miesen  daz  eina  äne  herta. 
Non  cnim  possibUe  est  ignem  frigidum  esse,  neque  nivem  nigram.  l  uauda 
iiiur  ne  inat;  ehält  sin.  nöh  sne  suäi*z.  Quare  omni  quidem  susceptil>Ui  non 
est  necessariitm  altenun  inesse.  Peth'u  ne  ist  nehein  not  allen  corporibiw 
daz  eina  äna  miesen  äna  michsal.  Sed  solis  quihus  naturatiter  unum  in  est. 
Niibc  cchert  tien  daz  eina  geslaht  ist.  Et  his  determiwjtive  unum  non  al- 
terutrum rontingil.  \Siu\c  dien  daz  cina  guisso  linueruuehselöt  ist.  In 
prii'atione  vcro  et  habitti  nihil  horum  qtute  durla  sunt  verum  est.  Tes  alles 
ne  geskdiet  niehl  in  h.d>o  unde  in  därbo.  Non  enim  sem/ier  sitsceptihili 
necessarium  est  alterum  eorwn  inesse.  l 'uända  daz  ist  sär  ein  lingeliehi. 
täz  iro  eorpori  daz  eina  io  benote  äna  ne  ist.  Luio  mag?  Quod  enim 
nondutn  haltet  naturam  ad  videndum.  Hin  uuclf  tax  nöh  ünzitig  ist  zc  se- 
hcnne.  Neque  cecum  neque  vuium  Habens  dicitur.  Täz  ne  heizet  öuh  nöh 
ne  uueder.  plint  nöh  kesehcnde.  Ideoque  non  erunt  haec  contranorwn 
quorum  nihd  \  est  medium,    rciliu  ne  sint  nicht  tisiu  aelih  tien  contrariis.  122 
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tiu  äna  medium  sfnt.     Sed  neque  (Quorum  est  medium,    Nieht  kelicheren 
ne  sint  siu  dien  medium  häbenten.     Necessarium  enim  est  omni  susceptibili 
alterum  eorum  inesse,     Uuända  ein  imeder  so  häba  so  därba   söl  io   an 
demo  corpore  sin.      Quando  enim  natum  fuerit  ad  hahendam  visionem  aut 
cecum  aut  Habens  visionem  dicetur.    So  iz  erist  zitig  miirdet  ze  seKenne.  so 
heizet  iz  sär.  plint  aide  gesehende.     Et  horum  non  interminate  alterum. 
sed  alterum  contingit,  s.  determinate.   XJnde  nieht  unguisso  daz  eina.  mibe 
gm'sso  gesfcihet  ein  uuederiz.    In  contrariis  autem  quibus  est  mediumi  nun- 
quam  necessarium  fuit  omni  alterum  esse,  sed  quibusdam  et  Jus  determina^ 
tive  unum.    Aber  in  dien  contrariis  tiu  medium  habint.  ne  imirdet  nieht 
penote  daz  eina  uünden  in  allen,  mibe  echert  in  sümen.  ünde  öuh  taz  eina 
mit  quissemo  nämin  s.  so  diu  heizi  ist  an  demo  uüire  (sie).  Unde  fjalam  est 
quia  secundum  neutrum  modum  tanquam  contraria  opposita  sunt  ea  que  se- 
cundum  privationem  et  habitum  opponuntur.     Tännän  skinet  täz  häba  imde 
darba  an  iro  gagenstelledo.  neuuedermo  modo  contrariorum  gelih  ne  sint. 
Amplius.  Siu  skeident  sih  oüh  ze  änderro  uuis.     In  contrariis  quidem  exi- 
stente  susceptibili.  possibile  est  in  alterutrum  Jieri  mutationem.    An  einemo 
^23lichamen  mag  hert  imehsel  uuerden  dero  contrariorum.  1     Nisi  alteri  na- 
turaliter  unum  insit,    ut  igni  calidum  esse,     Imo  ne  si  echert  täz  eina  ge- 
släht.  so  uüire  ist  hizza.     Namque  quod  sanum  est.  possibile  est  languere. 
et  candidum  nigrum  fieri,  et  ex  studioso  pravum  et  ex  pravo  studiosum  pos- 
sibile est  fieri.   Aber  gesiinde  uuirt  sieh,  ünde  uuiz  suärz.  cüot  libel.  übel 
güot.     Pravus  enim  ad  meliores  exercitationes  deductus  et  ad  doctrinas  vel 
ad  modicum  aliquod  proßciet.  ut  melior  sit.     Idem  quamvis  proclivior  est 
semita  a  bono  ad  malum.  et  difficilis  transitus  a  vitiis  ad  virtutem.  non  ta- 
men  est  impossibile.    quemlibet  peccatis  obnoxium  per  confabidationem 
sapientum  et  quandam  boni  consuetudinem  paulatim  ad  meliora  proce- 
dere  donec  ad  perfectionem  conscendat.   Scädel  mennisko  ze  frömon  ünde 
ze  lero  gezohter.  kerücchet  io  be  (sie)  dero  uuilo  so  uilo.  daz  er  bezero 
uuirdet.    Si  vero  semper  vel  modicum  crementum  sumpserit.  palam  est  quia 
aut  perfecte  mutabitur  aut  satis  multum  crementum  sumat.    Übe  er  io  ete- 
uuäz  zu  leget  tännän  uuirdet  er  ein  uueder  uilo  güot.  aide  uuöla  güot.    Si 
enim  bene  mobilior  ad  virtutem  fiet.   vel  quodcunque  crementum  sumpserit  a 
principio.    übe  er  uuöla  uähet  ze  tügede.  aide  er  sih  zu  erist  ieht  pezerot. 
Ecc  hoc  etiam  verisimile  est,  amplius  eum  sumere  crementum.    Tännän  mag 
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man  in  uu.ineu  üuli  ItiiTor  gcruc|cb€a.  Jix  hoc  dum  semper  sit.  perfecleViA 
in  contranuni  haliluin  ivsütuctur.  Latle  da/,  i«)  äna  luendo.  chümcl  tr  in 
ändere  einigt.  JS ist  forte  tempore  suspt-nsum  sit.  \z  nc  uuerde  liiidemo- 
nien.  linde  uone  diu  ze  leibo  uui-rde.  f'erurn  in  prwalMtne  ei  hahitii.  fxn- 
sibde  est  mutaluniein  in  aUrnitrum  Jieru  In  h.d)(>  luide  in  «Liibo  iiüig  uuöb 
uuerdeu  uneli.scl.  Ac^  kiuatw  vix  daz  ander,  a  liabttum  in  privationcm  fit  mu- 
tatio.  a  privalionc  vcro  in  habiUini  inffossiiilc  est,  Ter  uuclwcl  mag  liuer- 
den  func  häbo  in  därba  udU  aber  uönc  därbo  in  baba.  SS'etfiw  enim  cae- 
CHS  /actus,  rursiis  vuiet.  L  unn<Ia  erblindeter,  nio  dara  näb  ne  uuard  kc- 
sebentcr.  A et/ ue  cum  esset  caiwus.  rwsus  comatus  est  /actus.  Mob  tbälo 
uuörlencr.  no  uuärd  andereül  keuähst-r.  Necjuc  cum  esset  sine  dentibus. 
dentes  ei  iterum  orli  sunt,  Mob  zanelös  uuörtener  änderest  ne  zauta. 

Alilrmatio  et  uegatio  disceruuntur  a  ccteris. 
Quaecimi/uc  i'ero  tiinitfiuim  u/jirmatio  et  rwgatio  opposita  sunt,  palain  est, 
<fUiti  nulio  penhclorum  uutdo  opposita  sint,  Mu  i:>t  guis.  täz  aber  l()iigeu 
linde  ueülenünga.  in  selben  gägeualellet  ne  sint.  näb  tero  uuisuu  dero  än- 
derro.  In  solis  criim  ist/s  necessarium  est  semper,  aliud  qiiidem  eorum  ve* 
rum  esse.,  aliud  autem  fulsum.  An  diseii  einen,  ist  io  daz  cina  iiuir.  daz 
ander  bigi. 

Coutradiclio  discernitur  |  a  conlrariii.  '-S 

Neque  eni/n  in  coiitjariis  necessarium  est  semper.  allcrum  verum  esse  al- 
te rum  JulsLun  esse. 

Conlradictio  discernitur  ab  ad  abquid. 
Ne(fur  in  bis  tfue  ad  alufuiil  sunt. 

Contra(Uctio  disceruitur  ab  Iiabitu  et  privatione. 
Jjfetjuc  in  luibitu  et  priK'atiotio.  -\n  dien  crcren  «\v\u  inodia.  nc  uindel  nio- 
inan  uuär  nob  lu^i.  It  sunitas  et  languor  contraria  sunt  et  neutrum  neque 
veium  est.  nei/ue  falsuni  est.  Simtle  autrm  et  duplum  et  dimüiiiun.  tan' 
ffua/n  relaliK'a  opposita  sunt,  et  non  est  eorum  net/iw  verum  nitfiw  /ilsum. 
Sed  netjue  ea  tiuae  seciwdiirn  privattonem  et  habiliun  sunt,  sicut  visio  et  ce» 
oiias,  Tisin  driu  exeinpla  $int  äne  lötigen,  liüdc  üdc  u^Ueminga.  Omnino 
autem  eorum  ijuae  secu/idiwi  nullam  compicxwnem  dicantur,  nihil  netfue 
vertun  neque  /alsum  est,  Porro  omniti  qune  dicla  sunt,  sine  compiejcione 
dicuntur.     AlÜu  cinUiz^iu  uiuirt.   ne  »int  nc  uucder  uuär  nöh  hii^i.     Tisiu 
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nü  gesprochenen  exemipla.  sint  älliu  einlüzziu.  so  daz  ist  sanitas.  languor. 
ünde  duplum  dimidium  ünde  cecitas  yisus. 

De  complexim  dictis  oppositis. 
Sed  et  maxime  videbitur  hoc  täte  contingere  in  his  quae  secundum,  comple- 
xionem  contraria  dicuntur.  Allero  guissöst  mügen  döh  keskehen.  uuar 
ünde  lügi  in  contrariis.  üuenne  ist  täz?  So  man  siu  spricliet  zesämine 
geleitero  uuörto.  Sanum  namque  esse  socratem.  ac  languere  socratem. 
contravium  est.    Also  daz  nü  in  zesämine  gelegeten  uuörten  contrarium  ist. 

126  sieh  uuesen  socratem.  linde  gesunde  imejsen  socratem.  Sed  neque  in  his 
contrarium  est.  semper  alterum  verum  aut  falsum  esse.  loh  nöh  tänne.  ne 
ist  nicht  io  daz  eina  uuär.  daz  ander  lügi.  Eteuuenne  mag  iz  sin.  Cum 
enim  sit  socrates.  erit  aliud  quidem  verum,  aliud  autem  falsum.  Tia  iiuila 
er  lebet,    so  ist  taz  eina  uuär.   daz  ander  lügi.      Cum  vero  non  sit.  ambo 

falsa  sunt.  So  uuenne  er  neist.  so  sint  siu  beidiu  lügi.  Neque  enim  lan- 
guere neque  sarium  esse,  verum  est.  cum  ipse  socrates  omnino  non  sit.  Uuio 
mag  er  gesunde  aide  sieh  sin.  tänne  er  selho  ne  ist?  In  privatione  vero  et 
habitu  cum  non  sit.  neutrum  verum  est.  Cum  sit  non  erit  alterum  verum. 
In  häbo  ünde  in  därbo.  übe  er  neist.  uuio  mag  tänne  uuär  sin  teuueder? 
Täz  ist  tien  contrariis  kelih.  Unde  aber  ist.  taz  eina  döh  uuilon  uuär  ne 
ist.  Täz  ist  aber  ungelih  ten  contrariis.  Habere  namque  visum  socratem, 
ad  id  quod  est  cecum  esse  socratem,  oppositum  dero  häbo.  imde  därbo. 
Et  cum  sit.  non  necessarium  est.  alterum  verum  vel  falsum  esse.  Unde 
imo  lebendemo  neist  nehein  iiot  ein  uuesen  uuär.  daz  ander  lügi.  Cum 
enim  nondum  natus  est  habere,   utraque  falsa  sunt,  et  visum  cum  habere, 

A 

et  cecum  cum  e^^ö.  .  iEjr  sinemo  zite.  sint  peidiu  lügi.  socratem  gesehen, 
iöh  pHüt  uuesen.  In  nfßrmatione  autem  et  negatione  semper  sive  non  sit, 
sive  sit.  aliud  quidem  erit  falsum.  aliud  autem  verum.    Aber  uestenondo. 

127  ünde  I  löugenendo.  sacrates  si.  aide  ne  si.  uuirdet  io  daz  eina  uuär.  daz 
ander  lügi.  Languere  namque  socratem  et  non  languere  socratem.  cum 
ipse  sit,  palam  est.  quia  alterum  eorum  verum,  alterum  autem  falsum  est. 
Tero  zueio.  socratem  sie chelon  ünde  ne  siechelon.  ünz  er  ist.  uuirdet  ein 
uuär.  daz  ander  lügi.  Et  cum  non  sit  similiter.  Unde  so  er  neist.  so  sämo. 
Languere  et  enim  cum  non  sit,  falsum  est.  non  languere  autem  verum. 
Siechen  döh  er  ne  si.  däz  ist  kelögen.  Ne  siechen  ist  uuär.  Quare  in 
his  solis  proprium  erit,  semper  alterum  eorum  verum,  semper  alterum  fal- 
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swn  esse.  auficcun(/ur  (iif/i//iu:fn  afflnnatio  rl  nrgatiu  oppostla  sunt.  Ftiiic 
diu  ist  io  (laz  ciiia  uiuir.  daz  äudtü'  ln^i.  (läuiic  nein  unde  iah.  liu  äiidc- 
röii  l)ei;a{;rnenl. 

liiirus»ju<'  de  «lilVereiiliis  oppositonin».     Soipiitur  adhuc  de  coDirariis. 
quod  aliqiiaiulo  (|uae  mala  btinl.  !>imul  iiialis  et  boiiis  contraria  siut. 
Contrarium  autem  est  bona  (jiiitiem  ex  nccessitate  malum.    Übel  ist  io  be- 
note uuideniuäiiij;  eiiolc.     J[oc  autem  pa/ani  est.  per  siriffulorum  huluctio' 
nein.   Täz  ^kinet  sar  IViue  eiiizen  gegi-bciien  exeiiiplis.     Lt  sanitnti  /an^iior. 
et  iustiliae  iniustitta.  et  fortitudini  drbdies.    AJsö  feicihoUH'il  ist  kesündedo. 
i'uide    imreht   rehte.    liiide    uueiclii  dero  stärchi.      M(do  autt-nt  alufiuindo 
quidem  lonum  est  contrarium.    et  (ditjuaiul'k  nutlum.     Aber  übel  ist  uiiilün 
giiot  uuideriiiKiilig.    uuilon  ein  ander  iil>el.     Egestati  enim  cum  stt  malum. 
superabundiintia  contrarium  j  est.    cum  ctium  ipsa  sit  malum.     Kciscu  linde ''S 
üreüse  sint  uuideniuartig.   ünde  beidiu  di)li  ubcl.     Sed  in  paucis  hoc  täte 
nudibet  inspiciet.    s.  ut  malum  mala  sit  contrariujn.     Seitenor  lundct  mau 
däz  ein  skädo  si  andenno  uuideruuartig.      /n  pluribus  veno  sem/^er  malum 
bono  contrarium  est.   Uflör  ist  id)el  guotc  uuideruuartii;. 

?S()n  sicut  rolativa  seuiper  siuiul  esse  contraria. 
Amplius.  C(>nlrari(uiwi  non  nccessaruun  est.  si  alterum  sit.  et  relüfuum 
esse.  Ferniin  (iuli.  täz  ein  contrariujn  uu(')la  uiiesen  mag  s.  in  corporibus 
änc  daz  ander.  Stinis  nanufue  omnilus.  sanitas  quidem  ertt.  languor  qui- 
dem non  erit.  Luanda  in  allen  ganzen,  ist  kosündeda.  änc  sicchelheit. 
Simde  autem  cum  omnes  sunt  albi.  albedo  quüiem  erit.  nigredo  non  erit. 
Unde  dar  sie  alle  uuiz  sint.  also  albizc.  tar  nc  ist  nchciu  suärx.  Ampltus. 
Fernim  u<')h.  Si  socratcm  sanutn  esse  ad  td  quoti  est  socratem  languere 
contranum  est.  Übe  uiudeniuartig  ist.  ten  man  gesunde  uuesen.  ünde  sieh 
uucseu.  Cum  verum  sit  possihde  utra<fue  simul  esse  eidem.  Siil  siu  imo 
beidiu  ne  nuigeu  säment  iiwsi  sin.  Non  erit  possihde.  ciun  alteriwi  contra- 
riwn  sit  et  relnpium  esse,  bö  ist  luimahllih.  tär  daz  eiu;i  ist  taz  ander  däz 
iuio  uuidere  ist.  »äment  mu>  dar  iuiej»en.  Cum  cnun  sit  socratem  saniun 
esse.  S6  söcratcs  gesi'mde  ist.  AV"'  ''■''  buigucrc  sanutn  1  sorratrm.  So  ne  la 
mag  er  gcsi'mder.  sieh  uuesen. 

(^)uibu3  inc>s>(;  pos:>ml  contraria. 

Pnlam   vcro  est  qiua  et  cirui  idem  aut  sfKcie  aut  genere.   natunim  holtcnt 

Jicri  contrarivltitcs.     Au  dien  nnigen  luicrden  contrarictates.    tm  cm  sml 
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specie.  aide  genere.  i.  tiu  ein  speciera.  aide  ein  genus  liabint.  Languor 
namque  et  sanitas  in  corpore  animalis,  naturam  habet  fieri.  kesündeda 
linde  siechi.  sint  kesläht  tien  corporibiis  animalium.  föne  diu  ist  animal 
dero  corporiim  genus.  Albedo  autem  et  nigredo  simpliciter  in  corpore. 
Aber  uuizi  ünde  suärzi.  uuirdet  kelicho.  an  lebentemo.  ünde  ünlebentemo 
corpore.  Pediu  ist  corpus  iro  allero  genus.  lustitia  vero  et  iniustilia  in 
anima.  Reht  ünde  ünrebt  an  dien  selön  dero  menniskon.  Pediu  ist  bomo 
iro  species. 

Ubi  possint  investigari  contraria. 
IS ecessarium  autem  est  omnia  contraria  vel  in  eodem  genere  esse  vel  in  con- 
trariis  generihus.  vel  ipsa  genera  esse.  Not  ist  ta/,  älliu  contraria  in  ei- 
nemo  genere  ständen,  aide  in  zuein  uuideruuärtigen.  aide  siu  selben  sin 
genera.  Album  enim  et  nigrum  in  eodem  est  genere.  Color  enim  genus 
eorum  est.  üuiz  ünde  suirz  sint  in  einerao  genere.  Färeuua  ist  iro  genus. 
lustitia  vero  et  iniustitia  in  contrariis  generibus.     Illius  enim  virtus.   huiiis 

130  autem  nequitia  genus  est.  Rebt  |  unde  ünrebt.  sint  in  uuidenuiärtigen  ge- 
neribus. also  tüged  ünde  arg  sint.  Bonum  vero  et  malum  non  sunt  in  ge- 
nere. sed  ipsa  sunt  genera.  aliquorum  existentia.  Aber  güot  ünde  übel  ne 
sint  niebt  in  demo  genere.  siu  sint  selben  änderro  genera. 

De  pyiore. 
Prius  autem  alterum  altero  dicitur.  qimdrupliciter.  Latine  uuirdet  prius  ze 
uier  uuison  gespröcben.  i.  Primo  quidem  et  proprie  secundum  tempus.  Ze 
erist  ünde  allero  rebtost,  zit  meinendo.  Secundum  quod  scilicet  anliquius 
alterum  altero  et  senius  dicitur.  Näb  tiu  ein  ding  beizet  erera.  ünde  altera 
dänne  daz  ände)»»  In  eo  enim  quod  tempus  amplius  est,  in  eo  antiquius  et 
prius  dicitur,  üuända  des  zitis  mer  ist.  föne  diu  cbit  man  iz  si  erera.  ünde 
altera.  H. 

Secundo  autem  quod  non  convertitur  secundum  subsistendi  consequentiam. 
Änderest  uuirdet  täz  prius  kespröcben.  täz  niebt  umbe  ne  gät.  an  dero 
notfölgüngo  des  uuesennes.  Ut  unus  duobus  prior  est.  Also  ein  erera  ist. 
ünde  erera  beizet,  tänne  zuei.  uuända  uöne  einemo  cböment  zuei.  Uuäz 
sint  zuei.  äne  zuirort  einez?  Duobus  enim  cxistentibus  mox  est  consequens 
unum  esse,  Uno  autem  existente,  non  necessarium  est.  duo  esse.  Übe 
zuei  sint.  so  ist  ein  benote,  ist  aber  ein.  so  neist  zueio  nebein  not.     Id 

131  Circo  non  convertitur  ab  uno  consequen\tia,  ut  sit  reliquum.     Pediu  ne  gät 
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iz  iiinl)C.  so  ein  ist  sämcnt  /.nein,  täz  ztiei  sin  mit  ciiicmo.  Pims  auirrn 
i'idt'lur  UluH  esse,  a  quo  nori  convcrtitur.  in  eo  (fuod  esl  esse  conseffuenüam. 
Hoc  est.  [)i-ius  est  quod  noii  habet  roosequcntiac  suac  ncccssitudinem. 
Uiiiiin  coiii»i'<j»iilur  dtios.  et  priiis  est.  tluo  vcro  untiin  non  necessario  con- 
socjinmtur.  J  az  i:jt  crcra.  de.s  eonse(jurntia  nicht  i'mihe  nc  gat.  HI.  Ter- 
tio  vero  secHndiini  (fiwru/am  oniintni  prins  dicitur.  Zc  tlcro  dnlün  nuis 
thit  man  prius.  so  iz  ordineni  bcztirlionil.  Quem  ad  niodum  in  discipli- 
nis  et  in  oralioniüus.  Also  iz  fcrct  in  hrmmjion  luidc  in  redon.  IS'am  et  in 
deinoTislrati\'is  dtsci/t/inis  est  prius  et  /toslenus  per  ordtnem.  i  az  man  zei- 
goudü  Icicn  S(il.  an  dcuio  ist  cinez  er  in  üideno.  dannc  andcrcz.  Kle- 
menla  enim  priora  sunt  his  ijuac  describuntur  per  ordinem.  Analeila  des 
uuerchis.  sint  io  er  in  ördcno.  er  scibcz  täz  imrrrh.  In  geometrica  söl 
man  er  Irren,  luuiz  punctum  s\.  unde  bnca  ündc  figura.  er  man  beginne 
»selbun  die  llgura»  scalöu  iizer  dien  Hncis.  Sed  in  }^amatica  elementa  priora 
sunt  silltibis.  Puohbtäba  häbint  (iidi  in  gramatiche  erenm  ordinem  danne 
siliabc  die  iizer  \\\  uuei'dcnl.  Et  in  oralionc  siniile.  So  ueret  iz  öuh  in 
redo.  Procnuuni  enim  prius  est  narratione  per  ordinem.  I  iu  iiöresäiia  i. 
prcfalio.  (ha  rehtores  (sie)  licizcnt  cxordium.  diu  ist  er  in  ordeno.  dannc 
selbiu  diu  säga.  Uli.  | 

Amplius.  supra  ea  quae  dicta  sunt,  quod  mcUus  est  et  honorabiiius.  prius  ^^^ 
naturaliler  esse  videlur.  Über  (\\\\.  heizet  io  noli  prius.  taz  pezera.  ündc 
erhaflera  ist.  Consucverunt  autem  et  plurimi.  prtoivs  dicere  apud  se.  ho- 
norabdiorcs  et  magis  a  se  di/ectos.  CiUiJogc  micllen  i'mder  in.  die  heizen 
priores,  tic  in  uuerderen  ündc  heberen  sint.  tänne  anrlcre.  Est  q indem 
et  penc  alienissimus  hvrum  bic  mos.  Ter  sito  ist  l(ih  näh  ter  ünrehtcsto. 
Modi  qui  dicti  sunt  de  priore.  sunt  isti.  Süs  mäuiga  uuisa  sprichet  man 
uöne  priore.   V. 

yiäetur  autem  preler  eos  qui  dtcti  sunt,  alter  esse  priorts  modus.  Anc  diJC 
uierc  ist  io  uöh  ein  uiodua  prioris.  Eorum  enim  qtuxe  convertuntur  secun* 
dum  esseutiae  consequenti^tm.  Tero  diu  \'nnbegang  häbint  iro  mitcmn'slc. 
ih  meine  daz  io  iniederez  nöle  mit  ändermo  ist.  Quod  a/tenus  alürri  quo- 
modoiibct  causa  est.  d/gne  prtus  natura  dtcitur.  So  uucderez  tero  däz  an- 
der recchet.  taz  heizet  mit  rehto  natiirhcho  daz  erera.  i)uia  vero  sunt 
hmusmodi.  palam  est.  .^lan  licclunnet  uuöla  so  geläniii.  Esse  namque 
omncm  (sie),  converlttur.  ad  icrnm  de  se  rationem.   Tes  mcnnisken.  s.  ündc 
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iouueles  tinges  uuesen.  häbit  ümbegäng  mit  sines  uuesennes  keiihte.  Sd- 
cundum  essentiae  consequentiam.  After  sämintuuiste.  s.  io  uuederis  mit 
^^^ändermo.  Nam  si  est  homo.  ]  v er a  oratio  est  qua  dicitur  quia  homo  est. 
Übe  mennisko  ist.  so  ist  tiii  geübt  uuär.  daz  er  si.  Et  bomo  conyertitur. 
ouia  est.  Nam  si  Vera  oratio  est  qua  dicitur.  quia  homo  est.  Unde  übe 
diu  geübt  uuäriu  ist.  täz  er  si.  so  gat  ümbe  daz  oüb  er  benote  ist. 

Huc  usque  de  conversione.  nunc  quid  eorum  prius  sit. 
Est  autem  quidem  vera  oratio,  nequaquam  causa,  quod  sit  res.  Nu  ne  ist 
tiu  uuärra  reda  nebein  macbünga  des  tingis.  V^ermn  tarnen  videtur  quo- 
dammodo  res  causa,  ut  sit  oratio  vera.  Aber  daz  ding,  macbot  tia  reda 
uuärra.  Cum  enim  res  est  aut  non  est.  vera  oratio  aut  falsa  dicatur  ne- 
cesse  est.  übe  selbez  taz  ting  ist.  aide  ne  ist.  tär  after  uuirdet  tiu  reda 
uuämu.  aide  liikkiu.  Ideoque  secundum  quinque  rnodos  prius  alterum 
altero  dicitur.  Föne  diu  cbit  man  ze  uinf  uuison.  ein  demo  ändermo  uue-« 
sen  erera. 

De  bis  quae  simul  sunt. 

Simul  autem  dicuntur  simpliciter  quidem  et  proprie.  quorum  generatio  est 

in  eodem  tempore.    Man  cbit  uuesen  sament  in  alaribte.  linde  guissost.  in 

einero  uriste  mit  ein  änderen  uuörteniu.    Neutrum  vero  neque  prius  neque 

posterius  est  eorum.    Tero  ne  uueder  ne  uerriiccbet  taz  ander,  s.  also  diu 

sünna  ünde  iro  skimo.      Simul  itaque  haec  dicuntur.  secundum  idem  tem- 

i'^pus.     Tisiu  cbit  man  säment  uuesen.  iro  eina  zit  äna  sejbendo.  ü.     Natu- 

raliter  autem  simul  sunt,   quaecunque  convertuntur  quidem.  secundum  id 

quod  est  esse  consequentiam.     Tiu  sint  aber  natürlicbo  üngeskeiden.    tiu 

uöne  ein  änderen  iro  uuesen  bäbint.     Sed  nequaquam  causa  est  alterum 

altert  ut  sit.   Ünde  dob  ne  uuederiz  mäcbunga  ne  ist.  tes  änderis.      Jjt  in 

duplo  et  medio.    Convertuntur  et  enim  haec.     Also  zuiuält  unde  bälblib. 

Tiu  gänt  ümbe.     Nam  cum  sit  duplum.  est  medium,  et  cum  sit  medium. 

est  duplum.  sed  neuirum  causa  est  ut  sit.  Siu  sint  io  säment.  siu  ne  miigen 

äne  ein  änderiu  niebt.  iro  ne  uueder  ne  mäcbot  tob  täz  ander.  DI. 

Dicuntur  simul  naturaliter  et  quae  ex  eodem  genere  e  diverso  dividuntur. 

ah  im-icem.    Tiu  sint  oiib  säment  natürlicbo.   diu  üzer  einemo  genere  die- 

zent.    E  diverso  autem  dividi  alterutrum  dicuntur.    Tiu  cbit  man  ällenbäl- 

bon  üz  tizen  (sie).      Qaae  secundum  eandem  divisiojiem  sunt.    Tiu  gelicbo 

skeitünga  tuont.      Ut  gressihile.  volatile.  et  aquatile.    Also  gäendez.  flie- 
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gendcz.  sutiiuiaeii(lcz.  JIuic  cnim  al/rru/rum  c  dh'crio  dhiduntur.  tjuae 
iuni  ex  eodem  generc,  Tiii  skidi^iit  sih  kclicho  föne  ein  andert^i.  tiu  uzer 
cinrmo  grncro  sih  stranpont.  Aidmal  namqin'  didditiir  in  fiarc.  in  i'oia- 
tiie.  et  gressihiU.  et  atjuatilf.  Aniinal  miircicl  kcnkicint.  in  uligcndcz.  g^cn- 
dcx.  smimiiKMido/..  Kt  nihil  horuin  priux  i'tl  postirius  est.  Liulc  i  clrro'*^ 
nchcin  nc  iirrriu'rlict  taz  ändor.  .SV*/  simul  per  natttrani  hacc  esse  viden- 
tur.  Säincnl  kibet  s'\\\  Hiii  natura.  Dii-iditur  autcm  et  sini^ulum  fiorum  in 
species  rurxits.  ut  grcssifiile  animal,  et  volatile.  tt  tujuaüli .  Tero  io  inic- 
\vz  («iic).  ili  iiK'ino  j;i-es,sil)ile.  uolatilo.  af{uatile.  käl  aber  in  spccics.  Erunt 
er^o  et  iUa  simul  naturaliter  quaceunquc  ex  eodeni  pcnere  secumlum  ean- 
dem  dii'isionem  sunt.  Tixi  iicinc  io  uuelcnio  genere  dcro  «Irin  in  eb^n  cho- 
incnt.  tiu  siut  «iuli  sänu^nl.  ficnera  iwro  scntper  priora  sunt,  (»cncra  iM?r- 
ski/.cnt  io  diu  species.  ^etfue  rruni  com-rrtuniur  secunduni  r^ucnl  est  esse 
consequentimn.  iNöb  unil>c  ne  gaut  sin  äfter  initeuui.ste.  l  t  cum  sit  aqua- 
nie.  animal  tst.  Also  .uiinial  nut  afjualili  ist.  (\tm  i'ero  sit  animal  non 
est  necesse  ut  sit  aquatile.  Nuli  aber  aquatile  ruelit  peiiote  ne  ist  mit  ani- 
mali. 

Ilepetitio. 
Simul  ergo  per  natura  dicuntur.  quecumjuc  coni'crttnUur  quidam  secun- 
dum  quod  est  esse  cnnsequnUiam,  sed  nequaquam  causa  est  alterum  alten 
ut  sit.  Nu  sint  rehto  diu  sänient.  ein  .inderi^n  nötf()lpip  sint.  iinde  nc  uiic- 
der  ander  ne  recehet.  AV  ea  quae  ex  eodem  f^enere  e  diitwsa  dii'idujttur 
ah  iriK'icnn.  \^iu\q  (iuh  tiu  üzer  einenio  genere  sih  strangont.  /'./  simpUci- 
icr  simul  sunt,  quorum  generatio  in  eodem  est  tempore.  Undc  sanient  sml 
slchlo  zc  sägenne.   diu  säment  uiuirtenin  suit. 

[)c  nuitu. 
Moius  autem  sunt  species  sex.  Sohs  species  sint  tero  uuago  aide  des  uuth- 
sales.  Generatio,  kebinl.  corruptio.  luiärteda.  Augmentum,  Meninga. 
Dinunutio.  Minnen'ingn.  Alteratio,  Anderlichi.  Stxundum  loctim  mutatio. 
Furder  niecheda.  .7///  itaque  motus  palam  est.  quia  alii  ah  indcem  sunt. 
Alle  niotus  skcident  sili  ölTeno  iViue  ein  anderen.  Ao/j  est  peneraiio  cor 
ruptiu.  Pj'-ren.  ne  ist  nic'ht  enniörteni.  Mofue  aufTmeiitum  diminu/io 
iNol»  tniähsen  suimn.  \eque  alteratio  seeundum  locum  mutatio.  N«di  an- 
derlii  hi.  ne  ist  stete  uuehsel.  Similiter  autem  et  alii.  Mso  luifielih  suit 
sie  alle  einanderen. 
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Quod  alteratio  a  ceteris  falso  yideatiir  non  cliscepere. 
In  alteratione  vero  habet  quandam  questionem.    An  dero  änderliclii.  mag 
man  zuiuelon.     iVie  forte  necessariurn  sit  id  quod  alteratur  per  aliquam 
reliquorum  motionem  alterari.  Übe  öuh  penote  ein  ander  uuehsal.  änder- 
liclii si.     Hoc  autera  non  est  {^eruin.    Tes  ne  mag  aber  niebt  sin.     Nmn 
pene  secundum  onines  passiones  aut  plures  alterari  accidit.  nulla  aliarum 
motionum  coimnunicante.    Uuända  uöne  allen  passionibus  aide  näh  allen, 
so  bizza.  ünde  uröst  sint.  keskihet  anderbcbi.  äne  andere  uuebsela.  JVam 
neque  augeri  necessariurn  est.  quod  per  passionem  movetur  neque  imminui. 
137  Täz  skinet  föne  diu.  uuända  nebein  not   |   ne  ist  kemerot  uuerden  aide 
geminnerot.    taz   sib   luiebselot  föne   passionibus.     Similiter  auteni  et  in 
aläs.    Sämo  ungemeine  ist  iz  öub  tien  änderen  motibus.     Ideoque  alia  erit 
preter  alios  motus  alteratio.    Pediu  ist  alteratio  keskeiden  föne  in  allen. 
Nani  si  eadem  esset  oportebat  id  quod  alteratur  mox  et  augeri  et  ininui. 
Übe  iz  ein  uuäre.    so  sölti  däz  tir  keänderlicbot  uuirdet.    sär  uuäbsen. 
linde  suinen.      Vel  quandain  aliarum  motionum  consequentiam  ßeri.  Aide 
etelicba  sämintuuist  bäbin  dero  änderro  uuebsalo.     Sed  non  est  necesse. 
Nu  ne  ist  tes  nebein  not.     Similiter  autem  et  quod  augetur  aut  aliqua  alia 
motione  movetur.  alterari  oportebat.    So  sölti  oüb  keanderbebot  uuerden 
täz  tir  uuäbset.  aide  ze  debeinero  uuis  sib  uueget.     Sed  sunt  quedam  cre- 
scentia  que  non  alterantur.     Tes  ne  mag  niebt  sin.    uuända  gnügiu  (sie) 
uuäbsent.  tiu-sib  niebt  ne  änderlicbont.  Ut  quadrangulum  uöne  gnomone 
zügelegetemo  uuäbsit.  ünde  niebt  keänderlicbot  ne  uuirdet.     Tiz  ist  qua- 
drangulum  □•     So  ist  tiz  gnomo.     "^     Lege  zesämine  diu  zuei.   so  ist  iz 
i3säber  quadrangulum  Qj    Merora  ist  iz.   |  näls  änderbcbora.     Sic  et  in  alüs 
huiusmodi.    So  ist  iz  öub  keskeiden  föne  dien  änderen  motibus.      Quare 
aUi  sunt  jnotus  ab  invicem.  Pediu  sint  keskeiden  alle  motus. 

De  contrarietate  motuima. 
Est  autem,  simpliciter  quidem  motui  quies  contrarium,.  Kemeinlicbo  ze  sä- 
genne.  ist  stilb  uuägo  uuideruuärtig.  His  autem  quae  per  singula  sunt, 
generationi  quidein  corrupiio.  augmento  autem  diminutio.  Aber  einzen  ze 
sägenne.  ist  iruuerden  uuideruuärtig  perenne.  Also  an  demo  böume  ein 
äst  iruuirdet.  änderer  piret.  Uuideruuärtig  ist  öub  suinen  uuäbsenne., 
Secundum  vero  locum  mutationi.  secundum  locum  quies  maxime  videtur 
oppositum  esse.    So  ist  öub  uuideruuärtig  in  stete  stän.  demo  niccbenne. 
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AV  fortt'  in  contrariuin  Ivcitm  ntotutio  (sie).  Uniic  «clbez  rücchcn  in  uuidcr- 
iiuarli^<"  stttc.  Li  et  quac  infi rius  t'si.  ea  quac  tttjwriuA  tst.  ei  ei  quae  stk- 
furtiis  tst.  ra  qtiat'inftrius  est.  Also  ufi*ucch«Ti.  iiuideniuai-ti^  ist  teino  ni- 
diTiiMchcii.  Hl liijtiorum  irro  assi^atorum  tnotuum.  s.  (|ui  sunt  in  scxla 
spccic.  tiun  juciU  est  assi^narc  quid  est  contrarium.  l.  luir  aber  uuidcr- 
uiuirtig  si  dcmo  schston  tiuchsale.  daz  i&t  aoscnflc  ic  sägctinc.      l'ideiur 

0 

autem  nequr  esse  alifjuid  contrarium.  lino  no  ist  iär  nicht  uuidcruuarti^.  | 
!\isi  quis  et  in  /loc  srciindutn  qualitateni  quietem  oppofmt.  aut  i/i  corUra-  i^ 
riam  quali^t/is  motatiutifm.  .^Ian  nc  rhcdc  oiih  hier  d<To  (|ualitati5  lin- 
uuehsal.  iro  uuchsalo  uuidcnni.irtig  sin  aide  mieh.sal  dero  eiuun  in  ändcra 
unidermj.irli«;a.  Sicut  et  in  motatione  secunduni  litcum,  out  in  contrarium 
locum  motionnn.  Also  iz  oüh  ferit  in  stillo  stanne.  lindc  iin.stillo.  aide  in 
nuideruuärtiga  slät  7.e  uarennc.  so  er  norc  chäd.  bist  autem  aUeratio  mo- 
tatio  secundum  qualitatem.  Nu  ist  rehto  änderliclii  uuchsal  uuiolichi. 
Quapropter  opposHa  erii  secundum.  qualitatem  motatiorü  secundum  quali- 
tatem quies.  Pcdiu  ist  iro  uuehsal.  t'muiiehsalc  uuidcnuiärtig.  Aut  in  con- 
trarium mo/atio  qualitati.^.  Aide  dero  einun  iniehsal.  in  ändera  iniider- 
uuarliga.  L  t  alhum  Jieri.  ad  id  quod  est  nit^rum  ßeri.  Also  uuideruuär- 
tig  inichsal  \tX  miiz  uucrden.  demo  suärz  uuerden.  Alteratur  enim,  in 
contraria  quaUtatis.  motatione  facta.  Luanda  iz  äuderlichot  sih.  eincro 
ijualilalc  fcruuchselütcro  in  iindera  nuidenniarliga. 

De  habere. 
Habere  autem  multis  dicUur  modis.  Ilabon  uuirdet  kcspnxhen.  ze  mine- 
gen  uuison.  Atit  eiüm.  s.  tiicimur  habere,  tainquam  habiium  et  affectum, 
aut  aliam  quamlibet  qualitatem.  Unsih  chit  man  haben  qualitatem.  fcsta 
undc  ünuesta.  äkle  elelicha  qualitatem.  Dicimur  enim  disciplinam  ha- 
bere, atifue  cirtutem,  L  uända  ünsih  i  hit  nun  haben  liste,  ündc  tiigede.  i« 
däz  sint  qtialitates.  Aut  ut  quantitatem.  Aide  cteliiha  geuuäst  (mc).  Lt  quod 
conJini^it  ei  qui  habet  mai^ni/t/dinem.  Ai>«>  man  «lomo  chit.  ler  micheli  ba- 
bit.  Diiitur  enim  bieubUum.  Oüh  chit  man  el^uu.iz  haben  an  imo  zueio 
clnön  lengi.  Aut  ea  quae  circa  corpus  sunt.  Aide  rhil  man  ünsih  äna  ha- 
l)en.  Lt  lestimentum.  %'el  tunieanu  Al.sO  uuir  eigen  den  rögh.  lintlc  än- 
dera uuit.  Aut  in  membro.  ut  in  manu  anulum  (sie).  Aide  an  dien  lidcn.  so 
uuir  daz  fingen  eigen.  Aut  ut  membrttm  ut  manum  vel pedem,  -\lde  die 
hdc  an  dcmo  \'  ■       --n.  so  uuir  hendc  undc  fuM  (sie)  ii^cn.  Aul  in  iosc.  ut 
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modius  grana  tritici,  aut  languena  (sie)  vinum,  Vmum  enim  habere  lan- 
guena  dicitur  et  modius  grana  tristici.  In  diutiskün  cheden  uuir.  täz  uaz 
kehebit  ten  uuin.  ter  säg  (sie)  kehebit  taz  ehörn.  Haec  igUur  omnia  ha- 
bere dicuntur.  ut  in  vase.  Aul  ut  possessionem.  Habere  enim  domum  et 
agrum  dicimur.  Aut  etiam.  ujcores  habere  sed  et  uxor  vir  am.  Uuir  che- 
den ünsih  haben,  däz  in  uäzze  ist.  iöh  äl  däz  in  ünserro  geuualte  ist.  Hüs 
linde  eigen,  ünde  chemin  iöh  sia  cheden  uuir  haben  chärel.  Sed  videtur 
alienissimus .  ejui  nunc  dictus  est  modus  esse,  in  eo  quod  est  habere.  Nihil 
enim  aliud  uxorem  habendo  significamus  nisi  quia  cohabitat.  Taz  ist  töh 
uerröst  föne  rehtemo  gechöse.  täz  man  chit  chenün  haben,  uuända  iz 
echart  miteuuist  meinet.  Forle  tarnen  et  alii  quidam  apparebunt  modi.  de 
eo  quod  est  habere.  Sed  qui  consuerunt  dici.  pene  cmnes  enumerati  sunt. 
Mag  keskehen.  täz  man  öuh  ze  änderro  uuis  chit  haben,  diz  ist  töh  ken- 
gesta. 

Prefatiuncula  in  peri  ermenias. 
Aristotiles  screib  cathegorias.  chünt  ze  tüenne.  uuäz  einlüzziu  uuört  pe- 
zeichenen.  nü  uuile  er  sämo  chünt  ketüon  in  perierminiis.  uuäz  zesämine 
gelegitiu  bezeichenen.  an  dien  verum  unde  falsum  fernömen  uuirdet.  tiu 
latine  heizent  proloqTiia.  An  dien  aber  ne  uueder  uernömen  ne  uuirdet. 
tiu  eloqnia  heizent.  tero  uersuiget  er  an  disemo  büoche.  Uuända  öuh  pro- 
loquia  geskeiden  sint.  ünde  einiu  heizent  simpHcia.  dar  ein  verbum  ist.  ut 
homo  vivit.  änderiu  duplicia.  dar  zuei  verba  sint.  ut  homo  si  vivit  spirat. 
so  leret  er  hier  simpHcia.  in  topicis  leret  er  dupHcia.  Föne  simphcibus 
uuerdent  predicativi  syllogismi.  föne  duplicibus.  uuerdent  conditionales 
sjllogismi.  Näh  peri  ermeniis.  söl  man  lesen  prima  anaUtica.  tär  er  bei- 
dero  syllogismorum  kemeina  regula  syllogisticam  heizet,  tära  näh  söl  man 
142  lesen  secunda  anajUtica.  tär  er  sünderigo  leret  predicativos  syllogismos. 
tie  er  heizet  apodicticam.  ze  iüngist  söl  man  lesen  topica.  an  dien  er  öuh 
siinderigo  leret  conditionales.  tie  er  heizet  dialecticam.  Tiu  partes  hei- 
zent säment  logica.     Nü  uernim  uuio  er  dih  leite  züo  dien  prolocjuiis. 

Incipit  liber  peri  ermenias  (sie). 

Intentio  Hbri  prima  est. 

Primum  oportet  consliluere.  quid  sit  nomen.  et  quid  verbum.  postea  quid 

negatio  et  ajfirmatio»^  Ze  erist  söl  man  sägen,  uuäz  nomen.  ünde  verbimi 
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si.  U7.CV  dien  iiegalio  uuirdct.  linflc  nffirmatlo.  tara  nah.  uuaz  siu  selben 
sin.  Ft  enuntialio.  Et  oratio.  Lnde  uuäz  <')uli  tes  genus  sI.  i.  oratio. 
Sunt  ergo  ea  tfuac  sunt  in  voce  i.  ipsae  voces.  carum  qiuic  sunt  in  anima 
passionum  i.  conceplionmu  notac.  et  ea  quae  scriLuntur  i.  literac.  eorum 
quae  sunt  in  voce.  i.  vocuni.  Ferniin  zc  erist.  laz  liu  genänidcn  sehsiu  vo- 
ces  sinl.  Samo  so  er  chäde.  INomen.  Verbiini.  Negalio.  Afilriuatio. 
Enuntialio.  Oratio.  sinL  (JiTcnünga,  iinde  zeichen  dero  gedäncho.  i'inde 
aber  iro  zeirhen  siiit  litcre.  Tie  selben  gcdancha.  tuont  tero  selo  ctelicha 
döh'inga.  so  sie  conceptae  imcrdent  in  anima.  Podiu  heizet  er  sie  |  pas- «« 
siones  aniniae.  Et  quem  ad  modum  nrc  literac  omnibus  eaedem  sie  nee 
eaedeni  voces.  Ünde  also  ällero  liulo  scrifte  nicht  kclih  ne  sint.  täna  mer 
ne  sint  iro  spracha.  Quorum  autem  hac  primorum  notae.  eaedem  omnibus 
pnssiones  nnimae  sunt.  Quorum  unde  primornm.  daz  sint  ncutra.  füre  Fe- 
minina, iz  rhit.  Eaedeni  passiones  animac  sunt  omnibus  gentibus.  qua- 
rum  primarum.  s.  passionum.  hae  voces  notae  sunt.  Allen  liuton  sint  tie 
uöre  gediincha  gelih.  tero  zeichen  die  voces  sint.  Et  quorum  hae  siniUi- 
tudinrs.  res  etinm  eaedem.  i.  res  etiam  eaedem  sunt,  quarum  hae  s.  pas- 
siones. simihtudincs  sunt.  loh  tiu  ding  tero  gclihnisse  die  gedancha  sint. 
sint  in  allen  steten  io  diu  einen.  So  eiueriu  ding  sint.  ünde  süeziu.  ünde 
holz  ist.  ünde  sleina.  g()ld  ünde  silbcr.  ünde  andere  creaturae.  Tiu  bil- 
dot  taz  müot.  so  iz  tar  äna  denchit.  De  bis  quidem  dictum  est.  in  his  quae 
sunt  dicta  de  anima.  Iz  chit.  in  his  quae  dicta  sunt  de  anima.  i.  de  intcl- 
lectibus  ammae  de  his  quidem  satis  dictum  est.  Föne  dero  selo  uernilmi- 
ste.  ist  nii  ze  male  gnüge  gesaget.  J/lerius  est  negotii.  Väuqs  anderes 
uucrchis  ist.  föne  iro  passionibus  ze  sagenne.  Quem  ad  modum  autem 
est  in  anima.  ali(juoticns  quidem  intellectus  sine  i'er-o  vei /also,  al'ujuotiens 
autem  s.  est  cui  iam  necesse  est.  \  horum  alterum  inesse.  sie  etiam  in  voce,  i^ 
Tiu  uu(')rt  hähint  kchhnissc.  dero  gedäncho.  Also  uuilön  gedancha  sint. 
noh  uuär.  nüh  higi.  ünde  aber  sAr.  ein  uue<ier  sint.  so  sint  ouh  tiu  uuört 
tiu  in  uölgent.  Circa  compositionem  autem  et  divisionem.  est  falsitas.  ve- 
rilasquc.  Subslantiam.  ünde  accidens  zesämene  legendo.  aide  skeidendo. 
uuirdet  uuar  aide  lügi.  Lege  homo.  >mde  <urrit  zcsamine.  so  chit  \z 
homo  currit.  taz  ist  uuär  aide  lügi.  Skeid  siu  nnt  tomo  adverbio  non.  so 
chit  iz  homo  non  currit.  taz  ist  aber  ein  uueder.  uuär.  aide  lügi.  No- 
mina igitur  ipsa  et  vcrba.   consimdia  sunt  inteliectui.   sine  compositione .   vcl 
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dlvisione.  i.  sine  est  vel  non  est.  Slehtiu  uuört.  smt  kelih.  slelitero  uer- 
niimiste.  tanne  siu  beidiii  sint  äne  iiestenünga.  ünde  äne  löiigen.  uuända 
iro  ne  uueder  ist  tänne  lügi.  nöh  iiiiar.  IJt  homo  vel  album.  cjuando  non 
additur  alicjuid.  Neque  enim  adhuc  verum  aut  falsum  est.  Also  dero  ne 
uueder  nöh  tanne  uuär.  nöh  lügi.  ne  ist.  übe  man  denchit.  aide  chit. 
homo  vel  album.  man  ne  lege  ieht  tära  zu.  Huius  autein  signum  hoc  est. 
Ih  kibo  dir  des  exemplum.  taz  uuär.  nöh  lügi  ne  ist.  töh  iz  si  composi- 
tum.     Hircocervus  enim  signißcat  alicjuid.     Hircocervus  pezeichenet.    täz 

i'55peidiu  sament  ist.  pög  iöh  |  hirz.  ünde  ist  compositum  nomen.  Sed  quod 
nondum  est  verum  vel  falsum.  Iz  ist  aber  sölih  nomen.  daz  uuär.  nöh 
lügi.  ne  bezeichenet.  Si  non  vel  esse  vel  non  esse  addatur.  vel  simplici^ 
ter.  vel  secundum  tempus.  Man  ne  spreche  verbum  dara  zu.  slehto  äne 
tempus.  aide  mit  tempore.  Däz  chit  er.  uuända  presens  echert  keskeite 
dero  temporum  ist.  ünde  aber  praeteritum.  iöh  futurum,  seibin  die  tem- 
pora  sint.  Tu  ne  chedest.  hircocervus  est  vel  fuit.  vel  erit.  anderes  ne 
mag  iz  sin.  uuär.  nöh  lügi.   döh  iz  compositum  si. 

Quid  sit  nomen. 
Nomen  est  vox  signißcativa.  Nomen  ist  ein  bezeichenlih  stimma.  ünde  ein 
bezeichenlih  uuört.  tes  tinges.  tes  nämo  iz  ist.  Secundum  placiLum.  After 
dero  gelübedo.  die  iz  erest  fünden.  Sine  tempore.  Ane  dia  (sie)  bezeichen- 
nissida  temporis.  tiu  an  verbo  ist.  Difßnitum.  Kuissa  uernümist  häbin- 
tiz.  ünde  guissa  bezeichennissida.  Cuius  nulla  pars  est  signißcativa  sepa- 
rata.  Tes  sjllaba.  aide  des  litera  dürh  sih  nieht  ne  bezeichenit.  In  no- 
mine enim  quod  est  equiferus.  nihil  per  se  signißicat.  Uuända  ein  uuört  ist 
equiferus.  föne  diu  ne  habet  türh  sih  nieht  pezeichennissedo  sin  pars  fe- 
rus.  Quemadmodum  in  oratione.  quae  est  cquus  ferus.  So  iz  habet  an 
dero  redo.  i.  peitig  ros.   uuända  ferus  tänne  nieht  ne  ist  pars  nominis. 

I46nübe  selbez  nomen.  |  At  vero  non  quem  ad  modum  in  simplicibus  nomini' 
bus.  sie  se  habet  et  in  compositis.  Iz  ne  uerit  nieht  kelicho  in  einlien  (lege: 
einlichen)  uuörten.  ünde  zesämene  gesäzten.  In  Ulis  enim  nullo  modo 
pars  signißcativa  est.  in  his  autem  vult  quidem  i.  imaginationem  habet  signi- 
ficationis.  An  dien  simplicibus  ne  ist  nöh.  tes  kelih.  an  dien  compositis 
peitet  iz  sih  taz  pars,  ünde  tüot  tes  kelih.  sämo  so  iz  ieht  pezeichenne. 
Sed  nullius  separati.  i.  nulla  separatae  partis  significatio  est.  lo  döh  ne 
pezeichenet  iz  nieht  türh  sih.      JJt  in  equiferus.    Also  iz  skinet  an  demo 
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nomine  cquilcrus.  Sin  j)ar^  liu)t  ii\i.o  \l  li.ibc  durh  sib  sigüificationcin. 
t<''ro  iz  nicht  no  liiihil.  Sccundiim  pliictlum  vero.  (juonUim  tiatnralilcr  nO' 
riiirium  nihil  est.  seil  (juaudo  Jil  noia.  s.  ilia  naturalis  est.  lli  (')  <  häd 
nonirn  unöscn  bezeithcnlih.  älter  j;('lnbc(lo.  uuäntla  W.  naluriitho  ne  uuir- 
dct.  60  sinnt'lib  ändir  /.(.icbcnün^a  lüot.  Auin  dcsif^nant  et  inltterati  soni. 
lU  feiaruni.  »iitoium  nihil  est  notnen.  Täz  cbaii  ib  leine  diu.  uuan<la  dcro 
tiero  sliinnia.  Iiäbcn!  nalinliclia  beieicbennissida.  ünde  ne  »int  niebt  no- 
mina.    Podni  »>iiit  noniina  {;eskciden.    Tone  dien  stinunön  dcro  tiero. 

De  bis  que  possuul  vick*n  noniina. 
Nnn  hnnio  {•ero  nein  est  nonien.  Lalinc  non  bomo  aide  in  diutii>kün  Dimco] 
uisko.  ne  ist  niebt  nonien.  At  i-em  ncc  positwn  est  nonien.  quo  illud  opor-u: 
teal  appellari.  ?Söb  oub  sar  uünden  nc  ist.  uuio  man  iz  beizen  siüe.  Ne- 
quo  enini  oratio  aiil  nrgatio  est  sed  si't  nonien  injinituni.  iz  ne  mag  heizen 
oratio,  sine  vcrbo.  Iz  ne  mä^  beizen  ncgatio.  sine  yero  et  falso.  Nu  bei- 
zen iz  nonien  inliniluiu.  täz  cbit  unguis  näino.  uuända  iz  älliu  ding  mei- 
nen mag.  ane  niennisken.  luule  döb  lero  ncbeiu  giusso  ne  meinet.  Ca- 
tonis  autem  vel  catoni.  et  quaecunquc  talia  sunt,  non  sunt  nomina,  sed  ca- 
sus nominis.  Obliqui  casus  ne  sinL  oub  niebt  nomina.  uuanda  nioman  ne 
heizet  catonis.  n(')b  catoni.  iz  sint  miebsela  des  nominis.  Casus  ist  flexio. 
taz  cbit  clier.  llexio  ist  altcratio.  täz  cbit  änderlicbi.  altrratio  ist  mutatio. 
täz  cbit  uuebsel.  föne  diu  sint  casus  uuobsela.  Ratio  autem  cius  i^em  no- 
minis. est  in  aliis  quidem  s.  vocibus  casuum.  eadein.  Aber  difllnilionem 
nominis.  inidest  tu  an  sinen  casibus.  Also  cato  ist  vox  signiiicaliva  secun- 
dum  placiluni.  so  ist  öuh  catonis  nnde  ealoni.  St^d  diffevt.  Ist  aber  doh 
keskeiden.  Quonitun  cum  est  vel  fuit  vel  erit  aJiunctuin  i.  atUunclus  ca- 
sus, neque  venun  neque  Jalsum  est.  nomen  vcro  semper.  Luanda  casus 
mit  v(Mbo.  no  tüot  biugen.  nob  keiilit.  nomen  tuot  aber.  Vt  catonis  est 
vel  non  est.  i\on  dum  enim  alujuiil.  netpie  verum  dicit.  neque  /als u/n.  Tij 
ne  legest  mer  zu.  |  so  ne  ist  iz.   uuär.   nob  lugi.  i-^ 

Quid  sit  verbuni, 
Fcrbiim  autem  est.    quod  consignijicat  tempus.     \  erbum  ist.    täz  sament 
actione,   äbb^  sämcnt  passione.   presens  aide  prcteritum  aide  futurum  tem- 
pus pezeicbcnet.      Cuius  pars  nihil  cJtia  si^nificat.    Tes  pars  niebt  tiirh 


(•)    Ej  »lebt  I'i. 
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sih  ne  bezeichenet.  Et  est  semper  nota  eorum  cjuae  de  altero  predicantur. 
Unde  ist  iz  io  bezeichenende  ein  dero.  diu  uöne  anderen  gesprochen  uuer- 
dent.  so  actio  tüot.  ünde  passio.  ünde  alliii  accidentia.  Uuända  siu  uuer- 
dent  io  gesprochen,  föne  iro  subiecto.  Dico  autem  quoiüam  cojisignificat 
tempus.  Ih  chido  iz  tempus  pezeichenne.  mit  anderro  bezeichennissedo. 
Ul  cursiis  (juidem  nomen  est,  currit  vero  verhum.  i.  iit  sicut  ciu^sus  nomen 
est  sine  tempore,  sie  currit  verbum  est  cum  tempore.  Taz  tu  uuöla  uui- 
zist.  ta&  10  nomen.  so  cursus  ist.  tempus  ne  meinet,  ünde  io  verbum.  so 
currit  ist.  temjDUS  note  meinet.  Consigni/icat  enini  nunc  esse.  i.  consigni- 
ficat  presens  tempus.  Sament  actus  meinet  iz  tia  gagenuuertün  stünda.  Et 
est  semper  eoj'um  nota.  que  de  altero  dicuntur.  Unde  ist  io  nota.  täz  chit 
häbit  iz  io  bezeichennissida  dero.  cjruae  de  altero  dicuntur.  täz  sint  acci- 
dentia. Föne  diu  chit  er  sär  näh.  Ut  eorum  quae  de  subiecto  aut  in  suh' 
iecto.     Also  dero  nota.   föne   ändermo  gesprochen  uuerdent.  tiu  de  subj 

i49iecto  heizent.  ünde  in  subiecto.  Täz  sint  aber  accidentia.  Sämo  so  er 
chäde.  iz  pezeichenet  io  actionem.  ünde  passionem.  tie  in  subiecto  ligent. 
so  älliu  accidentia  tüont.  ünde  öuh  tänne  uuerdent  kespröchen  de  subie- 
cto.  so  siu  sint  generalia.  ünde  specialia. 

De  bis  quae  yerba  videri  possunt. 
Non  currit  vero.  non  laborat,  non  verhum  dico.  Ne  löufit.  ne  ringet,  ne 
sint  nicht  mer  verba.  dänne  non  homo  nomen  ist.  Consigni/icat  quidem 
tempus.  et  semper  de  aliquo  est.  Siu  häbint  diffmitionem  des  yerbi.  ünde 
ne  sint  töh  nicht  verba.  Dijferentiae  autem  huic.  nomen  non  est  positum, 
sed  sit  inßnitum  verbum.  Currit.  täz  ist  simplex  verbum.  föne  demo  skei- 
det  sih  non  currit.  Pediu  so  chit  er.  dirro  differentiae  i.  tisemo.  däz  sih 
föne  einemo  skeidet.  ne  ist  nöh  nehein  nämo  uündener.  nü  uinden  in. 
ünde  heizen  iz  infinitum  verbum.  i.  unguis  bezeichenentez  verbum.  Ziu 
söl  iz  so  heizen?  Quoniam  similiter  in  quolibet  est  vel  quod  est  vel  quod 
non  est.  Uuända  iz  föne  dingoli chemo  gesprochen  uuirdet.  iöh  föne  demo. 
däz  tir  ist.  ut  homo  non  currit.  iöh  täz  tir  ne  ist.  ut  chimera  non  currit. 
Unde  oüh  föne  diu.  uuända  eina  actum  uersäget  iz.  uuelicha  iz  aber 
uuelle.   däz  ne  öffenöt  iz  nicht.     Similiter  autem  de  futuro  curret.   velcur- 

150  rebat.  non  verbum  est.  sed  |  casus  est  verbi.  Nicht  mer  ne  ist  verbum.  täz 
man  sprichet  in  futuro  tempore,  aide  preterito.  Sed  casus  verbi.  Iz 
heizet  casus  verbi.     Differt  autem  a  verbo,  quod  verbum  signißcat  presens 
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tenipits.  diu  vero  (jitod  complcctittii .  Siu  sint  lar  äiia  gcskeiden.  uiiända 
daz  naniah.iftcsta  vrrhuni.  pozcirlicnet  pr<*soris.  aber  die  casus  verhi.  di<» 
bo7.eiihenciil  liu  zuei  teinpora.  diu  üinhc  da«  prcsrns  slant.  I^raetorituni 
lind«'  riitunim.  släiit  in  t'duMi.  proscns.  stät  in  initlcmcii.  fiiltinini.  l(Mifet 
7.U.  taz  iz  prosons  imt-rdo.  pi'ctciitiiiii.  <läz  ])rescn.s  »uiäs.  biiifct  tana.  scl- 
bcz  prcsons.  ist  iindcr  händrn.  Ipsd  (jiiitlcm  secutidtim  sc  dicta  verha. 
noniinn  sunt.  Sölboii  diu  v«?rba.  sint  nomina.  so  siu  einbi/.ziu  gesprochen 
uuerdcnl.  l'one  diu  .sprcrhcnt  greci.  inllnilivuni  mit  articiüo. '  ro  r^r/juv. 
i.  hoc  currerc.  Uuir  cheden  ouh  nominativo.  min  bnifen.  ist  spüoti- 
gera.  täinic  daz  tin.  i'inde  in  gcnitivo.  mines  loufennis  spuot  paz  tamie  di- 
nes.  Latini  cliödenl  (»Ho.  in  nominativo.  meum  velle.  mcum  esse,  meuni 
scire.  Tännan  skinet  (sie)  täz  vcrba.  mügcn  heizen  nomina.  Et  signiji- 
cant  Illiquid.  Ünde  liäbrnt  siu  diuh  sih.  iio  hezciehenni.sseda.  sanao  so 
nomina.  Constituit  enini  (jui  dicit  intcllcctum.  s.  andient i.  Täz  skinet  l4r 
äna.  uuända  der  iz  einhizzez  spriehet.  ter  gibet  j  ana  uiudga  uernümist '5« 
temo  kJsenten.  sämo  so  er  nomen  spräche.  Et  qiti  audit.  tjuiescit.  Unde 
hirmet  er  sines  lösennis.  so  er  iz  keliöret.  St'd  si  est  vel  non  est.  nondiun 
signijicat.  Aber  nrih  tänne.  ne  öugct  iz  nieht.  übe  iz  uuar  si.  ähle  ne  si. 
tu  nc  legest  mer  zi'i.  Aeque  enim  esse  signum  est  rei.  xei  nnn  esse.  Quasi 
dieeret.  Tsecpie  enim  est  verbum  sohnn  signum  eins  rei.  de  qua  precHra- 
lur.  ad  inlellegendum  esse  vel  non  esse.  Iz  nc  mag  uns  einez.  nehein 
ding  kesägen  uuesen.  ahlc  ne  imesen.  Täz  ehit.  iz  nc  ist  nehein  zeichen. 
alTirmationis.  aide  negationis.  JVec  si  hoc  ipsum  est.  purum  dijceris.  ipsum 
quidcm  mhil  est.  Nöh  sclbez  est.  mit  temo  alle  ueslenimga  inicrdenl.  ne 
mag  einez  prolotpiiuni  sin.  Consignijicat  autem  <puindam  com^>*^sitionem . 
quam  sine  compositis  non  est  mteliigere.  Iz  pezeicheuct  aber  eteuuaz.  nnl 
zesämene  gelegetcn  uu()rten.  tiu  nioman  dürh  sih  ne  ucmimct.  «;iu  ne 
uuerden  zesämene  gelegel. 

(Juid  .sil  oratio. 
Oratio  autern  est  lOjr  si^i/ieatix-a.  cuius  partium  aliquid  sii^nificatii'um  est 
separatiini.  ut  diclio.  Oratio  ist  ouh  significativa  vox.  also  nomen.  ünde 
verbum.  Si  ist  aber  <l<>h  tes.  iVine  in  geskeiden.  täz  io  gelih  iro  te'ilo. 
durh  sih  ieht  j  pczeichenct.  Also  ein  uuört  tüot  an  dero  rcdo  pezeichc- isi 
nct  cteuuäz.  JSon  ut  afßrmatio  vel  negatio.  Ni  döh  nieth  uuär.  aide  lugi. 
so  proloquia  tüont.      Duo  autcm.   ut  homo  significat  ali^uiJ.      Ih  mclDO. 
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also  homo  ist  einliiztiz  (sie)  iiiiört.  unde  döh  eteuuäz  pezeichenet.  Sed 
non  cjuoniam  est  aut  non  est,  Nals  aber  nieht.  nein  linde  iah.  Sed  erit 
affirmatio.  vel  negatio.  si  quid  addatur.  Legest  tv  ieht  tara  zu.  s.  doh 
ein  verbum.  so  uuirdet  iz.  proloqrüum.  Ut  homo  currit.  Sed  non  una 
hominis  syllaha.  Aber  ein  syllaba.  ho.  aide  mo.  ne  mügen  nicht  pezei- 
chenlih  sin.  durch  sih.  Nee  in  eo  quod  est.  sorex  rex  significat.  Vox 
est  sola.  Nöh  an  demo  uuörte  sorex  ne  häbit  rex  neheina  sünderiga  be- 
zeichennisseda.  töh  iz  manne  so  dünche.  Sed  yox  est  sola.  Iz  ist  echert 
ein  stimma.  In  duplicibiis  quidem  significat.  Samint  tero  anderün  sjl- 
laba.  pezeichenet  iz.  Sed  non  secundum  se.  ni  dürh  sih.  Sed  quem  ad 
modum  dictum  est.  Nübe  so  iz  tär  uöre  gesaget  ist.  to  man  sägeta.  üra- 
bezeichenlih  uuesen.  partes  nominis.  samo  so  öuh  yerbi, 

153  ,  Item  qualis  sit  omnis  oratio. 

Est  autem  oratio  quidem  omnis  signißcativn,  non  sicut  instiumentum  s,  ut 
plato  docuit.  sed  quem  ad  modum  dictum  est  secundum  placitum.  Alle 
orationes  pezeichenent  io  eteuuaz.  näls  nieht  natürhcho.  so  instrumen- 
tiirn.  nübe  äfter  gelübedo.  luide  äfter  mannis  uuillen.  so  iz  före  gesäget 
ist.  Täz  öuga  ist  instrumentum  des  kesehennis.  Natürlih  ist  taz  kesiune. 
natürlih  ist  täz.  mit  tiu  man  gesihet.  So  uuända  plato.  mit  kechose.  sämo 
so  mit  instrumento.  keöffenöt  uuerden.  männes  uuillen.  linde  diu  beidiii 
natürlih  sin.  Aber  aristotiles  uestenot  nomen  unde  verbum  secundum 
placitum  gesprochen  uuerden.  uuända  einen  gentibus.  liehet  in  eina  uuis 
ze  chedenne.  änderen  in  änder,a  uuis.  Täz  uuir  heizen  göld.  täz  heizent 
latini  aurum.  greci  crison.  Uuäre  iz  natura,  dero  ne  uuäre  nehein  uueh- 
sal.  Täz  skinet  tär  äna.  uuända  däz  hier  natürlicho  ist  süoze.  aide  bitter, 
täz  ist  überäl  so.  Uuio  mag  oratio  sin.  secundum  naturam.  sid  iro  partes 
nomen  ünde  verbum.  äfter  Huto  uuillen  keskäfot  sint?     Föne  diu  ist  ora- 

154 tio  nota.  näls  instrumentum.  ünde  |  ist  aber  diu  zünga.  iro  instrumentum. 
uuända  man  sprichet.  mit  tero  züngün.  also  man  gesihet  mit  temo  oügen. 
Instrumentum  cheden  uuir.  kerüste.  keskirre.  geziug.  äzäse.  Instrumen- 
tum ist.  mit  tiu  man  dingolih  tüon  söl. 

Enuntiatio  discernitur  a  ceteris  orationibus. 
Enuntiativa  vero  non  omnis.  i.  non  omnis  oratio  enuntiativa  est.  sed  in  qua 
verum  vel  falsum  est.  Nehein  oratio  ne  ist  mer  enuntiativa.   äne  diu  uuär. 
aide  lügi  säget.    Uuir  mügin  öuh  tiuten  enuntiatio.  säga.     Saga  ist  peidiu. 
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uuar  ioli  luj^i.  Ann  autein  in  omnihtis  s.  est  verum  vei  üilsuni.  üt  </«•- 
precatio.  oratio  est.  quidcm.  srd  nfijur  veni.  netfue  falsa.  Aber  in  allen 
orati()nii)ii>.  nc  uiikIcsI  tu  tioh  nirht  trro  ein  uuctler  s.  uuär.  aide  In^i. 
iiuända  «ieprecatio  nc  uueder  nc  ist.  JCt  ractcre  qnulcni  i-cluufuuntur 
Undc  bedui  uiu-rdent  hitr  <lic  ändere  ucrsui{;el.  i.  optaliva  oratio,  voca- 
tiva.  imperativa.  depireativa.  lUictorican  cnini  vri  poeficar  convenientior 
considerado  est.  Iro  ist  iiuära  zc  tuonne  ])oetiü.  lindc  relitorihus  (sie)  uier. 
danne  philosophis.  J']nunUati\.ui  vcn)  pnsrntis  s/HTidatinnis  est.  cnuntia- 
tiva  einiu  ist  ti^sis  kctrahtcclis. 

De  spcciebus  cuuntiationis  et  online  iinannn.  I 
J'Jst  oittrni  una  prima  oratio  emintiati\>a  afflnnatio.  Drindc  ncf^atin.  s.  qnac  *^* 
natura  sunt  unac  oratioues.  Aliae  coniunctionc  itnar.  Täz  er  chit  una. 
däz  meinet  er  signifu-atione.  näls  nmnoro.  Sämo  so  er  rhäde.  sümeliehe 
enuntiativae  orationes  sint  eine,  so  zc  enst  ist  affirmatio.  Siu  ist  uuilön 
ciniii  naturlii  ho.  imde  sämo  so  uönc  sell)uuäh>te.  L  t  homo  animal  est. 
Tara  näh  ist  negatio  so  sämo.  Vt  homo  animal  non  est.  Föne  dien  ist 
tiz  pj'iok  kesrrii)en.  üzcr  dien  uueident  predicalivi  SNllo^jismi.  Sumclichc 
sint  aber  uuilou  eine  uöne  bände.  Tic  sint  üzcr  zuein.  aide  i'izer  mäni- 
gen.  eine  uuörtene.  So  däz  ist.  Si  homo  est.  animal  est.  iiomo  est. 
animal  est.  läz  imärin  ziio  (sie),  übe  si  (sie)  roniunetio  uzer  in  eina  ne 
mäehöli.  Föne  dien  säget  er  in  lopieis.  undc  leret  üzcr  in  uuiueheu.  con- 
ditionales  s^llogismos. 

()uod  enuntiationes  i.  propositiones.  sive  prolotpiia  verbis  eonstitiiantur. 
Neccsse  est  auteni  cnunliatiK'am  omnem  orationem.  ex  vcrbo  esse,  vel  casu. 
AUiu  probxpna  mäehöt  io  däz  verbum.  ein  uueder.  «ö  presentis  tempo- 
ris.  aide  proteriti.  aide  futuri.  Et  enim  hominis  rationi.  si  non  addatur. 
aut  est.  aut  crtt.  aul /tut.  aut  aliqwd  hiuusmodi,  nonduni  est  oratio  enun- 
tiativa.  Sämo  so  er  chäde.  ih  um  le  dir  zc  exemplo  geben  diffmitionem  Mf> 
hominis.  Uuile  «hi  tuon  mit  diflinitione  proloipiitnn.  i.  propositionem. 
lii  ne  leg«''St  tännc  verbum  iXi  dero  diffinitione.  verbi  tiralia  hominis,  an- 
deres nc  um'nlet  si  nicht  zc  proloquio.  iS.\\u\  homo  animal  est.  täz  ist 
jjrobxpiiiiiii.  imde  däz  proloipiium  heizet  «liffmitio.  Lude  du  cheden. 
homo.  anini.d  rationale  mortale  gressibile.  änc  däz  est.  t(di  iz  manigiu 
luuirt  sin.  siu  nc  sint  io  nicht  proloquiiun.  Mit  pären  nominibtis  ne  mag 
nehcin  proloquium  uucrdcn.      1/  mag  aber  uucrdcn  mit  pären  verbis.   so 
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däz  ist.     Ambiilare.    moveri  est.     Unde  äne  nomen.    so  daz  ist.     Non 
homo  currit. 

Item  de  unis. 
Qiiare  unum  quiddam  est.  et  non  multa.  animal  gressihile  bipes.  Föne 
dm  uernim  ein  ding  uuesen.  tie  dri  terminos.  ih  meino  eina  enuntiatio- 
nem.  animal.  gressihile.  bipes.  samo  so  ouh  tie  zuene.  homo  currit. 
Necjue  enim  in  eo.  quod  dicuntur  propinquae.  unum  erit.  Ni  doh  föne 
dm  nieht  ein.  täz  sie  ätahafto.  linde  geslago  näh  ein  änderen  gesprochen 
uuerden.  JEst  hoc  alterius  negotii.  Täz  ist  anders  imär  ze  lerenne.  Sämo 
so  er  chäde.  lis  mine  metaphisica.  dar  lero  ih  tich  iz.     Aber  boetiiis.  sä- 

157  get  iz  fiire  in.  in  secimda  editione.  Er  chit  tiu  bezeichenen  |  ein.  tiu 
uöne  einemo  dinge  gesprochen  imerdent.  so  diu  tüont.  animal  gressihile 
bipes.  Föne  homine  uuerdent  siu  gesprochen,  nöh  föne  ändermo  dinge 
neheinemo.  Pediu  gät  iz  süs  ümbe.  Uuäz  ist  homo?  Animal  gressihile 
bipes.  Uuäz  ist  animal.  gressihile.  bipes?  Homo.  Aljer  socrates.  athe- 
niensis  philosophus  est.  ne  uuirdet  nieht  föne  einemo  gesprochen,  uuända 
iz  ümbe  gän  ne  mag.  täz  man  cheden  atheniensis  philosophus.  täz  ist  so- 
crates. Est  aulem  una  oratio  enuntiativa.  quae  unum  signißcat.  vel  con- 
iunctione  una.  Tiu  ein  bezeichenet  natürhcho.  aide  uöne  bände,  tiu  ist 
einiu.  Nu  ist  tiu  einiu  türh  sih.  animal.  rationale,  mortale,  homo  est. 
Tiu  ist  aber  einiu.  föne  bände.     Si  dies  est.  lux  est. 

De  pluribus. 
Plures  autem  quae  plura  et  non  unum  s.  significant.  Tie  sint  mänege. 
tie  nieht  ein  ne  bezeichenent.  ut  canis  movetiu*.  Täz  mag  föne  drin  uer- 
nömen  uuerden.  caelesti  marino  latrabili.  P^el  inconiunctae .  löh  unge- 
bundene sint  plures.  also  man  cheden  mag.  sol  est.  pax  erit.  vox  est. 
caelum  voMtur.     Tie  sint  plm-es  numero.  ioh  signiiicatione. 

Quod  sit  tantimi  dictio.  nomen  et  verbum. 
Nomen  ergo  et  verhuni  dictio  sit  sola,  quoniam  non  est  dicei^.  sie  aliquid 

i5&  signi/icantem  vocem  enun\tiare.  Nu  si  nomen.  ünde  verbum  echert  dictio. 
näls  enuntiatio.  uuända  so  bezeichenenta  vocem.  ih  meino  so  nomen  aide 
Terbum  bezeichenent.  ne  mag  nioman  cheden.  ieht  festenon.  aide  löu- 
genen.  Vel  aliquo  interrogante  vel  non.  secl  ipso  proferente.  Man  dürh 
sih  spreche  vivit.  aide  er  urägentemo.  yivitne  socrates.  sus  äntuuiirte. 
^  ivit.    Füogest  tu  iz.  zu  demo  oberen,  täz  iz  chede.  vivit  socrates.  so  ist 


(hr  aristuitU^chin  Ahhanilltmt;iii     Aarrr/z^iai  und  -zt^t  e^ur.vuaz.        f>9 

iz  enimliatio.    so  ist  ix  prolocuiiuin.      SibcÄt  tu  nn  h;nf»7.  iiiKirt.   so  nc  ist 
is  iiiclil.   also  er  luiresagcUi. 

(^uid  sit  simplex  et  <  oinpoMU  taimiiaüo. 
Ilarum  au/ cm  tjukhin  sinipLjr  auiittiatiOA  ui  alüfuiä  tic  alufuo.  s.  predi- 
care.  tt/  alü/uUl  uh  alüfuo.  s.  scpv\^MC.  Toro  cmmtiationuiii.  s.  uönc 
dien  iiuir  chosoeu.  ist  siuiiclit  liiu  slehl.  iimlc  srlhuuahscn.  al.«>o  dir  ist. 
foue  cU'lichtMjio  cleuuaA  ^^q\\.  uL  sociales  vivit.  aide  uersiieen.  ut  socrates 
noii  vivil.  liacc  ttiUcm  cuiünncla  Ktlud  (sie)  oratio  iam  composUa.  Su- 
niclichiu  ist  kcbiiiidcn.  saiuo  siu  m  zcsäuieue  geie^et.  iizer  dieu  slclilcn. 
Ut  si  dies  est.  lux  est.  Tiu  ist  sieht,  tärzuene  tcraiiui  siul.  so  socratcs 
ist.  linde  vivil.  luido  tcriuinoruin  einer  pesäget  tmirt  tcMno  ändcrmo.  ut 
socratcs  vivil.  aide  \iersäg;et.  ul  socrates  noa  viVil.  Tie  pretliealione». 
tie  gebent.  i'mdc  uement.  socrali  diiz  vivere.  Täz  heijet  de  aliquo  pre| 
dicare.  aut  prcdieamlo  ab  eo  scparare.  Ein  dni^  habet  einen  lenninuin.  iss 
znei  habiut  z.uene.   din^olih  habil  .siuen.   ione  «lui  uuirt  lennimis  Iure  rem 

gesezzet. 

DifHiiilio  siuiplicLs  enuntialionis. 
Est  autcm  simjdix  cnuiiliatio..  vojc  si^ni/icaln-a  de  lo  quwl  est  aUi^uid.   vtl 
non  est.  tfuemadmodum  taupora  di\isa  sunt,     blchliu  euuntialio.   ist  vox. 
tiu  dir  bczeichcnel  elcinuiz  uuescn.  nü.  ähle  iu.   libie  nöh  unänne. 

Difiinitjo  specionim  eins. 
Affhmalio  i'cro  est.    nnnüiatio  alicuius  de  aliquo.     JSci^atio  icro.    tnun- 
tiatio  alicuius  ab   aliquo.     Fesleniin^a.    daz    ist   eleliches  Iniges   aiiasasa. 
Lüii'f.on.   däz  ist  eleliches  linj^es  uorsä^a.   unde  abesa^. 

Duobus  niodis  vera  vel  lalsa  esse  probxpna. 
(^uoniam  autcm  est  ctiuntiare.  et  quod  est  non  t\ssc.  et  quoä  non  eti  tue* 
et  quod  est  esse,  et  qutfd  nun  est  non  esse,  et  circa  ca  quav  sunt  cjctra  prc- 
sens  tanpora.  similiter  ( • )  cotüiti^U  omne.  quod  quis  ajlirma^crit  jui;are. 
et  quod  qid.'i  jicfracerU  a/firniare.  Luanda  man  lie^emio.  m^  chcdeu.  iz 
ist.  aide  ne  i>t.  unde  öuh  luiar  sä^cndo.  chc<len  ix  ist  aide  ne  ist.  so 
uueder  man   uude  so  \iöne  ^atieuuuöilen  dui^eu.    ahle  ucniani<^n.    .ilde 


'  - 


(')  Za  (lirscm  S.it  <•  iin.l  nichl,  wie  et  der  grlcrhlichf  Tnt  rrforJrrt,  zum  Tori'gm, 
hat  Her  hlrin^rhc  f  brrsrtffr  ;r<V..\  jimiTürr.  gr/.ogtn  und  bicrnach  bal  web  auch  die 
deuticbe  1  bcrset^ung  gericbtet. 


90  Graff:  Althochdeutsche  Übersetzung  und  Erläutej'ung 

160  chümftigen.   pediii  geskihet  keliclio.    däz  einer  uestenot  anlderen  des  lou- 
genen.  aide  des  einer  löugenet.  änderen  däz  festenon. 

Unde  fiant  opposita. 
Quare  manifestum  est.  quoniam  omni  affirmationi.  est  negatio  opposita.  et 
omni  negationi  afßrjnatio.  Pediu  skinet.  täz  io  loiigen  stät  uuider  ueste- 
nüngo  linde  uestenunga  uuider  löugene.  Et  ßt  hoc  contradictio.  afßr- 
matio  et  negatio  oppositae.  IJnde  däz  heizet  uuider  chetunga.  dänne  nein, 
ünde  iäh.  gägen  ein  änderen  ringent.  Dico  autem  opponi  i.  Oppositionen! 
fieri.  eiusdem  s.  predicati.  de  eodem.  s.  subiecto.  Aber  oppositio.  söl 
io  uuerden.  mit  repetitione  eines  predicati.  föne  einemo  subiecto.  Non 
sicut  aequivoce.  Täz  iz  niebt  aequivoce  ne  si.  Also  däz  aequivoce  ist. 
libe  man  uöne  zuein  alexandris  chit.  alexander  regnat.  alexander  non 
regnat.  Töh  tär  daz  predicatum  regnat.  peiden  halb  stände,  uuända  aber 
daz  subiectum  geuuehsalot  ist.  pediu  ne  ist  iz  nicht  contradictio.  nöh  op- 
positum.  Et  quaecunque  cetera  determinamus.  s.  in  libro  sophisticon. 
elecheon.  contra  sophisticas  importunitates.  Unde  so  irrent  tie  contra- 
dictionem  älliu  diu  änderiu.  diu  uuir  zeigoen.  an  änderen  büochen  uuider 
dien  änagängen  dero  falsorum  argumentatorum. 

161  Secundum  res  imiversalia  esse  proloqiiia  vel  particularia  |  annuendo  vel 

abnuendo.  ' 

Quoniam  autem  sunt  haec  quidem  rerum  universalia.  illa  vero  singillatim. 
dico  autem  universale,  quod  in  pluribus  natum  est  predicari.  singulare  vei'O. 
quod  non.  ut  homo  quidem  unii^ersale.  plato  vero  eorum  quae  sunt  singu- 
laria.  necesse  est  enuntiare.  quoniam  inest  aliquid:  aüt  non.  aliquotiens 
quidem  eorum  alicui.  quqe  sunt  universalia.  aliquotiens  vero  eorum  quae 
sunt  singularia.  Sid  tero  uuörto.  sümelichiu  sint  kemeinlih.  sümelichiu 
einlüzlih.  ih  chido  däz  gemeinlih.  täz  föne  mänigen  gesprochen  ist.>  ut 
homo.  Unde  aber  däz  einlüzlih.  täz  so  ne  ist.  Ut  plato.  föne  diu  ist 
not  io  dära  näh  tiu  proloqnia  eteuues  zihen.  aide  eteuues  fersägen.  uuilön 
diu  gemeinen,  uuilön  dio  sündrigen. 

Universales  propositiones  esse  contrarias. 
Si  ergo  universaliter  enuntiet  in  universali.  quoniam  est.  aut  non.  contra- 
riae  erunt  enuntiationes.     Übe  man  föne  ällelichen.    ällelicho  säget  nein 
ünde  iäh.    tie   sägä   uuerdent  uuider uuärtig.      Dico  autem  in  universali 
enuntiationem  universalem,    ut  omnis  homo  albus  est.   nullus  homo  albus 
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ist.     l  iiäuda  honio  iinircrsalis  ist.  sprih  öuh  tira  /u.  univcrbalitcr  oauiis 
aide  niillus.   täz  \wizo  ih  allclit  ha  »ägtin.  föne  ällelichemc)  riingr. 

Inditlinitas  tion  |  essr  coiitmriat.  i«^ 

Quat'  nutnii  in  unUursoht'Us  non  unhu-rsa/tirr.   noti  sunt  contrariae.  s.  scd 
indrlfmilae  (sie).      Fonuid  Jonr  allolirhthi  ;dhIirho  ae  ».iii^nno  s.  iit  hoino 
albus  est.    homo  .tlhus  non  est.    so  ne  sint  iz  nicht  mndermiärtlj^e  s,«t:i. 
(^hiac  autem  siirnificnnlur  tst  esse  contraria.      F<inc  dien  sie  ge»nr(Uhen 
tnierdenl.   tiu  nnij^en  mn<lenniäiiig  sin.      l  tiätida  «6  er  albus  nisl.   s<S  mag 
er  niger  .sin.    (hu  sint  uui(hTuuärlig.      J)ico  auttyii  non  unhersaliJcr  mun- 
tiarc  in  his  quae  sunt  uniitrsaUa.  ut  est  albus  homo.  non  tst  albus  hämo. 
L'uile  ioman  chcden  ane  omnis.  linde  änc  nulltis.   est  albus  homo.  non  est 
albus  homo.   tär  höiz»^  ih.   unalltdirho  sagen  föne  allelichemo.     Ctim  rnim 
urÜK'crsalt:  sit  Itomt).    non  unirersa/ittr  u/itur  enunt/atione.      iyo  chödendo. 
ne  Sprit  bei  er  nieht  alh  lieho  daz  alieb't  ha.   so  homo  ist.      Omrüs  namque 
non  unii'trsnle.  scd  ijuoniam  uni^'crsaliter  carjst^mificat.     Luanda  onmis  nc 
ist    nicht  taz  älleiicha.    iz  pezcichenet  aber  ällelieho.    säment  temo  älle- 
lichcn. 

l  niversaliter  subieeto  deberc  apponi.   non  praedieato. 
In  (o  i'iro  tjuvd  unii'ersale  pratdicatur.   id  (juimI  est  utm'crsaliicr  praedi- 
care  non  est  verum,     l  uile  ioman  spreehen  däz  imiversaliler.  |  zu  dtnno  «t^' 
uniTersali  praedieato.   wX  omnis  homo.   onine  nnimal  est.  so  ne  Ist  iz  uuiir. 
Spreehc  iz  eehert  zu  demo  sid)iecto.    til  onmis  homo  animal  est  so  ist  iz 
uuar.      JSulla  mini  crit  afjirmatio.  in  (pta  de  unii'ersaliter  praedieato  uni- 
versale praedieetur.    i.  in  qua  universaiiter  ponatiir.    tum  universali  prae- 
dieato.     Nehtin  affinnatio  ne  ma^  so  ^etan  .sin.    tiaz  miiversaliter  stände 
samint  temo  praetheato.    ut  omnis  homo  omne  animai     Taz  ist  föne  diu. 
uuantia  daz  praechratum  io  mertSra  ist.    t.inne  daz  subieetum.    ähle  t^ben 
n)ithel.    Übe  iz  nuitira  ist.   st»  liuj;et  iz.  ut  omnis  homo.  omne  animal  est. 
hl  iz  cbenmiehel.  so  ist  iz  unnüzze.  ut  omnis  homo.   omne  visibile  est. 

Univei*salibus  non  universaiiter  oppositas  rontradictorias  tliei. 
Dico  autem  opponi  eon/radietoriat  affirmalionem  tjuae  unixersale  sif^niß- 
cat.  eidem.  i.  ilU  tptae  non  uniiersaliter.  lli  thido.  aber  «h'a  ünallelirhün 
Mga.  stAn  gäjjen  «lero  ällelieliun  in  uuiderehetungo.  Al  uuidenhil  si. 
teil  ne  uers.igot  si.  /  /  omnis  homo  albus  est.  Non  omnis  homo  albus 
est.  est  quidam  homo  albus. 

M2 
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Contrarias  non  simul  esse  veras.   earum  vero  contradictorias  aliq[uancIo.  | 

164  Contrarie  vero  universalem  affirinationem.  et  universalem  negationem.  lli 
chido  aber  die  universales  ein  änderen  imideriiuärtigo  begagenen.  Ut 
omnis  homo  iustus  est.  nullus  homo  iustus  est.  Quo  circa  has  quidem  im- 
possibile  est  simul  veras  esse.  Föne  diu  ne  mügen  sie  säment  keuuäre  sin. 
His  vero  oppositas  contingit  in  eodem.  Iro  oppositae.  i.  iro  uuidercbeti- 
gun  mügen  säment  keuuäre  sin  in  einemo  dinge,  ih  meino.  Non  omnis 
homo  albus  est.     Est  quidani  homo  albus. 

Contradictoriae  oppositarum  unam  esse  veram  et  alteram  falsam.  similiter 

et  particularium. 
Quaecumque  igitur  contradictiones  universalium  sunt  universaliter.  necesse 
est  alteram  esse  veram  vel  falsam.  Tie  uuiderchetunga  dero  ällelichon 
ällelicbo  gespröcbenero.  sint  io  eine  halb  geuuäre.  ander  halb  lükke. 
Also  däz  liigi  ist.  omnis  homo  albus  est.  ünde  aber  däz  uuär  ist.  non 
omnis  albus  est.  aide  däz  temo  gelih  ist.  quidam  homo  albus  non  est. 
So  sämo.     Nullus  homo  albus  est.   täz  ist  lugi.     Nonnullus  homo  albus 

165  est.  täz  ist  uuär.  Ünde  däz  temo  gelih  ist.  quidam  homo  albus  est.  j  Et 
quaecumque  in  singularibus  sunt.  Tiu  sint  öuh  eine  halb  uuär.  änderhälb 
lügi.  diu  man  uöne  einlüzzen  sprichet.  TJt  socrates  est  albus,  non  est 
socrates  albus.  Lirne  an  disemo  geniale,  uuiohh  universalia.  ünde  parti- 
cularia.  ünde  opposita  ein  änderen  sin. 
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I  itcraliiim  -i  %ri.ic 
»uiit  et  p.irliculiirc5.  Li 
res.  noii  idco  vcrac  sunt 
faUao  >UDt  uniTcrsalcf. 
»unt  particularcs.  et  si 
faUae      sunt      ucccsiaiio 


Si  >rruin  t-sl  uiii- 
Tcrsalo.  fnUum  est 
parliculaic.  >i 

jutcni  faUum  est 
iiui>ci^«lc.  Tcrufii 
c»t    palluulaic. 


icuUm  possunt  simul 

rcrac.  uon  autem  »iniul 
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sunt  iiiii ff »ji(f-<  Tl. 
»i  Tcrac  lunt  j>arUcuia- 
unircrsalcs.  Itcin.  Si 
Don  neccMario  fahac 
faN-ic  (un(  particubrcs. 
ur.i>crs.ilc3 


r.irticul.iroN  5.ulKt)nlMnao. 


Itom  indofiiütas  prosoqiiiliir. 
Quaccuiiunir  autitn  unii'crsaU/ms  non  unh'crsalitt'r.  non  sanper  hacc  i'rra 
sunt  Ulli  JiiUa.  IiKlofiiiila  uc  skcidont  iiieht  unär.  linde  In^i.  sin  siiit 
sament  ein  I  iiueder.  Simul  awn  verum  est  dicere.  quotiiam  est  homo  \<* 
albus,  ei  non  est  homo  albus,  et  est  homo  probus.  et  non  est  homo  prohus. 
Uuilr  sint  tiu  beidiu.  iöh  Ux  sümelicher  albus  ist.  siunclih  anderer  aber 
§6  ne  ist.  iinde  probiis  ündc  ändcr<ir  non  probns.  Si  au'm  turj>is.  non 
probus.  ist  er  skanielih.  m  nc  ist  er  liebsam.  Sämo  so  er  chidc.  Liur- 
dct  ouh  cin^r  btidiu.  turpis.  ioli  probn.-?.  näls  aber  in  cinemo  zilc.  El 
C«l  bonio  pulchcr.    et  uon  est  bonio  pulchor.      Undc  ist  einer  skonc.  an- 
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derer  neist.  Si  enim'foedus.  non  est  pulcher.  Uuanda  ist  er  uuidersili- 
tih  (sie),  so  neist  er  skone.  Et  s.  veiTim  est  sifit  aliquid  et  non  est.  XJnde 
daz  nöh  uuirdet.  täz  neist  nü.  Ter  nu  uuizet.  ter  neist  nöh  nielit  uuiz. 
Taz  chit  er  aber  föne  diu.  uuanda  einer  uuirdet  peidiu.  uuiz.  ioh  suärz. 
näls  aber  in  einemo  zite.  Pediu  ist  albus,  et  non  albus  in  raisselicben 
säment  uuär,  nals  in  einemo. 

Indefinitas  non  universaliter  accipiendas. 
Videhitur  autem  subito  inconveniens  esse,  idcirco.  qnoniam  i-idetur  non  est 
homo  albus  signißcare  simul  etiam.   quoniam  nemo  homo  est  albus.     Hoc 

167  autem  neque  \  idem  significat.  neque  simul  necessario.  Sümelichen  dun- 
chet  ünmähtlih.  täz  indefuiita  säment  uuär  sin.  uuanda  sie  uuänent  ein 
bezeicbenen.  non  est  homo  albus,  ünde  nemo  homo  albus  est.  Tes  neist 
aber  nieht.  Non  est  homo  albus,  temo  ne  uolget  nieht.  nemo  homo  al- 
bus est.  Aber  nemo  homo  aU^us  est.  übe  iz  uuär  ist.  temo  uolget  penote. 
non  est  homo  albus. 

Unius  affirmationis  imam  esse  negationem. 
Manifestum  est  autem  quoniam  una  negatio  unius  affirmationis  est.  Nü 
ist  offen,  däz  einero  geiihte.  ein  löugen  ist.  Hoc  enim  idem  oportet  ne- 
gationem negare.  quod  affirmavit  afßrmatio.  et  de  eodem.  Uuanda  des 
man  übet,  tes  söl  man  löugenen.  ünde  uöne  einemo  dinge  cheden.  nein, 
ünde  iäh.  V^el  de  aliquo  singularium.  So  individua  sint.  V^el  de  aliquo 
unii^ersalium.  So  appellativa  sint.  Fei  univej^saliter.  Täz  chit.  mit  omnis. 
ünde  mit  nullus.  Vel  non  universaliter.  Aide  äne  siu.  Dico  autem.  ut 
est  socrates  albus,  non  est  socrates  albus.  Also  diu  beidiu  uöne  einemo 
gesprochen  sint.     Si  autem  aliud  aliquid,  s.  praedicaverit  negatio.  vel  de 

malio.  s.  subiecto.  idem.  s.  praedicaverit.  non  erit  \  opposita.  sed  erit  ab  ea 
diversa.  Übe  ein  änderez  säget  tiu  negatio.  dänne  diu  affirmatio  sägeti. 
aide  oüh  täz  selba  uöne  ändermo.  so  ne  sihet  si  nieht  gägen  iro.  nübe 
uöne  iro.  Huic  vero  quae  est.  omnis  homo  albus  est.  opposita  est  illa. 
quae  est.  non  omnis  homo  albus  est.  Uli  vero  quae  est.  aliquis  homo  albus 
est.  illa  opposita  est.  quae  est.  nullus  homo  albus  est.  Sih  tär  uöre  an  dia 
descriptionem.  tär  uindest  tu.  däz  er  chit  i.  uuio  angulares  angularibus 
enchedent.  ünde  particulares  universahbus.  Äne  die  ist  nöh  tänne.  inde- 
finita  enuntiatio.  föne  dero  chit  er  oüh.  Uli  autem  quae  est  homo  albus 
est.   illa  opposita  est.   quae  est.   non  est  homo  albus.     Manifestum,  ergo. 
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quonitnn  in  uppositis  una  nc^tttio  unius  nj^ftrmationis  est.  Fiiuc  tliu  »kinet 
taz:  in  oj)])()sili:>.   io  ein  lüii{^eii  tinirdct.  eincro  iie^kteniiiigo. 

llcca|)itiil;iti()  »upcrioniiii. 
(^ouütm  aliac  *unt  contraritu.  uUac  cotUradictorUu:.  et  (fuac  si^ß  hat\  cdic- 
tum  est.  f\:l  ffuonüim  tum  omnis  iura  vclJiiLsa  contradictio.  et  ifuart\  et 
(juaiido  i't'ra  vtijaha.  Mü  habo  ih  krsaget.  täz  suiiielicbc  projiositioncs. 
sint  uuidcnjiiärljg.  siimolitlic  uuidorchclii;.  unde  uucUhc  «lax  sin.  Uudej 
däz  nllo  uuidori'hcta.  iiiidit  nr  skcidrnt.  uiiär.  lindc  Kigi*  ündc  ziu  daz  &i.  ^^a 
üiido  tuiäiiiic  sie  ^cuuare.  aide  öuh  lukkc  sin.  L/fW  autrm  est  aff'innaiio 
et  ru'i^a/io.  (juac  tmutn  de  uno  sii^nijicat.  iri  cum  unii'crsttlr  sä  unhursaji- 
ttr.  i-t'l  non  similitt.r.  1  äz  ist  io  ein  aitirmatit).  lijidc  ein  ncpatio.  tiu  ein 
saget  föne  cinonio*  siS  er  t)uU  uore  chäu  linde  iro  »iil>iccluiii.  »oh  iro 
pi'aedicatnm.  niti-  danne  oin  '^e  bezcichcnct.  »ö  iz  allclih  allclicho  &i. 
ilde  iie  «i.  It  omnis  homo  albus  est.  non  est  omnis  honio  alhus.  ISuI/us 
tiomo  alhus  est.  rst  quidun  Itomo  alhus.  An  «lisrii.  ist  ein  uöue  cinemo 
gesaget.  Si  olhurn  unum  M\^ni/icaf.  \jhc  albnin.  ein  dinu  pezeicbcnel. 
ib  nieino.   id)e  iz  aequivocun»  ne  ist. 

0|)j)osilornni  roiiidani  proptcr  aecpiivora  Uirl»ari. 
Ar  i'rro  duohus  utium  nornen  est  posi/um.  r.v  tjuihus  non  est  unum.  non  est 
una  afjirmalio.  Lbc  aber  zm-in  dingen,  ein  nänio  ^rijöben  ist.  türb  tiu 
zwei  ding.  Irr  nämo  nielit  ein  nnmo  uuesen  ne  mag.  föne  denio  ne  unirdet 
niebt  öuh.  ein  aflhinatio.  l  I  a/  quis  j>vnat  nomeiu  (juod  est  turüca,  ho- 
7mm  et  equo.  Also  däz  nu  ist.  übe  gebb  nämo  ist  tunica.  inenni^ken  | 
i'ind(^  r()ssis.  Kst  tunica  alba,  haec  non  est  ajjlrmatio  una.  nee  negatk)  in) 
una.  Tanne  neist  niebt  ein  affirmatio.  luiiz  rögb  izrel  (sie)  nöh  ein  löu- 
gen.  uuiz  rogh  ne  izzrt  (sie).  .^/7//7  enim  hoc  difyert  quam  dicere-,  est 
equus  alhus  et  homo.  Taz  k.U  also  man  ehede.  nü  izzet  (sie)  uuizros. 
un<ie  man.  Iloc  autrm  nihil  di/Jert  quam  dicrre.  est  equus  alfnts.  et  est 
homo  alhus.  Unde  gat  öuh  täz.  al»o  man  rbede.  nü  JM.et  (sie)  nuiz  ro9. 
unde  izzet  (sie)  milz  man.      .SV  erf^o  hae  mu/ta  *  oJit.  et  sunt  plu res. 

manifestum  est  qmtniam  et  prima  mtdta.  vel  nihil  sit^tultrnnt.  Xjhc  <bsc 
propositiones.  nuV  dänne  ein  <b'ng  pereirhenent.  ib  m«  ...;j.  e«t  eqwis.  et 
homo  albus,  übe  sie  sint  mer  dann«  ^in  ding,  so  skinet.  taz  öuh  tiu  ^re- 
ren.  ih  m<^ino.  est  luniea  alba,  m^nigiti  ib'iig  pezeiebcu^nt.  Aide  nehein 
ding.     'I'az  man  ebil  est  ctpnis  albus,   et  homo.   läz  ne  mag  ein  ding  niebt 
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pezeicheiien.  Neque  est  enim  alkjuis  homo  equus.  Uuanda  des  ne  mag 
uuesen  nieh.t  täz  mennsko  (sie)  rös  si.  Quare  nee  in  his  necesse  est.  hanc 
quidem  contradictionem  i^eram.  illani  falsam  esse.^  Föne  diu  ne  ist  nehein 
not.  in  disen  aequivoeationibus  so  getäna  contradictionem.  eine  laälb  uue- 

171  sen  j  uuärra.  änderhälb  lükka. 

De  presenti  et  praeterito.  definitas  fieri  contradictiones. 
In  his  ergo  quae  sunt,  et  quae  facta  sunt,  necesse  est  afßrmationem.  vel 
negationein.  verain  esse,  vel  falsam.  In  universaUhus  quidem  universaliter, 
seniper  hanc  veram,.  illani  vero  falsam.  Et  in  his  quae  sunt  singularia. 
quemadmodum  dictum  est.  An  gägenuuerten  dingen,  linde  ergangenen, 
ist  penote  uuär.  aide  lügi.  so  uueder  man  chit.  nein,  aide  iah.  XJnde  ist 
öuli  qriis.  uuederez  iro  si.  uuär.  aide  lügi.  An  dien  communibus.  com- 
muniter  sprechende,  ut  omnis  homo  in  diluvio  periit.  non  omnis  homo 
in  diluvio  periit.  findest  tu  io  uuär  däz  eina.  daz  ander  lügi.  So  sämo 
tüost  tu  in  individuis.  Ut  in  undis  noe  periit.  non  in  undis  noe  periit. 
Unde  ist  qnis.  uuederez  uuär.  aide  lügi  si.  In  his  quae  in  universalihus 
non  universaliter  dicuntur.  non  est  necesse.  Dictum  autem  et  de  his.  An 
dien  indefinitis.  mügen  siu  beidiu  uuär  sin.  also  er  dar  uöre  chäd.  Ut 
homo  in  undis  periit.  homo  in  undis  non  periit.  Sämo  so  er  chäde.  Ma- 
tusalam  (sie)  periit.  noe  vero  non  periit.     Nu  sint  täz  praeterita.     Sämo- 

172  lih  findest  ]  tu  in  presentibus.  Ut  omnis  homo  sapiens  est.  non  omnis 
homo  sapiens  est.  Socrates  est  sapiens,  socrates  non  est  sapiens.  Homo 
est  sapiens,  non  est  homo  sapiens. 

De  futuris  indefinitas  fieri  contradictiones. 
In  singularihus  vero  et  futuris  non  similiter.  Hoc  est.  in  singularibus  de 
futuro  praedicatis.  definite  yerum  aut  falsum  non  reperitur.  An  chümf- 
tigen  geheizen.  die  man  föne  einemo  tuöt.  ut  alexander  pransurus  est. 
alexander  non  est.  neist  neuuederez  quis.  Ein  uueder  uuirdet  uuär.  dürh 
not.  daz  ander  lügi.  uuederez  io  döh  uiiär.  aide  lügi  si.  däz  ne  mag  man 
uuizen.  Föne  singularibus.  uuile  er  lins  zeichenen.  däz  imiversalia  sämolih 
smt.  Ut  omnes  captivi  in  patriam  reversm^i  sint.  Tero  io  uueder.  ist  sämo 
unguis.     Tia  ünguissi.  beginnet  er  nü  sterchen.  ze  männigfältero  uuis. 

Fropositio. 
Nam  si  omnis  affirmatio  vel  negatio  vera  vel  falsa  est.    s.  definite.    et 
omnem  necesse  est  vel  esse,  vel  non  esse,  si  hie  quidem  dicat.  futurum  ali- 
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quill.  Ulf.  it/u  no/t  dicat.  /i<n  iilirn  mnnijVslunt  est.  quotiiwn  nccctte  est 
verum  dicirc.  alttrum  ipsorum.  si  onuiis  ajjirmalit).  itl  rw^atio  erra  i'cl 
falsa  est.  l  IrtKjur  mim  tum  |  irunt  simut  in  laltftus.  Lbo  äl  daz  man  *a-  iri 
gct  uiiär.  ald«'  l«if;i  ist.  i'mdc  i/.  |ipiiote  so  uäicn  »61  äMc  nc  s<)I.  ündo  libc 
einrr  da/.  siv^vX  (hüinflig.  däx  anderer  uuiderNägrl.  so  saget  echert  ter  eiiio 
uuar.   peido  uc  inugeii  sie. 

Assuinplio. 
Nam  si  i'trum  tsi  diccrc.  s.  in  praeseiili.  quoniam  album  iil  non  alLum 
est.  lucessc  est  esse  alhum  irl  non  alftum.  Übe  uuir  ist.  laz  man  chit  in 
praosrnti.  i/.  ist.  Wdc  ncist.  so  i>t  i^  <»i»l»  not.  Sämo  uuär  iz  ist.  sanio 
nül  ist  is.  Et  si  est  olhum.  irl  non  nlhum.  verum  est  affirmare  i'ei  negare. 
Ündo  libe  iz  ist.  aide  ncist.  so  ist  is  uuär  ze  iehenne.  aide  ze  löugenennc. 
l't  si  non  est  mentilur.  et  si  mentilur  nun  est.  \^\n\c  übe  iz  neisl.  so  buget 
er.  b'usiet  er.  so  nc  ist  iz.  (Juare  neeesse  esi.  aut  afflrmationem  aut  ne- 
gatiijnem  nram  esse  s.  definite.  Übe  däz  futurum  sämolib  ist.  so  ist  io 
guisliclio  uuär  da/  mm  sncrt.    aide  uuidersägct. 

Conclusio  falsa. 
Ni/id  i'^itur  nti/uc  est.  neijuejit.  a  cnsu.  nee  utrumlifnt.  ncc  crii.  n(C  non 
erit.  sed  ex  neeessitate  omnia.  et  non  utrumlifnt.  S«d  iz  tos  sin.  so  ncist 
täiHie  nicht  uu()rlen.  n(')h  io  äna  nc  uuirdet.  nöh  luua  füre  ne  uuirdet. 
ludi  ze  Icibo  nc  uuiniet.  äftcr  ]  ünguisscro  geskdite.  noh  after  ein  uueder.  1:4 
mibe  io  ucinc  notc.  näls  föne  beidero  uuänc.  So  ist  liberum  arbilrium 
äl)a.  ündc  äUiu  .stlbuuälligi.  ylut  enim  fjui  dicä  icrus  est.  aut  qui  ne^aJ. 
i/.  ist  lännc  föne  nole.  sid  ein  uuedorer  (juisso  saget  uuär.  der  iehento. 
aide  der  löugeiiento.  Uuirc  iz  utrundibel.  laz  chit  peidero  uuän.  so 
giengc  iz  kclicho.  Sinüliter  enim  ieljieret.  xel  nonfieret.  Ih  nieiuo  ke- 
lii  bo  mäbli  gcAclien.  «läz  iz  uuürte.  abb^  nc  uuürte.  l  trumlihet  enim, 
ni/iil  mo'us  sie  i'el  nun  sie  se  habet  aut  halnbit.  Tiz  ein  uueder.  nc  beilet 
niul  liier,    ze  uuerdenne  dannc  zc  ne  uuerdiime. 

Verc  praecbrta  futura.  cpia.si  tollere  utrundibet. 
Ampliii.<.  resüoelu-n  noli  ijuäror  die  ftttura.  Si  est  album  nunc,  verum 
erat  diecre  primo.  quoniam  erit  album.  laz  nu  i>t.  taz  mahta  man  uorc 
zc  inidrc  sagen,  (^uarc  scmpcr  verum  Juit  dicere.  quoilLbet  eorum  quac 
facta  sunt,  quoniam  erit.  So  mahta  mart  Io  xc  uuirc  förc  sagen,  daz  nü 
ergänzen  ist.      Quod  si  semper  verum  est  diecre.  quoniam  est.  vcl  erit.  non 
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potest  hoc  non  esse,  vel  futurum,  non  esse.  Ist  iz  io  imär.  däz  man  fore- 
säget.  so  ne  mag  iz  ze  leibo  uiierden.  nöh  üncliümtig  (sie)  sin.  Quod  auiem 
non  potest  non  fieri  impossibile  est  non  ßeri.  Täz  ze  leibo  uuerclen  ne 
175  mag.  täz  ist  unmähtlih  ze  eruiiendenne,  |  Et  quod  impossibile  est  non 
ßeri.  necesse  est  ßeri.  Unde  daz  uuendig  ne  uuirdet.  täz  feret  penote  so. 
Omnia  ergo  (juae  futura  sunt,  necesse  est  ßeri.  Föne  diu  geskehent  älliu 
futura  benote.  ISfihil  igitur  utrumlibet  neque  a  casu  erit.  Nieht  ne  ist 
aber  dänne  ein  uueder  in  unguis,  nöh  uuio  iz  keuälle.  Nam  si  ex  casu. 
non  ex  necessitate.  Uuända  mag  iz,misseliclio  geuällen.  so  ne  duuinget  iz 
nehein  not.  zu.  demo  einen. 

Non  ut  contraria,  sie  contradictoria.  utraque  falsa  reperiri. 
At  vero  nee  cjuoniam  neutrum  verum  est.  contingit  dicere.  ut  cjuoniam  ne- 
que  erit.  neque  non  erit.  Nu  ist  öuli  üngelimfe  ze  chedenne.  däz  peidiu 
gelögen  sin.  uuirdet.  iöh  ne  uuirdet.  Primwn  enim  cum  sit  afßrmatio 
falsa,  erit  negatio  Jion  vera.  Et  cum  haec  sit  falsa,  contingit  afßrmatio- 
nem  non  esse  verum.  Uuända  so  sint  siu  herton  gelögen,  nein,  ünde  iäh. 

Si  opposita  simul  falsa  sunt,  perire  utrumlibet. 
Ad  haec  si  verum  est  dicere.  quoniam  album  est  et  magnum.  oportet  utra- 
que esse.  Sin  vero  erit.  s.  verum  est.  dicere.  esse  cras.  s.  oportet.  Si 
autem  neque  erit.  neque  non  erit  cras.  non  erit  utrumlibet.  Chit  man  daz. 
iTöieht  I  si  in  praesenti  geuuäro.  täz  ist  so.  Chit  man  in  futuro  sämo  ge- 
uuäro.  däz  iz  uuerde  mörgene  so  uiurdet  iz.  Fersäget  er  in  guis  uuer- 
den.  ünde  ne  uuerden  gelicho.  so  ist  utrumlibet  äba.  TJt  navale  bellum 
s.  ad  exemplum  erit.  Also  man  cheden  mag  navale  bellum,  quisso  uuer- 
den. ünde  ne  uuerden.  Oportebit  enim  neque  ßeri  navale  bellum,  neque 
non  ßeri  navale  bellum.  Tara  näh  ne  mag  skefuuig  uuerden.  nöh  ze  leibo 
uuerden. 

Perdito  utrumlibet.  quid  sequatur  incommodi. 
Quae  ergo  contingunt  inconveräentia  haec  sunt,  et  alia  huiusmodi.  Tes 
nieht  uuesen  ne  mag.  täz  ist  täz  ünde  des  gelih.  Si  omnis  afßrmatio  vel 
negatio.  vel  in  his  quae  in  universalibus  dicuntur  universaliter.  vel  in  his 
quae  sunt  singularia.  necesse  est  oppositionem  eorum  hanc  esse  veram. 
illam  vero  esse  falsam.  nihil  autem  utrumlibet  esse  in  his  quaeßunt.  sed 
omnia  esse  vel  ßeri  ccc  necessitate.  quare.  i.  eo  pacto.  non  oportet  neque 
consiliari.  neque  negotiari.  quoniam  si  hoc  facimus.  erit  hoc.  si  vero  hoc. 
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non  crit.  L1)0  alle  j^ciilitc.  nn<lc  .illo  l<Mi^ona.  kein«  iulivlic.  ioh  «»uiulcrigc 
solih  i>int.  täz  j  einer  ^uis.so  liiigc.  itiidrrcr  uuai*  nä^e.  lindc  tläz  liuilcr  zut-in  trr 
hci/.et  ab.(  si.  iintle  i.s  alles  not  m.  so  si  ouh  rdten.  lindc  thöurcii  aha. 
iiuaiida  uiielleii  uuii'  i\\\c/.  tüou.  io  geskihet  lonc  nöte  äiiderez.  utiellen 
uuir  ö\\\\  tax.  no  iiuirdet  tt's  täna  iiicr.  ^ihii  t/ütit  jirufiiltci  in  miUesituum 
anruini  /nuic  (fttülrm  Hiccn-  fioc  futurum  issc.  fiunc  i'ero  non  diccrt. 
Quart-  tjuod  t\v  lu  ci  ssituti  trit.  (jtitullibvt  torurn  i'trum  erat  ftn  dictn  tunc 
Kinei*  ma^  liclito  io  füre  /.e  uiäiii^en  iären  eh««len.  mia/.  cluiinftig  nc  si. 
Übe  daz  io  lamie  dinli  not  so  lu-ril.  so  nuäs  iro  forc>a«^a  unär.  l  tiäz  fer- 
uahet  tänne  t\c\\  latenten,  täz  er  ehit  tuen  siis.  uikIc  stis.  Möt.  tiu  in 
dcro  nöresagun  ii»l.  nc  henket  iz  inio  zc  skt-fl'cnne.  Iz  fcret  io  näh  Icro 
förcsä^un. 

Praesagia  rehuü  nccessitatcm  evcntiis  non  dare. 
Al  irro  nfc  hoc  dij'jirt.  si  ali/jui  dixcrunt  tu't^ationcm  rcl  non  dtjcirunt. 
Niih  tär  ana  ne  stäl  is  nieht.  id)e  nian  uoresägcti.  aide  uersigeli.  .Mani- 
festum fst  iiiini  qttod  sie  sc  haheat  res.  i'el  si  hie  tjuidcin  affirmaccrU.  iUe 
vcro  negai'crit.  Iz  kät  |  äl  zc  eine,  man  i/.  kehtizc  aide  nc  geheize.  ^^on  1:3 
enini  propter  m  i^arc.  out  ajjirmarc  erii  cd  non  eriL  L  uanda  durh  iei>tc- 
non.  inidc  durh  lougenen.  ne  tüot  iz  nc  nu«*der.  iScc  in  rnUlesimuin  an- 
num  mat^is  ijuaiu  in  tjuantolibet  tempore.  Moh  über  lang,  nüh  über  ehiirz. 
Quarc.  Föne  diu  uernini.  Si  in  omni  tempore  sie  sc  habeat.  ut  unum 
vere  diccrctur.  ijöili  daz  cina.  io  in  zilegelih  uuar  uucsen.  Nccessc  est 
hoc ßeri.  So  sölli  iz  penote  so  u.lren.  Kt  unumquodijuc  corum  quae ßunt. 
tic  sc  habere,  ut  ex  necessitate  Jieret.  l  nde  alle  geskihtc.  söltin  so  getinc 
sin.  täz  sie  nöte  nutirtin.  (Juando  eru'm  cerc  dicit  quis  quoniam  rrii  non 
potest  non  Juri.  Luanda  so  iz  io  geuuäro  uöre  gesigel  nun«lcl.  so  nc  niäi; 
iz  ze  K'ibo  unerden.  Et  quod  Jactum  est.  cerum  erat  diccrc  scmper.  quo- 
niam eril.  Lnde  däz  \\\\  gcskehen  ist.  tännan  nuas  fo  ereron  unär.  ze 
chedenne.  iz  luiirih-t.  \o\\  tänne  uernini  io  d.i/  tiu  erbüred.i  ueuuirit 
tia  uöresägun.  nals  tiu  uörc  säga  dia  geburcda. 

Qui<l  volnntas  valeal. 
Quod  si  haec  non  sunt  possibilia,   s.  ut  onuiia  ex  necessitate  fiant.    L  h<*  d(  s 
nieht  uuc:icn  ne  njag.   taz  alliu  thng  |  tone  nöte  gcskchen.      1  idemur  enim  irs 
esse  principium  Juturorum   i.  sunius  enim  ipsi  alitjuihus  prin«  ipium.     S6 
skinct  taz  uuir  bira  auagennc.    liudc  reccheda  dcro  thunitti^on.   nals  tiu 

K2 


100         Graff:  Althochdeutsche  Übersetzung  und  Erläuterung 

uöresaga.  Et  ah  eo  cjuod  consiliamur.  atque  agimiis  alicjuid.  et  quoniam 
est  omnino  possibile  esse,  et  non.  loh  tännän  skiiiet  iz.  täz  uuir  raten, 
linde  imseren  müotuuillen  tuen,  iöli  tannän.  däz  peicliu  ist.  iöh  possibile 
quaedam  esse  vel  non  esse.  An  uuelehen  ist  täz?  In  his  quae  non  sem- 
per  actu  sunt  et  in  quihus  utrumcjue  contingit.  et  esse-  et  non  esse.  An 
dien,  diu  nieht  nöh  in  täte  ne  sint.  mibe  in  uuäne.  ünde  diu  man  mag 
tüon.  ünde  ne  tüon.  Quare  et  ßeri  et  nonfierl  Unde  siu  öuh  föne  diu 
mügen  in  futuro  uuerden.  ünde  ne  uuerden. 

Exemplum  eorum  que  possunt  fieri.  et  non  fieri. 
Et  multa  nohis  manifesta  sunt,   sie  se  habentia.     Unde  uuir  bechennen 
gnüogiu  so  getäniu.      Ut  quoniam  hanc  gestern  possibile  est  incidi.  et  non 
inciditur.  sed  prius  exteritur.     Also  däz  ist.  täz  ein  lachen  mag  ferscroten. 
iöh  uerskäfen  uuerden.    ünde  döh  tes  nicht  ne  uuirdet.   nübe  süs  ünuer- 
scrotenez  ferslizen  uuirdet.     Similiter  autem  et  non  incidi  possibile  est. 
ISO  Sämo  uuöla  mag  iz  oüh  ünuerslize|nez  ferscroten  uuerden.     Non  enim 
esset  eam  prius  exteri.   nisi  esset  possibile  non  incidi.     Iz  ne  mähti  nicht 
ölangiz.   hoc  est.  älgänzez,  fershzen  uuerden.  iz  ne  mähti  ünuerscrötenez 
ze  leibo  uuerden.     Quare  et  in  aliis  facturis.  quae  secundum  potentiam  di- 
cuntur  huiusmodi.   manifestum  est.   quoniam  non  omnia  ex  necessitate  vel 
sunt,   velfiunt.     Föne  diu  ist  iz  öuh  an  änderen  dingen,  ih  meino  die.  in 
männis  keuuälte  stänt.   sämo  offen,   täz  sie  nicht  alle  uöne  nöte  ne  sint. 
nöh  ne  uuerdent.     Sed  alia  quidem  utrumlibet.     Nube  sümelichiu  ze  bei- 
den gelicho.     Ei  non  magis  vel  afßrmatio  vel  negatio.     Unde  nicht  quis- 
sera  neist  affirmatio.    tänne  negatio.     Alia  vero  negatio  magis  quidem  in 
plurihus  alterum.   Sümelichiu  sint.  tero  einez  in  gnüogen  dichor  geskihet. 
tänne  iz  ze  leibo  uuerdc.    also  gräuui  tüot  in  alten.     Sed  contingit  fieri 
alterum.  alterum  verum  minime.    Töh  keskihet  eteuuenne.   däz  seltsänera. 
also  üngräuui  ist  in  ältemo.     Ünde  uuirt  ze  leibo  daz  keuuöna.    so  diu 
gräuui  ist  in  ältemo. 

Differre  inter  necesse  esse  temporalitcr  et  simpliciter. 
181  Igitur  esse  quod  est  quando  est.  et  non  esse  quod  non  est.  quan\do  non  est. 
necesse  est.  Nu  ist  not  uuesen.  däz  tir  ist.  so  iz  ist.  ünde  ne  uuesen  däz 
tir  neist.  so  iz  neist.  Uuända  not  ist.  täz  man  sizze.  so  er  sizzet.  ünde 
also  not  ist.  täz  er  ne  sizze.  so  er  ne  sizzet.  Sed  non  quod  est  omne.  ne- 
cesse est.   esse,   nee  quod  non  est.  necesse  est  non  esse.     Aber  nehein  not 


(Irr  aristottliscfun  AL/tamilunf^rn:   xaTr^/e^iui  und  :7t;t  iowmiai.       1«)1 

nc  iül  töno  rinon.  «l.i/.  ir  si.  luili  lomo  ämiercii.  da/,  iz  iic  sl.  s.  änc  <  rhci-t 
tia  uuiia.  unr,  i/.  ist.  altlo  luisl.  So  er  miilc.  so  uucliselnl  <?r  i/.  .\'>,i 
mim  idiin  est.  oinm  tjuud  ist  esse  necessariu  tfuando  est.  et  sinifduittr  is^r 
ex  necessUate.  I'.i/.  ist  U'nxc  diu.  iiuanda  nicht  rc  eine  uc  gäl.  penolc 
uucscu.  tia  miila  i/.  i>t.  .ilx)  scderc  ist.  »indc  in  zitrlih  pcncHe  iiucscn.  »6 
dax  ist.  moiialiMn  c»se.  Siinilitrr  aiitein  et  iti  eo  qund  nun  ist.  An  dcino 
iion  esse,  uerit  iz  so  saino.  ISot  ist  nuiiine.  iinz  er  iie  siaizet  uon  sedoro. 
iino  ist  al)cr  iii  ziulih  nöl.   uon  iininortaloui  esse. 

Similittido  coiiliniionlis  it)iilia(li(  lionis.  et  leiupoialis  nccessitatis. 
Et  iii  coutradicliimo.  eadi-m  ratio  est.  An  dcro  iniiderrlutünfio  dero  op- 
positorun».  (cid  '\z  ouh  also.  da/,  chit.  ein  uucdcrci  ist  uuar.  non  sini- 
plicitor.  äl>o  (Hill  trinporalis  nccessitas.  uuar  ist.  non  siniplicilcr.  ;  Ksse  i*^ 
tjuidtm.  i'tl  nan  tssf  oni/u:  ncctsse  est.  s.  in  opposilis  presagiis.  Note  söl 
IL  ällcz  uuär  sin.  iiUic  hi^i.  täz  man  uorc  säget.  Et  futurum  esse  (W  non. 
Unde  allcz  ihiinirii^  sin.  äl<le  ne  sin.  Xun  tarnen  düidentem  dicere  aUc- 
rum  necessario.  Ti'i  ne  uindesl  aber  neluincn.  diu  /.uei  skidontcn.  »indc 
daz  lina  steichcnlcn.  Pico  au/eni  futurum  (/uidnn  esse  bellum  nmale 
cras  TU'cesse  est  iv7  non  esse  futurum.  'JMz  thido  ih.  t.lz  niörgene  skcf- 
uuig  tiirl»  not  thuniüig  si.  aide  nc  si.  .SV(/  non  neeesse  est.  futurum  esse 
eras  bellum  nmale.  Turh  laz  ftirc  cbcdcu.  no  ist  nehciu  nöl.  taz  er  si. 
Vel  non  futnruin  esse.  Nöli  nehein  not.  taz  er  nc  si.  futurum  autem 
esse,  i-el  non  esse,  neeesse  est.  Nöl  ist  aber,  daz  er  si.  aide  ne  si.  Uue- 
der.  (Icro  /.lu'io  uucrde  sinipliiiter.  daz  t  liil  (juisso.  uuer  uueiz  täzV  ein 
uuöder  luiirdct  io  döh.      ♦ 

Postrenia  conclusio  longo  prius  propositac  quaestionis  <le  opposilin. 
(Juure  tjuonium  similiter  orotiones  ierae  sunt,  (fuemadmodum  et  res.  Föne 
diu  uuanda  dif  uoresaga.  also  geuuäre  sint.  so  die  nah  ehouienten  gebu- 
rcda.  Manifestum  est.  So  skinet.  {)uoniam  neeesse  est.  s.  in  his  rebus. 
quaecumtjue  sie  se  habent  ut  utrutnlibet  siiit.  et  contraria  eortwi  continfiant. 
Täz  I  not  ist  in  zuiueligin  dnigcn  Iic  uuider  dien  geheizeu  gcliurrcn  mu- ai 
gen.  Similiter  se  habere  et  eontradietionem.  Kelieha  uucscn  dia  uöresä- 
gun.  s.  dien  näh  käcndiu  gebiuedon.  (Juini  amtini^it  in  his  quae  non 
semfur  sunt,  et  non  sem/ur  non  sunt.  1  az  kebiiret  an  (hon  diPfien.  die 
uuilüu  sint.  uuilon  ne  sint.  llurum  enim  neeesse  est  quidtm,  alieratn 
partem   eontradictiunis.    uram   tsse.    ic /  faUam.     An  so  gcUncro  iiingo 
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strite.  findest  tu  io  daz  eina  uuär.  aide  lügi.  Non  tarnen  hoc.  aut  illud. 
sed  utrumlibet.  Ni  io  döh  quisso.  diz  aide  eniz.  mibe  ein  uuederez.  Et 
magis  quidem  verain  alter  am.  non  tarnen  iara  v>erain  vel  falsam.  Unde 
uindest  tu  dichor  an  sümelicben  däz  eina  uuar.  danne  daz  ander,  ni  io 
döh  nieht  in  zitelih.  Also  dicchost  ist  cräuui.  an  altemo  höubete.  ete- 
uuenne  neist.  Quare  manifestum  est.  quoniam  non  est  necesse.  omnes  af- 
ßrjnationes.  vel  negationes  opposüionum.  hanc  quidem  esse  verum,,  illam 
vero  falsam.  s.  definite.  Föne  diu  skinet.  täz  in  allen  striten.  dar  man 
festenot.  ünde  Idugenet.  täz  eina  niebt  quisso  uuär  ne  ist.  ünde  däz  ander 
liigi.  Neque  enim  quemadmodwn  in  his  quae  sunt,  sie  se  hahent  in  his 
quae  non  sunt,   possibilihus  tarnen  esse,   vel  non  esse,   sed  quemadm.odum 

iS4  dictum  est.  j  Nöb  so  iz  ferit  in  praesentibus.  tiu  äna  sint.  so  ne  ueret  in 
futuris.  tiu  nöb  ne  sint.  ünde  döb  füre  mügen  uuesen.  aide  ne  uuesen. 
mibe  so  ib  (^)  iz  föresageta.  Uuäz  ist  taz?  Täz  presentia  sint  quis.  futura 
sämo  unguis. 

Explicit  de  veritate  trium  temponim.  Incipit  iterum  ostendere  vim 
simplicis  et  praedicativae  propositionis. 
Quoniam.  autein  est  afßrmatio  signißcans  aliquid  de  aliquo.  HIc  suspenslo 
vocis.  üuända  affirmatio  eteuuaz  säget  föne  eteuuemo.  Hoc  autem  no- 
men  est  vel  innominabile.  Et  hk.  Ünde  daz.  föne  demo  si  säget,  nomen 
ist  aide  innominabile.  taz  mügen  uuir  diutin  ünnamig.  Vnum  autem  opor- 
tet esse  et  de  uno.  hoc  quod  est  in  affirmatione.  Et  hie.  Unde  si  ein  sägen 
sol.  föne  einemo.  Nomen  autem  dictum  est  et  innominabile  prius.  Unde 
dar  före  gesäget  ist  uuäz  nomen  si.  ünde  innominabile.  Non  homo  enim 
iiomeii  quidem  non  dico.  sed  infinitum  nomen  unum  enim  significat  in- 
ßnitum.  Hie  remlslor  vox.  quia  interposlta  ratio  est.  Non  bomo  S.  quod  est 
innominabile  ne  mag  ib  beizen  nomen.  nübe  infinitum  nomen.  uuända 
iz  ein  unguis  ding  pezeicbenet.      Quemadmodwn  vel  non  currit.    non  | 

1S5  verbwn  est.  sed  infinitum  i'cj^bum  erit.  Et  hie  remlssa.  Also  oub  non  ciu'- 
rit  verbum  neist  nube  infinitum  yerbum.  Omnis  afßrmatio  vel  ex  no- 
mine et  verbo.  vel  ex  inßnito  nomine  et  verbo  erit.  Hie  clausula.  Pediu  umr- 
dit  io  affirmatio.  üzer  nomine  ünde  verbo.  aide  üzer  infinito  nomine 
ünde  verbo. 


(^)  so  Ih  fehlt  in  der  Handschrift. 
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Vcrburn  In  proposilioiic  Inicro  principatum. 
Practtr  vrrhum  imtcm,  uuUii  nit  afjimxatio  i'el  ncizatio.  Aiic  vcrbum  nc 
uuirdct  nchiin  prnj)(isitio.  Est  tnirn  iti  rril  vtl fuit  Hoc  csi.  prcler  est. 
vcl  cril.  vc'l  l'iiil.  f'rl  piclor  alia  huiusmotii  iurha  t/uaicunitiur  ea:  hU  sunt 
quac  sunt  posita.  11»  inciiio.  ine  siil>Mlaiiliva  verha  iic  uuircJet  proposilio. 
ältl«'  diic  äiwitMiu  tlär  uörr  pC7xM^otill.  so  diu  sinl  rurrit.  vivil.  ilispiital. 
rognat.  Coiisi^iiifu'ant  enim  tenipus.  Siti  brju-ichcncut  io  tcmpiu  säiaint 
actione  aide  passionc. 

Kxcinpla  sinipliciiim  proposilionum.   cpiac  hal)rnt  unnm  suhiccliim  et 

iinuiii  praediratnni. 
(Jt/arr  jtrima  afßrmatio  tt  nn^aJio  est.  est  hämo,  nnn  tst  horno.  Föuc  diu 
ist  tiu  crista.  uzcr  finilo  iiomino.  Dtinde.  est  non  fiomo.  non  est  non 
hämo.  Tiu  ändcriu  \n.cv  infinito  nomitie.  Est  omnis  fiomo.  non  est  omnti 
homo.  Tiu  dritta  uzer  universali  universalitor.  Est  otunis  non  homo.  non 
est  omnis  non  homo.  Tai  uicrda  ist.  \\7vt  univrrsalilor  inllnitn.  Et  in  e^T-  ^*t^ 
trinsecus  temporihus  eadiin  ratio  est.  IMil  ticn  änderen  lom])oribus.  prae- 
terilo  linde  futuro.  diu  äne  presens  sint.  mäht  tu  so  säiiio  lüon  simpUcem 
proposilionem.  Tt  liorno  orit  homo  fuit.  Fernim  eehert  uuola.  dar 
omnis  ündo  (juidani.  delorininationes  sint.  näls  terniini.  Tar  chil  siu  sint 
W'mniga  (sie)  dero  terminoruin.  nais  selben  die  lennini.  Unde  uone  diu. 
nc  uuirdet  föne  in  nicht  kein«Vot.   simplcv  proposilio. 

De  hal)entibus  uniun  subieeluni  et  duo  praedicata. 
Quando  est  tertium  adiacens  praedicutur.  dico  autem  ut  est  iustus  homo. 
dupUciter  dicuntur  propo.ntiones.  S«'>  est.  ter  ilrito  tenuinus  uuirdet.  also 
er  dar  Ist.  est  iustus  boino.  so  uuördent  i'izer  /.ucin  propositiouibus  fierc. 
Est  tertium  dico  adiaare  in  ajßrmationr.  normn  vrl  iYrhunu  Ta«  tritta. 
ih  meino  est.  so  i/.  nomen  si.  so  u  verbuni  si.  <la7,  rhido  ih  haften  in  pro- 
positione.  zu  ändermo  uuorte.  so  iustus  ist.  Ti»h  iz  stände  ze  ^rist.  it 
ne  hallet  tob  nicht  zu  subiecliva  parte,  ntibc  zu  «lerlarativa.  Hier  venuni 
sAr.  uudcha  (•)  ziuudti  (-i<)  er  meine.  Kin  oppositio  ist.  uzer  finito 
nomine,  ih  meino.  est  luMiio  iustus.  non  est  homo  iustus.  anderiu  isli«: 
üzer  infuiito  Tioniinc.    ih  nieino.   est  noii  iustus  homo.   non  est  non  iustus 


(')    Es  siebt  aaädtlta. 
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homo.     Föne  dien  chit  er.    daz  hara  nali  folget.     Quare  idcirco  quatuor 
istae  erunt.    Pediu  uuerdent  tero  propositionum  iiiere.     Quorum  duae  ad 
affirmationcm  et  ncgationem  scse  habebunt  secundum  consequentiam.   ut 
i^rivationes.   i.  eandeiu  yim  retineat  affirmationis  et  negationis.    et  similes 
sunt  ad  affirmandum  aliqnid  et  negandimi.  liis  qnae  sunt  prlyatoriae.   Tero 
züo  (sie)  tüont  also  getäna  affirmationem  ünde  negationem.  so  privatoriae 
propositiones.  Uuelehe  sint  privatoriae?  Est  iniustus  liomo.  non  est  iniu- 
stus  homo.     Uuelehe  dirro  uiero  sint  tien  gelih?     Est  non  iustus  homo. 
non  est  non  iustus  homo.     Duo  vero  minime.    Andero  züo  (sie)  ne  sint  in 
nieht  kelih.    Uuelehe?    Est  iustus  homo.  non  est  iustus  homo.     Infmitae 
ünde  privatoriae.    habent  keliche  uernümist.     Dico   autem  quoniam  est 
aut  iusto  adiacebit  aut  non  iusto.      Quare  etiam  negatio.     Est  haftet  zu 
iusto  ünde  ze  non  iusto.    so  tuont  öuh  non.     Quatuor  enim  sunt.     Föne 
diu  sint  tero  propositionum  uiere.     Intelligimus  vero  quod  dicitur.  ex  his 
quae  subscripta  sunt.   Föne  dero  uölgendun  figura.  dar  sie  geördenot  sint. 
spuet  is  paz  ze  uernemenne.     Est  iustus  homo.    huius  negatio.    non  est 
m  iustus  I  homo.     Est  non  iustus  homo.   huius  negatio.   non  est  non  iustus 
homo.    Est  enim  hoc  loco  et  non  est.  iusto  et  non  iusto  adiacet.    Fiere  sint 
iro.   An  disen  uier  propositionibus  haftet  est  ünde  non.  ze  iusto  linde  non 
iusto.     Haec  igitur  quemadmodum  in  resolutoriis  dictum  est.  sie  sunt  dis- 
posita.     Tise  uier  propositiones.    ünde  dara  zu  privatoriae  uuerden  sus 
keördenöt  also  ih  öuh  lerta  in  analiticis.    Quare  et  se(jui  se  se  invicem  vi- 
debuntur  i.  possibile  est  esse  et  non  esse.    Tero  affirmationis  possibile  est 
non  esse,    uuirt  kelöugenet  mit  tero  negatione  non  possibile  est  non  esse. 
Föne  diu  ist  offen  däz  tiu  selba  affirmatio  possibile  est  non  esse,    ünde 
öuh  tiu  possibile  est  esse,  sämint  ein  änderen  sint.  nals  gagen  ein  anderen. 
Non  enim  contradictiones  sibi  invicem  huiusmodi  sunt  possibile  est  esse  et 
possibile  est  non  esse.     So  getane  praedicationes.   ih  meino  züo  affu-ma- 
tiones  so  die  selben  sint.    tie  ne  uuerdent  nieht  ein  änderen  oppositae. 
Sed  possibile  esse  et  non  possibile  esse,  nunquam  simul  sunt,  opponun- 
tur  enim.     Aber  dise  ih  meino  affu-matio  ünde  negatio.  ne  mügen  sämint 
sin.  pediu  sint  sie  oppositae.     At  vero  possibile  non  esse  et  non  possibile 
non  esse,   nunquam  simid  sunt.     Uuända  öuh  tise  ringent.  pediu  ne  mu- 
gen  öuh  sie  sämint  sin.     Similiter  autem  et  eins. 
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Aflirinatio  siii)|)I<^Y. 

V.bi  iiisliu  hoiiiu. 

AfTiiinatio  privatoria. 

Kst  iiiitislus  hoiiio. 

Siiuilcs. 

Est  uou  iu!>tus  )ionio. 

Atliriuatio  iiiünita. 


Ne|;atio  siinplcx. 
Noii  e»t  iti.stus  bomo. 
Nojjatio  priTatoria. 
Noii  est  iniustiL»  hoino. 
Siiuil 
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^on  est  non  iii^tus  horoo» 
Nc^atio  iiifinita. 


Similitcr  aultin  sc  fiahct.  et  si  unutrsaiis  fwmiiiU  offirtnatio  sit.  So  ucril 
\z  ouli.  übe  ällelih  föleuun|;a  äücliiho  gclau  uuircict.  ih  ineiiio.  dir  nc 
mag  ouh  kcskehen.  <laz  angulares  sämiiit  uuar  sagen.  Lt  omriis  est  hämo 
iustus.  ^on  nmnis  tst  honio  ittsttts.  Oninis  t'sf  /lonio  nan  iustus.  \on  omnis 
est  homo  nun  iustus.  Scd  non  sünilittr  am^t/iarts  contin^it  i'cras  esse,  con- 
tint^it  auttm  alifjuando.  Aber  döh  nc  sägent  iro  angularcs  nie!»l  io  in  zile- 
gcUh  s'uniiil  unar.  cleuutnne  gcskihct  iz.  Samo  so  er  chacle.  Süil  lic 
angularcs  indifinilo.  (Jaz  chil  lingeniarchötc.  so  sint  sie  gohellc.  also  iz 
tar  uoic  skinel  an  clcio  dcstrijilione.  Sint  sie  aber  dclinite.  i.  kemän  hote 
mit  temo  nomine  oninis.  so  sint  sie  uuilou  saniinl  uuär.  also  ix  skinct  iibc 
du  an  dcio  dcstriplionc  misscchcrisl  tia  particulares  oppositioues.  luide 
negationeni  particularem  sczzest  luider  aflirniatiojnc  universali.  Unde  aber  i» 
alTuinationcni  universalem  ünder  negalionc  particulari  in  hunc  modum. 

AlTnniatio  universalis.  t.    INc^alio  parlirularis. 

Kst  onniis  bomo  iu>tus.  a*^        Mon  est  omnis  bomo  iustus. 


.^^ 


Negatio  parliiularis.  .  ^'^  Affirmatio  universalis. 

Non  est  omnis  bomo  non  iustus.    '  Kst  omnis  bomo  non  iustus. 

Nim  aber  äba  daz  omnis.    taz  sie  sin  indefmilae.   so  sint  ebengeuuärc  die 
angularcs  atiirmationes.   iüb  tic  angularcs  negationes  iu  bunc  mo<lum. 
AlTinnatio  fmili  nominis.    ^,  Ncgatio  fiiiiti  nomiiiis. 


Kst  iustus  bomo. 


'% 


Negatio  nominis  inUniU. 


^«> 


Non  est  iustus  bomo. 
AlTirmatio  nominis  infmiti. 
Non  est  non  iustus  bomo.      '  'J     Kst  non  iustus  bomo. 

Au  sus  ketancn  praedieationibus.  ib  nu'ino  iptae  po>>unt  esse  et  non  esse. 
sint  io  sament  uuär  die  angtdarcs.  Aber  an  dien  quae  n«tturaliter  insunt. 
so  die  sint.  est  bomo  aninial.  est  bomo  non  animal.  aide  oub  naturalitcr 
inessc  non  posstint.  ul  est  bomo  lapis.  est  bomo  uou  lapis.  nc  mögen  sie 
ftamcnl  uuär  sin. 

U 
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Quot  oppositiones  fiant  iibi  est  tertium  additur. 
Hae  igitw  duae  oppositae  sunt.     Nu  sint  taz  zuo  oppositiones.   s.  die  ih 
nu  gesaget  habo.     Einen  ist  tiii  dir  bestät  ex  finito  subiecto.  so  diu  tüot. 

191  est  bomo  |  iustus.  non  est  bomo  iustus.  Anderiu  ex  infmito  praedicato. 
so  diu  tuot.  est  non  iustus  bomo.  non  est  non  iustus  bomo.  Aliae  autem 
ad  id  quod  est  non  homo.  ut  subiectum  aliquod  additum.  Hoc  est  aliae 
duae  sunt  quasi  aliquod  additum  ad  id  subiectum.  quod  est  non  homo. 
Nöb  sint  andere  zuo  dero  praedicata  geleget  sint  zu  demo  subiecto.  non 
bomo.  Tero  zueio  gibet  er  nu  exemplum.  Einiu  bestät  ex  infinito  sub- 
iecto. so  diu  tuot.  Est  iustus  non  homo.  non  est  iustus  non  homo.  An- 
deriu ist  tiu  dir  bestät  ex  infinitis  praedicato  et  subiecto.  so  diu  tuot.  Est 
non  iustus  non  homo.  non  est  non  iustus  non  bomo.  Magis plures  autem 
his  non  erunt  oppositiones.  Mänigorin  opposita  ne  mugen  uuerden.  so  est 
ter  dritto  terminus  ist.  Hae  autem  extra  illas.  ipse  secundum  se  erunt.  ut 
nomine  utentes  non  homo.  Tie  afterin  zuo  propositiones.  sint  turh  sib. 
äne  de  (sie)  ererin.  infmitum  nomen  füre  nomen  habende,  tob  iz  simpli- 
citer  niebt  nomen  ne  si. 

Non  differre  inter  currit  et  currens  est. 
In  his  vero  in  quibus  est  non  convenit.  ut  in  eo  quod  est  currere  vel  ambu- 
lare.  idem  faciunt  sie  posita  haec  ac  si  est  in  currere  unde  {})  in  ambulare. 
taz  cbit  an  demo  currit  unde  an  demo  ambulat.   tar  gät  iz.  also  ouh  est 

192  tar  mite  stüende.  Ut  est  currit  omnis  homo.  non  currit  |  omnis  homo. 
Currit  omnis  noji  homo.  non  currit  omnis  non  homo.  An  dien  proposi- 
tionibus  allen  mag  man  cbeden  currens  est.  füre  currit. 

Quem  locum  oporteat  habere  non  in  praedicatione. 
Non  enim  dicendum  est  non  omnis  homo.  sed  non  negatio  ad  id  quod  est 
homo  addendum  est.  Übe  du  mächon  uuile  iniinitum  nomen.  so  ne  sölst 
tu  nicht  legen  non  zu  demo  omnis.  nube  zu  demo  homo.  Omnis  enim 
non  universale  signißcat  sed  quoniam  universaliter.  üuanda  omnis  uuir- 
det  kespröchen  universaliter.  iz  ne  ist  nieht  selbez  universale.  Manife- 
stum, est  autem  ejc  eo.  quod  est  currit  homo.  non  currit  homo.  currit  non 
homo.  non  currit  non  homo.  An  disen  skinet  iz.  Tise  praedicationes  sint 
universales,   nals  universaliter.     Hae  pero  ab  Ulis  differunt.  eo  quod  uni- 

(')    So  steht  statt  et. 
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versaliter  sunt.  Tisc  skeidciit  ^ill  feine  liicii  crren.  tic  mit  oiiinis  imivfr- 
saliler  gcspröclieu  siiil.  Quarc  onmix  et  nuUus  nihil  tiliud  conti^niflcat. 
nJsi  (juod  uwVrrsaiitcr  dt'  lunnint:  \ul  afytrmat  itt  mi^at.  Kone  diu  uiiirdcl 
\o  mit  omnis.  xxndv  mit  niiUus  allidicho  uuaz  goucstcuol.  aide  KcKniuenet 
foiie  «lemo  idlcli«  heii  noiniij<  .  /  r^^o  it  cutttra  caditn  (tjmrtit  opporü. 
i.  iiumitala  scrvari.  Also  giiölo  siden  alliii  «liu  aiidcriu  uuoii  uo  fttal 
halten. 

Ileui  de  ronsenlienlihw.i.  |  iw 

Quoniam  i'cro  illa  iic^utio  f/uac  tst  ffuod  nulluni  animal  iustum  est.  con- 
traria est  eL  s.  alTiiinationi.  (juae  rat.  omnr  est  animal  iustum.  IIa,  f/ui- 
dem  manifestum  est  quod  numfjudtn  i runt.  nctjue  itrar  simul.  rutfue  in 
eodem  ipso.  Universalis  aflirniatio.  undc  universalis  negatio.  lie  sint  uui- 
dcnuiäitii;.  tie  ne  mügen  sanient  uuar  sin.  nöh  in  einemo  dinge  saminl 
sin.  da/,  sageta  er  ouh  l\>rc.  Jlis  lero  oppositae  erunt  tdi'/uando.  Aber 
iro  obli(|na  niugen  so  sin.  so  <liu  sint.  ISon  omne  animal  iustum  est.  est 
quoddatn  animal  iustum.  SuptHttr  vcro  eam  quidtm  quae  est  nullus  hämo 
iustus  est.  illa  t/uac  est.  omnis  est  Iiomo  non  iustus.  >u  habe  füre  ein  dia. 
Nchein  man  no  ist  rehler.  unde  dia.  männolih  ist  ünrehlcr.  lUa  vero 
quae  est.  aliqui  (sie)  iustus  homo.  opposita,  ih  meino  <lia.  etelih  man  est 
rehter.  ISeeessc  est  enim  esse  aliijuim.  L  he  uuär  ist  non  omnis  homo 
non  iustus  est.  so  Ist  not  aliquem  iustiun  esse.  'I'äz  lerit  lisiu  deseriptio. 
Universalis  negatio  finili  nominis.  AlTuinatio  particularis  finili  nominis. 
Nullus  homo  iustus  est.  Quidani  homo  iustus  est. 

Similes.  Similes. 

Omnis  homo  non  iustus  est.  ISon  omnis  homo  non  iustus  est. 

Universalis  alVirmatio  fmili  nominis.    Particularis  negatio  iiifmili  nominis. 
Hier  uernim  daz  inlinitum  nomen  kemeinc  ist.  iöh  infinito  subicclo.  ioh 
infmito  praedieato.  |    Uuellesl  tu  ouh  kesehen.   uuio  dise  uiere  sin  oppo- m 
sitae,  so  sih  aber  an  tlisa  dcscriptionem. 

UaircrsjUt  nrgitio  ^touir«.  L  •iverMl.jAiiuaatio  camiafini(oprM<lic4to 

Nullai  homo  iustui  cJt  q  V     Omnu  lioMO  aoa  iajtM  «t 

ParticuUiuorgaüocain  infmito  prtecIicatO-  o*  r«rtic«tLaru  af&rB«tio. 

Non  oaoü  kono  non  liuüu  tst  O  *<*      QuiJ«ni  homo  iiutui  rjt 

(J  1 
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Quem  negantem  sequitur  vera  conclusio. 
IManifestum  est  autem.   quoniam  etiam  in  sin^ularibus  si  verwn  est  inter- 
roo-atum  negare.   quoniam  et  affirinare  i>erwn  est.      ZJt  putasne  socratcs 
sapieiu  est?    Non.    Socrates  igitur  non  sapiens  est.     Socrates  ist  einluzzer 
so  alliu  individua  sint.     Sapiens  taz  ist  finitum.   also  onh  iustus.     Non  sa- 
piens taz  ist  infniitum.    also  ouli  non  iustus.     Föne  diu  skinet.  übe  man 
uragentemo  uersägen  mag.    socratem  esse  sapientem.    taz  sar  uuar  ist  ze 
chedenne.   socratem  non  sapientem  esse,     übe  er  sapiens  ne  ist.  so  ist  er 
non  sapiens.     In  universalihus  vero  quae  similiter  dicuntur.  non  est  vera  s. 
affirmatio.  {^era  autem  negatio.    TJt  putasne  omnis  homo  sapiens  est?  Non. 
Igitur  omnis  homo  non  sapiens  est.     Hoc  falsum  est.     Sed  vera  est.  s.  ne- 
gatio.   Non  igitur  omnis  homo  sapiens  est.    Übe  man  uraget  so  samo  föne 
allen,  ist  männolih  uuise.  unde  änderer  chit  nein,  unde  ener  sar  föne  diu 
näh  sprichet.   so  ist  männolih  non  sapiens,  so  habet  er  gelögen.     Omnis 
195 homo  non  sapiens  est.   taz  ist  infmita  affirjmatio.    unde  ist  lügi.  samo  so 
er  chade  negando.    nuUus  homo  sapiens  est.      Sprichet  er  aber,    fmitum 
nomen  negando.   non  omnis  ergo  homo  sapiens  est.  samo  so  er  chade  af- 
firmando  particulariter  quidam  homo  sapiens  est.  taz  ist  uuär.     Haec  op- 
posita  est  i.  non  omnis  homo  sapiens  est.  illa  vero  contraria  est.  hoc  est. 
omnis  homo  non  sapiens  est.     Tisiu  ist  opposita.  eniu  ist  contraria.     Op- 
posita  leibet  in  universalibus.   contraria  ne  leibet  nicht. 

Quasdam  falso  yideri  negationes. 
Illae  vero  contraiacentes.  secundwn  infinita  nomina  vel  verba.  ut  in  eo 
quod  est  non  homo  vel  non  iustus.  quasi  negationes  esse  videhuntur.  sine 
nomine  vel  verho.  sed  non  sunt.  So  getäniu  opposita  so  infmita  nomina  sint, 
also  non  homo.  unde  non  iustus  sint.  aide  ouh  infmita  verba.  so  non 
currit  unde  non  laborat  sint.  tiu  mügen  manne  diinchen  uuesen  negatio- 
nes. Taz  ne  sint  siu  aber  nicht  noh  imerden  mugen.  äne  nomen.  unde 
äne  verbum.  Ziu  chit  (sie)  er  äne  nomen  unde  äne  verbum?  Uuända  siu 
simpliciter  nomina  ne  sint  noh  yerba.  Uuärin  siu  ouh  so.  noh  tänne  ne 
mahti  non  homo  nicht  negatio  sin.  aide  ouh  non  currit.  Semper  cnim 
veram  velfalsam  esse  necesse  est  negationem.  Uuanda  negatio  sol  io  imar 
sin.  aide  lügi.  Non  homo  unde  non  currit.  ne  sint  ne  uueder.  Qui  vero 
196  dijcit  non  homo.  nihil  magis  de  homine,  s.  qriam  qui  [  finitum  dixit.  sed 
etiam  minus  verus  fuit,  vel  falsus.  si  non  aliquid  addaiur.     Ter  inllnitum 
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sprichot  iion  hoiiio.  der  u<*  sipiithct  iiichl  c|uw8crcn.  damio  iler  fuiituin 
sprirliit  hoiiui.  iiuhe  er  mag  ioh  min  heizen  utidrer.  aUlc  lükLer.  er  nc 
lege  zu  incr  imorto.  I  ii.iiula  miissera  ist  htmio  nirrit  tannc  non  homo 
ctirrit.  pediii  ist  lioiiio  naliera  dero  luiarltcito.  dannc  nun  homo.  rc  erist 
chit  er.  non  homo  ne  ist  nirht  ne^itit).  Tara  naii  rhit  er.  uuarc  iz  nega- 
tio.  so  hezcichonth  i/.  uuar  .»Ido  hijii.  lara  nah  «  liit  er.  sid  taz  (juissera 
nc  bezeichonct  uuar  noh  lii^i.    uiu'o  danne  daz  ih)gui.ssera. 

Quae  e\  iniuiitis  sint  siiniles. 
Si^nißcat  autcm.  est  onmis  nun  homo  iustus.  nulli  UUirwn  ulcm.  Aber 
diu  propositio.  alle  unmcnnisken  rchlc  sint.  tiu  neist  lero  oberen  nehci- 
ncro  j^olili.  Unniis  non  homo.  daz  ist  universale,  unde  infinitum  sub- 
iectum.  iuslus  est.  taz  finilum  pracdicalum.  So  getan  propositio  ne  stät 
tar  niener  uore.  Xtc  Ituic  opposita.  ca  tjuae  est.  ,^o/^  est  omjiis  non 
homo  iuslus.  ^loh  tiu  disa  lougonet.  ih  inrino.  nirlit  miar.  d.iz  alle  lin- 
nienniskcn  rehte  sin.  Tic  zuo  sint  üngclih.  allen  oberen.  I/lu  iero  quae 
est.  onin/s  non  iusfus  non  lionio.  Uli  ipKW  est.  nulhis  iustus  non  homo. 
idcm  si^nij'uat.  Aber  (hso  zuö  sint  ein.  alle  unmcnnisken.  im  rehte.  ne- i57 
heine  unmcnnisken  rehte.  L  uir  nn'igen  heizen  i'mmciuiisken.  die  4dc 
mennisken  sint.  so  angeli  sint.  An  dero  örrcnui  tlirro  zueio.  sint  zuei 
inlinita.  ein  an  dcnio  subiecto.  mit  imiversali.  ander  an  th^no  praedicalo. 
Tara  nah  ist  an  dero  äftcrun  inilnituni  subicctum  mit  univcrsali.  unde 
praedieatum  l'mitum. 
Non  transposito  nomine  vcl  verbo.   significationcni  nuitari.   sicut  trans- 

posita  negatur. 
Transposita  noniina  rei  ir/Ä«.  ideni  sit^nificont.  Missc  säztiu  nomina  aide 
verba  ne  uuch.selont  nicht  tcn  sin  propositionum.  Ui  est  homo  albus,  est 
albus  homo.  Also  disiu  missesäzten  nonn'na  midc  verba.  des  sinnis  nehei- 
neu  uuchsel  ne  tuont.  A«;/!  si  hoc  non  est.  eiusdtrn  erunt  muliae  ntßtk- 
tiones.  l  uända  ül)e  iz  so  ne  ist.  so  sulcn  eincro  aüirmationis  uuesin  ma- 
nige  negationes.  Sed  osten.sum  est.  quia  una  unius  est.  Taz  ist  aber  uöre 
gesaget  taz  ceherl  ein  negatio  tWnero  alTirmationis  ist.  I-Jus  enini  quae  est. 
est  albus  /totnn.  tu  i;atio  est  non  est  albus  homo.  Fonc  dm  ist  cclicrl  ciji 
negalio  dero  allirmalionis  est  albus  homo.  tm  dir  chit  non  est  albus  homo. 
Kius  i'ero  quae  est.  est  homo  albus,  si  non  eadem  est.  quat  ctiam  ei  quae 
est.  est  albus  homo.     Übe  si  aber  misscchertin  föne  albus  homo.  ze  homo 
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albus,  tia  selbun  negationem  ne  häbit.  s.  tia  si  doli  guisso  habit.  Ejit] 
nesatio.  So  imirt  iz  ein  anderiu.  ünde  so  sint  iro  zuo.  Vel  ea  quae  est. 
Aide  diu  dir  cbit.  Non  est  non  homo  albus.  Fei  ea  quae  est.  Aide  dm 
dir  chit.  Non  est  homo  albus.  Sed  altera  quidem  est  negatio  eius  quae 
est.  est  non  homo  albus,  alia  vero  eius  quae  est.  est  homo  albus.  Aber, 
dero  iouuederiu.  babit  iro  affirmationem.  ib  meino.  est  non  bomo  albus, 
unde  est  bomo  albus.  Nu  bäbit  tiu  affirmatio  est  bomo  albus,  uuända  si 
oub  ena  durb  not  bäbit.  non  est  albus  bomo.  pediu  (sie)  babit  si  zuo.  übe 
tiu.  est  bomo  albus,  babit  zuo.  so  babit  oub  est  albus  bomo.  die  selbun 
zuo.  Quare  erunt  duae  unius.  pediu  sint  zuo  negationes  einero  affirma- 
tionis  in  bunc  modmn. 

Affirmatio.  ütriuscjue  contradictoria. 

Est  albus  bomo.  ,.- -^  Non  est  albus  bomo. 


Est  bomo  albus.  ^==^^~ -^^=^  Non  est  bomo  albus. 

Affirmatio.  Utriusqne  contradictoria. 

Quoniam  igitur  transpositio  nomine  vel  verbo  eadem  sit  affirmatio  vel  ne- 
gatio manifestum  est.  Nu  ist  aber  offen,  taz  föne  missesaztemo  nomine 
aide  verbo.  nebein  uuebsel  ne  uuirdet  tero  affirmationis  unde  dero  nega- 
tionis.  Uuürte  iro  dännan  uuebsel.  so  man  danne  cbade  föne  socrate. 
est  albus  bomo.  so  ne  uuürte  daz  niebt  kelöugenet  kelicbo  mit  temo  non 
est  albus  bomo.  unde  mit  temo  non  est  bomo  albus. 
199  De  discer|nendis  propositionibus  quae  unae  sunt,  cpiae  multae. 

At  vero  affirmare  vel  negare  unum  de  pluribus  vel  plura  de  uno  si  non  est 
unum  ex  pluribus  non  est  affirmatio  una.  neque  negatio.  Uuile  du  ein 
sägen,  föne  mänigen.  aide  mänigiu  föne  enimo  (sie),  ein  species  ne  uuerde 
uzer  in  änderis  neist  iz  ein  saga  niebt.  iebendo  nob  löugenendo.  Dico 
autem  non  si  unum  nomen  sit  positum.  non  sit  autem  unum  ex  Ulis.  Id  est. 
dico  etiam  non  fleri  unam  affu-mationem  negationem.  si  unum  nomen 
commune  positum  sit  multis  rebus,  et  si  ex  illis  non  sit  unum.  Ih  sägo 
dir  daz  oub  tännan  üz  ein  affirmatio  aide  ein  negatio  ne  uuirdet.  übe  ein 
nomen  gemeine  fünde  (sie)  ist  mänigen  dingen  diu  ein  speciem  niebt  keuuur- 
cben  ne  mügen.  Taz  ist  tanne.  so  ein  föne  einemo  gespröcben  uuirdet. 
ut  canis  animal  est.    Tar  ist  animal  gespröcben  föne  cane.  ein  föne  enimo 
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(sie),  uiuic  ne  is\.  toh  taz  nicht  ein  affirmatio.  uiuincJa  canis  pcxeichcnei 
pcdiu  iüh  tcji  bc'llcntcn  hunl.  ich  ten  meichnnt.  i  latr.ibilcm  et  uiariti- 
mum.  l't  homo  est  fort  nssf.  tt  oniinai,  et  hifxs  et  muusuctum.  Also  otlo 
uuaao  <iaz  nit-ht  ein  aiilnnatio'  neist.  so  disiu  iiicriu  »iis  umicritkeiden  uuer- 
dent  mit  toniunrtione.  daz  man  tliit.  liomo  ol.  et  aninial.  et  bipcs  et 
niansuetuni.  loh  ane  coniunctiones  niaj;  man  siu  under  sni^fn<lo  ucskei- 
drn.  taz  siu  eina  al'ilnnalionom  j  n(;  li'iont.  Also  «iaz  l<»t  homo  est  undc  »o 
däimc  überlang  animal.  so  aber  bipcs  so  aber  mauijuetuni.  Samoso  er 
chädc.  homo  est.  animal  est.  bipcs  est.  inaiisuctum  (')  est.  Sed  ejc  hU 
unum  Jit.  Aber  doh  uuirdet  ein  species  üzer  in  pruuürchet.  so  man  gc- 
slago  chll  animal  bipos  mansuetum  homo  est.  Taz  sint  mani&in  föne 
öinemo.  unde  doh  ein  afhrmatio.  Aa-  all*o  aulitn  et  hoininc  et  tmibularc 
non  unum.  Aber  föne  hominc.  unde  föne  albo.  unde  föne  ambularc.  ne 
uuirdet  nchein  specirs.  Ter  uone  uuizemo  man  päntemo  chit.  album  et 
ambulans  homo  est.  ter  habet  kesprothen  zuci  uone  einemo.  tiu  ein  spc- 
eiem  nirht  ne  uuinchent.  L  uiz  unde  gan  luu-lih  speciem  aide  uuelelia 
naturam  uuiirclunt  tiu .'  (^uaro  non  unum.  Fono  dui  nc  mag  iz  öuh  ein 
afllrmatio  sin.  Quart  mc  si  utunn  alUfuid  de  his  afjirmet  aUquis  crit  af- 
ßrmatio.  Fono  diu  sprichet  man  ein  dirro.  föne  dien  anderen,  i.  unum 
de  pluribus.  so  man  nu  chad.  album  et  and)ulans  homo  est.  aide  homo 
et  andndans  album  est.  aide  homo  et  album  ambidans  est.  taz  ne  uuirdet 
nicht  ein  attirmatio.  Std  vox  quidttn  uiui  affinnutioncs  i'cro  niul/ar. 
?Subc  ein  est  spreihcndo  luierdcnt  tar  mänige  allirmationes.  j  Ntc  8i  de  zu 
uno  ista.  sed  simiüter  plures.  ISoh  täna  mrr  ne  murdot  ein  afÜrmaLio  übe 
ioman  dl^iu  so  misseilu-rel.  taz  plura  ucine  rinemo  gesprochen  uuerdent. 
ih  meino  daz  tiu  uut-rdent  praedicata.  diu  nü  uuaren  subiecta.  iit  album. 
homo  et  ambulaus  est.   vel  anibuJans.   bonio  et  album  est. 

Ad  inteiTogationem  plura  signifuantem.   unam  responsiouem  non 

sufficere. 
Quo  circa  t'rf^o.     Föne  tlni  s.  miauda  ein  propositio  m.iniaiu  beceichcnil 
(sie).      Si    dialectica    interro'^atiu    rcsfHm,\ionis    est    ftrtilio.      Hie   cuspentio. 
l  bc  der  aiituuurtis  keröl.    ter  dialeetirc  uraget  alstis.   est  canis  animal  an 
non.'   vel projßusitionijs.  iel  uiterius  partis  eoniratiicliorus.     Kl  hie.      Lndc  er 
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gerot  allero  propositionis.  so  daz  ist  animal  est.  animal  non  est.  Aide 
teilis.  so  daz  ist.  est  non.  Propositio  enini  unius  contradictionis  est.  i.  una 
affirmatio  unius  est  negationis.  et  blc.  Uuanda  ein  festenunga  süocliet  einen 
lougen.  Huiusmodi  interrogationi.  7io?i  crW  una  responsio.  Deposltio.  So 
getänero  frägo  ih  meino  süs  mänigiu  ding  pezeiclienentero  ne  begägenet 
nieht  ein  äntuuurte.  Ad  haec  nee  una  affirmatio.  Noli  ouh  tara  zu  ein 
festenunga.  Nee  si  sit  vera  est.  Noh  sär  uuär  ne  ist  iz.  übe  iz  ein  änt- 
uuurte ist.  unde  ein  festenunga.     Uuanda  chit  er  canis  animal  est.  taz  ist| 

202  in  coelesti  signo  lügi.  Chit  er  non  est  animal.  taz  ist  in  latrabili  cane  lügi 
unde  in  marino.  Dictum  autem  de  his  in  thopicis  (sie).  Similiter  autem 
Tuanifestum  est.  quoniam  nee  hoc  ipsum  quidem  est  dialectica  interrogatio. 
Ih  habo  oub  ändersuuar  dännan  gesaget.  Si  quis  interroget  quid  est.  opor- 
tet datum  esse.  i.  dari.  ex  interrogatione.  haec  eligere.  i.  ut  possit  eligere. 
utrum  velit  contradictionis  partem  enunciare.  quia  oportet  interrogantem 
deierminare.  utrum  hoc  animal  homo.  an  non  homo.  Ter  urägento  sol 
demo  geurägeten  an  sinero  urägo  uuäla  geben  uuederen  teil  er  uuelle  dero 
contradictionis.  unde  föne  diu  sol  er  in  beidero  übten  alsus.  ist  tiz  tier. 
aide  diz  monstrum  mennisko.  aide  ne  ist?  Contradictio  bestät  io  föne 
affirmatione  et  negatione.  so  daz  ist.  bomo  animal  est.  bomo  animal  non 
est.  Föne  diu  ist  taz  dialectica  interrogatio«  so  man  den  äntuuurtenten 
besuocbet  uuederez  er  tuielle.  in  bunc  modum.  Putasne  bomo  animal 
est?  Aber  der  süs  uräget.  qxiid  est  animal?  der  uräget  scolastice  nals 
dialectice. 

Quod  quaedam  singulatim  vera.  iuncta.  alias  vera.  alias  falsa  siiit. 
Quoniain  haec  quidem  predicantur  composita.  ut  unum  sit  omne  praedica- 
mentum  eorum.  quae  extra  pracdicantur.  alia  vero  non.  quae  differentia  est. 

203  s.  dicenda.  Ordo  est.  Quoniam  eorum  quae  extra,  i.  singillatim  j  pracdican- 
tur. baec  quidem  composita  sie  pracdicantur,  ut  unum  sit  omne  praedica- 
mentum  eorum.  alia  vero  non.  ea  differentia  dicenda  est.  Uuanda  süme- 
licbiu  dürb  sib  kespröcbeniu  uuär  sint  unde  zesamene  gelegetiu  ein  bezei- 
cbenent  unde  samo  uuär  sint.  tänne  aber  änderiu  so  ne  sint.  ter  linder- 
skeit  ist  ze  sägenne.  unde  mit  exemplis  ze  lerenne.  T>e  homine  enim  ve- 
rum  est  dicere.  et  extra  animal.  et  extra  hipes.  et  ut  unum.  Föne  bomine 
mag  man  sünderigo  cbeden.  daz  er  si  animal.  unde  er  si  bipes.  unde  mag 
man  cbeden  daz  tiu  zesamene  gelegetiu  (sie)  ein  sin.  unde  samo  uuär  sin.  also 
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flaz  mi.ir  ist.    hoino  auiiual  l)ipos  est.      Fj  homhuni  et  alhtwi.   rt  haec  ut 
tnutm.      l/mic  mag  ouh  iiuAr  sin.    übe  man  rlclili  aiiimal  sumicrigo  säget 
lioiuiiicm  uiirsen.    \u\t\c  alhmn  uiicsen.    iinde  diu  bt-idiu  ein  miesen.      Scd 
non  cvlhartdus  et  htmus.  etiam  cytharedus  honits.     (ihit  man  aber  claz  er 
sümlorigo  evlharediis  si.    untlc  er  guot  si  i\n\\\  tax  ne  ist  nehiin  not  tax  er 
£»*iot  cNlIiareibis  si.   unde  daz  sämint  miar  si.   dcz  einzen  imar  uiias. 
Quacdam  sinud  intoiigruc  dici.   qiiae  per  sc  vere  dicta  sunt. 
Si  cTtim  quoniam  altenttrum  dicitur.    et  uirumquc  dicUitr.    muUa  mcom-c- 
nientia  erunt.     S(d   man  daz  samint  sprechen,    daz  sundcro  uuir  ist.    so 
xmcrdent  lär  uz  manigiu  geohösc  img^dimplu'u.      De  homine  enim.  et  hch^i 
niinrm  i'rrum  est  dicere.  et  alhitm,    Föne  eteUchemo  mcnnisken  ist  alcuuar 
ze  sprechcnne.    daz  er  mcnisko  (sie)  si.   imdc  er  uuiz  si.      {)uare  et  homi- 
nem.  rursus  et  (dbum.    Föne  diu  mag  man  al>er  chcden.   denselben  miizen 
menniskcn.    nunniskeu  luiesen  ioh  uuizen.      Si  et  alhum  et  /lonü/iem.     So 
chido  ih   iibe  man  m  uore  miarbaflo  biez  uuizen  menniskcn.      \  be  man 
uonc  socrate  einest  uuärbafto  ehedeu  niag.    taz  er  nuiz  mennisko  si.    so 
mair  man  änderest  samo  miärhafto  fonc  imo  cbedcn.  tiser  uuizo  mennisko. 
ist  mennisko  \mde  milz.      Qitare  erit  homo  homo.  alfms  albus.     Föne  diu 
l('uc  däz  zesämene.   so  uuirdet  tar  \*iz  tiu  ünnuzza  zala.   daz  menm'sko  men- 
nisko si.    uuiz  uuiz  si.      Hoc  est  in  infhutum.     Tes  ist  linmez  taz  tu  spre- 
chen mäht  föne  imo.    zc  ^^ist  sunderigo.   imde  <lanne  sämint.      ht  rursus 
jnusicus   albus   amhuhtns.    haec   eadeni  Jrequenter  sinipiieitas   est.      Also 
diccho  mag  ouh  kcabcret  inu'rdcn  diu  siindorigi  übe  nian  uone  socrate  ze 
^risl  chit  taz  er  si  uuiz  musictis  känder.   uuanda  du  aber  chrrlcn  mäht  ler 
uuizo  musiciis  kander.   ist  uuiz  unde  ist  musicus.   unde  ist  känder.     So  sol 
man  dannc  sämint  rheden  dricstunt.    uuiz  imiz  uuiz  ist.   unde  iro  io  geli- 
chez  trieslunt.   |    Amplius.     Si  enim  socrates  socrates  est  et  homo.  erit  so-  aw 
crates  socraies  homo.      l  bc  sunderigo  sprechendo  uuär  i&t.    socrates  ist 
socrates.    unde   aber  suiulerigo  uuär  ist.    er  ist  otdi  mennisko.    so  uuirt 
taiHie  samint  ze  chedenne.    daz  socrates  socrate»  homo  si.      ht  si  socrates 
socrates  est.    et  homo.    et  hifus.    erit  socrates  homo  et  hiprs.      J'isiu  uuort 
fiinim  samo  so  er  rhädo.  tibe  diu  zu  dien  zmin  ih  meino  daz  er  sunderigo. 
socrates  ist.    unde  homo  ist.   tiz  trilla  ouh  sunderigo  chist  taz  er  bipes  si. 
so  sölt  tu  ouh  samint  chcden.  dero  selben  xuci  unde  sunderigo  daz  trilla. 
El  rursus  si  hie  idem  bipcs  est  et  homo.    erit  socrates  socrates.    homo 

'  r 
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homo.    bipes  bipes.     übe  socrates  simderigo  driu  ist.   so  siat  sämint  ze 
•cbedenne.   diu  selben  driu.   socrates  socrates.  et  homo  et  bipes  et  homo 
et  bipes.     Taz  socrates  ist  sunderigo  socrates.   unde  homo.  imde  bipes. 
taz  kemachot  in  sament  uuesen  hominem  bipedem.     So  getan  compositio 
ne  geuället  nieht.      Quoniam  ergo  si  qui  simpliciter  ponat.   complexiones 
fieri.  inconvenientia  contingere  manifestwn  est.  quemadinodwn  autem  po- 
nendum.    nunc  dicemus.     Uuända  nü  uuöla  skinet.    manigiu  üngeHmphe 
dannan  üz  uuerden.  übe  ioman  üngeskeideno  in  alla  uuis  ze  sämene  legen 
uuile  diu  proloqnia.  so  ist  taz  ze  lerenne.  uuio  er  tüon  sol. 
Singillatim  secundum  accidens  praedicata.  simul  praedicari  non  posse.  | 
206  Quaecumque  igitur  eoruin  quae  praedicantur.   et  eorwn  de  quibus  praedi- 
cantur  secundum  accidens   dicuntur.     Suspensio.     Sint  taz  accidentia  diu 
man  sprichet.   unde  ouh  tiu  föne  dien  man  siu  sprichet.      V^el  de  eodem 
vel  alteruin  de  altero.    Et  hie.    So  man  uone  einemo  subiecto  zuei  acciden- 
tia spreche  in  hunc  modum.     Homo  albus  est.  albus  musicus  est.     Haec 
non  erunt  unwn.     Deposltio.     Tiu  ne  uuiirchent  nieht  ein  speciem.      Ut 
homo  albus  est  et  musicus.     Also  diu  accidentia  beidiu  föne  homine  ge- 
sprochen uuerdent.    aide   daz  eina  accidens  föne  demo  andermo.   imde 
aber  daz  föne  homine.     Sed  non  est  idem  musicus  et  albus.     Siu  ne  uuiir- 
chent toh  nieht  ein  speciem.     Accidentia  enim  sunt  utraque  eidem.     Uuio 
mugen?     Sint  peidiu  einis  tinges  accidentia.    föne  accidentibus  ne  uuirt 
nehein  substantia.     Nee  si  album.   musicum  verum  est  dicere.  tamennon 
erit  album  musicum  aliquid.    Unde  doh  uuär  si.  albus  est  musicus.   siu  ne 
uuerdent  io  nieht  ein.     Secundum  accidens  enim.  musicum  albwn.    Quare 
non  erit  album  musicum.     Taz  ist  föne  diu.   uuända  siu  beidiu  sint  acci- 
dentia.    Föne  diu  ne  uuirt  niomer  albus  durh  sih  musicus.   nube  der 
homo  albus,   ter  ist  musicus.     Ouh  irret  taz  tia  praedicationem  daz  acci- 
207dentia  sih  liehto  uuehselont.     übe  socra|tes  nu  ist  albus  musicus.  er  mag 
aber  an  dero  sünnun  uuerden  niger  musicus.     Föne  diu  ist  si  lükke.     Quo 
circa  nee  cytharedus  bonus  simpliciter.     Föne  diu  ne  uuirdet  ouh  nieht 
ein  species.    cytharedus  bonus.    imända  siu  beidiu  sint  accidentia.     Sed 
animal  bipes.     JYon  enim  secundum  accidens.     Aber  animal  unde  bipes 
uuürchent  ein  speciem  hominis,  uuända  siu  accidentia  ne  sint.     Chit  man 
homo  animal  est.    homo  bipes  est.   taz  mag  man  sament  uuöla  cheden. 
homo  est  animal  bipes. 
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SiniUiter  quae  iiiiiuut  in  prolalionc  vcl  narratiooc  bimul  iuncia  aoo 

prac<licari . 
Amplitis.     Itrncuitu  uoli.      .\tc  :fU(ii  lUini^uc  uisum  i/i  aito.     JSoh  liu  aa- 
(Jcriuo  aaa  t>iat.   ü.  dm  ac  aiu^ca  ouii  nicht  kespnx  lica  uucrdcu  ut  &ümiac 
gelcj;eli»i.     Qi/arc  tue  aUmm  JrttfUi lUtr.     Foac  diu  uc  uiag  öuh  albuin  *6 
diccLo  koprtu  licn  uucnlou  ia  cuaiplcxioac  äö  iz  cxtia  iiia|;.     Cliil  ioioaa. 
uuiz  man  i^t  coilias.    callias  isl  uuü.    taz  uiü^  uuai'  ^iu.   chit  er  daaue  :>ä- 
aieat.    uuiz  uiaa  callias  uuiz  iät.    taz  \^l  üarcdclih.   uuaada  iz  kna  {■sie)  ist 
tero  prolalioai  subiectivac  partim,   taz  änderest  prolatum  uuiinJct  an  pracdi- 
caliva  parte.    Uuiz  mau  chödendo.   uuirt  {yfgriOcn.  taz  er  uuiz  ist.    Tcdiu 
nc  (^climfet  nicht  sänicut.   taz  suadcrigo  gciamf.     T^tfiuc  homo.   hofuo  arii 
yiuil,    itl  Itipis.     Aoh  siis  kctau  j  composilio  nc  töug.   übe  sia  loman  uuiir-  -j  ^ 
cht't.    uzor  dien  cxlra  piacdiratis.      So  uiicr  mit  tcro  bäldi.    daz  er  föne 
socrate  chcdcu  mag.  socrales  homo  CJ»t  et  aaiaiaJ.  sar  chcden  uuüc.  homo 
homo  est  et  auimal.    taz  isi  also  er  chadc  homo  aaimal.   aaiaud  c&t.     L  uio 
mag  liomo.    bci(hu  »m.    ioh  homo  ioh  animalV     \i\  diu  ilaz  er  homo  i^t. 
so  ist  er  aaimal.      Cliit  ouh  föne  socrate  ij>te  homo  homo  est.  et  bipes. 
taz  i>t  aber  also  er  ch.ide.   i>to  homo  bipes  bipes  est.      liisuni  ciüin  in  hu- 
nunc,   ani/HuI  ti  öif/cs.     An  deine  namen  homo.   uiiirdet  animal  uernömea 
ioh  bipes.     Ter  öuh  cliit  socrates.  sorrates  est  et  homo.  der  mahti  bediu 
cheden  socrates  homo.    homo  est.    uuäuda  au  socrate  uuu't  homo  uatür- 
licho  uernomon. 
llucusque  au  siagulatim  vere  praedicata.   iua(  ta  quotpie  vcra  sint.   uuuc 
c  contra  cpiaerilur.    cpiac  vere  prcdic.ialur  iuucla.   aa  cadcm  Tenim  sit 

et  simpliciter  dici. 
f'rrum  est  autan  tUccrc  tlc  alUfuo  et  simpUcUir.  aut  quendam  haminem. 
honu/um.  aui  tfuauiam  alLuin  humincm.  album.  Aun  Jirmpcr  auicni. 
Tisa  scntentiam  sülu  uuir  uri^euüo  lesen,  alsiu.  Ist  ouh  simderigo  uuir. 
daz  säment  uiiär  ist?  iz  mag  etenuanne  utiär  sin.  n«tL>  nicht  io.  Mag  samo 
uuär  sin  homiaem  rurrere.  samo  qucadam  homiurm  currere?  Aide  ist 
aamo  uuar  zr  spri-rhcnne.  nlbum  cuitc  rc.  so  daz  ist  quendam  album  ho- 29 
miaem  currcrf.*  Sul  (fnamio  in  aditcio  tfuulini  alufutd  opposHorum  int  st. 
ffuar.  s.  opposila  jutfuitur  cuntradictio.  nnn  i'crum  scd J aUum  est.  Iz  ist 
laaae  lugi.  so  dcmo  adieilo  elclih  oppo^tiun  ana  ist.  uade  <lcmo  oppo- 
sito  uölgct  coalraditlio.      Lt  s.  falsum  est  mortuum  humincnu    hovüncm 

P2 


116         Graff:  Althochdeutsche  Übersetzung  und  Erläuterung 

dicere.     Also  daz  lügi  ist.   whe  man  toten  mennisken.    mennisken  heizet. 
Homo  ist  praedicatum.  mortuus  ist  adiectum.    Homo  unde  mortvms  i.  in- 
seler (sie)  unde  äna  sela.    diu  sint  opposita.     Tien  uölget  süslih  contra- 
dictio.   homo  vivit.   mortuus  non  vivit.     Quando  autem  non  inest  i^erum. 
so  demo  adiecto  sölih  oppositum  ana  ne  ist.  so  ist  simderigo  uuär  daz  sa- 
mint  uuar  (sie)  uuäs.  Samint  ist  uuär.  socrates  animal  bipes  est.   Veletiam 
quando  inest  quidem  semper  falsum.  quando  vero  non  inest,  non  semper 
verum.     Aide  iöh  rehtor  ze  sägenne.  so  diu  oppositio  äna  ist  tero  praedi- 
cationi.   so  ist  io  daz  sünderigo  lügi.  taz  sament  uuär  uuäs.     Tanne  aber 
oppositio  tär  äna  ne  ist.  so  ist  iz  ecbert  uuilon  uuär.     Ut  homerus  est  ali- 
quid,  ut  poeta.     Also  diu  ist  sine  oppositione.   homerus  ist  poeta.  unde 
keskeidiniu  lugi  ist.     Ergo  etiam  est.    aut  non.     Nu  uolget  temo  daz  er 
poeta  ist.  taz  er  selbo  ist.   aide  ne  ist.     Sih  an  ena  praedicationem.  so  ist 
tisiu  lügi.  ziu  ist  taz?  Secundum  accidens  enim  praedicatur  esse  de  homero 
quia  poeta  est.  sed  non  secundum  se  praedicatur  de  homero  quoniam  est. 
2ioUuän'da  sin  accidens  uuärd  kezeigot  to  man  chad  poeta  est.  unde  bediu 
ne  uuärd  nicht  taz  est  substantialiter  gesprochen  föne  imo.     Tanne  diu 
praedicatio  uuär  ist.   tiu  dir  chit.  homerus  est.  so  ne  ist  si  nicht  teil  tero 
accidentalis.    tiu  dir  chit.    homerus  poeta  est.     Quare  in  quantiscunque 
praedicamentis.   neque  contrarietas  aliqua.   aut  ulla  oppositio  inest,  si  dif- 
finitiones  pro  nominihus  praedicantur.    Suspenslo  vocis.     Föne  diu  uuizzist. 
taz  an  dien  praedicationibus  an  dien  nehein  contrarietas.  unde  nehein  op- 
positio ne  ist.    ih  meino   diu  sih  pirget  an  dien  nominihus.    unde  aber 
danne  sich  öuget.   übe  man  füre  diu  nomina  so  homo  ist  unde  mortuus. 
iro  diffmitiones  sprichet.  i.  animatus  et  sine  anima.     Et  secundum  sepre- 
dicantur.  et  non  secundum  accidem.  Et  hic.   Unde  sie  durh  sih  kespröchen 
uuerdent.   näls  änahaftigo.   ih  meino.    also  est  haftet  zu  poeta.  unde  äne 
poeta  ne  uuirdet  iz  praedicatum.     In  his  et  simpliciter  perum  erit  dicere, 
Depositlo.    An  dien  uuirt  iz  öuh  sünderigo  uuär.     So  du  chist  föne  socrate. 
hic  homo  albus  est.   unde  daz  uuär  ist.    so  ist  sämo  uuär.   übe  du  föne 
imo  chist.   hic  albus  est.   uuända  albus  ne  chlebet  nicht  zu  homo.  so  est 
tuot  zu  poeta.      Quod  autem  non  est  quoniam  opinahile  est.  non  est  verum 
dicere  esse  aliquid.     Taz  aber  ne  ist.    taz  ne  mag  nicht  türh  taz  uuesen. 
daz  man  iz  uuänet  uuesen.    Opinatio  autem  eius  non  est.  qnoniam  est.  sed 
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qitoniam  iion  est.  Sin  uuaii  Ist  muirtcncr  foue  j  nc  uuescimc.  näU  fonc  211 
uuciicnnc.  Fonc  diu  also  opinabilc  est.  taz  an  imo  äclbcuio  uc  ist.  al«o 
ist  taz  uiiAr.  chiz  honirnis  ali({ui<I  ist  mianda  er  poeta  ist.  unde  ist  lügi 
daz  cv  mit  paroino  ist  alicjuid  >i.  lloiucruni  esse,  tlaz  ist  parez  esse,  ho- 
nicruni  poctain  esse,  aide  eloijucntcni  esse,  das  heizet  aliipiid  esse.  Sub- 
slantia  <;etüot  in  esse.   acci<leiitia  golüont  in  aliipiid  esse. 

Incipit  de  opposilione  earuni  propositionum.   cpiae  cum  modo  aliquo 

prolcrunlur. 
Ilis  iuro  dttcrmiiiatis.  pirspicünduni  ist.  qucmadmodum  sc  halaant  nrga- 
tioncs  et  afßrmaliuncs.  ad  sc  im'iccm.  hac  sciliccl  cjuac  sunt  esse  possibilc 
et  esse  non  jwssihilc.  et  contingerc  et  non  contingcre.  et  de  impossihiU  et  de 
nccessario.  lUihcnt  enini  aUfjuas  duhitationcs.  llara  näh  ist  zc  chicsenne. 
uuio  ouh  liu  proloquia.  öin  änderen  inchcdcn.  diu  föne  posse  uuerdcnt. 
unde  contingerc.   unde  nccesse.   uuända  siu  zuivclig  sint. 

Iudi<  iuni.  quac  negalio  alfninationi  opponenda  sit. 
Nam  si  eorum  </iuic  cofiifiicc/untur.  Ulac  sibi  opposUac  sunt  contradktioncs. 
quuccutnquc  sccuruhnn  esse  i'cl  non  esse  disporujntur.  Suspcnsio.  Übe  diu 
zc  samenc  gelcgetcn  uuört.  luiidcrcheda  machout.  an  dien  geiiht  uuut 
unde  löugen.  Lt  eius  quae  est  esse  hoininan,  neßatio  est  non  esse  honü- 
ncm.  \  non  autrtn  ca  quac  est  esse  non  hoviincm.  Lt  hie.  Also  löugen  212 
uuirt  tes  esse  homincm.  mit  non  esse  hominem.  uals  mit  esse  non  homi- 
nem.  Kl  eius  quac  est  esse  alhum  homincm.  Ticgaiio  est.  ea  quae  est  non 
esse  alhum  homincm  eed  non  ca  quac  est  esse  non  album  homincm.  Et  hie. 
\ni\c  also  gelöugcnet  uuirt  tes  esse  album  homincm.  mit  non  esse  album 
hominem.  nals  mit  esse  non  albiun  homincm.  ^SV  ctüm  in  omnibus  aut 
dictio  aut  na^atio  i'cra.  Kl  hie.  Taz  chicscn  <iär  bi.  \  be  in  allen  contra- 
dictioulbus  taz  eina  uuär  ist.  taz  ander  lügi.  unde  ouh  tero  zueio.  est 
albus  homo.  est  non  albus  homo.  daz  eina  uuir  ist.  taz  ander  lügi.  Lüg-  ^ 
;//////  crit  fcrum  diccrc.  esse  non  album  homincm.  Dcpo»iiio.  So  ist  tannc 
uuär  zc  sprcchcnne.  daz  h«ilz  uucsen  non  album  honun<Mn.  Cum  lignimi 
falsum  sit  dicere  all)tim  homincm  esse,  crit  de  eo  veriun  dicere.  esse  non 
all)um  homincm.  L  be  iz  uucsen  nc  mag  albus  homo.  so  sol  iz  al)cr  uuc- 
sen non  aii)us  homo.  Übe  iz  nc  uuedcr  dero  zucio  ue  ist.  so  nc  sint  siu 
nicht  opposita. 
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Idem  esse,  ambulat  et  ambulans  est. 
Quodsi  hoc  modo  et  in  quantiscumque  esse  non  additur.  idemfaciet  quod 
pro  esse  dicitur.  übe  aber  daz  esse  süs  kespröchen  ne  uuirdet.  an  sume- 
licben  propositionibus.  so  babent  ten  selben  sin.  taz  tar  iiure  stät.  Ut 
eius  quae  est  ambulat  homo.  negatio  est.  non  ea  quae  est  ambulat  non 
213  homo.  sed  non  ambulat  homo.  Also  du  cbiesen  mäht,  an  de|ro  sagnn. 
ambulat  homo.  diu  mit  non  ambulat  homo  gelöugenet  uuirdet.  nals  mit 
ambulat  non  homo.  JVihil  enim  differt  dicere.  vel  hominem  ambulare. 
vel  hominem  ambulantem  esse.  An  iro  gät  tir  einis  ze  chedenne.  homo 
ambulat.  aide  homo  ambulans  est. 

An  regula  secundum  esse  et  non  esse  praedicandi.  ad  possibile  transeat. 
Quare  si  hoc  modo  in  omnibus.  et  eius  quae  est  possibile  esse,  negatio  est 
possibile  non  esse,  non  ea  quae  est.  non  possibile  esse,  videtur  idem  possibile 
et  esse,  et  non  esse.  Föne  diu  übe  iz  so  uären  sol  an  anderen  sägon.  ih 
meino  übe  possibile  esse  gelöugenet  uuirt.  mit  possibile  non  esse,  näls 
mit  non  possibile  esse,  so  uuerdent  siu  beidiu  uuär  an  einemo  dinge. 
Omne  enim.  quod  est  possibile  dividi  vel  ambulare.  et  non  ambulare  et  non 
dividi  possibile  est.  Uuända  an  allen  dien  dividi  unde  ambulare  uuerden 
mag.  an  dien  mag  iz  ouh  ze  leibe  uuerden.  Ein  lachen  mag  keteilet  uuer- 
den. unde  ne  uuerden,     Ter  mennisko  mag  kän.  unde  ne  gän. 

Secundum  modum  potius  possibile  praedicari. 

Ratio  autem  est.   quoniam  omne  quod  possibile  est.  non  semper  actum  est. 

Aber  der  ünderskeit  ist  tar  ana.  taz  tiu  so  getanen  possibiha.  nicht  in  actu 

ne  sint.     Uuarin  siu  in  actu.   so  der  himel  ist  uuända  er  sueibot.    so  ne 

uuäre  is  uuehsel.     Quare  inerit  etiam  negatio.     Föne  diu  ist  in  ana  nega- 

214  tio  I  samo  so  affirmatio.     Potest  igitur  et  non  ambulare  quod  est  ambula- 

bile.   et  non  vidcri  quod  est  mibile.     Also  an  demo  skinet.  taz  tir  gän  mag 

unde  gesihtig  ist.    enez  mag.  kän  unde  ne  gän.  diz  mag  man  sehen,  unde 

ne  sehen.     At  yero  impossibile  est  de  eodem  oppositas  veras  esse  dictio- 

nes.     Non  igitur  est  ista  negatio.     Nu  ne  mag  tes  nicht  sin  an  dien  oppo- 

sitis.   taz  tie  predicationes  beide  uuär  sägcen.  föne  einemo  dinge.     Pediu 

ne  ist  nicht  posse  non  esse,   löugcn  des  posse  esse.     Contingit  autem  ex 

his  aut  idem  ipsum  dicere  et  negare  simul  de  eodem.   aut  non  secundum 

esse  vel  non  esse,  quae  opponuntur  Jleri  afßrmaliones  vel  negationes.    Hm- 

nan  geskihet  ein  uueder  so   daz  peide  predicationes  föne  einemo  dinge 
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xmAr  sagcnt.  <Jaz  iiio  ne  gcsk.'i!».  aide  sie  nc  inrlicJcnt  iiicLt  ein  änderen 
nah  esse  el  non  csae.  AV  tr^o  illud  imposubilius  est.  L  be  aber  daz  ne 
mag  sin.  <Jaz  i\c  b«'i(lc  uuär  »n^ron.  Hoc  iril  rmii^is  cli-^endufru  Sü  ist 
po/arra  sie  7^  sprc«  heiine  sccundun»  nioduni.  Unno  nah  cs&c  et  non  e&se. 
Est  i^itur  nt-^atUt  eins  (fuai'  cai  ftossif/ilc  est  issc.  ca  (fuof  est  non  pfMsiöä£ 
est  esse.  Tcro  aflirnialionis  tiii  dir  chil.  non  possibilc  est  esse.  Ladern 
quoque  ratio  est.  ei  in  co  <fuo<l  est  contiji^ens  esse^  EtenJm  ciiis  negatio 
non  contingcns  esse  Also  begägonet  toro  aflinnaüoni  ouh  contingcns  cs*c. 
diu  negalio  non  conlingens  esse.  An  discn  ist  io  dar  eina  uuär.  daz  ander 
lügi.  Kt  i/i  aiü.'i  quidttn  simili  modo,  ut  in  ne\ecssario  et  imf>ossifjiiL  Sl&o  --^ 
ist  oidi  an  dien  anderen  ncpalio  zc  sezzennc.  ib  nieino  an  «lemo  neccsw- 
rio.  unde  an  demo  inipossibili.  Teino  neccssario  begagenct.  non  neccs- 
sariuni.  leuio  inipo>sibiii  non  possibilr.  Fiitnt  ttiim  qucmadmodum  in 
Ulis  esse  et  non  esse  oppositionts.  sulmctae  vero  res.  hoc  quidem  uWum. 
iUud  t'ero  homo.  eodeni  qttoque  modo  hoc  loco.  esse  quidem  subiectum  sä. 
possibile  rrro  et  eontingere  oppositiones.  delenninantes  quem  ad  modum  iit 
Ulis  esse  et  non  esse  iiritafnn.  Also  an  änderen  prob^quäs.  uuilon  homo 
uuilon  albus,  subiccta  unären.  unde  es5e  et  non  esse  preJicationes  iiirf- 
ren.  so  muoz  aber  an  disen  esse  uuesen  subiectum.  unde  possibile  el  eon- 
tingere predieationes.  lucr  dia  uuärbeil  skt-idende.  also  derit  (sie)  täten 
esse  et  non  esse.  Sinüliter  autem  hat:  etiani.  in  eo  quod  est  e^e  jtossilnli 
et  esst  non  possibdr.  Tise  oppositiones.  ih  meino  näh  mo<lo  geuuörbic. 
akeident  sanio  uuola  dia  uuärbeil  unde  bigi  luil  posjibile  et  non  pos^ibile. 
also  derit  (sie)  tuont  au  dien  stjnplicibus  Uz  cs3e  uuUe  daz  nou  e^c.  Lbe 
uuir  ch«'"den  pluviam  esse  pos?«ibUe  e$l.  «o  ist  pluviam  ewC  ♦ubiccluiij. 
possibiie  est  taz  ist  prodi«  atnin.  Chrdeu  uuir  iua  daz  p<^s£Ü)ilc  MUiplici' 
ter.  pluviam  esse,  ib  uiriuo  fn'>  daz  ist.  vidco  pluvijttu  e^sse  super  Icrram. 
tänne  ist  pluvia  subita  tum.    unde  ist  es^e  predieatuui. 

Ordinatio  oppo»itiontun  secuuduiu  uuxiuni. 
liitis  vtTO  quste  est  possiOde  est  non  esse.  <  negatin  est  nun  possihde  est  non  a^ 
ene*  (Jimre  et  sequi  sese  imHccm  vülei^wt/ur.  i.  po.'>'>ibdo  tM  esfO  el  non 
esse.  Tero  affirmationis  posaibilc  e*4  non.rs,sc.  uuirl  kdiöngenCL  mit  £ero 
negationr  non  possibile  est  non  c»e-  F6«c  diu  ist  ölTen  daz  tiu  selba  »f- 
iirmaLio  posaübiAe  est  non  e^-^*-.  unde  ouh  tiu  posüibile  est  esse,  sümcnt 
ein  änderen  sint.   nals  gägcn  ein  .«ndercn.      Von  cnim  contradidiontM  wh 
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invicera  huiusmodi  sunt,  possihile  est  esse  et  possihüe  est  non  esse.  So  ge- 
tane predicationes.  ih  meino  zuo  affirmationes  so  dieselben  sint.  tie  ne 
uuerdent  nieht  ein  änderen  oppositae.  Sed  possihile  esse  et  non  possihile 
esse,  nwnquam  simul  sunt,  opponuntur  enini.  Aber  dise  ih  meino  affir- 
matio  unde  negatio.  ne  mügen  säment  sin.  pediu  sint  sie  oppositae.  At 
vero  possibile  non  esse  et  non  possibile  non  esse,  numqriam  simul  sunt. 
Uuanda  öuh  tise  ringent.  pediu  ne  mügen  oub  sie  säment  sin.  Similiter 
autem  et  eius  quae  est  necessarium  esse.  So  sämo  ne  uuirt  nebein  löugen 
dero  aflirmationis  necessarium  esse,  mit  tero  afßrmatione  necessarium 
non  esse  nube  mit  tero  negatione  non  necessarium  esse.  Ißius  vero  quae 
est  necessarium  non  esse,  ea  quae  est.  non  necessarium  non  esse.  Unde 
dero  affirmationis  necessarium  non  esse,  uuirt  kelöugenet  mit  tero  nega- 
tione non  necessarium  non  esse.     Et  eius  quae  est  impossihile  esse,  non  ea 

217  quae  est  impossihile  non  esse,  sed  non  impossihile  esse.  Nöh  oiib  |  tero  af- 
firmationis impossibile  esse,  mit  tero  affirmatione  impossibile  non  esse, 
nübe  mit  tero  negatione  non  impossibile  esse.  Eius  vero  quae  est  impos- 
sihile non  esse,  ea  quae  est  non  impossihile  non  esse.  Aber  dero  affirmatio- 
nis impossibile  non  esse,  uuirt  kelöugenet  mit  tero  negatione  non  impos- 
sibile non  esse. 

In  declarativa  parte  modum  esse. 
Et  universaliter  vero  quemadmodwn  dictum  est  esse  quidem  et  non  esse 
oportet  ponere.  quemadjiiodwn  suhiccta.  negationcm  vero  et  afßrmatio- 
nem  apponere  ad  unum  haec  facicntem.  i.  ad  modum  tantummodo.  Ke- 
meinlicbo  uernim  uöne  allen  daz  öuh  före  gesäget  ist.  daz  tu  esse  unde 
non  esse  haben  sölt  füre  subiecta.  unde  affirmationem  ih  meino  est.  ioh 
negationem  ih  meino  non  est.  sölt  tu  legen  zu  demo  modo,  ter  an  possi- 
bile ist  aide  an  contingens  affirmationem  unde  negationem  mächontemo. 
Et  oportet  putare  has  esse  oppositas  dictiones  Unde  uone  diu  süln  sie  süs 
stän.  sus  inchedent  sie  ein  änderen.  Uuio?  Possihile  non  possihile.  con- 
tingens non  contingens.  necessarium  non  necessarium.  verum  non  verum. 
Uuile  du  verum  est  löugenen.  mit  verum  non  est.  taz  ne  mäht  tu  bediu 
nicht,  uuanda  sin  negatio  ist.  non  verum  non  est. 
Hucusque  de  oppositionibus  modorum.   nunc  de  consequentiis  eorum. 

21S  Et  consequentiae  vero  secundum  ordi\ne7n  ßunt  IIa  poncntihus.     Tie  ouh 
gehelle  sint  unde  in  ne  ein  iehent.   tie  zeigot  tiser  ordo.     Uli  enim  quae 
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tsi  fiossifnlä  esse  illa  queie  cuntiii'^ii  fssf.  Tcro  »ä^un  possibilo  est.  verbi 
gratia.  ali(|uan(]o  esse  pluviaiii.  iilict  tiii  toiitingit  alii|uan(lo  esse  |iliiviain. 
Ki  hoc  Uli  coin'trlit.  l  ud«*  daz  killit  si  iro.  uiiäiula  si  iihet  ichcntero. 
iVl:iO  pussibili  uolgol  contiiigcrc.  so  uolgct  possihilo  doiiio  coMtinj^crc.  Et 
nun  inipo.ssiltilr  issv.  non  mctssariutn  esst'.  Lade  rnon  ziieiii  f(>l^ent  tisiii 
zuci.  l  iiäiida  daz  tir  bin  mag  taz  keixirit.  \iiu\c  nc  hl  iiiclil  uninahtlih. 
uol  ne  i:>l  is  ultcv  niciit.  Ti:»iu  iiicriu  lüunl  cina  conscquciitiain.  lUi  itro 
tfuac  est  possilüle  non  esse,  et  coniin^ere  non  esse  ea  quac  est.  non  impas- 
sihüe  non  esse,  et  non  necessan'uni  non  esse.  Ilirr  icliciit  aber  zueiii  an- 
dere zut).  leiuo  mähtlih  ist  laz  iz  zc  leibe  mierdc.  iiiidc  deiiio  <laz  gebü- 
rit  daz  iz  ze  li-ibo  uucrdc.  teino  ne  i>t  nicht  uninahtlih  taz  iz  zc  leibe 
uucrde.  unde  domo  ist  ilimöt  laz  iz  ze  leihe  uucrde.  Taz  ist  änderiu  eon- 
seqiionlia,  ////  tvro  ffuae  est  non  possihile  esse,  et  non  eonlin^etis  esse, 
ilUt  tju(te  est  necessariuin  non  esse  et  impossihde  esse.  Hier  iehenl  aber 
zueii  andere  zuö.  I  az  tir  sin  ne  mag.  imde  ne  gebiiiit.  lemo  ist  not.  taz 
iz  nc  bi.  undc  iinniahtlih  laz  iz  si.  Taz  ist  tiu  dntta  consequcntia.  Uli 
vero  (ptac  est  non  possibile  non  esse,  et  non  contin^ens  non  esse,  illa  (ptae 
est  necesse  esse  et  inijiossihilr  nan  esse,  liier  iehent  aber  zuein  sagon  an- 
dere zu6.  I  Taz  ze  leibe  uuerden  nc  mag.  noh  taz  ne  gebiirit  laz  iz  zc  2n 
leibe  uucrde.  laz  ist  nöte.  undc  ist  i'uunahtlih  laz  iz  ne  si.  Taz  ist  liu 
uierda  conscijuentia.  Consideretur  auteni  ex  subscriptiotie  t/ueniathnodum 
didnius.     An  duro  nähscriTle  sehe  man  iz. 

Cousequenlcs. 

PossiiUe  est  esse.  Contingit  esse. 

ISon  inpossibUe  est  esse.  ^on  neeesse  eM  esse. 

Consequcntes. 

Possibili  est  non  esse.  Contim^U  non  c^si. 

^on  inpossibUe  est  non  esse.  Aon  necesse  est  non  esse. 

Coiisc(juenles. 

Aon  possibile  est  esse.  Aon  coniini^it  esse. 

A eccssariiun  est  non  esse.  Inftossibile  est  esse, 

Consequentcs. 

Aon  possibile  est  non  i -«?'  ^  on  coniinf;it  non  esse. 

Aecestc  est  esse.  InpossAiU  est  non  esse. 

Q  » 
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Primam  et  tertiam  consequentiam  contradictorie  predicari  perverso  modo. 

preter  necessaria. 
Ergo  inpossihile  et  non  inpossibile  sequuntur  quidem  contradictorie,    illud 

220  auod  est  contingens  et  possihile.  et  non  con^tingens  et  non  possihile  sed  con- 
versim.  An  dero  drittim  consequentia  stänt  mit  impossibili.  non  possihile 
unde  non  contingit.  an  dero  erestun  stänt  mit  non  inpossibili  possihile 
linde  contingit.     Nu  ördenoen  die  alsus. 

Affirmatio.  Inpossihile  esse.      Contradictio.  Noninpossihileesse.  Negatio. 
Negatio.      Nonpossihile  esse.  Contradictio.  Possihile  esse.  Affirmatio. 

Negatio.      Non  contingit  esse.  Contradictio.  Contingit  esse.  Affirmatio. 

221  Hier  sehen  iiuir  die  zuö.  dien  inpossihile  |  unde  non  inpossihile  conse- 
quentes  sint  contradictorie  stän.  unde  conversim.  Conversim  däz  chit 
misseuuendigo.  uuända  affirmationi  uölgent  negationes.  unde  negationi 
afiirmationes.  Täz  zeigot  er  mit  tisen  uuörten.  Illud  enim  quod  est  pos- 
sihile esse,  negatio  inpossibilis  s.  sequitur.  Possihile  däz  affirmatio  ist  hä- 
hit  öhe  imo  sin  consequens.  ih  meino  non  impossihile.  däz  tir  ist  negatio 
des  inpossihilis.  Negationem  vero  afftrmatio  s.  sequitur,  Illud  enim  quod 
est  non  possibile  esse,  sequitur  illud  quod  est  inpossibile  esse.  Täz  ander 
hälh  stät  gägen  possihili.  ih  meino  sin  negatio  non  possihile  täz  hähit  af- 
firmationem  öhe  imo.  ih  meino  inpossihile  esse.  AJ^irmatio  enim  est  in- 
possibile. non  inpossibile  i'ero  negatio.  üues  affirmatio  ist  si?  Täz  ist  si 
non  inpossihilis.  Tia  selhun  missecheri  hähent  öuh  tiu  contingentia.  Pe- 
diu  uuerdent  föne  sex  predicationihus  tres  contradictiones.  Tara  näh  folle 
sezzen  die  eristun  consequentiam  mit  non  necesse  esse,  ün  (sie)  dia  drit- 
tun  mit  necesse  non  esse,  uude  sehen  ühe  diu  tuen  quartam  contradictio- 
nem.     Taz  fersäget  er  hära  näh. 

De  necessario  alium  modum  fieri. 
Necessarium  vero  quemadmodum  sit  considerandum  est.  Chisen  öuh  täz 
222necessarium.  Manifestmn  est  quoniam  non  |  eodem  modo,  sed  contrarie 
sequuntur.  Necessaria  ne  hellent  nicht  tien  änderen  contradictorie.  niihe 
contrarie.  Sie  ne  sint  nicht  selhin  contraria  er  meinet  täz  iro  zueio  taz 
eina  ist  contrarium.  tes  änderis  contradictorio.  Täz  contradictorium  sez- 
zen in  mittemen  alsüs.  Non  necesse  esse.  Necesse  esse.  Necesse  non 
esse.  An  dero  eristun  consequentia  stät  non  necesse  esse  tes  contradictio 
ist  necesse  esse,   an  dero  uierdün  demo  ist  contrarium.  necesse  non  esse. 


an  ticn»  tlnlluu  ,  ..locujucnliu.  V'^wc  Um  i^l  Uu  imlU.  cüuUadicloru  dcro 
einuu.  toati-iuia  jli'io  äii<lci.ai.  I>ic  lixcrosluu  ue  siul  uc  uuctlcr  nöh 
CijnU.uli»  torio  iiuh  lontraric.  Coninulutorit:  itro  txira  sunl.  Iro  Ixidcro 
conti atliilionc»  »int  u/xnii  Ii.«lb  lirro  zucio  conscqncnlianun.  ih  nicino 
«loro  oiLslnn  c«)n.st«|ucnli.M'  un<lc  tJiro  clnllim.  .^on  tnini  ist  uif^atio  cm* 
qwnl  ist  ruTtsst'  non  ijssi:  tum  ructssf  tjmr.  lise  7-u6  nc  loujtcncnl  ciu 
antlciT  nit'lil.  (  oiUini^it  ttüin  irras  iJSt:  in  codtm  ulrastjin:,  1  a/.  skinct 
lär  ana.  uuanda  bic  beide  untnlcnl  i'wndtn  in  tinonio  <lingc.  (^uud  rtiini 
est  ni'ctssarium  non  tssc.  non  uit  ntCLSsanum  issf.  I  es  not  i»t  non  < 
Ics  ne  ist  nehein  nnl  os.sc.  Not  ist  non  esse  igncni  fri^idiuu  undc  nchciu 
not  esse  iVip.lmii.  Au  dcino  igno  sint  tio  predicationcH  pcide  uiiÄr.  Nu 
se7-zrn  «iuh  tia  andcrun.  uiulc  \  dia  uiordun  (Minscqmuliam.  tic  arisloliles  zu 
über  hiiob  hoc  ujodo. 

Affirtiulio.   Impossibilc  est  non  cjsc    <iontrailiclio.  Non  i'nn.o»»iLile  c»l  non  ewc  NcgaUo. 
Ncgalio.       Nun  po*sibilc  e»l  non  CMC  tontradiclio.  Povsibile  ol  non  cue.  AfVrraatio. 

Nrgallo.        Non   conlingi:   non   Ci<c.      Contratliclio.   Conlingll  non   c%*t.  AfTirinalio. 

Hier  smt  aber  tln  conlradii  tion«'s.  iSizzen  uuir  n<»h  zu  diu  neeevuiria. 
üzcr  dien  w  miudel  taiine  iiielil  conlradielio.  mibe  nit^r  contraricLas  iu 
hunc  moduiii. 

^'cfiatio.     .N^'ii  ncccsic  est  non  esse,     r^eccwc  est  e&se.     AtTirnialio. 
Tero  ererun  predicationis  ( ontradietoria  tiu  hier  ucrsuigct  ist.    ih  nicino 
ueccssc  est  unii  cs>e.   <hu  ist  contraria  dero  änderün.   also  iz  föi-c  füor. 

lluius  diNsinnlitiidiuis  r.itio. 
Causa  aatitn  ist  cur  nun  sitjuanJur  aiinililir  ci litis,  ifuotuatn  con/ran'utn. 
iilttn  con^trsuin  i/npojiAibiii-  tuc€ssario  nddilur  idtin  iatais.  l  war  meinet 
txL  nccessaria  nicht  <  outradiclorie  nc  gelullcnl  ticu  possibihbiis?  l  ai 
meinet  unända  in]»«)ssil)ilc  geuueh>Cjl6liz  uiüK^  in  uuidemuaiiiga  uiiis  Vc-  iu 
spröclieniz  eben  udo  gemig  lemo  neccssariü.  Mam  si  ittpussibiU  est  esse, 
neccsn:  tst  hoc  tion  tssc.  Si  »t ro  i/ipitssif»i/i-  non  cssi:  hoc  nt^essariutn  cH 
esst  T.iz  ist  ter  uuehscl.  übe  mit  inpossibili  5tät  esse,  so  «tat  mit  neces- 
sai-io  non  esse.  äUo  ix  fcrit  an  dero  drillün  (si« )  consequenLia.  l  bc  aber 
mit  impossibib  sl.it  non  Cäsc  so  stäl  nul  n  lio  e&sc.  also  u  feril  .in  (iero 

uicrdün  coux  «(neutia.  Au»  den  nuchscl  ne  habinl  siu  neheina  con.-equcn- 
tiaiu.  Ter  selbo  imehsel  uei-z»rct  lia  uierduu  coutradictionem.  An  dien 
aber  ronlratliclio  iiinrdcl.    tiu  ne  habcnt  nicht  tiscu  uuelusel.      (^uarc  si 

Q2 
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lila  simüiter.  inpossihile  et  non  haec  e  contrario.  Föne  diu  geskihet  io  daz 
uuideruuartigo  übe  gelicho  uernömen  uuerdent.  eniz  ih  meino  impossibile 
iehendo.  ünde  disiu  idem  necessaria  löugenendo.  Nam  ideni  signißcat 
necessariuni  et  impossibile  quemadmodum  dictum  est  contrarie.  Siu  bezei- 
cbenent  ein  uuideruuartigo  gespröcheniu.  Nu  sezzen  in  eben  alle  die 
consequentias  mit  fier  predicationibus  alsus. 
Inpossibile  esse.  contradictorie.    Non  inpossibile  esse. 

Non  possibile  esse.  contradictorie.    Possibile  esse. 

Non  contingit  esse.  contradictorie.    Contingit  esse. 

225Necesse  est  non  esse.  contrarie.  Non  necesse  esse.  | 

Inpossibile  est  non  esse.        contradictorie.    Non  inpossibile  est  non  esse. 
Non  possibile  est  non  esse,   contradictorie.    Possibile  est  non  esse. 
Non  contingit  non  esse.         contradictorie.    Contingit  non  esse. 
Necesse  est  esse.  contrarie.  Non  necesse  est  non  esse. 

Hier  sehen  uuir  dia  causam,    diu  dia  conseqiientiam  machot.    unde  aber 
irret  tia  contradictionem. 

Proponit  ipsi  sibi  quasi  forte  erraverit.  ita  collocando  consequentias. 
Aut  certe  impossibile  est  sie  poni  necessarii  contradictiones.     Aide  uuäno 
ih  süs  ne  mügen  stän  contradictiones  necessarii.  näh  temo  possibili.  so  sie 
nü  gesezzet  sint.   uuända  nah  possibili  stät  non  necessarium  an  dero  eri- 
stun  conseqrientia.     Uuehseloen.   ünde  sezzen  füre  necessarium.    daz   an 
dero  uierdün  stät.    unde   dara  näh  possibile.    daz  an  dero  eristun  stät. 
Nain  quod  necessarium  est  esse,  possibile  est  esse.     Täz  mag  uuöla  föne 
diu  gelimflih  sin.    uuända  daz  necessarium  ist.   taz  ist  öuh  tär  mite  possi- 
bile.    Nam  si  non  negatio  sequitur.     Aide  übe  imo  possibile  ne  uölget. 
so  uölget  imo  sin  negatio.  ih  meino  non  possibile.     Necesse  est  enini  aut 
dicere  aut  negare.    Imo  söl  benote  ein  uueder  uölgen.  possibile  aide  non 
possibile.      Quarc  si  non  possibile  est  esse,   quod  est  inconveniens.     Föne 
226  diu.    übe  necessario  possibile  j  ne  folget,    ünde  imo  aber  non  possibile 
folget,    so  folget  imo  sämint  non  possibili  daz  inpossibile.  daz  uuesen  ne 
mag.     At  i^ero  illud  quod  est  possibile  esse,   non  inpossibile  esse  sequitur. 
Hoc  i>ero  illud  quod  est  non  necessarium  esse.     Nü  fölgee  necessario  daz 
uuir  säztön  in  quarta  consequentia.    possibile  daz  uuir  säzton  in  prima, 
temo  uölget  non  inpossibile  esse,  unde  demo  non  necessarium  esse.    Also 
uuir  dar  sehen  mügen  an  dien  consequentiis.     Quarc  contingit.   id  quod 
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est  iiec<<sariinn  cssr.    lum  wcrssarium  esse.     So  ist  tannc  prskt  hon  contra 
natuiam.    ta/.  ncrcssariimi  ist  noii  ncccbsariuin.      Tar  skiiiet  taz  possibilc 
ne  u(')l^ct  nercssario. 
Qualilor  Iranslatum  iion  ncccsse  non  C8SC  pro  contranrtntr  stipra  (li<ta. 

contradictionom  faciat. 

Ai  vcro  iiKjUt    tun  ssariiun  t'ssc  sffjiiilur  jtossihilr  esxt.   iit'jui  tu  et  ssariutn 

non  esst'.     Nii  wo  mä^  ouh  täz  sin.   däz  possibili  nolg«**c  nccrssarinm  esse. 

aide  neccssaiiinn  non  esse.      ////'  ciiiin  crmtin^it  ufraf/uc  accitUrt       JI  >rum 

autttu   ufrutuUhtt  i'fntni  jucril.    non  crunt  Uta  i'tra.      I  äz  ist  fonc  <liu. 

uuanda   po.ssjhili  <;c.skihel   pci<liii.    i«')li   possc  esse,    ich  posse   non   esse. 

unde  so  onero  <lcuuederez  imar  mnrdrt.   ih  meino  necessc  esse,  aide  ne- 

cessc  non  esse,   so  unordont  sin  beidiu  uortili^üt.      Föne  nccesse  |  esse  zc- ^^ 

gat  posse  non  esse  unde  föne  necessc  non  esse  zegät  possc  esse.    Pcdiu  ne 

hellent  (sie)  siu  in  ein.    Simul  enim.  s.  contingimt  possibiU  esse  et  non  esse. 

Sin  irro  nrcesse  esse  iri  non  rssr.  non  crit  jtossihile  ittrumquc.    Samint  sint 

uuar  posse  esse  inidc  posse  non  esse,   midc  uuända  siu  säniint  sint.   pcdiu 

zegant  siu  ouh  saniinl.   so  necessc  esse  chiimit  aide  necessc  non  esse.     lie- 

liiu/iii/nr  erf^o  non  in^ctssoriurn  non  i'sse.    ti  <juod  j)ossihdv  est  esse,     Nii 

mag  äl)er  iiol^en  possibili  taz  lir  chit  non  necessc  non  esse.     Täz  ist  fonc 

diu  uuända  daz  tir  sin  mag  täz  ne  häbit  tia  not  täz  iz  ne  si.      Iloc  mim  ctf- 

runi   ist  it  de  necessc  non  esse.     Nu  ist  ouh  täz  fonc  necessc  non  esse 

uuär.     Uuäz  ist  täz?     llacc  enimjit  eontradielio  eins.     Taz  eniu  prcdica- 

tio  non  necessc  non  esse,    iro  contradictio  ist.      Quac  setjuilur  non  possi- 

hde  isse.     Diu  sclba  ih  nitino  necessc  non  esse,  stät  nu't  non  possibilc  an 

dero    f<dgendun  descriptione.      ///////  enint  i.   non  possibilc  c&sc  setjuilur 

hoc  quoii  est  inpossdtile  esse  et  neeesse  non  esse,  cuius  nr^^atio  non  necesse 

esse  non  esse.     So  iihet  (sie)  aber  ch'u  non  possibilc  esse,   denio  inpossibili 

obenan,    unde  domo,    scllun  necessc  non  esse  nidcnän.   däz  cnero  löugin 

ist.    dl  nu'ino  non  necesse  non  esse.     Setpiuniur  it^i/ur  et  hae  contradictio- 

nes  secunduni  predictunt  inmlunu     An  mis  kctincro  ordinationc.   niichontj 

tili  uecessaria  samo  uuöla  contradictionem  sämo  diu  possibilia.     Et  nihil  zn 

injiossihiie  contingit  sie  posilis.      l  n<le  neist  nicht  lingelidiis  ticn  änderen 

contradictionibu>s.    so  man  die  consequentiaa  süs  sczzct.      Täz  lerel  üiisih 

(sie)  tisiu  deseriptio. 
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Affirmalio.     Inpossibile  tssQ.  Contradictio.     Non  Inpossiblle  esse.  Negatlo. 

Negatlo.         Non  possiblle  esse.         Contradictio.     Possibile  est  esse.  Affirmalio. 

Affirmatio.     TSecesse  est  non  esse.     Contradictio.     Non  necesse  est  non  esse.     Negatlo. 

Hinnän  skinet  taz  possibili  peidiu  geliellent  iöh  non  necesse  esse,  iöli  non 
necesse  non  esse. 

Item  questio  an  possibile  necessario  consentiat. 
Dubüahit  autem  aliquis.  si  illud  quod  necessariwn  est  possibile  esse  sequi- 
tur.  Zuiuel  mag  ouh  sin  übe  possibile  gebelle  necessario.  IS  am  si  non 
sequitur.  contradictio  sequitur  non  possibile  esse,  übe  possibile  imo  ne 
gehillet.  so  gehillet  imo  aber  sin  lougen.  non  possibile  esse.  Et  si  quis 
non  hanc  dicat  esse  contradictionem.  necesse  est  dicere  possibile  non  esse. 
Unde  ne  gibet  er  imo  den  lougen  so  gibet  er  aber  disen.  i.  possibile  non 

229  esse.  Sed  utraeque  falsae  sunt.  Tiu  sint  kelögen  beidiu.  |  Ter  possi- 
bili Hersaget  ten  lougen  non  possibile.  ter  liuget  ter  imo  öuh  ten  saget 
possibile  non  esse,  ter  liuget  aber.  Uuile  öub  ioman  striten  daz  non  pos- 
sibile necessario  uolgee.  Uuäz  keskihet  (sie)  tänne?  Daz  non  posse.  sämint 
necessario  si.  Tes  ne  mag  niebt  sin.  Übe  er  imo  öuh  fiioget  possibile 
non  esse,  daz  ist  sämo  üngelimfe.  Tes  kibet  er  nü  exemplum.  At  vero 
rursus  idem  videtur  esse  possibile  incidi  et  non  incidi.  et  esse  et  non  esse. 
Nü  mag  ein  ding  peidiu  uuerden.  uerscroten  iöh  linuerscröten.  unde  uue- 
sen  iöh  ne  uuesen.  Quare  erit  necesse  esse  contingere  non  esse.  Ze  dero 
uuis  keskihet  (sie)  taz  tes  nicht  ne  si.  daz  töh  note  ist.  Hoc  autem  Jalsmn 
est.  Taz  ist  kelögen.  daz  iz  penote  süle  uerscroten  uuerden  unde  döh 
müge  unde  ne  müge  uerscroten  uuerden. 

Quae  creaturae  habeant  posse  et  non  posse  et  quae  non  habeant. 
Manifestum  est  autem  quoniam  non  omne  possibile  vel  esse  pel  amhulare. 
et  opposila  valet.  Uuir  uuizen  (sie)  daz  älliu  possibilia.  so  daz  ist  possibile 
esse  aide  possibile  ambulare.  nicht  ne  uuerdent  non  possibilia.  Sed  est  in 
quibus  non  est  verum.  Etelichiu  sint  an  dien  non  possibile  lügi  ist.  Et 
primwn  quidem.  in  his  quae  non  secundwn  rationem  possunt.    Allero  meist 

230  an  dien,  diu  posse  habent  äna  uuizze.  Ut  ignis  calefactibilis.  \  Also  fiur 
prennen  mag.  Et  habet  vim  inrationabilem.  Unde  dia  mäht  häbit  iz 
uuizzelösiz.  Iz  häbit  posse  calefaciendi  äna  non  posse.  Ergo  secundum 
rationem  potestates  ipsae  eaedem  plurimorum  contrariorum  i.  opposito- 
rum   sunt.     Tär  uuizentheit  ist.    tär  sint  peide  mähte,    faciendi  iöh  non 
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faciendi,  lloino  aicditrus  mag  curare,  er  mag  ouh  non  curare.  Inrationa- 
biles  vtro  non  otitnes  scd  qitenutdniodum  dUttttn  est.  if^tcni  non  esse possibüe 
ciihfacere  et  nt>n.  Diu  ratioiiis  tärhrnt.  tiu  nc  hähenl  nicht  alliu  mähte  lüen- 
nis  imdc  nc  tticiuiis.  also  fnir  nicht  |)ci<ie  niahte  ne  hahil  prriinennis  undene 
])rcnnonuis.  A Vr  f/uoeeuni(fue  aUa  seinjur  eii^nnt.  Noh  tcro  nehciucmo  ue  ist 
säuiinl  äna  possc  luidc  non  posse.  dia  io  d.i/.  eina  tüoiit.  also  fiur  io  preiinit. 
AUijua  nro  ftossiint  et  seciimluiu  inrationules  potextates  siniul  tjuaetlani  oj*- 
posita.  !Nü  siut  (sie)  töh  cleliehiu  inrationalia  tiu  Ixidiu  {ifmiigen.  iöh  uucr- 
dea  ii)h  no  uiuhden.  teilen  inule  nc  dolrn.  also  miin  mag  uucrdcu  imde  nc 
uuerden.  luide  ein  hüt  uei-snilen  uuerdcn  undc  nc  uucrdcu.  Sed  hoc  quidcm 
idcirco  dictum  est.  (juoniam  non  omnis  potestas  oppositorum  est.  Ynne  diu 
sprah  ih  tax  fonc  dien,  diu  in  aetu  sint.  Inno  diu  licz  ih  j  tiu  uore.  uiiändaü« 
alle  mähte,  opposiloruru  nieht  mählige  ne  sint.  Tax  fiur  mag  taz  eina  dcro 
opposilorum.  äna  daz  ander,  ^tc  tpitieeumque  s.  possihilia  secundum  ean- 
deni  speeiem  dicun/ur.  Lnde  du  uiu/.ist.  taz  alliu  possihilia  nicht  einisspeciei 
nc  sint.  iSiu  ne  sint  nieht  rin  dero  ralionalium  so  der  medicus  ist.  uübc 
ouh  iiualionahiliuui.   so  daz  fiur  ist  unde  däz  man  uei-skcplVn  niäg. 

iSon  uno  modo  dici  possihile. 
(^uaedain  vCro  possihilitates  equii'ocae  sunt.  Sümeliehc  mähte,  sint  üjige- 
lieho  geheizcne.  Possiiile  enini  non  simpUeitcr  dicUur.  Taz  ist  föne  diu. 
uuända  mäht  ze  einero  uuis  kesprochon  ne  uucrdet  (sir).  .SV</  hoc  quidem 
quoniani  crnnn  est.  u/  in  iietu.  ^nhc  dännän  uuirt  siunelichiu  gespro- 
chen, daz  si  uuär  ist  föne  täte.  /  /  possihile  est  amlmlure  quoniani  actu 
est  quoniatn  diciiur  pitxsiftiU:.  Also  an  dt  nio  skinet.  taz  föne  diu  gal 
uuanda  iz  käu  mag.  unde  an  dcro  täte  tiu  mäht  skinet.  lUud  vcro  quod 
Jorsitan  agii  ut  possibile  est  amhulare.  tjuaniatu  ambulaltit.  Anderiu  mäht 
ist  tcs  tiz  nöh  tuen  söl  also  ^ii&  ist.  täz  kän  mag.  s6  iz  uuile. 

Solutio  prioris  quaestionis  id  est  eui  j)ossibili  ncees5iarium  convciual.  |  üj 
¥a  haec  quitiein  ininnhililtus  jioli.s-  est  potestas.  iUa  \'cro  et  in  immoluUftus. 
i  iu  mäht  faeirndi  et  non  faciendi,  «hu  ist  an  du^n  h-henden.  äher  diu 
echert  faciendi  diu  ist  an  dien  üiilebend«'u.  In  utrisque  cero  frrum  eril 
dicere.  non  inqm.s.<<i/>ile  ejise  unihulare  ci/  esse.  Au  io  uucdermo  chil  man 
uuärhäfto.  \\x/.  iz  nnige  ^aw  unde  imesen.  Kt  quod  amhulat  iam  et  aijxf. 
et  ambulahUc.  \\\  uieiiio  ioh  taz  nu  io  äna  (sie)  gäl.  iöh  täz  kän  mag.  Sic 
i^Hur  possibile  non  est  lerum  de  neccssario  simpUcHer  dicere,  alicrum  auicm 
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verum  est.  So  getan  possibile.  i.  faciendi  et  non  faciendi,  taz  ne  geMlet 
nicht  necessario.  Taz  echert  faciendi  possibile  ist.  täz  kehillet  necessa- 
rio.  Quare  quomam  partern  universale  sequitur.  Föne  diu.  uuanda  parti 
totum  uolget.  verbi  gratia  dar  liomo  ist.  tar  ist  animal.  Id  quod  ex  ne- 
cessitate  est  sequitur  posse  esse  sed  non  omnino.  Tannän  uolget  necessario 
däz  posse.  Dar  necesse  ist  tär  ist  posse.  Iz  ne  gät  aber  nicht  limbe.  so 
uuär  posse  ist.  taz  tär  mitte  si  necesse. 

Item  de  ordine  conseqiientiarum. 
Et  est  quidem  fortasse  principium  quod  necessariuni  est.  et  quod  non  ne- 
cessariwn  est.   omiiium  vel  esse  vel  non  esse.     Unde  uuöla  mag  keskehen 
däz  necesse  linde  non  necesse  houbet  siilen  uuesen  ällero  dero  änderro 

233  conseqxientiarum  ih  meine  |  possibilium  esse  vel  non  esse.  Et  alia  qui- 
dem quae  ad  modum  horum  consequentia  considerare  oportet.  Unde  ne- 
cessariis  före  ständen,  diu  änderiu  sulen  uuesen  ungeuolgig. 

Potestatem  ordine  temporis  necessitatem  naturae  dignitate  precedere. 

Manifestum  autem.   ex  his  quae  dicta  sunt,   quomam  quod  ex  necessitate 

est  secundum  actum  est.     Hinnän  skinet.    täz  io  not  in  täte  ist.     Täz  io 

benote  ist.     Also  fiur  benote  heiz  ist.    täz  tüot  öuh  io.    iz  prennet  io. 

Quare  si  prior a  sunt  sempiterna  s.  non  sempiternis.    et  quae  actu  sunt. 

potestate  priora  sunt.     Föne  diu.  übe  sempiterna.  ih  meino  diu  himihskin 

diu  euuiga  tat  häbent  äna  uuehsel.    förderören  sint  non  sempiternis.   so 

sol  öuh  tiu  tat  tero  non  sempiternorum.  förderora  sin  iro  potestate.     Et 

haec  quidem  sine  potestate  actu  sunt,  ut  primae  suhstantiae.     Täz  chido  ih 

föne  diu.    uuanda  sümelichiu  ding  sint  an  dero  täte,   äna  dia  mäht  tes  non 

faciendi,  so  divinae  suhstantiae  sint.    Sie  häbent  in  actu  bonum.    Häbetin 

sie  potentiam  non  agendi  bonum.    däz  uuäre  impotentia.     Alia  vero  sunt 

actu  cum  possihilitate.    quae  natura  priora  sunt  tempore  vero  posteriora. 

So  sint  änderiu  ding,   tiu  dia  tat  häbent  sämint  tero  mähte,   tero  tat  ist 

234  natürlicho  förderora.  iro  mäht  ist  aber  älterora.  Tiu  mäht  |  fabricandi 
domum  gät  före  tära  nah  folget  tiu  tat.  Toh  eniz  erera  si.  diz  ist  tiu  erera. 
uuanda  diu  mäht  efficiendi.  ne  ferfähet  nicht  äna  dia  effectum.  Alia  vero 
numquam  sunt  actu.  sed  potestate  solum.  Siimelichiu  ne  häbent  tia  tat. 
nübe  echert  tia  mäht.  Numerus  ne  ist  nicht  in  täte  infinitus.  er  mag  aber 
uuerden  infinitus.  Decem  aide  centum  ne  sint  infmiti.  sie  mügin  aber 
uuähsen  in  infinitum. 
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EiXplicit  <lc  propositionibus  scciin<Itim  modum  riirtis.      Aiiutl  thcrna 
iiichoat.    icl  est  qucstio.   utriim  propo.silac  rei  negatio  vel  inagis 

affinnatio  contraria  sit. 
Utrutn  autCTii  contraria  t'st  affinnatio  nct^ationi.   et  oratio  orationi.  auac 
dicit  quoniam  omnis  fiomo  iustus  est.   ti  (jtiac  dicit  tiullus  fiomo  iustus  est. 
an  ra  quae  est  omnis  horno  iustus  est.   ri  quae  est  omnis  hotno  iniustus  est. 
Callias  iustus  est.    caliias  iustus  non  est.  cailias  iniustus  est.    quae  herum 
contraria  est?     Uuaz  ist  tero  afTinnntioni  uuideniuärtig.   ti'u  dir  rhit  niän- 
nolih  ist  rcht.    uii«'<lir  diu  affinnatio  niannolili  ist  linreht.  aide  diu  neuatio. 
nioman  uc  ist  ivlitV      Ist  tero  affirrnationi  «allias  ist  rclit  ni.in.   diu  affir- 
matio   uuidenniäitj^  callias  ist  ünr(  lit  man.   aide  diu  negatio.   callias  nc  ist 
nicht  rcht  man?     Natu  si  ea  quae  .^unt  in  i'oce.  sequuntur  ]  ea  quae  sunt  Z3S 
in  anima.   Sint  tiu  uuideruuärtig  in  rcdo.   diu  uuidcruuärtig  sint  in  nniote. 
IlUc  auteni  contraria  est  opinio  eonirarii,  ut  omnis  liomo  iustus.    ei  quae 
est  omnis  homo  iniustus.      L'ndc  übe  dar  uuidcruuärtig  ist.    ter  uuan  daz 
mannolih  rcht  si.   dcmo  uuänc.    daz  mäiuiolih  ünreht  si.     Ktiam  i/i  his  af- 
ßrmationibus  quae  sunt  in  i'oee.   neccsse  est  similiter  se  habere.     So  u«  rit  iz 
ouh  di'irh  not.    an  d»ro  rcdo.      Qund  si  netjue  ilUc  eontrarii  opinatio.   con- 
traria est.     Übe  aber  in  dcmo  nu'iote.   ilcr  uuän  dcro  cinun  affirmationis 
uuiderutiärto  nc  ist  sines  lUMdcnniärtcn.   ih  mcino  des  uuanes  tero  ände- 
rün  aflirmationis.     Afc  affinnatio  a/Jirmationi  erii  contraria,  sed  ea  quae 
dicta  est  nci^atio.    So  nc  uuirdcl  täna  nicr  au  dcro  rcdo.    däz  ein  alTirmatio 
uuidcruuärtig  si  tero  ändcrun.    nube  <liu  negatio.      Id  est  nullus  homo  iu- 
stus est.   iniidcruuällöt  tero  aflhniationi  omnis  homo  iustus  est. 

Non  universalem  prius  opinioncm  aggrcditin*.   ut  perveniat  ad 

imiversalcm. 
Quare  eonsiderandum  est.  Föne  <liu  ist  ze  schenne.  Cui  falsae  opinioni. 
vera  opinatio  contraria  est.  l'uc<lcrmo  lukkcmo  uuänc.  iniärcr  \n\ki\  uui- 
dcnmärtig  si.  Luärcr  mian  ist.  täz  ter  güoto  guot  si.  Tara  j  gagcne  2ä 
sint  tic  zu(^nc  lukke.  täz  ter  güoto  guot  ne  si.  aide  er  übel  si.  Uucdcrmo 
ist  er  uuidcruuärtig.'  /  trum  nei^ationi.  l  urd««r  dcmo  sichten  löugenc 
daz  er  g\iol  nc  si.  An  certc  ei  quae  conirarium  opinatur.  ^Vlde  <Icmo 
uuiiieruuarligiu  daz  er  ubcl  si.  Dieo  auiem  hoc  motio.  Est  quacdam 
opinatio  i-era   boni  quoniam   bonum    est.    alia  irro  quoniam  non  bonum 

K 
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falsa,  alia  vero  quoniam  malwn.  Quae  horuiii  contraria  est  verae?  Uue- 
der  diu  iiersägenta  propositio.  daz  tir  ist.  aide  diu  sagenta.  daz  tir  ne  ist. 
uuideruuällöt  tero  sagentün  daz  tir  ist?  Et  st  est  una.  secundum  quam 
contraria?  Unde  übe  zueio  uersagentero  propositionum  ein  significatio 
ist.  uuederiu  dero  ist  contraria?  Uuederiu  ist  tero  propositioni  dies  est. 
uuideruuartig.  tiu  dir  chit  nox  est.  aide  non  est  dies?  Sie  bezeichenent 
ein. 

De  falsa  opinione  quae  oritur  a  contrariis. 
Nam  arhitrari  contrarias  opiniones  difjirdri  in  ea  quod  contrariorum  sunt 
falsum,  est.  Ter  dir  uuänit  uuesen  contrarias  opiniones.  tie  föne  contra- 
riis sint.  ter  ist  petrögen.  3oni  enim  quoniam  honum  est.  et  mali  quo- 
niam  malum  est.  Also  die  uuäna  föne  contrariis  sint.  taz  man  güot  uuä- 
nit uuesen  daz  küota  ünde  übel  uuesen  daz  ubela.  Eadem  fortasse  opi- 
nio.  et  Vera  sive  plura  sint.  sive  una.  Mag  keskehen  daz  ist  echert  ein 
237uuan  [  ünde  uuärer  uuän.  so  er  ein  uuän  si.  aide  ne  si.  Iz  mag  ein  uuän 
sin.  uuanda  ein  uuärheit  in  beiden  ist.  So  uueder  iz  si.  uuär  ne  ist  io 
nieht  uuideruuartig  uuäre. 

Falsae  opinionis  destructio. 
Sunt  autem  ista  contraria  s.  quae  in  opinione  sunt.  Nu  sint  ofto  uui- 
deruuartig tiu  in  männis  uuän  chomint.  Sed  non  in  eo  quod  contrariorum 
sunt.  Ni  doh  nicht  umbe  daz.  taz  sie  uone  uuideruuartigen  chomen  sint. 
Sed  magis  quod  contrarie.  Nube  dannan.  daz  sie  uone  einemo  dinge  in 
uuideruuartiga  uuis  denchent.  so  daz  ist.  übe  man  güot  pediu  ahtont 
uuesen  guot  ioh  übel. 

Opinioni  de  bono  quoniam  bonum  sit.  oppositam  et  contrariam  esse 
quae  est  de  bono.  quoniam  non  bonum  sit. 
Si  ergo  est  honi  quod  honum  est.  Vbe  ein  uuän  ist  föne  güotemo  daz  vk 
küot  si.  Opinatio  est  autem  quoniam.  non  honum  est.  Unde  ander  uuän 
ist.  taz  iz  ne  si.  daz  iz  tob  ist.  ih  meino  daz  iz  küot  ne  si.  nöh  honestum. 
noli  utile  nob  expetendum.  Est  autein  quoniam  aliud  aliquid  quod  non 
est.  neque  potest  esse.  Unde  der  dritto  uuän  ist.  daz  iz  si.  daz  iz  ne  ist. 
noh  uuesen  ne  mag.  ih  meino  daz  iz  übel  si.  aide  iz  quantitas  si.  aide  iz 
aliquid  si.  aide  änderiu  diu  infinita  sint.  Aliorum  nulla  ponenda  est  s. 
contraria  nee  quaecumque  esse  quod  non  est  opinantur,  neque  quaecum- 
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(fue  non   esst-  (fumJ  t'si  s.    praclcr  ojjpoMlaiii.      So  ne  i^l  Iciiio  miime  Haz 
taz  kuota  g»n>t  m.   tcio  inani^on  iiehiiii  uui(icniudrlig.   lic  iz  älitonl  uue- 
8CU  (laz  iz  HC  si.   aide  nc  uiicsen  da/,  iz  i^t.   ine  sin  ojipositiini.      fnfinUae 
atim  j  utracffiie  sunt,   et  qutcunnfuc  esse  opinatitur  r/;/oJ  tion  csl.    it  non  :iM 
esac  quoil  ts/.     Tcio  imäiio  ist  üikmkIo  <lic  iz  ahtont  uupsen  daz  iz  ne  ist, 
aide  nc  uucseii  daz  iz  ist.      Sai  s.  opposita  in  qiiihus  cut  jnUatia.  s.  prima. 
0|>posita  sint  io  contraria.     Föne  dien  ehüincnl  tic  liigi.   also  daz  ist.  taz 
man  guot  uuanil  nc  uuescn  küot.      Tömo  nuäne  uölgent  tise  uuina.   daz 
boniim  nc  si  honcslinn.   iindc  iz  nc  si  utile.  n('»li  appclrndom.   tic  ne  sint 
nicht  uuidcniuartig  tönio.   daz  man  uiiänil  taz  küola  uiicsen  güol.   uuanda 
sie  imo  opposita  nc  siiiL     l  uaii  uonc  guotenio.   daz  iz  küot  nc  si.   ist  uui- 
deruuarti^  tcmo  mi.iuc  daz  iz  küot  si.      llacc  autnn  s.  fallatia.   ^r  his  ejc 
quibus  sunt  gcncruliones.     Si  ist  tännan.    däiuian  alle  gcbüiic  sint.      Ex 
ojtposUis  gentwationcs  quarc  ctiain  failacia.     Föne  oppositis  sint  alle  ge- 
bürle.  so  ist  öuli  tiu  liikki.      Föne  unsüozcmo  uniil  süozc.  föne  linher- 
tcmo  uuirt  heile,   lonc  un-suarzemo  iiuirdct  suarz.      Uiiannan  mähtin  siu 
uuerden  äne  uöne  iro  op})ositisV     Luio  mahti  süoze  uuerden  tiönc  uiii- 
zcmo.   aide  uöno  hcrlcmoV     Uiüo  mag  oiih  f:dlaria  uuerden  uouc  tage? 
aide  uöne  naht,   aide  föne  äntlercn  diu  iro  opposita  ne  sint'.'     Föne  ron- 
tradiclione  vcritatis  uuirt  l'alla(  ia.     Prima  failacia  ist.   taz  man  imänil  aide 
chit  ein  ding  ne  imeson  daz  iz  ist.    tiu  ist  tmidcruuärlig  teino  nuane.   ter  iz 
ahtot  uuescn   daz  iz  ist.      Luanda  die  zucnc  iiuana  0])positum  marhont. 
pediu  ist  failacia  in  0])posilis.  j 

llcm  validius  argumentum  de  radem  re.  .^ 

Si  ergo  quod  lonum  est.  honum  et  non  malum  est.  et  hoc  quiilem  secun- 
dum  sc.  illud  vcro  srcundum  accidcns.  Übe  daz  küota  güot  ist.  imde 
übel  nc  ist.  so  ist  mio  einez  anaburte.  tiz  ist  imo  zu  geslüngen.  Acci- 
du  ci  malum  non  esse.  Imo  ist  taz  chömen  daz  iz  libel  nc  si.  ^J.i^'ijt 
outeni  in  unoquoque  est  i'era  6.  oppinio  qt/a^  srcundum  se  est.  Nu  ist  ter 
uuän  io  uuärera.  ter  dnaburtig<\s  üngLs  ist.  tänne  der  zügcslungenis  lin- 
gis  sl.  Eiium  falsa,  si  quidtm  vtra,  l  bc  der  uuaro  so  ist.  tanne  ist 
ouh  ter  lukko  so.  /(/  est  falsa  o/tpinio  quae  secundum  se  est.  juUa<ior 
est  illa  falsa  quae  secundum  accidrns  est.  Ergo  Ca  quae  est  quoniam 
non  est  bonum  quod  bonum  est.   secundum  se  consistens  falsa  est.     Ter 
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uuän  ter  daz  küota  uuänit  ne  uuesen  güot.  ter  ist  anaburtigis  tingis  lükke. 
lila  vero  quae  est.  quoniam  inaluin  est.  eius  quod  est  secundum  accidens. 
Ter  aber  daz  küota  zihet  übelis.  ter  ist  fölgentis  tingis  unde  zügeslünge- 
nis.  Quare  magis  erit  falsa  de  hono.  ea  quae  est  negationis  opinio. 
quam  ea  quae  contraria  est.  Föne  diu  ist  ter  tmän  liikkero  tär  negatio 
boni  äna  liutet.  ih  meino  quoniam  bonum  non  est  bonum.  danne  der  si. 
dar  malum  ana  liutit.  ih  meino  quoniam  bonum  malum,  Malum  ist  io 
contrarium  bono. 

Revertitur.  ut  ex  bis  praemissis.  faciat  qiiestionis 

solutionem. 
Falsus  autem  magis  circa  singula.    qui  habet,    i.  hie  habet  contrariam 
opinationem.     Ter  an  dingolichemo  der  lukkero  ist.    ter  habet  geuängen 

240  an  den  uuideruuarjtigen  uuän.  Contraria  enim  sunt  eorum  quae  pluri- 
mum  circa  idem  differunt.  Tiu  sint  io  uuideruuartig.  tiu  an  einemo 
dinge  sih  härtost  skeident.  also  uuiz  unde  suärz  tüont  an  dero  uareuuo. 
Quod  si  horum  contraria  est  altera.  Übe  ein  uuederiu  uuideruuartig  ist. 
ih  meino  diu  dir  chit.  bonum  non  bonum.  aide  diu  dir  chit.  bonum  ma- 
lum est.  Magis  i^ero  contraria  contradictionis.  Unde  übe  diu  uersä- 
genta  härtor  uuideruuartig  ist.  ih  meino  quoniam  bonum  non  est  bonum. 
Manifestum  est  quoniam  haec  erit  contraria.  So  skinet  taz  si  heizen  söl 
contraria.  lila  i^ero  quae  est  quoniam  malum  est  quod  bonum.  implicita 
est.  i.  non  simplex  est.  Ter  uuän  daz  küot  übel  si.  ter  ist  zuisker.  Kt- 
enim  quoniam  non  bonum  est.  necesse  est  id  ipsum  opinaii.  Uuända  dar 
mite  uuänit  er  iz  ouh  ne  uuesen  güot.  Pediu  ist  ter  slehto  uuän  sleh- 
temo  uuideruuartig.  Sid  taz  so  ist.  taz  temo  uuäne  der  daz  küota  chit 
uuesen  güot  uuideruuartig  ter  ist.  ter  iz  chit  ne  uuesen  güot.  mer  danne 
der  iz  chit  uuesen  übel,  so  ist  ouh  penote  demo  uuäne  ioh  tero  rede 
omnis  homo  iustus  est  uuideruuartig  ter  uuän  unde  diu  reda  nullus  homo 
iustus  est.  mer  danne  omnis  homo  iniustus  est. 

Roboratur  sententia  exemplo. 
Amplius.     Fernim  nöh.     Si  etiam  in  aliis  similiter  oportet  se  habere,   et 
hie  videtur  esse  bene  dictum.     Ist  ouh  an  änderen  uuänen  härtor  uuider- 
uuartig contradictio  danne  contrarii  afiirmatio.   so  habo  ih  hier  rehto  ge- 

241  säget.     Aut  enim  utique  s.  magis  contraria  est  ea  quae  est  con\tradictio- 
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nis.  auf  nust/iuini.  \z  seil  tiltoial  so  uärcn.  daz  tcr  uuAn  contradictionis 
si  uuidei iiuarlig.  aide  niencr.  Quifms  irro  non  est  contraria,  dt  his  tst 
quidttn  J'iilsa.  ea  </i4ar  est  icre  opposita.  Till  contrariiim  nc  habcnt.  also 
homo  nc  halxt.  foric  dien  uuinlct  \n\Xc.  drr  uuidersagcnto  uuin.  Ut 
qui  humittitn  non  pulat  esse  huininttn  falsus  est.  AKo  <Icr  uuÄn  liikkc 
ist.  tcr  den  uiennisken  ne  inianit  uuesen  menniskcn.  .SV  ergo  hae  con- 
trarias sunt  et  uliac  contrndictinnts.  Sint  tise  tuenc  uuina  iiuidcniuar- 
tig.  uuända  an  in  contradictio  iil.  so  ucrit  iz  ciuh  tar  so.  t.ir  ändere  cou- 
tradictioncs  sint. 

Opinioacs  quac  siiuul  verac  sunt  non  posse  contrarias 

fiori. 
Ainplius.  Ferniiii  cnih.  SiniilUrr  sc  liubcl  honi  quoniani  ftonum  c»t.  et 
non  honi  quoniam  non  fnmutn  est.  Tic  zuene  iniäna  sint  eben  gcuuirc. 
daz  kuot  küot  sl.  unde  iinguot  kuot  ne  si.  Et  super  hus  honi  quoniam 
non  bonum  est.  et  non  honi  quoniam  honum  est.  Lndc  dir  mite  sint 
eben  bikkc  die  zuene.  «laz  küot  küot  ne  si.  undc  ungüot  küot  si. 
Uli  ergo  verae  opinioni  quac  est  non  honi  quoniam  non  hormm  tst.  quae 
est  contraria.^  Uueler  ist  lemo  uiiänc  uuidcruuarlig  d.lz  ungüot  küot  nc 
si?  ]Von  cnini  ea  quae  dicU  quoniam  malum  est.  Täz  ne  mag  tcr  nicht 
sin.  ter  ungüot  cbit  lüjcl  sin.  Simul  enim  aliquando  erit  i'era.  Föne  diu 
nc  mag  er.  uuända  sie  samint  nui^en  uuär  sin.  L  uer  zuuiuelot  uuända 
ungüot  küot  nc  ist.  iz  ne  muge  übel  sin?  JS'umquam  vera  icrae  contra- 
ria est.  INiomer  ne  |  uuirl  uuär  uuäi'C  uuideruuartig.  Est  enim  quiddamm 
non  honum  malum.  Ungüot  ist  uuilon  id)el.  Quare  contingit  simul  esse 
^'eras.  Foue  diu  uuerdent  sie  sänient  luiär.  At  vero  ncc  illa  quac  est 
non  malum.  INöh  ler.  der  ungüot  chil  nc  uuescn  übel.  Sifnul  enim  et 
haec  erunt.  Luanda  öuh  tie  sämcnt  uuär  uuerdent.  Also  daz  küot  nöh 
ül)el  nc  ist.  übe  man  äna  dürfte  prichet  aba  böume  ein  löub.  licJmqui- 
tur  er^o  ei  quae  est  non  honi  quoniam  non  honum.  contraria  ea  quac  est 
non  honi  quoniam  hotmm.  Föne  d»u  ist  temo  uuäne  daz  ungüot  küot 
ne  si.  uuideruuartig  ter  uuän.  daz  unguol  küot  si.  Quarc  et  ea  quae  est 
honi  quoniam  non  honum.  ei  quae  est  honi  quoniam  honum.  So  ist  öuh 
tcr.   daz  küot  küot  nc  si.   demo  daz  küot  küot  si. 
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Umversaliter  propositionum  contraria  fieri  simili  modo  sicüt 
non  imiversalium.   in  quo  soluta  sit 
questio. 
Manifestum   est  autem  quoniam  nihil  interest  nee  si  universaliter  pona- 
mus  afßrmationem.     Tisemo  gelicho  uerit  iz  öuh  tanne.  ube  uuir  sezzen 
den  älelichen  uuän.     Huic  enhn  oppinioni  ut  est  quae  opinatur.  quoniam 
omne  quod  est  honum  bonum  est.    contraria  ea  erit  universalis  negatio 
quae  est  nihil  horum  quae  bona  sunt  bonum  est.     üuanda  demo  iiiiäne 
daz  allero  güotelih  güot  si.  ist  ter  uuideruuartig.    daz  nehein  guot  kiiot 
ne  si.     Nam  ei  quae  est  boni  quoniam  bonum  si  unii^'ersaliter  sit  bonum. 
ea  est  quae  opinatur  quicquid  est   bonum.    quoniam  bonum  est.     üuile 
243  du  den  uuän  daz  küot  küoi  si  älleliclio  |  sprechen  so  chist  tu  aller  güo- 
telih güot  uuesen.     Similiter  autem,  et  non  bono.     Also  mäht  tu  den  tuiän 
daz  küot  küot  ne   si.     mächon  ällelichen  chedendo.     daz  nehein  güot 
küot  ne  si.     Quare  si  in  opinione  se  sie. habet,  s.  ut  sit  ipsa  opinio  uni- 
versalis et  contraria!.     Fdne  diu  iibe  iz  so  ist  an  demo  uuane.    daz   er 
allelih    si    unde    uuideruuartig    andermo.       Sunt    autem  hae  quae  sunt 
afßrmationes    et    negationes    notae   eorum.    i.    eorum    passionum    quae 
sunt   in    anijiia.     Saga    sint    iö    öffenunga    des    uuänis.    unde    dero   ge- 
däncho.      Manifestum   est   (fuoniam   etiam    afßrmationi   üniversali   con- 
traria   quidem    negatio    unii'ersalis    circa   idem.      So    uuirdet   tännan    ilr 
meino    föne    dero   uuideruuartigi   des   ällelichen   uuänis.    samo    imider- 
uuartig   ein   allelih   säga   änderro.      Ut   ei  quae  est  omne  bonum  bonum 
est.    vel   ojrinis    homo   bonus.^est.   ea   quae   est   i^el  quoniam   nulluni  vel 
nullus.     Also   der  allelidhun  redo   daz  aller  güotelih  küot  si.    diu  reda 
uuideruuartig  ist.    daz  nehein  guot  küot  ne  si.  aide  öuh  tero  daz  män- 
nolih  küot  si.   tiu  uuideruuartig  ist  daz  nehein  man  küot  ne  si.     Con- 
tradictoriae    autem.    aut   non   omnis   homo.    aut   non   omne.      ULe   aber 
non   omnis.    tar  stät  füre  nullus.    so  sint  sie  contradictoriae.    nals  con- 
lTda:idie,      Manifestum   est  .autem-  quoniam -et  i^^eram   verae   non  contin- 
git  esse  contrariam  nee  opinione  nee   contradictione.     Moraer  ne  geski^= 
het   einen   uuän   uuärin   aide    eina    sägun   uuära.    anderen   imären    uui- 
244 deruuartig   uueiden.      Contraria   enim   sunt   quae   circa   (    opposiia  sunt.' 
Taz   skinet  tär  äna  uuauda  älliu  contraria  sint  opposita.     Oppositio  ist 


der  arUtOtfUscfii  n  .tf/fi(mdluitt^fn:  xar>r/ö^iai  urul  r»;i  huPttUi.      IJi 

iro  goims.  Circa  catlmi  au/nn  ron/i/i^U  wruin  i.  duo  vcra  dicere 
amdt'm.  s.  (|ii()(l  \\\  <>|»j)(3sitiü  impossihilo  csl.  So  goskihct  elcuucn 
miar  sägen,  nhcv  sigct  einciiio  dinge  znri  äna  sin.  So  tiiq)itii(liiu  ana 
ist  iit  l)()ua  non  sil.  et  mala  sil.  taz  in  oppusilis  nio  gcskchtu  ne  inag. 
Simul  autt-m  nori  contingU  cidcin  inesst:  corUraria.  Fonc  diu  ne  mü- 
gin    oiih    contraria    uuesin    an    enenio    (sie)    dinfic.    uiianda    iz    iro   gCDiis 


nc  mag. 


hxplicit. 


Die  in  der  Vorrede  zum  vorliegenden  Werke  angekündigte  erste  Ausgabe  der  alt- 
hochdeutschen Übersetzung  und  Erklärung  sowohl  des  Marc.  Capella  de  nuptiis  mercurii 
et  philologiae  als  des  Boeihius  de  consolatione  philosophiae  wird  bereits  zur  Ostermesse  1837 
(In  der  Nikolalschen  Buchhandlung)  erscheinen  und  zugleich  mit  ihr  eine  kleinere,  nur 
die  ahd.  Übersetzung  (nicht  Erklärung)  enthaltende,  aber  mit  spracherläuternden  Anmer- 
kungen des  Herausgebers  versehene  Schulausgabe  des  letztgenannten  Werkes. 
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